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Grave SightTtumaczyta: Dominika Schimscheiner

Ta ksiazka jest fikcjq literacka. Imiona, postacie,

miejsca i wydarzenia sq wytworem wyobrazni

autorki lub zostaly wykorzystane na potrzeby

zmyslonej fabuly. Wszelkie podobienstwo do

oso6b zyjacych czy martwych, faktéw, realnych firm

czy lokalizaciji jest catkowicie przypadkowe.

Niemi sSwiadkowie sg wszedzie. Z czasem ich pierwotna postaé¢ ulega przemianie,
materia przybiera inng forme, az w koncu stajg sie nierozpoznawalni dla swych
bliskich i ukochanych. Zwtoki lezagce w rowach, zamkniete w bagaznikach
porzuconych aut, obcigzone blokami cementu i zatopione w jeziorach. Te, ktérych
pozbyto sie w wiekszym pospiechu, spychane sg na pobocza autostrad, byle
pedzace naprzdod zycie moglto przemkngé obok, nie zwalniajgc biegu.

Czasami snie, ze jestem orlem. Plyne w powietrzu, dostrzegajac szczatki, dowody
ich zguby. Wylawiam wzrokiem cztowieka, ktéry wybrat si¢ na polowanie ze swoim
wrogiem — lezy tam, pod tym drzewem, w zaroslach. Widze kosci kelnerki —
obstugiwata niewtasciwg osobe i teraz spoczywa tam, pod zawalonym dachem starej
chalupy. Odkrywam, co los zgotowal nastolatkowi, ktory wypit za duzo w
nieodpowiednim towarzystwie — ptytki grob w sosniaku. Dusze tych oséb uparcie
czepiaja sie ziemskich skorup, kiedys bedacych ich domem. Nie przemieniajg sie w
anioly. Ludzie ci za zycia nie byli wierzacy, czemu wiec po smierci mieliby sta¢ sie
aniotami? Nawet przecietny czlowiek, powszechnie uwazany za ,,dobrego” moze by¢
gtupi, skorumpowany czy zawistny.

Gdzies posrod nich jest takze moja siostra, Cameron. W jakiejs rurze odptywowej
albo fundamentach, sprasowane w przerdzewiatym bagazniku porzuconego
samochodu lub rozwleczone po scidtce lesnej, spoczywa cialo Cameron. Moze i jej
duch tkwi przy resztkach doczesnej powltoki, czekajac az zostang odkryte, pragnac,
by ktos poznat jej historie.

Moze tego wlasnie oczekujg wszyscy niemi swiadkowie.

Rozdzial pierwszy

Szeryf nie byt zachwycony moim przyjazdem. Ciekawe, kto w takim razie wpadt na
pomyst, zeby odszukaé mnie i zaprosi¢ do Sarne. Pewnie ktérys z tych
zaklopotanych cywildw znajdujacych sie teraz w jego biurze. Kazdy z nich, niezle
ubrany, dobrze odzywiony, wyraznie nalezal do os6b nawyktych do budzenia
szacunku samg swa obecnoscia. Przyjrzatam sie im kolejno. Szeryf, Harvey
Branscom, siwy, krotko ostrzyzony mezczyzna, ktérego czerwone, poorane
zmarszczkami oblicze przedzielala linia biatych waséw. Miat co najmniej pie¢dziesiat
kilka lat, moze wiecej. Odziany w obcisty zielonkawy mundur siedziat na obrotowym
fotelu za biurkiem. Sprawiat wrazenie zniesmaczonego calg sytuacja. Drugi
mezczyzna byt duzo szczuplejszy i na oko mlodszy od niego o jakies dziesie¢ lat.
Mial ciemniejsze wlosy oraz starannie ogolong pociagla twarz. Paul Edwards —
prawnik.Sprzeczat sie wlasnie z nieco mtodszg od siebie blondynkga. Kobieta, ktéra
jasny kolor swych wtoséw zawdzieczata zapewne jakiemus drogiemu styliscie, byta



Sybil Teague. Wedle informacji zebranych przez mojego brata — wdowa, dziedziczka
fortuny, obejmujgcej niemal potowe miasteczka. Obok niej stat Terence Vale,
mezczyzna o okragtej glowie porosnietej na czubku rzadkimi kosmykami
nieokreslonej barwy. Nosit okulary w drucianych oprawkach, a na piersi
samoprzylepny identyfikator z napisem: ,,Czes¢! Jestem TERRY, BURMISTRZ”.
Zreszta, wpadajac do biura, nie omieszkat glosno oznajmic, ze ledwie wyrwat sie z
magistratu, bo ma teraz godziny przyje¢ petentéw.

Skoro wiec burmistrzowi i szeryfowi nie w smak byta moja obecnosé, dosziam do
whniosku, ze znalaztam sie tu za sprawg Edwardsa lub Teague. Powiodtam wzrokiem
od jednego do drugiego. Teague, zadecydowatam. Zatozytam noge na noge i
zsunelam sie nieco z siedziska niewygodnego krzesta. Zakotysatam noga,
obserwujac jak czubek mego czarnego skérzanego mokasyna przybliza si¢ coraz
bardziej do scianki frontowej biurka. Wykiécali sie, jakby nie bylo mnie w pokoju.
Ciekawe, czy Tolliver styszy ich w poczekalni.

—To moze wy sie tu spierajcie, a my tymczasem podjdziemy do hotelu? — wtracitam
gtosno.

Zamilkli, kierujgc na mnie spojrzenia.

—Obawiam sie, ze sciggneliSmy tu panig na podstawie mylnych przestanek —
oznajmit Branscom, starajgc si¢ nadaé¢ gtosowi uprzejmy ton, cho¢ jego mina moéwita,
ze najchetniej postatby mnie w diably. Spoczywajgce na blacie dionie zaciskat w
piesci.

—A te mylne przestanki to...? — Potartam oczy. Przyjechatam do Sarne
natychmiast po ukonczeniu innego zlecenia i bytam zmeczona.

—Terry wprowadzit nas w biad, referujgc pani kwalifikacje.

-W takim razie podyskutujcie sobie, a ja si¢ zdrzemne — datam za wygrana.
Wstajac, poczutam sie niemal jak matuzalem, a juz na pewno ktos duzo starszy niz
dwudziestoczterolatka. — Czekaja na mnie w Ashdown. Wyjade zaraz z rana.
Wystarczy, ze zwroécicie nam koszty podroézy. Przyjechalismy z Tulsy. Méj brat poda
wam konkretna kwote.

Nie czekajgc na ich reakcje, opuscitam biuro Branscoma. Pokonatam korytarz
prowadzacy do holu, gdzie znajdowata sie recepcja. Zignorowatam ciekawskie
spojrzenie siedzacej za biurkiem dyspozytorki. Pewnie zanim mnie zobaczyla, jej
zainteresowanie skupiato sie na Tolliverze.

Tolliver porzucit starg gazete, ktérg przegladat i podnidst sie z obitego sztucznag
skorg fotela. Méj dwudziestosiedmioletni brat ma wlosy tak samo czarne jak ja, ale w
jego wasach czajg sie rudawe refleksy.

—-Gotowa?

Pewnie wyczul mojq irytacje, bo uniést brwi. Patrzyt na mnie nieco z gory, ale to
dlatego, ze jest ode mnie przynajmniej dziesie¢ centymetrow wyzszy — cho€ i ja, przy
wzroscie metr siedemdziesiat, nie jestem wcale niska. Potrzgsnetam glowa na znak,
ze opowiem mu wszystko pozniej. Przytrzymat przeszklone drzwi, puszczajgc mnie
przodem. Chtéd nocnego powietrza przeniknat mnie do szpiku kosci. Nie chcac
traci¢ czasu na zmiane ustawienia fotela po ostatnim odcinku drogi, siadtam za



kierownica.

Posterunek policji miescit sie przy placu gtéwnym. Na srodku ryneczku krélowat
wielki budynek sgdu. Jego masywna bryta wskazywala, ze zostat wzniesiony w latach
dwudziestych. Jak w wigekszosci budowli z tamtego okresu, we wnetrzu znajdowaty
sie zapewne wysoko sklepione, wylozone marmurem pomieszczenia — zbyt
przestronne jak na dzisiejsze standardy — trudne do ogrzania czy ochtodzenia, cho¢
niewatpliwie imponujace. Swietnie utrzymany skwer robit wrazenie nawet o tej porze
roku, gdy liscie juz opadaly. Wokét staly zaparkowane samochody turystéw. Na
jesieni miasteczko odwiedzali przewaznie biali turysci, w srednim wieku lub starsi, w
nieodigcznych teniséwkach i wiatrowkach. Spacerowali niespiesznie, ostroznie,
zatrzymujac sie obowigzkowo przed kazdym przejsciem dla pieszych. Doktadnie w
ten sam sposoéb jezdzili samochodami.

Dwukrotnie okrazytam plac, zanim udato mi sie skreci¢ w ulice prowadzaca do
motelu. Mialam wrazenie, ze wszystkie ulice w Sarne prowadza do rynku. Sciste
centrum, z mnoéstwem eleganckich sklepikéw, stanowito reprezentacyjng czesé
miasta, nastawiong na masowego konsumenta. Nawet latarnie wokét placu byly
malownicze — wygiete, pomalowane na kolor ciemnej zieleni, przyozdobione akantem
z kutego zelaza. Wzdtuz szerokich, rownych chodnikéw, przystosowanych do jazdy
na wozkach inwalidzkich, staty rzedy koszy na smieci w ksztalcie matych domkoéw.
Witryny sklepoéw przy samym placu ujednolicono stylistycznie — wszystkie miaty
drewniane fasady z

ozdobnymi szyldami, na ktérych widniaty nazwy: Aunt Hattie’s Ice Cream Parlor,
Jeb’s Sita-Spell, Jn. Banks Dry Goods and General Store, czy Ozark Annie’s Candy.
Przed kazdym wejsciem stata drewniana taweczka. Przez okna wystawowe dato sie
dojrze¢ sprzedawcéw ubranych w stroje z przetomu wiekéw.

Z ryneczku wyjechaliSmy po siedemnastej. W pazdzierniku zmrok zapadat
wczesnie; niebo pociemniato juz niemal catkowicie.

Jednak gdy tylko wyjezdzalo sie z nastawionego na turystéw centrum, Sarne
okazywato sie brzydkim miasteczkiem. Firmy takie jak Mountain Karl's

Kountry Krafts* [*,,U Karla — wyroby rekodzielnictwa ludowego”. Cos w rodzaju
Cepelii. (przyp. ttum.)]

ustepowaly miejsca bardziej przyziemnym instytucjom jak First National Bank czy
Reynolds Appliances. Im dalej od centrum, tym czesciej mijaliSmy puste witryny.
Jedna czy dwie miaty nawet rozbite szyby. Ruch samochodowy niemal nie istniat.
MijaliSmy dzielnice zamieszkane przez tubylcéow. Burmistrz wspomnial, ze sezon
turystyczny skonczy sie, gdy opadng liscie. Wtedy zapewne Sarne zwija swoje
czerwone dywany i chowa je — wraz z goscinnoscia — az do wiosny.

Cho¢ bylam zta, ze zmarnowalisSmy tyle czasu i na prézno przejechalisSmy taki
kawat drogi, nie tracitam nadziei, a gdy stajgc na skrzyzowaniu pie¢ przecznic od
rynku, poczutam to szczegolne szarpniecie, prawie sie ucieszytam. Jego zrédto
lezato po lewej, okoto pie¢ metréw dale;.

—Swiezy? — spytal Tolliver widzac, ze drgnetam gwattownie, odwracajac gtowe.
Zawsze spogladam na takie miejsca, nawet jesli to, co wyczuwam intuicja, jest



niedostrzegalne dla moich oczu.

—Bardzo.

Nie przejezdzalismy obok cmentarza, a nie odbieratam wibracji od
zabalsamowanego ciala, ktére mogtoby sugerowa¢ domowg ceremoni¢ pogrzebowa.
Szarpniecie bylo zbyt silne, wrazenie zbyt wyrazne.

Oni chca, by ktos ich odnalazi...

Zamiast jechac¢ prosto droga do motelu, zboczylam w lewo, kierujac sie
metafizycznym ,,wechem”. Zaparkowalam przy matej stacji benzynowej. Raptownie
zwrocitam gtowe w strone zaniedbanej parceli, skad styszatam wotanie. Uzywam siéw
,wech” i ,stuch”, ale nie opisujg one precyzyjnie doznan, ktéorych doswiadczam.

Okoto trzech metréw od granicy parceli znajdowala sie fasada budynku z
dyndajacym nad wejsciem osmalonym szyldem pralni samoobstugowej o nazwie
»Evercleen Laundromat”. Wnioskujgc ze stanu pogorzeliska, budynek spalit sie
prawie catkowicie kilka lat temu.

—Tam, w tych ruinach — wskazatam.

—Mam iS¢ sprawdzi¢?

—Nie. Jak zainstalujemy sie w pokoju, zadzwonie do Branscoma. —

WymienilisSmy usmiechy. Nie ma jak konkretny dowoéd potwierdzajgcy mojq
wiarygodnos¢. Tolliver przytaknat skinieniem.

Wyjechatam z powrotem na ulice. Juz bez przeszkoéd dotarlismy do motelu i
wzielismy klucze do pokojéw. Po diugiej drodze potrzebujemy troche od siebie
odpoczaé, dlatego wilasnie wynajelisSmy osobne pokoje, bo tak naprawde nie krepuje
nas obecnos¢ drugiego.

M&j pokdj nie réznit sie niczym od tych, w jakich pomieszkiwatam przez ostatnie
kilka lat. L6zko zascielata zielona, gladka pikowana narzuta, a na scianie wisiat
obrazek przedstawiajacy jakis most, prawdopodobnie w Europie. Pomijajgc te
drobiazgi, rownie dobrze mogtam znajdowac sie w jakimkolwiek tanim motelu
gdziekolwiek w Ameryce. Ten przynajmniej pachniat czystoscia. Torbe z
kosmetykami i lekami umiescitam w malenkiej fazience, a potem przysiadiam na
16zku, wezytujac sie w instrukcje wybierania numeru zewnetrznego na archaicznym
telefonie. Znalaztam odpowiedni numer w cienkiej lokalnej ksigzce telefonicznej i
zadzwonitam na posterunek, proszac szeryfa. Branscom odezwat sie po chwili,
najwyrazniej niezbyt szczesliwy, ze znowu musi ze mng rozmawia¢. Zaczat ponownie
ttumaczyé, ze zostali wprowadzeni w biad co do moich kwalifikacji — tak jakbym miata
z tym cos wspolnego — ale przerwatam mu szybko.

—Pomyslatam, ze chciatby pan wiedzie¢ o zwlokach jakiegos Chessa czy
Chestera, ktére leza w ruinach spalonej pralni przy Florida Street, jakies pie¢
przecznic od gtdbwnego placu.

—-Co? — W stuchawce zapadta dtuga chwila ciszy, podczas ktérej szeryf przyswajat
informacje. — Darryl Chesswood? Mieszka w domu u cérki. W zeszlym roku, gdy
zaczat mie¢ klopoty z pamiecia, dobudowali dla niego pokéj. Jak pani Smie
sugerowac, ze nie zyje? — Kipiat szczerym swietym oburzeniem.

—Na tym polega moja praca — oswiadczytam i spokojnie odtozylam stuchawke.



Miasto Sarne witasnie dostato ode mnie gratis.

Polozytam sie na zielonej kapie, krzyzujgc ramiona na piersiach. Nie trzeba
zdolnosci jasnowidzenia, aby prognozowac¢ rozwoj wypadkow. Szeryf zadzwoni do
corki Chesswooda, a ona sprawdzi, czy ojciec jest w domu i odkryje, ze zniknat.
Szeryf pojedzie na posesje prawdopodobnie sam, wstydzac sie zleca¢ to
wspolpracownikom. | znajdzie zwloki Darryla Chesswooda.

Staruszek zmart z przyczyn naturalnych — chyba na skutek udaru mézgu. Dobrze
czasem dla odmiany znalez¢ kogos, kto nie padt ofiara mordu.

Nastepnego ranka, gdy weszliSmy z Tolliverem do pobliskiego baru (Kountry
Good Eats) szeryf, wraz z resztg uczestnikdw wczorajszego spotkania, siedziat w
bocznej salce. Drzwi pozostawili otwarte, zeby nie przegapi¢ naszego przybycia.
Brudne naczynia, dwa puste krzesta oraz dzbanek z kawa

wskazywaly, ze czekali na nas juz jakis czas. Tolliver tracit mnie tokciem;
wymieniliSmy spojrzenia.

Bylam zadowolona, ze zdazytam zrobi¢ makijaz. Zwykle nie maluje sie przed
wypiciem kawy.

Wyboér innego stolika bytby wyrazem fatszywej niesmiatosci, ruszytam wiec
wprost do salki, trzymajac pod pacha gazete, ktérg kupitam w automacie na
zewnatrz. Niewielki pokoik prawie w catosci wypetniat duzy okragly stét. Zebrany
przy nim Sarnecki establishment siedziat, wlepiajgc w nas wzrok. Nie mogtam sobie
przypomnieé, czy rano si¢ czesatam, ale dosztam do wniosku, ze Tolliver
powiedziatlby mi, gdybym byla rozczochrana. Strzygtam sie na krétko, bo przy
gestych kreconych wltosach unikatam w ten sposéb diugiego porannego zmagania
sie z czarng strzecha. Tolliver ma szczescie — jego wlosy sg proste, wiec moze je
hodowa¢, dopdki nie beda na tyle diugie, zeby dato sie je zwigza¢ w kucyk. Kiedy
taka fryzura mu sie znudzi, obcina je. Teraz miat krétkie.

Przywitalam sie kolejno ze wszystkimi.

—Jak tam nastroje o poranku? — spytatam, siadajac na odsunietym przez Tollivera
krzesle. To byla wyjatkowa kurtuazja, na pokaz. Twierdzit, ze jesli bedzie traktowat
mnie publicznie z atencja, ludzie nabiorg przekonania, iz mi sie ona nalezy. Na
niektorych to dziata.

Kelnerka nalata mi kawy. Zdazytam upi¢ tyk, zanim szeryf zaczat méwic.
Oderwatam wzrok od lezacej przy moim nakryciu ztozonej gazety. Bardzo lubie
czytaé przy porannej kawie.

—Byt tam — oznajmit Branscom powaznie. Wygladat tak, jakby postarzat sie od
wczoraj; jego twarz pokrywat szron bialego zarostu.

—Pan Chesswood, tak?

Zamoéwitam talerz owocoéw i jogurt, co kelnerka przyjeta z wyraznym zdziwieniem.
Tolliver poprosit o francuskie tosty oraz bekon, rzucajgc przy tym dziewczynie
filuterne spojrzenie. Tolliver to pies na kelnerki.

—Tak — potwierdzit szeryf. — Pan Chesswood. Darryl Chesswood. Przyjaznit sie z
moim ojcem. — Wypowiedziat to zdanie z emfaza, jakby fakt, ze wskazatam gdzie lezy
ciato, obarczal mnie wing za smier¢ tego cztowieka.



-Wyrazy wspotczucia. — Tolliver wyglosit oficjalng formutke, a ja przytaknetam.
Nie staratam sie przerwa¢ milczenia, ktére po tym zapadto. Tolliver uniést dzbanek,
zerkajac na mnie pytajgco, ale powstrzymatam go dtonia, chcac pokazac, ze dzisiaj
nie drzy. Z rozkosza wypitam duzy tyk kawy, po czym sama dopetnitam naczynie.
Przeniostam dzbanek nad kubek Tollivera, ale potrzasnat glowa odmownie.

Ostrzeliwana badawczymi spojrzeniami obecnych, nie mogtam siegng¢ po gazete.
Musialam zaczekaé, az te bambry przyznaja sie do tego, co juz wczesniej
zdecydowali. Widok tej grupki przy stole napetnit mnie otucha, ale z kazda chwilag mdé;j
optymizm malat.

Pomiedzy sarneczanami (sarnewiczanami?) odbywata si¢ gwattowna wymiana
spojrzen. W koncu Paul Edwards pochylit sie, aby oznajmi¢ rezultat tej niemej
narady. Ten przystojny mezczyzna byt zapewne przyzwyczajony do tego, ze
skupiano na nim uwage.

—Jak zmart pan Chesswood? — rzucit tak, jakby odpowiedz miata by¢ premiowana.

—Z powodu udaru mézgu. — Ech, ci ludzie! Zerknetam tesknie na gazete.

Edwards odchylit sie¢ gwattownie, jakbym uderzyfa go w twarz. Nastgpita kolejna
runda porozumiewawczych spojrzen. Dostarczono moje owoce — plastry twardego,
mdtego melona, krazki ananasa z puszki, banana i troche winogron. No c6z, to w
koncu jesien. Gdy Tolliver dostat swdéj talerz, zabraliSmy sie do jedzenia.

—Prosze wybaczy¢ nam wczorajsze niezdecydowanie — odezwala sie Sybil
Teague. — Szczegoblnie, ze mogta je pani odebra¢ jako, hm, cheé¢ wycofania sie z
umowy.

—Owszem, tak wlasnie to odebratam. Tolliver? — Ja podobnie — zgodzit sie ze mna
brat. Cere Tollivera znaczyly blizny po zaniedbanym tradziku, miat ciemne powazne
oczy, a dzieki glebokiemu gtosowi wszystko, co mowit, brzmiato znaczaco.

—Chyba po prostu stchérzylam. — Sybil udata urocze zaklopotanie, ale nie datam
sie nabra¢. — Gdy Terry powiedziat, co o pani styszat, a Harvey zgodzit sie z panig
skontaktowacé, nie mieliSmy pojecia, ze robi to pani w ten sposdéb. Nie zatrudniatam
wczesniej nikogo takiego.

—Nie ma nikogo takiego jak Harper — oswiadczyt Tolliver kategorycznie,
spogladajac na nig znad talerza.

Wytracit tym Sybil z rytmu. Potrzebowata chwili, aby sie pozbiera¢.

—Nie watpie, ze ma pan racje — zgodzita sie¢ nieszczerze. — Wracajac do zlecenia,
panno Connelly, mamy nadzieje, ze sie go pani podejmie.

—Po pierwsze — zaczat Tolliver, ocierajac brode serwetka. — Kto bedzie ptacit?

Patrzyli na niego, jakby byia to dla nich obca mysl.

—Pracujecie dla miasta, to wiem, ale nie wiem dokitadnie, czym zajmuje sie pan
Edwards. Pani Teague, zatrudni pani Harper prywatnie czy zapftaci jej miasto?

—Ja zaplace. — Gdy doszio do rozmowy o pienigdzach, ton Sybil zabrzmiat
oficjalnie. — Paul jest moim prawnikiem. Harvey to méj brat. — Najwidoczniej Terry
Vale byt jej nikim. — A teraz, pozwoli pani, ze powiem, czego oczekuje — zwrocita sie
wprost do mnie.

Popatrzytam na talerz i zaczetam odrywaé winogrona od todyzki.



—Chce pani, abym zlokalizowata zaginiong osobe — powiedziatam beznamietnie. —
Bo tym wiasnie sie zajmuije.

Klienci lepiej sie czujg, gdy uzywa sie okreslenia ,,zaginiona osoba” zamiast
bardziej precyzyjnego ,,nieodnalezione zwioki”.

—Tak, ale wie pani, to nieobliczalna dziewczyna. Moze uciekia. Nie jestesmy
pewni... nie wszyscy uwazamy... ze hie zyje.

Nieraz juz to styszalam.

—No to mamy problem.

—To znaczy? — Sybil zaczynala sie niecierpliwi¢. Pewnie nie przywykia do
poddawania jej zdania pod dyskusije.

—Potrafie odnalez¢ tylko martwych.

—Wiedzieli o tym — rzeklam cicho do Tollivera, gdy wracaliSmy do pokojow. —
Bardzo dobrze wiedzieli. Nie szukam zywych. Nie umiem ich znalezé.

Denerwowatam sie niepotrzebnie.

—Oczywiscie, ze o tym wiedzg, Harper — uspokajal mnie brat. — Moze po prostu
nie chcg uznagé, ze jest martwa. Ludzie tak reaguja. Tak jakby sadzili, ze... wmawiajac
sobie, ze jest nadzieja, ta nadzieja sie urzeczywistni.

—Nadzieja to marnowanie mojego czasu — powiedziatam.

—Wiem, ale nie potrafig sie przeméc.

Runda trzecia.

Najkrétsza zapatke wyciagnat Paul Edwards, prawnik Sybil Teague. Tak wiec to
on stangt w progu mojego pokoju. Przypuszczalam, ze reszta towarzystwa udata sie
do swoich codziennych zajec.

Siedzielismy z Tolliverem w fotelikach przy tanim, typowo motelowym stoliku.
Nareszcie zabralam sie za czytanie gazety. Brat wczytywat sie w jakas ksigzeczke z
rodzaju ,,Magia i Miecz”, ktorg ktos zostawit w naszym poprzednim motelu. Styszac
pukanie, spojrzelisSmy po sobie.

—Stawiam na Edwardsa — powiedziatam.

—Branscom - rzucit Tolliver. Wyszczerzytam sie do brata, wpuszczajgc prawnika
do srodka.

—Jesli przyjmiecie zlecenie, pomimo tamtej rozmowy... — zaczat przepraszajgco
nasz gosc¢. — Poproszono mnie, bym zaprowadzit was na miejsce.

Zerknetam na zegarek. Byla dziewigta. Osiggniecie konsensusu zajeto im trzy
kwadranse.

—Czyli...? — zawiesitam gtos.

—Chodzi o przypuszczalne morderstwo Teenie... Monteen Hopkins. | morderstwo
albo samobdéjstwo Della Teague, syna Sybil.

—Mam odnalez¢ jedno czy dwa ciata? — Dwa kosztowalyby ich wiecej.

—Nie, Dell spoczywa na cmentarzu — odpart prawnik, zaskoczony. — Ma pani
znalez¢ Teenie.

—Méwimy o lesie? Jaki rodzaj terenu? — spytat Tolliver praktycznie.

—Gesto zalesiony. Miejscami stromizny. ZatrzymaliSmy sie tu po drodze do Ozark,
wiec mieliSmy ze sobg odpowiedni sprzet. Wlozytam traperki, btekitng ocieplang



kurtke, wsadzitam do kieszeni batonik czekoladowy, kompas, matg butelke wody i
komoérke z natadowang bateria. Tolliver wyszedt przez tagczace nasze pokoje drzwi i
wroécit po chwili podobnie wyposazony. Edwards przygladat nam sie z fascynacja. Byt
tak zaciekawiony, ze chyba na chwile zapomniat jaki jest przystojny.

—Pewnie czesto to robicie? — zagail. Zasznurowatam mocno buty, wigzac
sznurowki na podwéjny wezet i wzietam rekawiczki.

—Owszem — odpowiedziatam. — Tym si¢ wiasnie zajmuje. — Zarzucitam na szyje
jaskrawoczerwony szalik. Okutam sie nim, gdy naprawde zmarzne. Szalik byt nie
tylko cieply, ale takze widoczny z daleka. Spojrzatam w lustro. Moze by¢.

—To chyba przygnebiajace? — wypsneto sie¢ Edwardsowi. Spogladat na mnie z
zainteresowaniem. Wczesniej tak na mnie nie patrzyt. Wida¢ przypomniat sobie, ze
jest przystojnym mezczyzna, a ja mtoda kobieta.

»,Wcale, dobrze na tym zarabiam” — powstrzymatam sie w ostatniej chwili. Wiem,
ze moj sposob zarobkowania budzi w ludziach wstret, a poza tym odpowiedz taka nie
bytaby catg prawda.

-W ten spos6b moge przystuzy¢ sie zmartym — powiedziatam w koncu. To
réowniez byto czescig prawdy.

Edwards skingt gtlowa, jakbym powiedziata cos bardzo gtebokiego. Proponowat,
zebysmy pojechali jego subaru outbackiem, ale wzielisSmy nasz samochdéd. Zawsze
tak robilismy. (W kazdym razie odkad pewien klient, rozgoryczony mojg porazka w
odnalezieniu ciata jego brata, zostawit nas w lesie, trzydziesci kilometréw od miasta.
Bytam przekonana, ze zwloki lezg gdzies na zachéd od miejsca, ktére wskazal, ale
nie chcial zaplaci¢ za dalsze poszukiwania. Nie moja wina, ze jego brat zyt na tyle
dtugo, by dowlec sie do strumienia. W kazdym razie mielismy wtedy bardzo, bardzo
diugi spacer do miasta.)

Podczas jazdy na pétnocny zachéd, w kierunku Ozark, wyciszytam umyst. Piekno
laséw w jesiennej szacie przyciggato wielu turystow. Pobocza wijacej sie w gore
drogi upstrzone byly billboardami, zachwalajagcymi lokalne produkty i pamiatki —
kamienie, mineraly, ,,autentyczne ozarskie wyroby”, a takze domowe przetwory.
Kazda reklama byla jakas wariacjg na temat folkmenéw — strategia marketingowa,
ktorej nie mogtam pojaé. ,,ByliSmy ciemni, bezzebni i rustykalni! Sprawdz czy nadal
tacy jestesmy!”

Wpatrywatam si¢ w mijane lasy, chtodne, wspaniate gestwiny drzew. Catg droge
bombardowaly mnie doznania o ré6znej intensywnosci.

Martwi ludzie lezg wszedzie. Im dawniej umarli, tym stabsze wibracje

odbieram.

Trudno opisa¢ uczucie — a wlasnie o to wszyscy zawsze pytajq — jak to jest
wyczuwac zmartego. To tak jakby w gltowie bzyczata pszczota, albo trzeszczat licznik
Geigera — nieustanny, nieregularny dzwiek, przybierajacy na sile w miare jak zblizam
sie do ciala. Troche przypomina prad; drgania te przenikajg cate moje ciato. Jesli o to
chodzi, w sumie nie ma si¢ czemu dziwi¢.

PrzejezdzaliSmy obok trzech cmentarzy (w tym jednego malego, bardzo starego)
oraz miejsca pochéwku Indian — kopiec lub kurhan, ktéry z biegiem czasu zmieniat



ksztalt, az wtopit sie w okoliczne wzniesienia. Dobiegatly z niego stabiutkie sygnaly,
przypominajace styszang z oddali chmare komaroéw.

Do czasu, gdy Edwards zjechat na pobocze, zestroitam juz umyst z lasem i ziemia.
Drzewa rosty tak blisko drogi, ze ledwie starczyto miejsca, by zaparkowac,
zostawiajgc swobodny przejazd dla samochodéw. Tolliver martwit sie pewnie, ze
jakis wariat drogowy zahaczy o naszego chevroleta malibu, ale nic nie powiedziat.

—Prosze opowiedziec¢, co sie stalo — zagadnetam naszego przewodnika.

—Nie moze pani od razu zacza¢ szukac? Po co pani te informacje? — zapytat
podejrzliwie.

—tatwiej mi bedzie jg znalez¢, znajgc okolicznosci.

—No dobrze. Hm. Ostatniej wiosny Teenie przyjechata tu z synem pani Teague i
jednoczesnie siostrzencem szeryfa Branscoma: Sybil i Harvey sa rodzenstwem. Dell
Teague chodzit z Teenie od dwéch lat, z przerwami. Oboje mieli po siedemnascie lat.
Ciato Della odnalazt mysliwy. Chlopak zostat zastrzelony albo zastrzelit sie sam.
Teenie znikneta.

—Jak zlokalizowano okolice, gdzie zagineli? — Tolliver zatoczyt reka krag.

-W tym miejscu stat ich wéz. Widzicie te pochylong sosne? Te podtrzymywana
przez dwa inne drzewa? Latwo rozpoznac¢ to miejsce. Della nie byto juz od czterech
godzin, gdy jedna z mieszkajgcych w poblizu rodzin zawiadomita Sybil o
samochodzie. Szybko rozpoczeto poszukiwania, w ktérych wzieli udziat miejscowi,
ale cialo Della odnaleziono dopiero po kilku godzinach. Padat deszcz. Po jakims
czasie zmyl jego zapach, wiec nie dalo sie puscié¢ ich tropem psow.

—Dlaczego nikt nie szukat Teenie?

—Bo nikt nie wiedzial, ze z nim byla. Matka odkryta jej nieobecnos¢ mniej wiecej
po uptywie doby. Nie wiedziata o Dellu, wiec nie od razu zawiadomita policje.

—Kiedy to byto? — Jakies p6t roku temu. Hmm. Cos tu smierdzi.

—Dlaczego wezwano nas wlasnie teraz?

—Bo potowa miasta sadzi, ze to Dell zabit Teenie, pochowat jg gdzies, a potem
popetnit samobdjstwo. To doprowadza Sybil do szatu. Matka Teenie jest

sptukana. Nawet jesli wpadiaby na pomyst sciggniecia was tutaj, nie miataby czym
zaptaci¢. Wiec Sybil zdecydowala sie to sfinansowaé. Pomyst podsunat jej Terry,
ktory na jakims zjezdzie burmistrzéw slyszat o was od jakiejs szychy z miasteczka w
Arklatex.

Spojrzatam na Tollivera.

—El Dorado — mruknat, a ja skinetam gtowa, przypominajgc sobie tamto zlecenie.

—Sybil nie moze znies¢ tej atmosfery podejrzen — ciggnat prawnik. — Lubita Teenie,
mimo ze dziewczyna byla narwana. Zakladata, ze w przysziosci bedzie jej synowa.

—Nie ma pana Teauge? Sybil jest wdowa, tak? — upewnitam sie.

—Od niedawna. Ma takze corke. Mary Nell. Dziewczyna ma teraz siedemnascie lat.

—Dlaczego Dell i Teenie tu przyjechali? Wzruszyt ramionami, usmiechajac sie
wymownie.

—Nikt nad tym nie deliberowat. Wiecie, siedemnastolatki, wiosna, las... Wszyscy
uznali, ze to dos¢ oczywiste.



—Ale zaparkowali przy drodze. — To byto zdecydowanie bardziej oczywiste, ale
widaé nie dla Paula Edwardsa. — Dzieciaki, ktére wybieraja sie uprawiac¢ seks, staraja
sie lepiej ukry¢é samochod. Szczegdinie te z malych miasteczek wiedza, jak tatwo
ktos mégtby ich przytapac.

Edwards wydawat sie zaskoczony; jego pociagta twarz stezata, jakby przez gtowe
przemkneta mu nagle jakas nieprzyjemna mysl.

—Nie ma tu duzego ruchu - rzekt bez przekonania.

Zatozytam okulary stoneczne. Prawnik spojrzat na mnie nieufnie. Dzieh byt
pochmurny. Datam Tolliverowi znak, ze jestem gotowa.

—Stawaj, Makdufie! — rzucit Tolliver ku konsternacji prawnika. Widocznie w liceum
Edwardsa przerabiano ,,Juliusza Cezara” zamiast ,,Makbeta”. Dopiero gdy Tolliver
popart swoje stlowa gestem, wskazujac na las, na obliczu naszego przewodnika
pojawit sie wyraz zrozumienia, a zarazem ulgi. PodazyliSmy za nim zboczem w dét.

Tolliver szedt u mego boku, jak zawsze. Bylam rozkojarzona — wiedzial, ze tatwo
moge upasc¢ na stromej skarpie. Zdarzalo sie to juz wczesnie;j.

Po dwudziestu minutach powolnej, ostroznej wedrowki, ktorag dodatkowo
utrudnialy sliskie liscie i igly pokrywajgce zbocze, dotarliSmy do wielkiego
przewréconego debu, przy ktérym lezata sterta lisci, gatezi i innych smieci. Obumarte
czesci roslin, zmyte ulewnymi deszczami z gory, zatrzymywaly sie i zbieraly wzdtuz
poteznego pnia.

—Tu wilasnie znaleziono Della — Edwards wskazat na czes¢ pnia od strony spadku.
Trudno sie dziwié, ze tak dlugo szukano ciata Della, nawet wiosng, ale zaskoczyto
mnie miejsce odkrycia zwitok. Dobrze, ze zatozylam ciemne okulary.

—Po tej stronie pnia? — upewnitam si¢ wskazujac punkt ponizej pnia.

—Tak — potwierdzit Edwards.

—| miat bron? Lezata gdzies tutaj?

—No... nie.

—Ale przyjeto teorie, ze sie sam postrzelit?

—Tak, tak méwili w biurze szeryfa.

—To dziwne, nie sadzi pan?

-Szeryf uwazal, ze mysliwy mégt zabra¢ bron i nie poinformowaé o tym policji.
Albo zabrat jg ktérys z tych, co przyszli tu pézniej. Bron jest droga, a kazdy tu jej
uzywa — Edwards wzruszyt ramionami. — Albo, jesli Dell postrzelit si¢ sam, stojac
ponad pniem, przewrodcit sie na druga strone, wypuszczajac z reki bron, ktéra
zsuneta sie duzo nizej i wpadta gdzies w podobng sterte Smiecia.

—A rany? lle ich mial?

—Dwie. Jedna, drasniecie z boku gtowy uznano za... swego rodzaju nieudang
prébe. Drugi pocisk trafit w oko.

—A wiec mamy dwie rany, z tego jedng powierzchowng oraz brak broni. | uznano
to za samobodjstwo. A ciato znaleziono po dolnej stronie pnia.

—Tak, prosze pani. — Prawnik zdjat kapelusz i strzepnat go o noge.

Nic tu nie grato. A moze jesli...

-W jakiej pozyciji lezat?



—Co? Chce pani, zebym zademonstrowat?

—Tak. Widzial go pan?

—Jasne. Przybylem tu, zeby go zidentyfikowac¢. Nie chciatem, zeby Sybil ogladata
syna w takim stanie. Przyjaznie sie z nig od lat.

—Wiec prosze pokazaé, jak lezat.

Edwards wygladat, jakby dat wszystko, zeby by¢ daleko stad. Uklakt na ziemi, a
nieche¢ dostownie promieniowala z kazdej komoérki jego ciata. Podpart sie rekg i
opuscit na ziemie, twarza do pnia. Lezat na prawym boku z podkurczonymi nogami.

Tolliver poruszyt sie za mna niespokojnie.

—Nie pasuje — szepnat mi do ucha. Kiwnetam gtowa.

—Dobra, dzieki — zwrocitam sie do prawnika, ktory btyskawicznie wstat.

—Dlaczego chciata pani wiedzie¢, gdzie lezat Dell? — Starat sie nie méwic¢
Oskarzycielskim tonem. — Przeciez szukamy Teenie?

—Jak miata na nazwisko? — Nie zeby byto mi to potrzebne, ale zapomniatam, a
wypadato zna¢€ jej petne dane.

—Teenie Hopkins. Monteen Hopkins. Nadal znajdowatam sie powyzej pnia.
Ruszytam w prawo. Ten kierunek wydawat sie¢ odpowiedni, a przynajmniej tak dobry
jak kazdy inny.

—Moze pan wracac¢ do auta. — Ustyszalam jak Tolliver méwi do naszego
nieochotniczego towarzysza.

—Mozecie potrzebowaé pomocy — zauwazyt Edwards.

—-Wtedy po pana przyjdziemy.

Nie batam sie, ze zabtadzimy. Tolliver zawsze tego pilnowat i nigdy mnie nie
zawiodt. Chociaz nie. Raz zgubilisSmy sie na pustyni. Dokuczatam mu potem tak
diugo, ze doprowadzitam go tym niemal do obtedu. Oczywiscie nalezato mu sie, bo
mato braklo, a bytoby po nas.

Wolatabym iS¢ z zamknietymi oczami, ale w takim terenie byto to zbyt
niebezpieczne. Ciemne okulary troche pomagaty, ttumiac kolory i odgradzajac mnie
od swiata wokét.

W ciagu pierwszej poétgodziny wedrowki stromym zboczem odbieratam stabe
sygnaly ludzi juz od bardzo dawna niezyjacych. Swiat jest naprawde peten zmartych.

Upewniwszy sie, ze bez wzgledu na to jak cicho nie potrafitby sie porusza¢,
prawnik nas nie sledzi, przystanetam wreszcie przy wychodni skalnej*

[*(geol.) Miejsce w terenie, w ktérym warstwa skalna wychodzi na powierzchnie¢
ziemi. (przyp. red.)] i

zdjetam okulary. Popatrzytam na Tollivera.

—Pieprzenie w bambus — skwitowat.

—Co ty powiesz?

—Nie ma broni i samobdéjstwo? Dwukrotny postrzat i samobdjstwo? Moze
lyknatbym jedno, ale oba? Ktos, kto zamierza si¢ zabi¢, sigdzie raczej na pniu, aby o
tym pomysleé. Nie stalby na stromym zboczu ponizej, twarza ku wzniesieniu.
Samobdjcy i tak majg pod gorke.

MieliSmy doswiadczenie w tych kwestiach.



—Poza tym upadt na reke, w ktérej trzymalby bron. Nawet jesli dziwnym
przypadkiem odbytoby sie to tak, jak mowia, jestem przekonana, ze nikt nie siegatby
pod ciato, aby ja ukras¢.

—Chyba ze ktos o stalowych nerwach i mocnym zotadku.

—| w oko! Slyszales, zeby ktos popetnit samobdjstwo, strzelajac sobie w oko?
Tolliver pokrecit glowa.

—Ktés chiopoka zamordowal. — Czasami bywa bardziej wiesniacki od wiesniaka.

—Bez watpienia — zgodzitam sie. DumaliSmy nad tym przez moment.

—Lepiej szukajmy tej dziewczyny — powiedziatam, bo Tolliver pewnie czekat na
moja decyzje.

—Tez jest gdzies tutaj — powiedziatl tonem miedzy pytaniem a stwierdzeniem.

—Najprawdopodobniej. — W zamysleniu przechylitam gtowe. — Chyba ze Dell zostat
zabity, prébujgc zapobiec jej porwaniu.

RuszyliSmy dalej. Szto sie duzo fatwiej, co prawda teren nie byt catkiem ptaski, ale
przynajmniej nie tak stromy jak na poczatku.

S3 gorsze sposoby spedzania jesiennego dnia niz spacer po lesie posréod

wielobarwnych lisci i jasnych plam przedzierajgcego sie przez chmury stonca.

Badalam otoczenie wszystkimi zmystami. NamierzyliSmy zwloki, jednak lezaty tu
juz zbyt dlugo, zeby mogty naleze¢ do dziewczyny. Stojagc metr od nich, odkrytam, ze
jest to ciatlo czarnego mezczyzny, ktéry zmart z wychtodzenia. Lezal pogrzebany pod
lisémi, galazkami i ziemia, ktora tyle lat osuwata sie ze zbocza. Z tej naturalnej mogity
wystawaly fragmenty poczernialych zeber, na ktérych widniaty strzepy tkaniny i
resztki tkanek.

Dobytam z kieszeni czerwony strzepek materiatu, zas Tolliver kawatek drutu,
ktory nosit zawsze ze soba. Przywigzalam szmatke do jednego konca, a Tolliver
zatknat patgk w ziemi. Znajdowalismy sie moze z po6t kilometra na potudniowy zachéd
od powalonego debu. Zaznaczylam miejsce na mapie.

-Wypadek podczas polowania? — zasugerowat Tolliver. Przytaknetam. Nie zawsze
udaje mi sie scisle okresli¢ przyczyne zgonu, ale uczucia towarzyszace tej Smierci
wskazywaly wlasnie na cos takiego — strach, osamotnienie. Dlugotrwate cierpienie.
Przypuszczatam, ze spadt z ambony mysliwskiej, famigc sobie kark. Na drzewie
pozostaly jeszcze resztki zbutwiatych desek. Lezat tu, dopdki nie pokonaly go sity
przyrody. Nazywat sie Bright? Mark Bright? Jakos tak.

Coz, nie byt czescig mojej umowy. Sarne dostanie ode mnie kolejny prezent. Czas
cos zarobi¢.

RuszyliSmy dalej. Kierowana uczuciem niepokoju, skrecitam na wschéd. Okoto
dwudziestu metréw od ciata mysliwego poczutam znajome, wyrazne brzeczenie
dochodzace z poéinocy. Poczatkowo zdziwitam sie, ze jego zrédto znajduje sie na
gorze, ale uswiadomitam sobie, ze wlasnie tam jest droga. Im wyzej wychodzilismy,
tym bardziej zblizaliSmy sie do zwlok Teenie Hopkins lub jakiejs innej mlodej biatej
dziewczyny. Brzeczenie przerodzito sie w gtosny terkot. Opadiam na kolana. Byla
tam. Nie w catosci, ledwie jej szczatki, ale byta. Przykryto jg swiezymi galeziami, ale
liscie juz obumarly i poodpadaty. Teenie Hopkins przelezala pod nimi cate gorace



lato. Jednak mimo dziatlalnosci owadéw, zwierzat i pogody, jej zwtoki byly w lepszym
stanie niz te nalezagce do mysliwego.

Tolliver uklakt obok, otaczajagc mnie ramieniem.

—Tak zle? — zapytal. Pomimo zacisnietych powiek czulam, ze rozglada sie wkoto.
Pewnego razu zostaliSmy zaskoczeni przez morderce, zamierzajgcego ukry¢ w tym
samym miejscu kolejng ofiare. Ironia losu.

Ta czes¢ byla najgorsza. Najtrudniejsza dla mnie. Zwykle odnalezienie ciata
oznaczato sukces. To jak zwloki stawaly sie zwlokami, szczegdlnie mnie nie
szokowato. Przywykiam — taka miatam prace. Ludzie umieraja — w ten czy inny
sposob. Ale ta gnijgca rzecz pod lisémi... Uciekata; biegta ciezko dyszac, odarta z
cztowieczenstwa, sprowadzona do poziomu przerazonej istoty, ktéra walczy o
przetrwanie; kula przeszyia jej plecy, potem druga...

Zemdlatam.

Lezatam z glowa oparta na kolanach Tollivera. Wokét rozciggat sie dywan lisci —
debu, klagzy, sassafrasu i klonu — barwny kobierzec zlota, czerwieni i brazéw. Brat
opieral si¢ o wysoka starg klgze. Na pewno uwieraly go twarde, kuliste owoce, ktore
zascielaty podszyt.

—No, dalej, kochanie, ocknij sie. — Sqdzac z intonacji, powtarzat to juz od jakiegos
czasu.

—Jestem przytomna — powiedziatam zniesmaczona staboscia dzwieku, jaki z siebie
wydatam.

—Boze, Harper, nie réb mi tak.

—Przepraszam.

Wtulitam na chwile twarz w jego piers. W koncu westchnetam, wyprostowatam sie
i wstalam. Przez moment chwiatam si¢ lekko, nim catkowicie odzyskatam réwnowage.

—Jak zginela? — zapytat Tolliver.

—Dwa strzaly w plecy. Czekal, az dodam cos wiece;.

—Uciekala — wyjasnitam, zeby lepiej zrozumiat rozpacz i przerazenie, towarzyszace
ostatnim jej chwilom.

Koniec rzadko bywa az tak straszny. Oczywiscie mierzytam te kwestie
prawdopodobnie inng miarg niz wiekszos¢ ludzi.

Paul Edwards czekal na nas w swoim ISnigcym srebrzystym outbacku. W oczach
miat znaki zapytania, ale w pierwszej kolejnosci musieliSmy zda¢ sprawozdanie
naszej klientce. Przed wyruszeniem do miasta Tolliver poprosit prawnika, by zaraz po
przyjezdzie zebrat zainteresowanych, oczywiscie jesli Sybil zyczy sobie ich
obecnosci. Droga powrotna uptyneta nam w milczeniu. Zatrzymalismy sie jedynie w
sklepiku spozywczym, gdzie Tolliver kupit dla mnie cole, te prawdziwa, nie ze
stodzikiem. Po wysitku towarzyszacym odczytowi potrzebowatam cukru.

—Powinnas wypi¢ ze cztery, zeby natra¢ troche ciata — mruknat jak zwykle.

Zignorowatam jego uwage, jak zwykle, wypijajac napéj duszkiem. Po kilku
minutach poczutam sie lepiej. Dopoéki nie odkryliSmy zbawczego dziatania cukru,
czasami musialam leze¢ caly nastepny dzien po odkryciu ciata.

Swiadoma, ze w biurze szeryfa czeka na mnie znajoma grupa oséb, przez chwile



siedziatam w aucie, wpatrujac sie w szklane drzwi. Nie spieszylo mi sie do tej czesci
zadania.

—Mam poczeka¢ w holu?

—Nie, chodz ze mng — poprositam brata. — Nie spodoba im sie to, co mam do
powiedzenia.

Kiwnat glowa.

Tym razem spotkanie odbywato sie w salce konferencyjnej, ciasnawej jak na
ttumek skladajgcy sie z Branscoma, Edwardsa, Teague i Vale’a oraz nas dwojga.

—Podaj mi mape — zwrécitam sie do Tollivera. Rozpostart ptachte na blacie.
Utozylam sobie w glowie wszystko, co chciatam powiedzie¢, aby jak najszybciej
osiagna¢ cel, czyli opuscic¢ ten budynek i wyjecha¢ z miasta z czekiem w reku.

—Zanim przejde do najwazniejszego — zaczetam — pozwole sobie wskazaé
lokalizacje innych zwtok: czarnego mezczyzny niezyjacego od okoto dziesieciu lat.
Lezy tu. — Pokazatam czerwony punkt. — Zmart z wychtodzenia.

Szeryf najwyrazniej siegat myslami w przeszitos¢.

—To moze by¢ Marcus Allbright — powiedziatl. — Zaginagt mniej wiecej w tym czasie.
Bytem wtedy zastepca szeryfa. Jego zona myslata, ze uciekt. Wysle kogos po
szczatki.

Wzruszytam ramionami. To juz nie byta moja sprawa.

—A teraz, jesli chodzi o Teenie Hopkins. — Zastygli z wyczekiwaniem. Edwards
pochylony nieco nad stolem. — Zostata dwukrotnie postrzelona w plecy, jej ciato
znajduje sie tu. — Wskazatam palcem punkt.

Skupieni wokét stotu ludzie gwaltownie nabrali tchu.

-Widzieliscie jg? — zapytat ,,Czes¢, jestem Terry, burmistrz”. Jego oczy ostoniete
okularami w drucianych oprawkach zrobity sie jak spodki i zaszklity lekko. Pan
burmistrz byt bliski ptaczu.

—To co z niej zostato — powiedziatam i zaraz pomyslatam, ze bardziej odpowiednie
w tym miejscu byloby zwykle skinienie.

—To znaczy — zaczela Teague z niedowierzaniem — ze jg tam zostawiliscie?

Branscom popatrzyt na nig z niebotycznym zdumieniem. Przygladatam jej sie
mniej wiecej z taka sama mina.

—To miejsce zbrodni — przypomniatam. — Poza tym ja nie zabieram zwiok.
Pozostawiam to specjalistom. Jesli pani nie chce, zeby szeryf wszczat sledztwo,
niech sobie je pani sama zabierze — warknetam i umilktam. Odetchnetam gleboko. W
koncu to klientka. — Dwa strzaly w plecy, wiec nadal nie wiemy, jak to sie stato. Jesli
pani syn zginat pierwszy, Teenie zostata zamordowana przez tego samego sprawce.
Oczywiscie, nie mozna wykluczyé¢, ze to Dell jg zastrzelit, a potem popetnit
samobdjstwo. Ale raczej mato prawdopodobne, ze sam si¢ zabit. Oniemiala,
przynajmniej na chwile. Wszyscy obecni wpatrywali si¢ we mnie z natezeniem.

—MJébj Boze — jekneta Sybil, odzyskujac glos.

—-Skad pani wie? — zapytat szeryf.

—Tak jak odnajduje ciata. Po prostu. Podobnie jak diagnozuje przyczyne

zgonu. Mozecie mi wierzy¢ albo nie, wasza sprawa. Mialam odnalez¢ Teenie



Hopkins i odnalaztam, w kazdym razie to, co z niej zostalo. By¢ moze brakuje jednej
czy dwoéch kosci. Rozumiecie, zwierzeta.

Sybil pochtaniata mnie wzrokiem z dziwnym wyrazem twarzy, jakby nie byta
pewna, czy czuje wobec mnie podziw, czy odraze. Ale ostatecznie, bylam kims, kto
wierzyt, ze jej syn nie popetnit samobéjstwa. Machinalnie przesuwata dionmi po
klapach zakietu, wygtadzajgc zlotobrazowy materiat, a potem kilkakrotnie przejechata
nimi po opinajacych uda spodniach.

—Zawolaj Hollisa — powiedziat szeryf do interkomu. SiedzieliSmy w milczeniu,
dopodki do pokoju nie wszedt umundurowany zastepca szeryfa. Niebieskooki krzepki
blondyn pod trzydziestke wyraznie umierat z ciekawosci, co dzieje sie w gabinecie
szefa. Catkiem niezle wygladat w mundurze. Zmierzyt mnie i Tollivera od stép do
gtow. Nastepnym razem nas rozpozna.

—Pani Connelly — odezwat sie szeryf. — Pokaze pani Hollisowi miejsce, gdzie leza
zwiloki.

Zastepca ostupiatl, gdy dotart do niego sens tego rozkazu raczej, niz proshy.

—Ktére? — zapytatam. Hollis wytrzeszczyt oczy.

—Ja pojade — oswiadczyt Tolliver. — Harper powinna odpocz3a€.

—Nie, to pani Connelly odnalazta zwloki i to ona musi tam pojechac¢.

Tolliver i szeryf skrzyzowali grozne spojrzenia. Mogtam sie zalozy¢, ze szeryf
chce dopilnowaé, abym musiata ciezko zapracowa¢ na kazdego centa, ktérego
dostane. Wstatam.

—Pojade. — Dotknetam ramienia Tollivera. — Dam rade. — Na moment zacisnetam
palce na jego kurtce, po czym rozprostowatam je i kiwnetam gtowg na zastepce. —
Zaraz mnie odwiezie. — Rzucitam bratu spojrzenie przez ramie, dajac do zrozumienia,
zeby zostal na miejscu. Widziatam jeszcze, ze skinat lekko, a potem drzwi do salki
zamknely sie za mng i Hollisem.

—Nazywam sie¢ Hollis Boxleitner — przedstawit sie zastepca w drodze do
radiowozu.

—Harper Connelly.

—To pani maz?

—Brat. Tolliver Lang.

—Inne nazwiska.

—Owszem.

—-Gdzie jedziemy?

—Dziewietnastka na péinoc.

—-Tam gdzie...

—Zostat zastrzelony chiopak.

—Gdzie sie zastrzelit — poprawit Boxleitner bez przekonania.

W odpowiedzi tylko prychnetam pogardliwie. — Jak pani ich znajduje?

-Szeryf méwit panu, ze przyjade?

—Styszalem jego rozmowy telefoniczne. Oswiadczyt Sybil, ze zwariowalta,
sciggajac tu panig. Wsciekal sie na Terry’ego Vale’a, ze jej o pani powiedziat.

—Zostalam porazona piorunem. Miatam wtedy pietnascie lat.



Chyba zbitam go z tropu, bo wyraznie nie wiedziat, o co zapytac.

—Byta pani wtedy w domu?

—Tak. Ja, Tolliver, moja siostra, Cameron... Bylismy wtedy sami. Dwie mlodsze
siostry mialy przedstawienie w przedszkolu i matka poszia je zobaczy¢. —
Niesamowite, ze w ogéle pamietata o posiadaniu dzieci, biorgc pod uwage stan, w
jakim sie wtedy znajdowala. — Burza przyszia po potudniu, okoto czwartej. Bylam
wtedy w tazience, uktadatam wiosy na lokéwce. Umywalka i lustro znajdowaly sie
przy oknie, wtedy otwartym. Piorun wpadt przez okno, a nastepne co pamietam, to
ze lezalam na podtodze i patrzytam w sufit. Z wloséw mi si¢ dymito, a moje buty
lezaly nieopodal. Tolliver reanimowatl mnie, dopdki nie przyjechata karetka.

Strasznie sie rozgadatam. Postanowitam przystopowaé.

Najwyrazniej Hollis nie miat juz wiecej pytan. Z jednej strony ucieszyto mnie to, a z
drugiej zdziwito. Dla wiekszosci oséb tych kilka zdan stanowito dopiero wstep do
tego, czego pozniej chcieli sie dowiedzie¢. Opatulitam sie szczelniej kurtka, marzac o
motelowym t6zku. Zakopie sie pod kocami. Zjem goraca zupe. Przymknelam oczy, a
gdy otworzytam je po kilku minutach, czutam sie znacznie lepiej. DojezdzaliSmy do
celu.

Orientujgc sie po natezeniu wibracji, kazatam zastepcy zaparkowaé¢ samochéd
duzo blizej celu niz ostatnio. Wiedzac juz gdzie jest ciato, znacznie latwiej
odnajdywatam droge. W tym miejscu stok byt tagodniejszy niz ten z powalonym
debem, ale i tak musieliSmy poruszac sie ostroznie.

—A wiec teraz zarabia pani na zycie, szukajagc martwych? — zapytat Boxleithner w
pewnej chwili.

—Tak. Taki mam zawdd. — Mam takze bardzo silne béle gtowy, dziwny slad w
ksztalcie pajeczyny na prawej nodze, wyraznie stabszej, i drzg mi rece. Mimo ze
biegam regularnie, aby wzmocni¢ miesnie, takie wedréwki w goére i w dét bardzo mnie
meczg. Oparfam sie o drzewo, wskazujgc na sterte galezi, pod ktéorymi kryto sie to,
co zostato z Teenie Hopkins.

Boxleitner zajrzat pod nie i zwymiotowat. Byt zaklopotany swojg reakcjq, ale mnie
ona nie dziwita. Trzeba sporo czasu, aby przyzwyczaic¢ sie do widoku co czas oraz
przyroda moga zrobi¢ z ludzkim ciatem. Policjant z malego miasteczka nieczesto
zapewne widywat zwtoki w takim stopniu rozkiadu. Poza tym, prawdopodobnie znat
te dziewczyne.

—Jak sa w trakcie, wygladajg najgorzej — pocieszytam go.

Zrozumial, o co mi chodzi i przytaknat. Ruszytam do samochodu,

zostawiajgc go, zeby sie pozbierat i zrobil, co tam mial zrobié¢.

Niedlugo wychynat spomiedzy drzew, ocierajac usta wierzchem dtoni. Obwigzat
pomaranczowg tasma drzewo rosnace najblizej drogi i bez stowa wskazat na
samochéd. Podczas jazdy powrotnej w aucie panowato posepne milczenie. Odezwat
sie dopiero podczas parkowania.

—Teenie Hopkins byla moja szwagierka.

Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢.

Pozwolitam mu sie odprowadzi¢ na posterunek. Od naszego wyjscia nie mineto



wiecej niz trzy kwadranse, wiec zastaliSmy jeszcze wszystkich w salce. Tolliver
mocno zaciskat szczeki, wiec wywnioskowatam, ze pewnie niezle go wymaglowali.
Prawdopodobnie pytali o wczesniejsze zlecenia, wiec musiat im cos nieco o mnie
powiedzie¢. Nie znosit tego robic.

Gdy weszliSmy, twarze obecnych zwrécily sie w naszg strone. Na obliczu
burmistrza malowato sie zaciekawienie, prawnika — rozwaga, szeryfa — gniew, a
Tollivera — ulga. Sybil zastygta napieta, zrozpaczona.

—Cialo tam jest — oznajmit Hollis zwiezle.

—To na pewno Teenie? — spytata Sybil oszolomiona, pograzona w zalu.

—Nie, prosze pani. Nie mam pojecia czy to ona. Dentysta bedzie mégt jq
zidentyfikowaé. Zadzwonie do doktora Kerry’ego. Wystarczy, zeby nieoficjalnie
potwierdzi¢ tozsamos¢é. Potem wyslemy szczatki do Little Rock.

Miatam stuprocentowg pewnosé, ze to Teenie, ale Sybil nie bylaby zachwycona
moim kolejnym zapewnieniem. Wilasciwie patrzyta na mnie z niechecia. Nie pierwszy
raz stykatam sie z taka reakcja. Zatrudnita mnie, ptacita za moje ustugi okragta
sumke, ale nie chciata mi wierzy¢. Co wiecej, ucieszylaby sie z mojej omyiki. Z
pewnoscig takze nie patata do mnie sympatia, pomimo ze dostarczytam jej informaciji,
o ktére prosita... Informaciji, w celu zdobycia ktérych zadata sobie sporo trudu, aby
sciggna¢ mnie do Sarne.

Poczatkowo potrafitam wczué sie w potozenie klienta i zrozumieé te dziwacznag
postawe, ale to byto dawno temu. Teraz juz tylko mnie nuzyia.

Rozdziat drugi

Nikt nie chciat juz z nami rozmawiaé, nikomu nie bylo to potrzebne. Smiem
twierdzi¢, ze burmistrz Terry Vale, patrzagc na mnie, dostawat gesiej skoérki. Cata
sprawa dotyczyta go w niewielkim stopniu, wlasciwie nie rozumiatam jego obecnosci
na tych spotkaniach, ale reszcie chyba lezat na sercu spokdj jego umystu, wiec
postanowiliSmy ich zostawi¢.Po kilku telefonach okazato sie, ze doktor Kerry
wyjechat z miasta i wréci dopiero za cztery dni. Jedyng mozliwoscia zidentyfikowania
ciala, bylo wystanie go do Little Rock. Branscom skontaktowat sie z laboratorium
stanowym, gdzie obiecali mu zajg¢ sie ta sprawa w pierwszej kolejnosci, zaraz jak
tylko zwloki znajda sie u nich. Tym samym poszli mu bardzo na reke, bo
laboratorium kryminalistyczne Arkansas jest wiecznie zawalone praca i ma duze
opodznienia. Branscom posiadat kopie dokumentacji dentystycznej Teenie, wiec mégt
wyslaé ja wraz ze szczatkami.

Sybil nie zamierzata nam zapftaci¢, zanim tozsamos¢ zwlok nie zostanie
potwierdzona. Wygladato wiec na to, ze utkneliSmy w Sarne na co najmniej dobe.
Dwadziescia cztery godziny kompletnej bezczynnosci. Wiele czasu spedzaliSmy na
oczekiwaniu, ale nie bylo to dla nas latwe.

-W motelu jest HBO — zauwazyt Tolliver. — Moze puszczajg cos, czego jeszcze nie
widzieliSmy?

Jednak po przejrzeniu programu wyszto na jaw, ze widzieliSmy juz wszystko, co
bylo warte zobaczenia. Tolliver gdzies poszedl. Domyslitam sie, ze zapolowa¢ na
kelnerke, ktéra nas obstugiwata.



Bytam zbyt podminowana, by czytaé, ale ozywiona na tyle, ze zaniechatam mysli o
zagrzebaniu sie w 16zku. Aby zajaé¢ czyms rece, postanowitam sobie zrobi¢ pedicure.
Wyjetam z kosmetyczki potrzebne utensylia i zajetam sie swymi stopami. Wiasnie
ktadtam na paznokcie warstwe czerwonego lakieru, gdy rozlegto si¢ pukanie do
drzwi.

—Moge na chwilke? — zapytat stojacy w progu Hollis Boxleitner. Wychylitam sie,
zeby zerkna¢, czy na parkingu stoi jego woz policyjny. Nie. Mimo ze byt w mundurze,
przyjechat jaskrawo-niebieskim fordem pickupem.

—Prosze — zgodzitam sie, cho¢ bez zachwytu. Poniewaz pogoda naprawde byta
piekna, drzwi zostawitam otwarte, a krzepki zastepca nie protestowal. Usiadt w
fotelu, a ja, zaproponowawszy mu zimn3a, pokryta kropelkami puszke frescy, zajetam
drugi. Otworzyt napdj z psyknieciem i pociagnat duzy tyk.

Ja tymczasem opartam stope o kant blatu i wrécitam do malowania paznokci.

—Ma pani ochote iS¢ do baru? Moze na stek z frytkami? — zaproponowat.

—Nie, dzieki. — Bylo po pierwszej i rzeczywiscie powinnam cos zjes¢, ale

nie czutam gtodu.

—Kalorie, tak? Powinna pani nabra¢ troche ciata.

—Owszem, kalorie — odrzekltam, przeciggajgc uwaznie pedzelkiem po paznokciu
duzego palca.

—Pani brat tam siedzi. Rozmawia z Janine. Wzruszytam ramionami.

—A moze do Sonica? — Zerknetam na niego spod oka, ale patrzyt tylko pytajaco.

—Czego pan chce? — Nie lubitam, jak ktos mna manipulowat.

Odstawit puszke na stét i spojrzat na mnie.

—Chciatbym pogadac¢ troche o Monteen Hopkins. Mojej szwagierce. Tej, ktorej
cialo, jak pani twierdzi, odnalazia pani dzisiaj.

—Nie musze jej lepiej poznawac. — Nie lubitam tego. | tak wiedzialam az za duzo.
Mialam swiadomos¢, co czuta na kilka minut przed smiercig. Trudno mie¢ z kims
jeszcze blizszy kontakt. — | gwarantuje — dodatam z zawodowa duma — ze to na
pewno ciato Monteen Hopkins.

Spuscit oczy, wpatrujac sie w duze dlonie porosniete z wierzchu ztotymi
wioskami.

—Obawialem si¢, ze to pani powie. — Urwal i milczal przez moment. — Chodzmy,
postawie pani koktajl mleczny. To ja miatem klopoty z zotadkiem, a i tak czuje, ze
powinienem cos wrzuci¢ na ruszt. Wiec z pewnoscig pani tym bardzie;j.

Przygladatam mu sie przez dltuzsza chwile, usitujac go rozgryz¢, ale zywi ludzie
stanowili dla mnie zagadke. W koncu kiwnetam glowa na znak zgody.

Paznokcie nie zdazyty mi jeszcze wyschnaé, wiec pomimo chtodu, wsiadtam do
jego auta na bosaka, co go rozbawito. Hollis Boxleitner byt dobrze zbudowanym
mezczyzng o szerokiej twarzy, orlim nosie i biatych zebach, ktére prawdopodobnie
czesto odstaniat w usmiechu. Teraz jednak miat powazng mine. Jego proste, jasne
wiosy ISnily w jesiennym stoncu.

—Zawsze mieszkat pan w Sarne? — zapytatam, gdy przystanat przy okienku i
zamowit dwa czekoladowe koktajle.



—0Od dziesieciu lat. Chodzitem tu do dwoch ostatnich klas liceum, a potem
zostatem. Skonczytem uczelnie panstwowa, ale po pierwszym roku dojezdzatem na
zajecia stad.

—Zonaty? Wspomniat pan, ze Teenie byla pana szwagierka.

—-Tak.

—Ma pan dzieci? — Nie.

Moze malzenstwo nie trwalo zbyt diugo.

—Moja zona byta starsza siostrg Monteen. Nie zyje.

Zaskoczyl mnie. Westchnetam. Dosztam do wniosku, ze skoro Hollis zapftacit za
koktajl, chcac nie chcac, bede musiata jednak postuchaé o Teenie.

—Zetknatem sie z Monteen, gdy miata trzynascie lat. Podczas patrolu

zgarnatem ja z przydroznej spelunki przy wyjezdzie z hrabstwa. Nie miatem
watpliwosci, ze jest nieletnia i nie powinna szwendac¢ sie po takich miejscach. W
wozie urwat jej sie film. Byta kompletnie zalana. Tej nocy, gdy odstawitem jg do
domu, poznatem Sally. — Przez chwile milczat, zatopiony w myslach. — Sally
spodobata mi sie od pierwszego wejrzenia. W przeciwienstwie do siostry, byta
normalng dziewczyna, petna stodyczy. Teenie byta zwariowana jak dzika swinia.

—Pewnie Sybil nie zachwycato, ze syn sie z nig spotyka?

—Mozna tak powiedzie¢. Teenie brata przykiad z matki. W tym czasie Helen duzo
pifa i nieszczegdlnie zwracala uwage, kogo sprowadza do domu. Ale Helen udato sie
zmienié¢; w koncu rzucita picie. A gdy matka si¢ ustatkowala, Teenie réwniez.

Nie tak przedstawita nam to Sybil. Postanowitam zapamietac¢ ten fakt, tak na
przysztosc¢.

—Jak dostajesz zlecenia?

Pociagnetam napodj przez stomke, rozwazajac przyczyne tak nagtej zmiany tematu.
Koktajl mi smakowat, ale picie czegos zimnego w chtodny dzien, kiedy siedziato sie
bez butéw, byto glupim pomystem. Zadrzatam.

—Ludzie dowiaduja si¢ o0 mnie poczta pantoflowa. Tak jak tutaj. Terry Vale
uslyszal o mnie na jakiejs konferencji ludzi z magistratu. W kregach ludzi zwigzanych
z prawem, przekazujg sobie o mnie wiadomosci przy okazji, telefonicznie albo
mailem.

Pojawit sie tez jeden czy dwa artykuly w prasie branzowe);.

—Pewnie sie nie oglaszacie?

—Czasami. Ale trudno odpowiednio sformutowac takie ogtoszenie.

—Nie watpie. — Usmiechnat sie z przymusem, ale zaraz znéw spowaznial, a na jego
twarzy odmalowalo sie skupienie. — Pani ich... wyczuwa?

Kiwnetam gtowa.

—Ostatnie chwile ich zycia. Jakby kréciutki film. Moze pan wiaczy¢ ogrzewanie?

—Oczywiscie, przejedziemy sie. OpusciliSmy parking Sonica, ruszajgc na
przejazdzke po Sarne.

—llu macie pracownikow w biurze? — Staratam sie by¢ uprzejma. Wyczuwatam
drugie dno i wiedziatam, ze zblizamy sie do niego coraz szybcie;.

—Etatowych? Poza mng jest szeryf i jeszcze dwéch zastepcow.



—-Skromna obsada.

—-Wystarczajaca na te pore roku. Teraz mamy tu tylko liSciowcéw. Przyjezdzaja
podziwiac jesienng szate laséw. Sg raczej spokojni. — Hollis pokrecit glowa nad
ludzmi, ktérzy marnujg czas na ogladanie kupy lisci. — Z poczatkiem sezonu
turystycznego zatrudniamy dodatkowych szesciu ludzi. Kierujg ruchem i takie tam.

Pensja Hollisa byta prawdopodobnie niewielka. Co w takim razie trzymato tego
miodego, na oko kompetentnego oraz bystrego mezczyzne w Sarne?

Dobra, nie moja sprawa; ale jednak mnie to intrygowato.

—Odziedziczytem tu dom po rodzicach — odpowiedziat na moje niezadane pytanie.
— Zgineli w wypadku samochodowym. Najechata na nich ciezaréwka z balami. —
Kiwnat lekko gtowa, gdy wyrazitam wspoétczucie. Nie chciat rozmawia¢ o ich sSmierci,
to dobrze. — Lubie wedkowanie, polowanie i ogdlnie ludzi. W sezonie, po godzinach,
pomagam szwagrowi. Ma wypozyczalnie¢ pontonéw. Latem pracuje niemal na
okragto, ale za to jest co odlozy¢ na konto. Czym zajmuje sie pani brat, gdy nie jezdzi
z panig?

—-Zawsze ze mn3 jezdzi.

Wygladal, jakby tylko z grzecznosci hamowat pogardliwg mine. — | to wszystko?

—To wystarczajgco duzo. — Na mysl, ze miatabym zajmowa¢ sie finansowa strong
interesu, przeszty mnie ciarki po plecach.

—lle pani sobie liczy? — zapytal, koncentrujgc wzrok na drodze.

Miatam nadzieje, ze nie ma w tym jakiegos podtekstu. Milczatam.

W koncu cisza zaczeta cigzy¢ Hollisowi, cho¢ wytrzymat diuzej, niz udawato sie to
innym.

—Chciatbym panig zatrudni¢ — powiedziat tonem wyjasnienia.

Tego sie nie spodziewatam.

—Biore pie¢ tysiecy od zlecenia. Ptatne po pozytywnym potwierdzeniu tozsamosci
zwilok.

—A jesli lokalizacja ciata jest znana? Diagnozuje pani takze przyczyne sSmierci,
prawda?

—Tak. Oczywiscie to kosztuje mniej. — Czasem rodziny chcialy niezaleznej opinii
na temat przyczyny zgonu.

—Czy kiedykolwiek sie pani omylita?

-Z tego co wiem, nigdy. — Obserwowatam przez okno jak mijamy centrum. — To
znaczy, jesli znajduje cialo. A nie zawsze mi si¢ to udaje. Czasami mam za mato
informacji, zeby zawezi¢ teren poszukiwan. Tak byto w przypadku coérki
Morgensternéw. — Méwitam o sprawie, o ktorej pisano w gazetach rok wczesniej.
Tabitha Morgenstern zostata porwana sprzed domu na przedmiesciach Nashville. Od
tamtej pory nikt jej nie widzial. — Nie wystarczy zna¢ miejsce, skad ktos zniknat.
Mogta zosta¢ porzucona gdziekolwiek, w Tennessee, Mississippi czy Kentucky.
Mialam za mato danych. Musiatam powiedzie¢ rodzicom, ze nie jestem w stanie jej
odnalez¢.

Wiedziatam, ze zblizamy sie do cmentarza, cho¢ nie bylo go jeszcze widaé.
Czutam wibracje przez skoére.



—Jak dawno zatozono ten cmentarz? — zapytatam. — Mam wrazenie, ze

jest dos¢ nowy?

—Jakim cudem, do diabta... Przejezdzaliscie tedy z bratem?

—Nie. — Znajdowalismy sie w sporej odlegtosci od miejsc, ktére odwiedzajq
przyjezdni, nieco poza miastem, z dala od atrakciji turystycznych. — Na tym polega
moja praca.

—To nowy cmentarz — odpart Hollis nieco drzacym gtosem. — Stary lezy...

—Na potudniowym zachodzie. Jakies szes¢ kilometrow stad.

—Boze, przerazasz mnie, kobieto. Wzruszytam ramionami. Nie wydawato mi sie to
przerazajace.

—Zaptace trzy tysigce. Zrobi pani cos dla mnie?

—Tak. Ale gotéwka, bo nie wiem jaki jest faktyczny stan panskiego konta.

—Prawdziwa kobieta interesu z pani — stwierdzit bez podziwu.

—Woprost przeciwnie. Dlatego tymi sprawami zajmuje sie Tolliver. — Z gloSnym
siorbnieciem skonczytam koktajl.

Hollis zawrécit do banku. Zatrzymalismy sie przy okienku dla kierowcow.
Pracowniczka starata si¢ nie robi¢ zdziwionej miny, gdy zastepca szeryfa podat jej
polecenie wyptaty gotéwki, probowata takze nie zerka¢ na mnie zbyt jawnie. Miatam
ochote wytknaé Hollisowi, ze gdybym pracowata w innej branzy, pewnie by sie tak
nie nabzdyczat. Gdybym byta sprzagtaczka, nie zaproponowatby, ze mam mu
posprzata¢ dom za darmo, prawda? Juz otwieralam usta, ale zrezygnowatam. Nie
miatam zamiaru si¢ usprawiedliwiac.

Wetknat mi do reki bankowa koperte. Bez stowa wsunetam jg do kieszeni.
Wrécilismy do przecznicy prowadzacej na cmentarz. Na miejscu Hollis zaparkowat w
alejce pomiedzy grobami.

—Chodzmy - odezwat sie. — Mogita jest tam dale;.

Dzien byt piekny. Z przyjemnoscia obserwowatam, jak poruszane wiatrem wielkie
liscie platana koziotkujg po sptowiatej trawie.

—Balsamowanie powoduje zaktécenia w odbiorze — ostrzegtam.

Zabtysty mu oczy. Pewnie myslal, ze popeilniatam btedy i bedzie mnie moégt teraz
zdemaskowac. | odzyska pienigdze. Uginat sie¢ wprost pod ciezarem ambiwalentnych
uczud.

Ruszylam ostroznie ku najblizszemu z grobowcoéw, stapajac po wychitodzonej
ziemi. Miatam klopot ze skupieniem si¢ na jednym zmartym, gdy wokét lezato ich tak
wielu. W efekcie nakladania si¢ emanacji z innych mogit, a dodatkowo faktu, ze ciato
bylo zabalsamowane, musiatam znalez¢ sie¢ jak najblizej zrédia.

—Bialy mezczyzna srednim wieku... Zmart na rozlegly zawat serca — stwierdzitam z
zamknietymi oczami. — Nazywal sie¢ Matthews, lub podobnie.

Zapadto milczenie, gdy Hollis odczytywat napis na nagrobku.

—Tak — wychrypiat niemal bez tchu. — Teraz dalej. Nie otwieraj oczu. —

Poczutam, jak jego duza dion zamyka sie na mojej. Powioédt mnie ostroznie do
nastepnego grobu. Siegnetam w gtab moim széstym zmystem, ktory jeszcze nigdy
mnie nie zawiddt.



—Bardzo wiekowy mezczyzna. — Potrzagsnetam gtowa. — Umart chyba ze starosci. —
Zostatam zaprowadzona do kolejnej mogity, tym razem nieco dalej. — Kobieta koto
szescdziesigtki, wypadek samochodowy. Turner, Turnage? Prawdopodobnie byla
pijana. Zawrdcilismy. Wyczuwalam jego napiecie -kierowaliSmy sie teraz tam, gdzie
zmierzat od poczatku. Ukleklam na mogile, przy ktérej przystanelisSmy. Z miejsca
wiedzialam, ze ktos, kto tu lezat, zmart gwattowna smiercia. Zaczerpnetam tchu i
siegnetam pod ziemie.

—Och! - jeknetam, zaskoczona. Hollis myslat o pochowanej osobie tak
intensywnie, ze utatwial mi dotarcie do niej. Styszalam lejgca si¢ do wanny wode. W
domu byto goraco, okna pootwierane. Przez tazienkowe wpadato chtodniejsze
powietrze. Nagle... — Pus¢ mnie! — krzykneta, a ja razem z nig. Bylysmy teraz
jednoscia. A potem jej... moja glowa znalazta sie pod wod3 i patrzylysmy w tepowany
sufit, nie moglysmy oddychaé, tonetysmy.

—Ktos chwycit ja za kostki — powiedzialam. Znowu bylam sobg i zylam. — Ktos
wciggnat ja pod wode.

Dopiero po dtuzszej chwili rozwartam powieki i spojrzalam na stele. Sally
Boxleitner, gtosit napis. Ukochana zona.

—Koroner nie mogt tego pojac. Wystatem jej ciato na autopsje — rzeki

Hollis. — Wyniki byly niejednoznaczne. Mogta zemdle¢ i osung¢ sie pod wode,

zasng¢ w wannie albo cos w tym stylu. Nie moglem zrozumie¢, dlaczego nie

prébowata sie¢ wydostaé. Ale nie byto dowodéw wskazujacych na co innego.

Obserwowatam go w milczeniu. Pograzeni w zalu sg nieprzewidywalni.

-Wstrzas wagalny — mruknetam. — Albo nagte pobudzenie ukiadu

parasympatycznego czy jakos tak. Gdy cos zdarza sie niespodziewanie,

cztowiek nie jest w stanie zareagowac.

—Widziata pani cos takiego? — W oczach btysnely mu fzy; tzy bezsilnego gniewu.

-Widziatam juz wszystko.

—Ktos jg zamordowat. — Tak.

—Nie wie pani kto?

—Nie. Nie widze sprawcy. Wiem tylko, jak to sie stato. | wiem, ze to nie pan. Gdyby
znajdowat sie pan w poblizu ciata, a bylby pan morderca, wiedziatabym o tym. — Nie
zamierzalam tego powiedzie¢. Wilasnie dlatego tak potrzebowatam Tollivera, zeby za
mnie méwitl. Zatesknitam za bratem réwnie nagle, co absurdalnie. — Moze mnie pan
juz odwiez¢ do motelu?

Boxleitner skingt glowa, nadal pograzony w myslach. ZaczeliSmy iS¢ pomiedzy
stelami. Stonce swiecito nadal, liscie tanczyly na zétknacych

trawnikach, ale piekno dnia odeszlo. Trzestam sie, stawiajgc bose stopy na zimnej
trawie. Po drodze do niebieskiego samochodu zatrzymatam sie, by odczytac¢ napis
na wyrozniajgcym sie okazatoscia pomniku. Przynajmniej osiem grobéw znajdowato
sie w kwaterze oznaczonej nazwiskiem ,,Teague”.

Dobrze sie skiada. Wstapitam na mogite z imieniem Dell. Byt tam. Lezal niezbyt
gteboko, pochowany w kamienistej ziemi ozarskiej. Migneta mi mysl, ze kontakt z
zabalsamowanym ciatem, na szczescie, nigdy nie jest tak wstrzgsajacy jak z



niespreparowanymi zwiokami — Hollisowi nie przysztoby do gtowy, by otoczy¢ mnie
taka troska, jakg wykazywat sie Tolliver. Zastanawiajgc sie, co zobacze, zajrzalam
»trzecim okiem” w gtab mogity. Méj wzbudzony iskrg z pioruna dar dotknat
szczatkow Della Teague. Samobdjstwo, jasne, pomyslalam natychmiast. Czemu Sybil
nie zlecita mi odczytania tego grobu, zamiast wysyta¢ mnie na poszukiwania Teenie?
Oczywiscie, ze ten chlopiec nie zastrzelit sie sam. Dell Teague zostal zamordowany,
podobnie jak jego narwana dziewczyna. Otworzytam oczy. Hollis Boxleitner
przystanal, odwracajac sie, zeby sprawdzi¢, co robie. Spojrzatam w skupione oblicze
zastepcy szeryfa.

—Zadnego samoboéjstwa — oswiadczytam.

Przediuzajaca sie chwile milczenia wykorzystatam na zerkniecie na wschodni
horyzont. W szybkim tempie sungt ku nam kigb ciemnych chmur. Koniec tadnej
pogody. Hollis rowniez podnioést wzrok na niebo. W masie otowianych chmur pojawita
sie szczelina, przez ktorg przedarly sie promienie.

—Wracajmy — powiedzial Hollis — przynosi pani ze sobg pecha.

Wsiedlismy do pickupa. W drodze do Sarne zadne z nas nie przerwalo milczenia.
Gdy Hollis wpatrywat sie w droge, wyciagnetam z kieszeni koperte, ktadac ja na
siedzeniu pomiedzy nami. Pod motelem btyskawicznie wyskoczytam z samochodu,
trzasnetam drzwiczkami i czym predzej otworzytam drzwi do pokoju. Hollis odjechat
bez stowa. Niewatpliwie miat duzo do przemysilenia.

Przylozytam ucho do sciany i ustyszatam gtosy. Tolliver byt w pokoju i pewnie
miat wigczony telewizor. Ale przezornie stuchatam jeszcze przez chwile. Juz raz
poczynitam podobne zatozenie i w efekcie zafundowatam sobie bardzo krepujaca
sytuacje. Tym razem dobrze postgpitam, wstrzymujac sie z wejsciem, bo szybko
zorientowatam sie, ze Tolliver ma towarzystwo. Mogtam si¢ zalozy¢, ze to ta Janine,
kelnerka z baru. Wszystko wskazywalo na to, ze Tolliver cieszyt sie znacznie
wiekszym powodzeniem u pici przeciwnej niz ja. Czasami strasznie mnie to wkurzato.
Sadzitam, ze ta réznica w atrakcyjnosci nie jest kwestig aparycji, ze tkwi raczej w
odmiennym podejsciu do zycia. Westchnetam. Miatam ochote wywali¢ jezyk albo
kopna¢ w sciane lub zachowac¢ sie réwnie dziecinnie.

Przez moment odniostam wrazenie, ze faktycznie podobam sie Hollisowi
Boxleitnerowi, ale tak naprawde interesowat sie¢ mng jako fachowcem, nie

kobieta.

Nadchodzita burza.

Wzietam ksigzke i usitowatam czytaé¢. Ciemnos¢ na zewnatrz gestniata szybko,
wiec po chwili musiatam zapali¢ swiatto. Gdzies niedaleko rozlegto sie gluche
dudnienie grzmotu.

Zmusitam sie do przeczytania kilku linijek. Naprawde bardzo, bardzo chciatam sie
odcig¢ od swiata tu i teraz. Najlepsza metoda na to byto zaglebienie si¢ w lekturze.

Na tylnym siedzeniu samochodu zawsze woziliSmy karton z czytadtami. Po
przeczytaniu zostawialiSmy ksigzki w miejscu, skad mégt je ktos zabra¢. Te w bardzo
dobrym stanie zatrzymywaliSmy na sprzedaz. PrzystawaliSmy u réznych bukinistow,
zeby uzupetni¢ pudio nowymi pozycjami. Z powodu ograniczonego wyboru w takich



miejscach zapoznatam sie z wieloma ksigzkami, ktorych czyta¢ nie planowatam. | z
wieloma bestsellerami sprzed lat. Nie przeszkadzato mi, ze nie sg juz nowosciami.

Tolliver nie jest az tak niewybrednym pozeraczem literatury jak ja. Nie tyka
romansow (uwaza, ze sg zbyt przewidywalne) ani powiesci szpiegowskich (sg wedtug
niego niedorzeczne), ale czyta wszystko inne. Historie o Dzikim Zachodzie,
kryminaly, fantastyke, a nawet literature faktu — niemal kazda pozycja zawiera cos,
co moze nam sie kiedys przyda¢€. Teraz czytatam obszarpany egzemplarz ,,Strefy
skazenia” Richarda Prestona. Jedng z najbardziej przerazajacych powiesci, jaka
dotad czytalam — ale wolalam bac sie, zglebiajac Prestonowe wyjasnienia dotyczace
wybuchu i rozprzestrzeniania sie eboli, niz mysle¢ o grzmotach.

Zanim jednak wrécitam do poszukiwan zrodet zarazy w afrykanskiej jaskini,
spojrzatam na zegar. Ocenitam, ze kelnerka nie bedzie siedziata dluzej niz godzine.
Moze zdazy wyjsé, zanim burza tu dotrze.

Roztozytam ksiazke na stoliku i wigczytam bezprzewodowg lokéwke. Zakrecitam
wilosy i uczesatam sie, zerkajgc od czasu do czasu w lusterko. Niezle, ocenitam efekt.
W kazdym razie nie najgorzej. Chociaz wygladatam blado i stabowicie.

Moje i Tollivera podobienstwo konczyto sie na ogéinej kolorystyce — oboje
mieliSmy czarne wlosy i ciemne oczy. Tolliver wygladal na twardziela, tajemniczego,
troche groznego. Blizny na policzkach i szerokie kwadratowe barki dodawaty mu
meskosci.

Ale to ja wzbudzalam z ludziach strach.

Grzmot rozbrzmiat ponownie, tym razem blizej. Nawet ebola nie byta juz w stanie
odwréci¢ mojej uwagi od burzy. Staratam sie¢ skoncentrowac sie na czyms innym.
Szeryf prawdopodobnie zabrat juz szczatki Teenie z lasu i wystat do Little Rock.
Pewnie cieszyt si¢, ze zdazyt przed deszczem. Nie trwato to dtugo, bo nie musiat
zabezpiecza¢ miejsca zbrodni. Oczywiscie nawet

najbardziej niedbaly policjant przeszukalby okolice. Ciekawe czy Hollis brat w tym
udzial. | czy cos znalezli. Szkoda, ze nie zapytatam go o to podczas przejazdzki.
Moze wiasnie teraz krazyt po lesie, szukajac jakichs sladow?

A wilasciwie co mnie to obchodzi? Wyjade stad, zanim zdolajg znalez¢ sprawce.
Zabebnitam nerwowo palcami w blat, wybijajac noga podobny rytm. Pogasitam
swiatta w pokoju oraz tazience.

Pokonam to. Tym razem nie strace panowania nad soba.

Hukowi grzmotu towarzyszyt flesz blyskawicy. Podskoczylam chyba na stope. Na
wszelki wypadek wytaczytam lokéwke, chociaz byta na baterie. Wyciggnetam z
gniazdka wtyczke telewizora i usiadtam w nogach i6zka na sliskiej zielonej narzucie.
Zadrzatam, trzymajac na brzuchu splecione dtonie. Na zewnatrz padat deszcz,
bebnigc w dach naszego samochodu, rozbryzgujac sie na chodniku. Kolejny grom.
Pisnetam mimowolnie.

Drzwi pomiedzy pokojami otworzyly sie nagle, a w progu stanat Tolliver, w
reczniku na biodrach, z wiosami mokrymi od prysznica. Za jego plecami dostrzegtam
ruch — kelnerka ubierata si¢ z rozgniewana mina.

Tolliver usiadt obok, otaczajac mnie ramieniem. Nie odezwat si¢ ani stowem. Ja



rédwniez milczatam. Podrywatam sie i trzestam, dopoéki grzmoty nie ustaty.

Rozdziat trzeci

Sarne wydawato sie matym miasteczkiem, pelnym zawirowan. Wyjazd stad bytby
dla nas wielkg ulga. Niedlugo powinniSmy znalez¢ si¢ w Ashdown, a chcialam
dotrzyma¢ terminu. Staratam sie by¢ profesjonalistka, przynajmniej na tyle, na ile
pozwalato mi na to wykonywanie tak niecodziennego zawodu.Czasami, w przerwach
pomiedzy zleceniami, spedzaliSmy tydzien lub dwa w naszym mieszkaniu w St. Louis.
Telefon dzwonit wtedy bez przerwy. Nie mogtam zaplanowa¢ sobie pracy z duzym
wyprzedzeniem, w kazdej chwili musieliSmy by¢ gotowi do wyjazdu. Martwi mogli
czeka€ wiecznosé, ale zywym zawsze sie spieszylo.

Szeryf zadzwonit nastepnego ranka tuz przed siédma. Zwykle o tej porze wiasnie
bym biegata, ale po przejsciach poprzedniego dnia — odnalezieniu ciat i burzy —
musiatam troche zwolni¢ tempo. Zanim podniostam stuchawke, zerknetam na zegar.

—Laboratorium potwierdzito, ze to Teenie — poinformowat mnie szeryf. Gtos miat
zmeczony, choé¢ o tak wczesnej porze powinien by¢ albo jeszcze zaspany albo rzeski
i wypoczety. — Niech pani odbierze czek w biurze Paula Edwardsa. — Zakonczyt
polaczenie. Nie dodat: ,,i nigdy wiecej tu nie wraca”, cho¢ stowa te zawisty w
powietrzu.

Tolliver wszedt do pokoju, ubrany, gotowy na sniadanie — jego ulubiony positek.
Zauwazyt moja mine, gdy odktadatam stuchawke.

—Ciezki jest los postanca — podsumowat. — Domyslam sie, ze potwierdzili
tozsamosé¢.

Przytaknetam.

—Nigdy tego nie zrozumiem. Prosza, zebym znalazia ciato. Znajduje je. A wtedy sa
na mnie zli i wreczaja mi czek z takg ming, jakby mieli pretensje, ze nie robie tego za
darmo.

—Pewnie nie bralibysmy pieniedzy, gdybysmy mieli jakis rzagdowy grant albo cos w
tym rodzaju.

—Och, tak. Bo rzad mnie kocha mitoscia wielkg i dozgonng. — Ptacenie podatkow
w moim przypadku byto czystym koszmarem. Nie zebym wzbraniata sie oddawac¢
cesarzowi co cesarskie, po prostu miatam trudnos¢ ze wskazaniem zrédta
dochodow. Okreslatam sie mianem konsultanta. Na razie udawato mi sie jakos unikac¢
fiskusowego radaru, ale szczescie mogto mnie lada dzien opuscicé.

Tolliver usmiechnat sie wesoto, wciggajac sweter. RuszaliSmy dzisiaj w dalszg
droge, wiec zatozylam dzinsy. Nie przywigzuje szczegodlnej wagi do ubran, mam tylko
stabos¢ do niebieskich dzinséw. A pare, ktérg miatam na sobie, lubitam wyjatkowo.
Od czestego noszenia byly juz miejscami przetarte.

—Po drodze wstapimy po czek do Edwardsa.

-l lepiej szybko go zrealizujmy — powiedziatam nauczona przykrym
doswiadczeniem.

Znowu zadzwonit telefon. SpojrzeliSmy po sobie.

—Panna Connelly? — odezwat sie kobiecy glos, gdy podniostam stuchawke. —
Harper Connelly?



—Tak, stucham?

—Tu Helen Hopkins. Matka Sally i Teenie. Moglybysmy sie spotkac? — Tesciowa
Hollisa, ciekawe czy powiedziat jej, co odkrytam na cmentarzu.

Przymknetam oczy. Byto mi to strasznie nie na reke. Ale ta kobieta byta matka
dwoéch zamordowanych corek.

—Dobrze, prosze pani.

Podata mi adres, pytajgc, czy mogtabym przyjechaé za pét godziny. Odpartam, ze
bedziemy u niej za godzine.

Potrzebowalismy wiecej niz godziny. Po wymeldowaniu sie z motelu i
zapakowaniu bagazy do auta, poszliSmy do baru. Do stolika przywlokia si¢ Janine —
kelnerka, z ktérg Tolliver spedzit wczorajsze popotudnie. Spojrzata na mnie wrogo,
wzrokiem méwiacym ,,nie waz sie go tkng¢”. Spektakl rédwnie przejrzysty, co
bolesny. Sadzita, ze zmuszam go do czego$? Ze nie pozwalam mu odej$é i ciagam ze
soba po calych Stanach? Ze jesli wypuszcze go z garsci, to zostanie w Sarne,
zatrudni sie w spozywczaku i uczyni jg przyzwoita mezatka?

Czasem droczytam sie z Tolliverem o te jego podboje, ale nie tym razem. Gdy
wyszliSmy, nadal miat zaczerwienione policzki i milczat przez catg droge do biura
Edwardsa. Kancelaria miescita si¢ w starym domu tuz przy placu giéwnym. Budynek
pomalowano w zéftozielone i niebieskie pasy — dziwaczny dobér koloréow, ktory
architekci domu zapewne by potepili. Paul Edwards w ten sposob przyczyniat sie do
stworzenia obrazu Sarne, ktéry usitowano tu sprzedaé turystom — lunaparkowej
atrakcji w formie malenkiego miasteczka w dawnym stylu, gdzie za kazdym rogiem
czeka jakas ciekawostka.

—-Zaczekam w samochodzie — oswiadczyt Tolliver.

Myslatam, ze Edwards zostawi koperte z czekiem w recepciji, ale pojawit sie
osobiscie, gdy tylko wymienitam nazwisko. Sucha, tleniona blondynka sledzita z
fascynacja kazdy jego gest, gdy podawatl mi reke. Nie bylo sie czemu dziwi¢. Paul
Edwards mial w sobie duzo meskiego uroku.

Zaprosit mnie do gabinetu.

—Co moge dla pana zrobi¢? — spytatam niechetnie. Marzytam o wyjezdzie.
Usiadtam w skérzanym fotelu dla klientéw, zas prawnik opart sie o brzeg biurka.

—Jest pani niezwykla kobietg — rzekt, krecac gtlowa nad moim fenomenem. Nie
wiedziatam, czy mam zasmia¢ si¢ ironicznie, czy zarumienic.

Poprzestatam na uniesieniu brwi, zachowujac milczenie w oczekiwaniu na jego
kolejny ruch.

—Jednego dnia catkowicie odmienia pani zycie dwoéch moich klientow.

—Nie rozumiem.

—Helen Hopkins jest szczesliwa, ze odnaleziono cialo jej cérki. Odzyskata spokoj,
po tylu miesigcach strasznej niepewnosci. A Sybil ulzyto, ze ludzie w koncu
przestang rzucaé na jej zmartego syna te gltupie, fatlszywe oskarzenia. Zmagata sie z
tym od czasu znikniecia Teenie.

Nie odzywalam sie nadal, rozwazajac, o co tak naprawde moze mu chodzié.

—Jesli zostaje pani jeszcze troche w Sarne, chciatbym zaprosi¢ panig na kolacje i



poznac blizej — powiedziat. Przesunetam wzrokiem po jego porzadnym garniturze,
biatej koszuli i ISnigcych butach. Mial Swietnie ostrzyzone, utozone wiosy, gtadko
ogolona twarz, a jego bragzowe oczy blyszczaly szczeroscia.

—Prawde moéwigc — zaczetam powoli — zaraz wyjezdzamy. Zahaczymy jeszcze tylko
o Helen Hopkins. Dzwonita z prosba o rozmowe.

—Och, jaka szkoda. Stracitem okazje. Moze jesli bedziecie w okolicy, zadzwoni
pani do mnie? — Wetknat mi do reki wizytéwke.

—Dziekuje — rzektam wymijajgco i po kolejnej porcji usciskow dtoni oraz
wymownych spojrzen, opuscitam biuro z czekiem w reku.

Prébowatam zdaé Tolliverowi relacje z dziwnej rozmowy, jaka witasnie odbytam,
ale brat byt chyba troche obrazony, ze tak dlugo musiat czeka¢ pod biurem
prawnika. Wiasciwie calg droge do pani Hopkins byt niezwykle matoméwny. Naszym
celem okazat sie niepozorny klockowaty budyneczek przy niepozornej uliczce.

Hollis Boxleitner wyrazat sie niepochlebnie o przesziosci tesciowej, wiec w moim
umysle uksztaltowat sie raczej negatywny wizerunek Helen. Zaskoczona, ujrzatam w
progu schludng, szczupta kobiete o rzadkich brgzowych witosach i wypukiych
niebieskich oczach. Kiedys musiata by¢ tadng dziewczyna w troche suchotniczym
typie. Teraz przypominata wyschnietg skorupe z twarzg tak waska, jak moja drobna
dion. Miata na sobie kwiecisty T-shirt i ptécienne spodnie.

—Dzien dobry, jestem Harper Connelly — przedstawitam si¢. — A to méj brat,
Tolliver Lang.

—Helen Hopkins. Niech was Bo6g btogostawi, ze przyszliscie do mnie — powiedziata
szybko. — Prosze, wejdzcie, rozgosccie sie. — Wskazata malenki salonik.
Pomieszczenie bylo tak ciasne i zagracone, ze dopiero po chwili zdatam sobie
sprawe z panujacej w nim wrecz klinicznej czystosci. Na sciennej poice ttoczyly sie
kolorowe szklane ozdoby z Avonu, a na taniutkiej fawie krélowata Biblia, oflankowana
dwiema wykrochmalonymi szydetkowymi serwetkami, z ustawionymi doktadnie
posrodku szklanymi lichtarzami, w ktérych tkwity biate

swiece.

Nietrudno byto rozpoznac¢ oftarzyk. Pomieszczenie kipiato od zdje¢ dwéch
dziewczynek. Te z najmtodszych lat wisiatly na pétnocnej scianie. Sally i Teenie zaraz
po urodzeniu, potem w podstawéwce, przebrane na Halloween, tanczace na
przedstawieniu szkolnym, podczas wreczania swiadectw, rozpoczynajace
gimnazjum, przed balami szkolnymi i w przypadku Sally fotografie slubne. Pokéj ten
pokazywat przekrojowa historie zycia dwéch dziewczat. Dziewczat, ktére zostaly
zamordowane. Ostatnie w kolejnosci zdjecie — z pogrzebu Sally — przedstawiato
stojaca na katafalku przed kosciotem trumne przykryta calunem gozdzikéw. Obok
niego widniato puste miejsce, gdzie pewnie zawisnie fotografia trumny Teenie. Z
trudem przetknetam sline.

—Jestem trzezwa od trzydziestu dwéch miesiecy — pochwalita sie Helen,
wskazujac dwa fotele stojgce naprzeciw sofy, na ktorej przycupneta.

—Gratuluje, to wspaniale — odpartam. — Jezeli byliscie tu dluzej niz dziesie¢ minut,
na pewno styszeliscie o mnie zle rzeczy. Wiele lat pitam i cudzotozytam. Ale teraz,



dzieki fasce Pana i wlasnej ciezkiej pracy, trwam w trzezwosci. Tolliver skingt glowa.

—Obie moje dziewczynki nie zyjg — ciggneta Helen glosem réwnym i szorstkim,
cho¢ napiete miesnie szczek ujawnialy, jak bardzo cierpi. — Od lat nie mam meza. Nie
pomaga mi nikt, précz mnie samej i tylko mnie. Chcialabym wiedzie¢ kim pani jest,
kto paniag tu sprowadzit i jak pani odnalazta w lesie mojg coreczke. Nie wiedziatam o
niczym az do wczoraj, kiedy zadzwonit do mnie Hollis.

Nie dato sie powiedzie¢ tego wszystkiego bardziej bezposrednio. Wymienilismy z
Tolliverem pytajace spojrzenia. Ta kobieta przypominata nasza matke — a raczej
mojq, bo Tolliver byt jej pasierbem — tyle ze moja ukonczyta szkote prawnicza i nigdy
nie zerwata z natogiem. Tolliver wzruszyt ramionami tak lekko, ze tylko ja mogtam to
zauwazy¢. Odpowiedzialam niemal niedostrzegalnym kiwnieciem.

—Odnajduje zwtoki, pani Hopkins. Kiedy bytam nastolatka, porazit mnie piorun i
wtedy wszystko sie zaczeto. Okazato sie, ze gdy jestem dostatecznie blisko, wiem,
gdzie lezy ktos martwy. | wiem tez, co go zabito, ale nie kto, jesli osoba ta jest ofiarg
morderstwa. — Chciatam, zeby dobrze wszystko zrozumiata. — Wiem tylko w jaki
spos6b umaria.

—-Wynajeta panig Sybil Teague? — Tak.

—Jak sie o pani dowiedziata?

—Chyba za posrednictwem Terry’ego Vale’a.

—Nigdy sie pani nie myli?

—Nigdy.

—Mysili pani, ze Bogu podoba sie to, co pani robi?

—Nie wiem, ciagle sie nad tym zastanawiam.

—A wiec Sybil sciggneta tu pania, aby odnalez¢ Monteen. Méwita dlaczego?

-Szeryf wspomniat, ze ludzie obwiniajg jej syna za Smier¢ Teenie. Chciata
odnalez¢ pani corke i udowodnié, ze to nieprawda.

-l odnalazia pani Teenie.

—Tak, szeryf Branscom potwierdzit to dzisiaj rano. Bardzo mi przykro z powodu
pani corki.

-Wiedzialam, ze ona nie zyje — rzekla Helen, a w jej oczach nie zaszklita sie ani
jedna fza. — Od znikniecia wiedziatam, ze odeszla na zawsze.

—-Jak? - ldac za jej przykltadem, zapytatam wprost.

—Inaczej wrécitaby do domu.

Wedltug Hollisa Teenie nie kontrolowala sie, podobnie jak kiedys jej matka.
Doszlam do wniosku, ze Helen Hopkins chyba nie wie, co méwi. Jej kolejne stowa
odzwierciedlity moje watpliwosci tak doktadnie, ze w gtowie migneta mi mysl, czy ta
kobieta nie jest przypadkiem jasnowidzem.

—Bylta postrzelona — powiedziala Helen. — Zachowywala sie tak, bo uchodzito jej to
na sucho, kiedy pitam. Ale kiedy przestatam, ona tez sie zmienita.

Usmiechneta sie oszczednie; zrewanzowatam si¢ tym samym. Ta wysuszona
lupina kobiety, jeszcze niedawno musiata posiada¢ swego rodzaju zuchwaly urok.
Mozna bylo domysla¢ sie tego z ryséw jej twarzy oraz postawy.

—Nawet lubitam Della. — Teraz Helen méwita ostroznie, wazac kazde stowo. —



Nigdy nie uwazatam, ze to on zabit mojg cérke. Lubitam go, Sybil tez nie mam nic do
zarzucenia. Ale dzieciaki chcialy sie pobraé, a ja nie chcialam, zeby Teenie
wychodzita za maz tak wczesnie jak Sally. Nie, matzenstwo Sally nie byto
nieszczesliwe. Hollis to porzadny cziowiek i nie mam pretensji o to, ze sie mng nie
zajmuje. Ma wiele powodoéw. Ale Teenie... Nie musiata wigza¢ sie z Dellem tak
ostatecznie, nie tak wczesnie. Chciatam, zeby dorosta i wtedy zdecydowata. To mito,
ze Sybil zaptacita za poszukiwanie mojej dziewczynki, chociaz...

—Czy Hollis méwit pani, ze bylismy na cmentarzu? — Chciatam wydoby¢ jakis sens
z tej powodzi wspomnien.

—Tak. Przyszedt tu wczoraj. RozmawialiSmy po raz pierwszy od tak dawna.
Podobno powiedziata pani, ze Sally zostata zamordowana, ze to nie byt wypadek.

Zauwazytam, ze Tolliver zesztywniat. Rzucit mi ostre spojrzenie. Nie byt
zachwycony, jak z kims wychodzitam, nie podobato mu sie, jak pracowatam za
darmo, i nie lubit, jak mu o tym nie méwitam.

—Jak pani to robi? — zapytata. — Skad pani wie? Jak moge pani wierzy¢?

Dobre pytania — pytania, ktére styszalam juz tyle razy.

—Nie musi pani wierzy¢ w ani jedno moje stowo — odpartam. — Widze to,

co widze.

—Mysli pani, ze to dar od Boga? Czy od diabta? Nie miatam zamiaru zdradzac¢ tej
kobiecie, co naprawde o tym sadze.

—Moze pani mysle¢, co chce.

-Wierze, ze widziata pani, jak obie moje coérki ktos morduje — oswiadczyta Helen
Hopkins. Jej wielkie niebieskie oczy zrobily sie jeszcze wigeksze i bardziej okragte. —
Wierze, ze Bog panig przystat, aby dowiedziata sie pani, kto im to zrobit.

—Nie — zaprotestowalam natychmiast. — Nie jestem wykrywaczem kiamstw.
Potrafie tylko odnajdywac¢ zwioki. Moge okresli¢ przyczyne ich smierci. Ale nie
umiem powiedzieé, dlaczego zostaly zamordowane, ani kto byt sprawcg zabdjstwa. —
Jak zginety?

—Nie chce pani wiedzie¢ — odezwat sie Tolliver.

—Prosze milczeé, mtody cziowieku. Mam prawo to ustyszec.

Byta drobna, ale nieustepliwa. Jak komar, pomyslatam.

—Sally zostata utopiona w wannie. Ktos ztapat jg za kostki i wciagnat pod wode.
Teenie postrzelono w plecy.

ObserwowaliSmy jak opanowanie i sita uchodzg z Helen.

—Moje dziewczynki — szepneta. — Moje biedne céreczki. — Patrzyla na nas
niewidzacym wzrokiem.

—Dziekuje, ze panstwo do mnie przyszli — rzekla sztywno. — Bardzo wam dziekuje.
Winna wam jestem wdziecznosé. Przekaze ojcom dziewczynek, co pani mi
powiedziala.

Wstalismy. Helen nie odezwala si¢, gdy opuszczaliSmy jej dom.

—Teraz naprawde jedziemy — stwierdzit Tolliver po wyjsciu od Helen Hopkins. Po
drodze zatrzymaliSmy sie, aby zrealizowa¢ czek od Sybil Teague, po czym
ruszyliSmy na potudnie.



Do motelu w Ashdown dotarliSmy po kilku godzinach jazdy w milczeniu. Po kolacji
Tolliver rozsiadt sie w fotelu, ja zas przycupnetam na t6zku.

—Opowiedz o tym wypadzie z policjantem — zaczat tagodnie, ale wiedziatam, ze to
zwodnicza fagodnos¢. Caly dzien czekatam, az ta banka wreszcie peknie.

—Whpadl, jak wyszedtes flirtowac z ta kelnereczka — powiedziatam. — Zaproponowat
mi przejazdzke. — Tolliver prychnat, ale nie zareagowatam. — Caly czas méwit i mowit,
zaprosit mnie na koktajl, a potem okazato sie, ze od poczatku chciat mnie zabra¢ na
cmentarz, zebym powiedziata, jak zgineta jego zona.

Nie odwazylam sie spojrze¢ Tolliverowi prosto w twarz, ale zaryzykowatam
ukradkowe zerkniecie. Ku mojej uldze, nie byt zly. Nie znosit, gdy ludzie mnie
wykorzystywali, a tym bardziej, jesli robit to mezczyzna. Ale nie chciat, zeby byto mi
przykro.

—A nie sadzisz, ze odwiedzit cie, bo mu si¢ spodobatas?

Spuscitam glowe i poczutam, jak dton Tollivera gtadzi mnie po wlosach.

—Nie — zaprzeczylam. — Sadze, ze zrobit to tylko po to, zebym pojechata z nim na
gréb zony. Tolliver, powiedziatam, ze musi zaptaci¢. Zabrat mnie do banku i wziat
gotowke. — Pominetam fakt, ze nie zazgdatam petnej kwoty. — Ale zostawitam
pienigdze w jego aucie, bo strasznie sie czutam przez to wszystko.

Zla, smutna, winna i zraniona.

—Dobrze zrobitas — odezwat sie Tolliver po chwili. — Ale nastepnym razem
powiedz, ze wychodzisz, dobrze?

—A co, chcesz mnie kontrolowaé¢? — spytatam troche zirytowana. — A co ja
miatabym robi¢, kiedy ty wychodzisz? Zobowigza¢ dziewczyne, zeby odstawita cie
przed dziesiata? Zrobi¢ jej zdjecie, zebym mogta jg znalez¢, jak sie bedziesz
spoézniat?

Wiedziatam, ze Tolliver liczy do dziesieciu. Zorientowatam si¢ po nieznacznych
ruchach gtowy.

—Nie — powiedziat. — Po prostu sie o ciebie martwie. Wiem, ze jestes silng kobieta,
ale nawet silne kobiety sg stabsze od mezczyzn. — Ta prosta prawda o prawach
natury spowodowala, ze zachnetam si¢ na Boga. — Pojechaliscie na cmentarz,
dobrze, ale przeciez moégt cie wywiez¢ gdziekolwiek. A ja musialabym szukac cie tak,
jak teraz szukamy innych.

—Jesli ktokolwiek na tym swiecie zyje w ciggtej sSwiadomosci, ze w kazdej chwili
moze zosta¢ zamordowany, to tg osobg jestem ja, Toliverze Lang — Dziobnetam sie
palcem w piers. — O dziwo, miliony kobiet codziennie wychodza z mezczyznami,
ktorzy nie majg wobec nich zadnych zbrodniczych zamiaréw. | co ciekawe, prawie
wszystkie wracajg do domu catle i zdrowe!

—Nie obchodza mnie miliony kobiet. Boje sie o ciebie. Jak w ogéle mozesz zaufac
komukolwiek po tym, co widzimy niemal codziennie...

—Ale jakos nie przeszkadza ci to sprowadzaé¢ do pokoju niemal obce kobiety?!

Podnidst rece do géry w gescie poddania.

—Dobra, dobra, zapomnij! Zapomnij, ze w ogdle zaczalem ten temat! Jesli chce
wiedzie¢, gdzie jestes, to dla twojego wlasnego bezpieczenstwa! — Wstat raptownie i



wyszedi na zewnatrz, bo w tym tanim hoteliku nie byto potagczonych pokoi.

Zza sciany dobiegly mnie odglosy telewizora. O co sie poktécilismy? Czy Tolliver
naprawde chcial, zebym gnita w pokoju, podczas gdy on sie zabawia? Czy naprawde
chciat, zebym w imi¢ bezpieczenstwa odrzucata wszelkie zaproszenia?

Nie miatam raczej watpliwosci, ze odpowiedziatby na te pytania twierdzaco.

W nocy ustyszatam, jak w jego pokoju dzwoni telefon. W motelu byty

naprawde cienkie sciany. Po chwili dzwonek umilkt. Zaczetam rozwazaé, kto
mogtby wiedzieé, gdzie jestesmy i w trakcie tych rozmyslan usnetam. Rano posztam
pobiegaé. Ruch na zimnym gérskim powietrzu wspaniale na mnie podziatatl. A po
goracym prysznicu poczutam sie jeszcze lepiej. Ubieratam si¢, gdy Tolliver zapukat.
Wpuscitam go, zapinajac bluzke. Tym razem mdj stréj byt bardziej oficjalny, bo
mieliSmy dzisiaj pierwsze spotkanie z nowym klientem. Zlecenie dotyczylo ciala
pogrzebanego na cmentarzu, wiec nie musiatam wracaé¢ pézniej do motelu, aby sie
przebraé. Czysta robota, szybka zaptata.

—-W nocy miatem telefon — oznajmit.

—No, styszatam. Kto dzwonit?

—Policja z Sarne.

—A konkretnie?

-Szeryf, Harvey Branscom. Zastygtam ze szczotka w reku.

—Musimy wracaé.

-0 nie, najpierw skonczymy tutaj. Ale czemu? Co sie stalo?

—-W nocy ktos wiamat sie do domu Helen Hopkins i pobit jg na Smieré.

Wpatrywatam sie przez chwile w Tollivera. Tak przywykiam do smierci, ze nie
potrafitam zareagowaé normalnie na takie wiesci.

—-Co6z — odzyskatam wreszcie mowe. — Mam nadzieje, ze Smier¢ nadeszta szybko.

—Powiedziatem, ze przyjedziemy zaraz, jak wykonamy zlecenie tutaj.

—Mozemy is¢. — Wsadzitam bluzke do szarych spodni i wiozytam pasujacy do nich
zakiet.

—Ej, ta marynarka ma taki kolor jak twoje oczy — zauwazyt Tolliver.

—O to mi chodzito — odrzekiam oschle. Tolliver zawsze komplementowat mnie
takim tonem, jakby uwazat, ze jesli wygladam tadnie, to tylko przez przypadek. Do
szarego garnituru dobratam jasnozielong bluzke we wzor przypominajacy
bambusowe zarosla. Zapietam na szyi ztoty tancuszek, ktoéry dostatam od Tollivera w
zesztym roku na gwiazdke, i wsunetam stopy w czarne czélenka. Nastroszytam
troche wilosy, sprawdzitam makijaz i oSwiadczytam, ze jestem gotowa. Tolliver miat
na sobie bawetniany ciemnoczerwony pulower z diugim rekawem. Musiatam
przyznac, ze dobrze sie w nim prezentuje.

Z klientka i jej prawnikiem spotkaliSmy sie od razu na cmentarzu — jednym z tych
nowoczesnych, z poziomymi, ptaskimi nagrobkami. Sg tansze i tatwiejsze do
koszenia. Nie majg oczywiscie tej specyficznej atmosfery, ale dzieki takiej
»,Stadionowej” konwencji fatwiej sie po nich poruszac.

Prawnik, kobieta po piec¢dziesigtce, jasno dala do zrozumienia, ze jej zdaniem
zajmujemy sie nacigganiem zrozpaczonych, pograzonych w zatobie ludzi.



Wyczytatam duzo sygnatéow ostrzegawczych, nie tylko z zachowania prawniczka, ale
takze zdenerwowanej klientki. Jak zwykle, gdy atmosfera jest taka gesta, wreczytam
czek Tolliverowi, zeby pojechat do banku, kiedy ja bede

realizowata zadanie. Wszystko wskazywato, ze transakcja nie bedzie przyjemna.

Klientka — masywna, nerwowa kobieta po czterdziestce — uwazata, ze ze sSmierciag
meza wigza sie bardziej dramatyczne okolicznosci niz sam upadek radia do wanny.
(Wanny byly przebojem tego miesigca. Czasami taka seria podobnych przyczyn
zgonu nawet mnie wytraca z rownowagi. W zesztym roku byly to przypadkowe
utoniecia — az pie¢ po kolei. Przez kilka miesiecy batam si¢ p6zniej ptywaé.) Geneva
Roller miata wlasng teorie spiskowa na temat tego, jak radio znalazio sie w wodzie.
Teoria ta dotyczyta pierwszej zony pana Rollera oraz jego najlepszego przyjaciela.

Uwielbiam zlecenia, gdy znana jest lokalizacja ciata, jednak droga do mogity nie
byfa przyjemna. Geneva Roller szla bardzo szybko, a mnie przy kazdym kroku
obcasy zapadatly si¢ w migkkg ziemie. Prawniczka, Patsy Bolton, podazata zaraz za
mn3, jakby podejrzewata, ze zechce zwiaé, jesli nie odetnie mi drogi ucieczki.

Zatrzymalismy sie przy plycie z napisem Farley Roller. Postanowitam dowies¢
Genevie, ze nie na darmo mi pfaci. Przykucnetam na mogile, ktadac reke od strony
gtowy zmartego. Farley, pomyslatam, co tam si¢, u diabta, stato? A potem
zobaczytam to, jak zwykle.

—Lezy w wannie — powiedzialam, zeby Geneva wiedziata, co sie dzieje. — Ma...
umm... Jest obrzezany.

Nic szczegdlnego, ale wystarczyto, by przekonaé klientke. Geneva Roller jekneta,
lapigc sie za gors, a jej jasnoczerwone usta utworzyly ksztatt litery O. Prawnik
prychnela niecierpliwie.

—Kazdy mogt sie tego dowiedzie¢, Genevo. Pewnie, bo to pierwsza rzecz, o ktérg
pytam facetow.

—Gwizdze... — Niestety, nie rozpoznawatam melodii. Ujrzatam szafke tazienkowa. —
Radio stoi na szafce. Chyba pogwizduje w takt muzyki. — To byt jeden z tych
nielicznych przypadkéw, kiedy widziatam wiecej niz sam tylko moment sSmierci.

—Zawsze tak robit podczas kapieli — wykrztusita Geneva. — Naprawde, Patsy! —
Sceptycyzm prawniczka ustepowal na rzecz leku.

—Kot. Na szafce siedzi kot. Rudy, pregowany.

—Tuptus - rzekla Geneva tkliwie. Prawniczka zapewne sie nie usmiechala.

—Kot przymierza si¢ do skoku nad wanna, do otwartego okna.

—Okno bylo otwarte — glos Genevy spowazniat.

—Kot stracit radio do wody — oswiadczytam. Kot wyskoczyt na podwoérze w chwili,
gdy pan Roller dokonat zywota. Wanna byta starego typu, w oryginalnym odcieniu
awokado.

—Zielona wanna. — Potrzasnetam glowa ze zdumienia. — Macie zielong wanne?

Patsy wpatrywata si¢ we mnie oczami jak spodki.

—Pani naprawde potrafi... — zaczeta. — Wierze pani. Ich wanna ma kolor awokado.

Podniostam sie otrzepujac spodnie. Zignorowatam Patsy Bolton, zwracajac sie do
naszej chwilowo wspdlnej klientki.



—Bardzo mi przykro, pani Roller. Kot zabit pani meza, przez przypadek —
oswiadczytam, sgdzac, ze przekazuje dobre wiesci.

—Nie! — krzykneta Geneva Roller, wprawiajac w zdumienie nawet prawniczke.

—Genew, to racjonalne wytlumaczenie — zaczeta Patsy, patrzac na klientke z
ogromnym zdziwieniem. Ale pani Roller nie byta powsciagliwa w wyrazaniu uczué€.

—To jego pierwsza zona, Angela! To na pewno ona! Zakradia sie¢ do domu, kiedy
wysztam po zakupy i zamordowala go! Angela to zrobita. Nie moéj stodki Tuptus!

Bywatam swiadkiem réznych reakcji na mojg diagnoze, cho¢ zwykle te najbardziej
histeryczne wywolywata informacja o samobdjstwie. Nie po raz pierwszy wiec
przekonywatam sie, jak bardzo ludzie wierzg we wtasne teorie. W pewnym momencie
juz otwieratam usta, chcac wytkng¢ Genevie Roller, ze po prostu nie moze znies¢
prawdy.

—Zadam zwrotu czeku! Nie zaplace pani ztamanego centa — wysyczala.
Pogratulowatam sobie, ze przezornie wystatam Tollivera do banku.

Ponad ramieniem kobiety dostrzegtam dojezdzajgcego do cmentarza chevroleta
malibu. Bliskos¢ brata dodata mi odwagi.

—Pani Roller, to kot spowodowat wypadek, ale przeciez nieswiadomie. Pani maz
nie zostat zamordowany. Nikt tu nie zawinit.

Rzucita sie na mnie, ale w ostatniej chwili prawnik przytrzymata jg za ramiona.

—Genew, nie zapominaj o swojej pozyciji — rzekla ostrzegawczo. Na policzkach Pat
Bolton wykwitt rumieniec, a jej bragzowo-siwe wlosy zaczat targac wiatr, ktory sie
nagle zerwal. — Nie zachowuj sie tak, narobisz sobie wstydu.

Tolliver idealnie wycyrklowat moment zatrzymujac sie przy nas. Udawatam, ze nie
spiesze sie, wsiadajac do auta.

—Bardzo wspoétczuje straty, pani Roller — rzucitam na odchodnym. OpusciliSmy
cmentarz btyskawicznie, zegnani wrzaskami Genevy Roller.

—Masz pienigdze? — zapytatam.

—Tak. Momenty byty?

—Ta, nie chciala, zeby to byt zwykly wypadek. Pewnie liczyta na sprawe dla
reportera. ,,Morderstwo w Ashdown”. — Zmienitam modulacje gtosu. — ,Wdowa
jednakze od samego poczatku podejrzewala, ze ze Smiercig meza

wigze sie tajemnica”. A tu nic z tych rzeczy. Wszystko przez gtupiego kota.
Straszny zawéd.

—Znacznie ciekawiej by¢ zong ofiary morderstwa niz wiascicielka kota-zabojcy —
podsumowat Tolliver, ale jak dla mnie nie byto to takie oczywiste.

Rozdziat czwarty

Z motelu wymeldowaliSmy sie wczesniej, wiec do Sarne wyruszyliSmy
bezposrednio z cmentarza. Tolliver podjechat prosto pod biuro szeryfa i juz po chwili
siedzielismy na krzestach w jego gabinecie. Branscom wszedt niediugo po nas,
zdzierajac kapelusz i rzucajgc go na stolik.-Slyszatem, ze byliscie wczoraj u Helen
Hopkins — rzekt bez wstepoéw, siadajac za biurkiem. Pochylit sie, naciskajac guzik
interkomu. — Reba, przyslij do mnie Hollisa — rzucit. Odpowiedziato mu trzeszczenie z
gtosnika, po ktorym niemal natychmiast wszedt zastepca, niosgc w rekach kubek



parujacej kawy. Czutam jej zapach, ale nie poprositam o nic do picia, nawet na niego
spojrzatam. Tolliver zesztywniat na jego widok.

—Panie Lang, prosze pojs¢ z zastepca Boxleitherem. Chciatbym porozmawiaé z
panig Connelly.

Zerknetam na Tollivera, starajac sie nie okaza¢ niepokoju. Wiedzial, ze bytabym
zta, gdyby zaczat mnie teraz uspokaja¢. Wolatam zachowa¢ swoje leki dla siebie.
Postat mi wiec tylko pokrzepiajgce spojrzenie i rzeczywiscie, nieco sie
zrelaksowatam. Wstat bez stowa i opuscit pokoj z Hollisem.

—Jak nawigzaliscie kontakt z Helen? — zapytat szeryf ze srogg ming. Jego
niedogolone policzki wygladaty jak przyprészone sniegiem, a brak snu pogtebit mu
zmarszczki na czole.

—Zadzwonita do nas — odpartam zwiezle. Tolliver zawsze radzit, zebym
rozmawiajac z policjg, nie dodawala nic z wlasnej inicjatywy.

—Czego chciata? — indagowat z wytrwala skrupulatnoscia.

—Zebysmy do niej przyszli. - Poprawnie odczytatam wyraz twarzy Branscoma. —
Chciala wiedzie¢ kto i po co mnie wynajat.

—Sybil nie powiedziala jej o niczym? — Branscom wydawat si¢ mocno zdziwiony,
mimo ze przeciez byt jej bratem.

—Najwyrazniej nie.

—Byia zia?

PatrzyliSmy na siebie przez chwile.

—Nie, raczej nie, z tego co méwita — odrzeklam wreszcie.

-0 czym jeszcze rozmawialiscie? Zaczetam wazy¢ stowa.

—Wspominata o natogu i ze jest trzezwa od trzydziestu dwéch miesiecy.
Opowiadata o cérkach. Byta z nich dumna.

—A o ich sSmierci?

—Pewnie. Chciala wiedzie¢, skad mam pewnosé¢, co do przyczyn ich zgonu. |
moéwita, ze przekaze to ich ojcom.

Gdy zaczynalam wypowiedz, Branscom unosit kubek do ust, teraz odstawit go na
blat, w pét ruchu.

—Co prosze?

—Méwita, ze przekaze ojcom dziewczynek, to co jej powiedziatam.

—Ojcom dziewczynek. Obu. Liczba mnoga. Przytaknetam.

—Nigdy nie chciala zdradzi¢, kto jest ojcem Teenie. Zawsze myslalem, ze po
prostu nie wie. A ojciec Sally, Jay, wyjechal cale lata temu, kiedy dostat sgdowy
zakaz zblizania sie do nich. Wymienita jakies nazwiska?

—Nie — odpartam zgodnie z prawda.

—Moébwita cos jeszcze, poza tym? Prosze niczego nie pomijac.

—Pytala, czy uwazam, ze méj dar pochodzi od Boga czy diabta. Chciata si¢
upewni¢, czy wiem, co mowie.

—Co pani odpowiedziala? — Wydawal si¢ szczerze zainteresowany.

—Tak naprawde nic. Sama udzielita sobie odpowiedzi, takiej, jakiej sobie zyczyla. —
Moze wymoéwitam to odrobine oschle.



—O ktoérej opusciliscie jej dom? Musialam sie oczywiscie zastanowié.

—Okotlo wpot do dziesiatej. Po drodze zatrzymalismy sie w banku. W Ashdown
zameldowaliSmy sie o czternastej, moze czternastej trzydziesci.

Zanotowat sobie wszystko, a ja podatam mu rachunek, ktéry miatam w portfelu.
Skopiowat go sobie i zapisat cos jeszcze.

—O ktoérej zgineta Helen Hopkins? — spytatam. Podniést gtlowe znad notatnika.

—Gdzies przed potudniem. Hollis wstapit do niej w przerwie na lunch porozmawiaé
o pogrzebie Teenie. Dzien wczesniej odwiedzit ja, zeby powiedzie¢ o Sally. Widziat sie
z nig wtedy po raz pierwszy od diugiego czasu. A przy okazji, nie wierze w to o Sally.
Wedlug mnie prébuje tu pani zrobi¢ sobie kopalnie zlota, ale ostrzegam, Hollis nie
jest bogaty.

—Dat mi pienigdze, ale zostawitam je w jego aucie — wyjasnitam zdumiona. — Nie
mowit panu?

Moze Hollis w ogdle nie chcialt wspomina¢ przetozonemu, ze chciatam zaptaty,
cho¢ nie bardzo wiedzialam, dlaczego. Szeryf Branscom nie miat o mnie dobrego
zdania, wiec nie powinno go raczej dziwi¢, ze zazadalam pieniedzy (za zrobienie
czegos, z czego zyje!). Potwierdzitoby to tylko jego niepochlebng opinie co do mnie.

Tak, wymagatam zapftaty za ustugi nawet od ludzi biednych. Jak kazdy.

—Nie — przyznat szeryf, odchylajac si¢ w swoim trzeszczacym krzesle. Potart reka
szczeciniastg zuchwe. — Nie méwil. Moze wstydzit sie, ze w ogdle byt gotéow zaptacié
komus takiemu jak pani.

S3 tacy, co nie dajg za wygrana. Szeryf Branscom nigdy nie przylaczy sie do
mojego fan klubu. Dobrze, ze znatam ten typ ludzi, bo inaczej mogtabym stracic
czujnosc¢ i pozwoli¢ im sie zrani€.

—Gdzie jest Tolliver? — Bylam u kresu wytrzymatosci.

—Przyjdzie tutaj. Pewnie Hollis nie skonczyt jeszcze go przestuchiwac.

Zaczelam sie niespokojnie wiercic.

—Chce is¢ do motelu, musze sie potozyé. Tolliver musi mnie zawiez¢.

—Ma pani kluczyki — zauwazyt szeryf. — Hollis odwiezie go, jak skonczy.

—Nie — zaprotestowatam. — Brat musi mnie zawiez¢.

—Nie podnos na mnie glosu, mtoda damo. Bedzie tu za minute — zapewnit mnie,
ale na jego okragtej twarzy pojawit sie cien niepokoju.

—Nie — upieralam sie. — Teraz. Musi mnie zabra¢ natychmiast.

Otworzytam oczy najszerzej jak mogtam, tak, by wokét teczéwek wida¢ byto biatka
i zaczetam nerwowo wylamywag palice.

—-Sprawdze. — Branscom zerwat sie w pospiechu zza biurka.

Gdzie indziej pewnie wsadziliby mnie za kratki albo wezwali pogotowie, ale trafnie
rozszyfrowatam tego mezczyzne. Po niespetna pieciu minutach, Tolliver zblizat sie do
mnie szybkim krokiem. Na uzytek Hollisa przykleknat, uymujgc mnie za rece.

—Juz jestem, stonko — uspokajat mnie z przejeciem. — Nie bdj sie, jestem przy
tobie.

Wycisnetam z siebie kilka tez, pozwalajac im sptyna¢ po policzkach.

—Musze do motelu — poskarzytam sie. — Zabierz mnie stad. — Zarzucitam mu rece



na szyje. Lubitam obejmowac¢ Tollivera, byt taki swojsko kanciasty, silny i cieply.
Lubitam stysze¢ jego oddech i bicie serca.

Podzwignat mnie z krzesta i, podtrzymujac ramieniem, wyprowadzit na korytarz.
Kilkoro oséb w holu patrzyto za nami z zaciekawieniem.

—Dzieki — rzekt Tolliver, gdy siedzieliSmy juz bezpiecznie w samochodzie.

—Bardzo cie meczyt? — spytalam, odejmujac dionie od twarzy i prostujgc sie na
fotelu pasazera. — Szeryf uwaza, ze zmyslam, ale rachunek z motelu to
rozstrzygajacy dowod.

—Hollis Boxleitner z pewnoscig cos do ciebie ma — oswiadczyt Tolliver. — Nie moze
tylko zdecydowaé, czy ma ochote iS¢ z toba do t6zka, czy cie sprac. W efekcie kipi
ztoscia jak wulkan lawa.

—To przez to, ze ktos zamordowat mu zone. — Tak. Wierzy ci, i to tez doprowadza
go do szatu.

—Zezre go ta zlosé¢.

—Pewnie tak — zgodzit sie Tolliver.

—Méwit ci cos na temat zabdjstwa Helen Hopkins?

—Tylko tyle, ze ja znalazt, i ze zostala pobita na smier¢.

—Czyms co tam byto? Jakims przedmiotem z domu?

—Lichtarzem.

Przed oczami stangt mi obraz stolika z Biblig i dwoma szklanymi swiecznikami.

—Morderca jg przytrzymywat?

—Chyba nie. Prawdopodobnie siedziala na kanapie, gdy otrzymata pierwszy cios.

-W takim razie stat przed nia. Tolliver zastanawial sie przez chwile.

—Na to wyglada, ale Hollis nie podat szczegétow.

—Podejrzenie o morderstwo nie pomoze nam w interesach.

—Prawda, musimy sie stad jak najszybciej wydostac¢. — Tolliver zaparkowat przed
motelem i poszedt do recepcji.

Naprawde chciatam sie potozy¢. Ucieszylam sie, gdy Tolliver wszedt przez tagczace
nasze pokoje drzwi i wiaczyt telewizor. Siadtam, podpierajac sie poduszkami, a on
usadowit sie w fotelu i zaczeliSmy oglada¢ kanat z teleturniejami. Pobit mnie w
Vabank, a ja jego w Kole Fortuny. Oczywiscie wolatabym wygra¢ z nim przy
Vabanku, ale Tolliver zawsze lepiej niz ja zapamietywat fakty.

Nasi rodzice byli inteligentnymi ludzmi — dawno, dawno temu, zanim zmienili sie w
uzaleznionych od narkotykéw i alkoholu prawnikéw, ktéorym odebrano uprawnienia. |
zanim stwierdzili, ze styl zycia ich klientéw jest barwniejszy i bardziej fascynujacy niz
ich wiasny. Moja matka i ojciec Tollivera odnalezli sie gdzies w potowie tej rowni
pochytej i porzucili pierwszych malzonkéw. Ja i moja siostra Cameron, wychowane
na przedmiesciach Memphis, w domu o czterech sypialniach, skonczytySmy w
czynszéwce o dziurawej podiodze tazienkowej, w Texarkanie* [*Texarkana to miasto
lezace czesciowo w Teksasie, czesciowo w Arkansas, (przyp. ttum.)], w Arkansas.
Nie stalo sie to nagle — przesztysmy po kolei wszystkie etapy degradaciji. Tolliver miat
krotsza droge, ale takze on i jego brat przezyli stopniowe staczanie si¢ na dno wraz z
ojcem. Wiasnie w Texarkanie porazit mnie piorun.



Nasze potéwki rodzicow zafundowaly sobie wspolne potomstwo — dwie coreczki,
Marielle i Gracie. StaraliSmy sie opiekowa¢ mtodszymi siostrzyczkami najlepiej, jak
potrafilismy. W przeciwienstwie do nas, dziewczynki nie zaznaly nigdy lepszego
zycia.

Co dziato sie z pozostata dwéjka naszych rodzicéw — matka Tollivera i moim
ojcem? Dlaczego nie uchronili nas przed tym strasznym zwrotem w zyciu? Coz,
nieco wczesniej moj prawdziwy ojciec poszedt do wiezienia za seri¢ przestepstw
,bialo-kotnierzykowych”* [*Przestepstwa finansowe, kradzieze i oszustwa, bez
uzycia przemocy (przyp. red.)], zas matka Tollivera zmarta na raka. Tym sposobem,
spuszczona z maizenskich smyczy, spétka Connelly-Lang senior stoczylta sie do
rynsztoka, pociagajac za sobg wlasne dzieci i pasierbow.

Tak wiec siedzieliSmy teraz z Tolliverem w tanim motelu w turystycznej dziurze
ozarskiej, poza sezonem, z nadzieja, ze unikniemy oskarzenia o morderstwo.

Ale fartem, mieliSmy nieco oleju w gtowie.

GraliSmy w scrabble, kiedy ktos zapukat do drzwi.

—Kto tam? — zapytatam, bo to ja bylam gospodarzem w tym pokoju.

—Hollis. Otworzytam.

—Moge? — zapytal, widzac siedzgcego Tollivera. Wzruszytam ramionami,
odsuwajac sie, by go wpuscié. Hollis wszedt tylko tyle, zebym mogta zamkng¢ za nim
drzwi.

—Rozumiem, ze przyszedt pan z przeprosinami? — Wiozytam w ton tyle chtodu, ile
tylko bytam w stanie. Wyszto mi niezle. Byt lodowaty.

—Przeprosinami?! A niby za co? — zdumiat sie szczerze.

—Powiedziat pan szeryfowi, ze wzielam pienigdze. Insynuowat pan, ze go
oszukatam.

—-Wazieta pani pienigdze.

—Zostawitam je na fotelu w pana samochodzie. Zrobito mi sie pana zal. — Bylam
tak wsciekla, ze prawie plutam; lodowata furia, zamienita si¢ w biatg goraczke.

—Nie byto ich na siedzeniu.

—Owszem, byly. Siegnat po kluczyki.

—Prosze mi pokazac.

—Niech sobie pan sam szuka, inaczej oskarzy mnie pan, ze je podrzucitam.

WyszliSmy za Hollisem na zewnatrz. Niebo zasnuwaty otowiane chmury, a korony
drzew szumialy na wietrze. Marztam bez kurtki, ale nie zamierzatam odpuscic¢,
wracajac do pokoju. Tolliver objat mnie ramieniem. Hollis otworzyt drzwiczki od
strony pasazera i zaczat szpera¢ w szczelinie pomiedzy siedziskiem a oparciem. Po
chwili wylowit stamtad gruba koperte.

Patrzyt na nig, na przemian bledngc i czerwieniejgc. Po chwili wzigt sie w gars¢ i
spojrzal mi w oczy.

—Powiedziata pani Harveyowi prawde — powiedziat cicho. — Bardzo przepraszam.

—No, to mam nadzieje, ze wyjasniliSmy sobie te sprawe?

Skinat gtowa.

-W porzadku — rzucitam. Obrécitam sie na piecie i pomaszerowatam do pokoju.



Tolliver zostat jeszcze chwile, po czym wrécit za mna.

DokonczyliSmy partie scrabbli. Wygratam.

Na kolacje pojechaliSmy do sgsiedniego miasteczka. Tolliver wyraznie nie miat
ochoty na wizyte w barze motelowym, ale nie skomentowatam tego. W knajpce,
niemal blizniaczej kopii ,,Kountry Good Eats” zjedliSmy kotlety panierowane z
ttuczonymi ziemniakami i fasolkga. Bardzo nam smakowato. Panowala tu swojska
atmosfera — laminowane blaty, spekane linoleum, dwie zmeczone kelnerki i
gospodarz za barem. Mrozona herbata tez byta dobra.

—Wiesz, ze ktos nas sledzit? — odezwal sie Tolliver, gdy kelnerka, zebrawszy
naczynia, oddalita sie w strone kuchni. Wyjat portfel, by zaptacic. —

Dziewczyna. W hondzie.

—Tak, pewnie inny zastepca szeryfa. Wyglada strasznie mtodo. A moze zatrudnili
ja tylko do tego?

—Pewnie marznie w tej swojej hondzie.

—Cobz, taka praca.

Po uregulowaniu rachunku, opusciliSmy bar. Deszcz, na ktéry zbieralo sie od
dawna, zaczal w koncu padac. PobiegliSmy do samochodu. Tolliver odblokowat
zamki jeszcze pod daszkiem, wiec wskoczylam do srodka najszybciej jak mogtam.
Nie cierpie mokna¢. Nienawidze burz. Nawet podczas samej tylko ulewy nie siegne
po telefon.

Tym razem przynajmniej nie grzmiato.

—Nie rozumiem - powiedziat kiedys Tolliver, zirytowany, ze nie mégt sie¢ do mnie
dodzwonié¢. — Dlaczego? Przeciez najgorsze, co mogto sie stac, juz sie stalo. Porazit
cie piorun. Jakie sg szanse, ze zdarzy sie to ponownie?

—A jakie byly szanse, ze w ogodle cos takiego mnie spotka? — odcietam sie,
chociaz powody mojego zachowania nie pokrywaly sie¢ prawdopodobnie z tym, co
przypuszczat.

JechaliSmy powoli, podczas gdy czerwona honda caly czas siedziata nam na
ogonie. Drogi w Sarne byly waskie, po obu stronach znajdowaly sie strome spadki, a
zawsze istniata szansa, ze na jezdnie wyskoczy jelen.

Po dotarciu do motelu, stoczyliSmy dyskusje, czy pozwoli¢ dziewczynie poznaé¢
numery naszych pokoi (ktére oczywiscie i tak znala, jesli byta policjantka), czy tez
krazy¢ w kotko, az sie jej znudzi. ZgadzaliSmy sie co do tego, ze wizyta na
posterunku to nieco smieszny pomyst. W koncu nie grozita nam, ani nie zrobita nic
ztego, poza jezdzeniem za nami.

Zadecydowat za nas méj pecherz. Zaparkowalismy i popedzitam do pokoju.

—Zastanawia si¢, czy podejs¢ i zapukaé — oznajmit Tolliver, gdy wysziam z
fazienki. Nie wigczyt sSwiatla i obserwowal parking zza zastony.

Dotaczytam do niego i razem patrzyliSmy na scene za oknem. Latarnie oswietlaly
samochod dziewczyny na tyle dobrze, ze mogtam dostrzec jej twarz. Mogtabym w
kazdej chwili rozpozna¢ jg w policyjnym szeregu, cho¢ nie widziatam wyraznie jej
rysow. Miala krétkie brazowe wlosy — dluzszg wersje fryzury na chtopaka, ktéra
pasowala do jej filigranowej figury. Mogta mie¢ siedemnascie lat, moze mniej. Jej



makijazem mozna by spokojnie obdzieli¢ trzy kobiety. Na drobnej buzi, o pelnej
dolnej wardze, malowat sie wyraz charakterystyczny dla nastolatek z domoéw, gdzie
nie dzieje sie zbyt dobrze — nieco arogancki, nieco bezbronny, i zdecydowanie
czujny.

Taka wiasnie mine miewata Cameron, nazbyt czesto.

-0 ile jestes sie gotowa zatozy¢? Moim zdaniem odjedzie. Za bardzo si¢ nas boi. —
Tolliver scisnat lekko moje ramie.

—Nie, stawiam, ze przyjdzie — oswiadczytam z przekonaniem. — To bylyby zbyt
fatwe pienigdze. Widzisz? Zebrala si¢ na odwage.

Deszcz zaczat pada¢ mocniej, gdy dziewczyna zdecydowata sie dziata€.
Wyskoczyta z auta i podbiegta do drzwi. Zastukala dwa razy.

Jakby w odpowiedzi na jej pukanie Tolliver wigczyt lampke nocng. Otworzytam
drzwi.

—Ty jestes ta kobieta, ktéra znajduje trupy? — spytala, patrzagc na mnie wilkiem.

-Wiesz, ze tak, inaczej bys nas nie sledzita. Nazywam sie Harper Connelly. Wejdz
— zaprositam jg gestem. Wsuneta sie do srodka, nie spuszczajac ze mnie
podejrzliwego wzroku. Rozejrzala sie ostroznie. Tolliver siedziat w fotelu, starajgc sie
wygladaé niegroznie. — To moj brat, Tolliver Lang — przedstawitam go. — Towarzyszy
mi w drodze. Chcesz dietetyczng cole?

—Jasne — powiedziata, jakby odrzucenie takiej propozyciji uwazata za rzecz nie do
pomyslenia. Tolliver podat jej wyjetg z przenosnej lodéwki puszke. Wziela ja,
wyciggajac ramie najdalej jak sie dato, zeby nie zbliza¢ sie do niego za bardzo.
Wskazatam jej drugi fotel, a sama siadtam na 16zku.

—Jak mozemy ci pomoc? — zagaitam.

—Powiedz, co sie stato z moim bratem. Nie méwie przez to, ze to, co robisz, jest
moim zdaniem w porzadku albo znajduje nawet jakiekolwiek moralne
usprawiedliwienie. — Spojrzata na mnie wrogo. — Ale chce zna¢ twoja opinie.

Pomyslatam, ze musiata mie¢ dobrego nauczyciela od wiedzy o spoteczenstwie.

—Dobrze - powiedziatam powoli. — Ale moze najpierw powiesz mi, kim jest twdj
brat?

Zaczerwienita sie¢ mocno. Przywykia, ze jest gruba ryba w tej malej sadzawce.

—Jestem Nell — wyjasnita, potykajgc koncowki stow. — Mary Nell Teague. Dell byt
moim bratem.

—Chyba nie dzielita was duza réznica wieku?

—Dziesie€¢ miesiecy.

PopatrzyliSmy po sobie przelotnie z Tolliverem. Dziewczyna, nie dos¢ ze nieletnia,
byta siostra ofiary. | mogtam si¢ zalozy¢, ze nie wyjezdzata z Sarne na dluzej niz
dwutygodniowe wakacje.

—Moralne usprawiedliwienie — powtoérzyt Tolliver uderzony tym samym
sformutowaniem, co i ja. Obracat te stowa na jezyku, jakby prébowat ich smaku.

—Znaczy, uwazam, ze to zle, ok? Méwienie ludziom, co si¢ stato ich zmarltym
krewnym. Bez obrazy, ale przeciez mozecie to sobie zmysla¢, nie?

,,Bez obrazy”, a niech ci¢, smarkulo. Miatam dos¢ ludzi, ktérzy powtarzali mi, ze



jestem ziem wcielonym.

—Stuchaj, Nell — zaczetam, starajac sie panowaé nad glosem. — Zyje tak, jak
potrafie najlepiej. | twoje posadzenie o oszustwo jest dla mnie obraza. Nie mogtoby
by¢ inaczej.

Moze nie przywykia, by jej stowa brano na powaznie.

—Umm, no dobra — wymamrotata, wyraznie zaskoczona. — Ale powiesz mi? To, co
mamie?

—Jestes nieletnia. Nie chce zadnych kiopotéow — odpartam.

Tolliver sprawial wrazenie, jakby myslat o tym samym.

—Stuchaj, moze jestem dzieckiem, ale to byt méj brat! Powinnam wiedzieé¢, co sie
stalo mojemu bratu! — Przemawiat przez nig autentyczny baol.

Porozumielismy sie z Tolliverem lekkimi skinieniami.

—Uwazam, ze nie popetnit samobéjstwa — oswiadczytam.

—-Wiedzialam! — krzykneta. — Wiedziatam!

Jak na kogos, kto uwazal mnie za hochsztaplerke, szybko zaakceptowata moje
stfowa. Nawet przez moment si¢ nie zawahata.

—Wiec skoro sie nie zabit — méwita coraz szybciej — nie zabit tez Teenie, a skoro
nie zabit Teenie, to nie... — urwala raptownie z wyrazem niemal komicznej paniki na
twarzy: wytrzeszczonymi oczami i ustami zacisnietymi tak mocno, by nie wyrwato jej
sie decydujace stowo, jakkolwiek miato ono brzmieé¢.

Walenie do drzwi zaskoczyto nas, wpatrzonych w Nell Teague, jakbysmy oczami
usitowali wydrze¢ z niej koncowke zdania.

—Cudownie — stwierdzitam zerkngwszy przez wizjer. — To Sybil Teague.

-0, Boze... — jeknat nasz nastoletni gos¢, zmieniajac sie nagle w mate
przestraszone dziecko.

Zakletam siarczyscie w duchu, zatujac, ze Sybil nie pojawita sie pie¢ minut
wczesnhiej. Przez gtlowe przemkneta mi mysl, ze moglibysmy wyprowadzi¢ ukradkiem
Nell przez pokdj Tollivera, ale uznatam, ze na pewno zostalibysmy na tym przylapani.
A w koncu, nie zrobiliSmy przeciez nic ztego. Otworzytam drzwi. Sybil wkroczyta do
pokoju niczym wymuskana bogini gniewu.

—Czy jest tu moje dziecko? — spytata oskarzycielsko, cho¢ nie drgneliSmy nawet,
by zastoni¢ siedzacq na widoku Nell. Wygladato to tak, jakby wyrezyserowala ten
moment.

—Tutaj siedzi — odpart Tolliver uprzejmie, cho¢ z nutka sarkazmu. Na twarz Sybil
wystapil rumieniec, rujnujgc kolorystyczny efekt pracowicie dobranych odcieni rozu i
kosci stoniowej.

Sybil zarejestrowata obraz siedzacej w fotelu Nell, niemolestowanej, Sciskajacej w
dioni puszke dietetycznej coli i jakby uszto z niej powietrze.

—Gdzie bytas, mtoda damo? — zapytala, z kazdym stowem nabierajac sit do
ponownego ataku. — Miatas by¢ w domu dwie godziny temu!

Na szczescie dla nas, Nell postanowita wyzna¢ prawde.

—Sledzitam ich. Pojechali na kolacje do ,,Flo and Jo” — zaraportowala matce. — Nie
spieszyto im sie. Potem przyjechatam za nimi tutaj i zapytatam, czy moge wejsé¢.



—Jechatas prawie po ciemku? W deszczu? Po sliskiej drodze? — Tym razem Sybil
zbladta. — Dobrze, ze nie mialam o tym pojecia.

—Mamo, setki razy jezdzitam w deszczu!

-0 tak, setki razy. Dopiero od dwéch lat masz prawo jazdy! Niemal zadnego
doswiadczenia... — Sybil wzieta gleboki oddech, uspokajajac sie troche. — No dobrze,
Nell, wiem, ze chciatas sie dowiedzie¢, co stalo si¢ z twoim bratem. Bég wie, jak
bardzo pragnetam tego samego. | myslatam, ze ta kobieta udzieli mi odpowiedzi. A
teraz mam jeszcze wiecej pytan niz na poczatku.

,» 1a kobieta” miala ochote tupna¢ ze ztosci. ,,Ta kobieta” nie znosita, jak
rozmawiano o niej tak, jakby jej przy tym nie byto.

W progu pojawit sie Paul Edwards, z wiosami pociemniatymi od deszczu. Potozy}t
reke na ramieniu Sybil. Pomyslatam, ze chce jg popchna¢ lekko, aby mégt skry¢ sie
przez deszczem. Pomyslatam takze, ze mito by byto, gdyby zamkneli za sobg drzwi,
bo do pokoju wdzierat si¢ zimny wiatr. Sybil, cho¢ opornie, faktycznie weszta dalej,
ale jego dion pozostata na miejscu.

Po raz pierwszy przyszto mi do glowy, ze ich stosunki moga nie ograniczac sie
tylko do kontaktéw prawnikklient. Nie posiadam takiego daru obserwacji w stosunku
do zywych, jak do martwych.

Na widok Edwardsa Nell skurczyla sie w sobie. Z jej oczu i ust znikneta nagle cata
mlodziencza swiezos¢. Z ciezkim makijazem i w obcistym ubraniu przypominata teraz
miodociang prostytutke, a nie ledwo rozkwitte dziecko, ktére eksperymentuje,
szukajgc wlasnego stylu.

—-Witam, panno Connelly, panie Lang — przywital si¢ Edwards. Przeniést wzrok na
Nell. — Dobrze, ze cie znalezlismy, mtoda damo.

Zastanawiatam sie, czy Edwards byt skoligacony z Sybil poprzez jej zmartego
meza. Nell miata podobny do jego ksztalt uszu, choé poza tym, przypominata raczej
matke.

—Tak — rzekla dziewczyna obojetnie, tak jak zachowywala si¢ odkad weszli. —
Dziekuje, ze zadat sobie pan tyle trudu, szukajgc mnie. — Tym razem sarkazm w jej
tonie mozna byto kroi¢ pita tancuchowa.

—Twoja matka ma wystarczajaco duzo zmartwien, Nell — pouczyt ja z tak subtelng
nagana, ze sama miatam ochote go trzasngé. Nie watpitam, ze Sybil cierpiata z
powodu utraty Della, ale bytam przekonana, ze mtodsza siostra przezywala jego
smier¢ nie mniej intensywnie. Gdyby cos stato sie Tolliverowi... Nie bylam w stanie
nawet o tym mysleé.

W tym momencie wolatabym robi¢ odczyt calego cmentarza niz sta¢ w tym
pokoju.

—Tak, no to zegnamy panstwa — rzeklam, czynigc uprzejmy gest w strone

drzwi. Co prawda wyrzucanie gosci kitécito sie z uprzejmoscia, ale to byt moj
pokdj i mogtam sie zachowywa¢ wedtug wiasnego uznania. Wszyscy, poza
Tolliverem, ktory skwitowat to lekkim usmieszkiem, ostupieli. Ja takze sie
usmiechnetam, a oni automatycznie odpowiedzieli tym samym, cho¢ nieco
niepewnie.



—Tak, oczywiscie, pewnie jest pani zmeczona — ocknela sie Sybil. Prawdziwa
dama, starata si¢ usprawiedliwi¢ czyms moja bezceremonialnos¢.

Juz otwieralam usta, zeby zaprzeczy¢, ale Tolliver mnie ubiegt.

—Mielismy ciezki dzien — powiedzial z usmiechem. Mary Nell Teague spojrzata na
niego z naglym zainteresowaniem. Usmiech Tollivera pojawia si¢ tak
niespodziewanie, ze zawsze jest przyjemnym zaskoczeniem.

W ciggu minuty matka, cérka oraz prawnik znalezli si¢ po drugiej stronie drzwi,
czyli dokfadnie tam, gdzie chciatam.

—Harper — zaczat Tolliver z wyrzutem.

—-Wiem, wiem — powiedziatam bez skruchy. — Jak myslisz, po co ona tak naprawde
tu przyszta?

—Wiasnie sie zastanawiam. Zaraz, o ktorej ,,onej” mowisz?

—O matce.

—Tak, ja tez. Chciata sie dowiedzie¢, co Nell nam powiedziata? Czy powstrzymac
nas przed udzieleniem corce informac;ji?

—Moze raczej powinnismy rozwazy¢, czemu Nell tak bardzo chciata z nami
porozmawia€. Sadzisz, ze wie cos na temat smierci brata?

—Zaczynamy sie w to za bardzo angazowac¢. Musimy stad jak najszybciej
wyjechac.

—Masz racje. Ale watpie, zeby szeryf nas puscit. — Opadifam na 16zko, prébujac
powstrzymac sie przed ponownym zerknieciem w wiszgce naprzeciw lustro. Bylam
blada, nawet troche mizerna. Wygladatam jak ktos, kto rozpaczliwie potrzebuje
duzego kubka goracej czekolady i co najmniej dziesieciu godzin snu.

Ale mogltam cos na to poradzi¢. Zawsze wozitam ze sobg czekolade w proszku, a
w pokoju byt maty czajnik. Upewniwszy sie, ze Tolliver nie ma ochoty na czekolade,
usadowitam sie na 16zku z parujgcym kubkiem w dtoniach, oparta o sterte poduszek.
Spojrzatam na brata, ktory roztozyt sie wygodnie w fotelu, wyciggajac przed siebie
nogi.

—Co mamy w planach? — spytatam.

—Memphis. W przysziym tygodniu. Zaproszenie na zajecia z okultyzmu.

—Wykiad... — Staralam sie nie okaza¢ przerazenia. Nie chciatam wraca¢ do
Memphis, miasta, w ktérym spedzitam szczesliwe chwile mojego zycia.

—Czytanie grobéw na malym cmentarzu. Znaja chyba przyczyny zgonu wigekszosci
pochowanych tam ludzi. To test. Rozmawiatem z wykladowca przez telefon. Zapewne
chelpi sie wszystkim naokoto, jak to cie zdemaskuje.

Protekcjonalny jak diabli. Heh, no to sie zdziwi.

—Baran — prychnetam pogardliwie. — Ptacg nam?

—-Symbolicznie. Ale powinnismy przyja¢ to zlecenie dla reklamy. To prywatna
uczelnia, wiec nadziani rodzice. No, a nastepnego dnia mamy spotkanie w Millington,
to niedaleko.

Tolliver byt Swietnym organizatorem.

—Dzieki, braciszku — rzektam z gtebi serca. Zbyt te wyrazy wdziecznosci niedbatym
machnieciem reka.



—A c6z innego miatbym robi¢? Porzadkowa¢ wézki w Wal-Marcie? Ukladac¢ towary
w jakiejs hurtowni?

,0Ozeni€ sie, sptodzi¢ dzieci, a potem zy¢ dltugo i szczesliwie w matym domku na
prerii” — miatam powiedzie¢, ale zmeltam te stowa w zebach.

S3 rzeczy, o ktérych boje sie méwi¢ gtosno.

Rozdziat pigty

Nazajutrz poranek byt rzeski i stoneczny. Nie mieliSmy konkretnych planéw, wiec
zaraz po przebudzeniu posztam pobiega¢. Wracajac, dostrzegtam Tollivera, ktory
truchtat po ulicy w przeciwng strone. Wzietam prysznic, a kiedy brat wrécit i takze sie
przebral, pojechaliSmy cos zjes¢, tym razem w jeszcze innym barze.Okoto potudnia
zaczeto mi sie nudzi¢ tak bardzo, ze naméwitam Tollivera, aby zawiézt mnie na stary
cmentarz, na ktéry zwréocitam uwage w dniu odnalezienia Teenie. Nie pytajac nikogo
o droge, prowadzitam Tollivera, kierujac sie¢ moim ,,grobowym zmystem”. Na tym
cmentarzu znajdowaly sie mogity majgce nawet po sto piecdziesiat lat, czyli bardzo
stare jak na amerykanskie warunki. Ciata tak wielu dawno zmartych oséb byly
zrodiem monotonnego, stonowanego pogtosu, niemal uspokajajgcego; jak
jednostajny, odlegly dzwiek wielkich pradawnych bebnéw. Cho¢ wiekszos¢ kwater
byta zadbana, w najstarszej czesci znajdowato sie kilka przewréconych stel o
zatartych z uplywem czasu napisach. Groby te nalezaly prawdopodobnie do rodzin,
ktore wymarly w calosci — nie byto juz komu zajmowa¢ sie tymi mogitami.
Wypetniatam czas, chodzac od grobu do grobu, zagladajgc nadprzyrodzonym
wzrokiem pod ziemie¢ i starajgc sie uzyskac jak najwiecej informaciji, ktérych
dostarczy¢ mi mogty kosci. Obrazy twarzy byly czesto zamglone, niewyrazne, jakby
zmarli sami juz zapomnieli, kim byli i jak wygladali. Od czasu do czasu jednak
widziatam ich rysy wyraznie, styszatam imiona, udawato mi sie¢ wychwycié¢ diuzsze
fragmenty przedsmiertnych chwil.

—Poréd! — zawotatam do Tollivera, ktory siedziat w otwartym samochodzie,
rozwigzujac krzyzowki.

—Kolejna — mruknatl, ledwie zerkngwszy znad magazynu. Faktycznie, byt to juz
trzeci wypadek smierci przy porodzie, na jaki tu trafitam.

—Przerazajace.

Wstapitam na nastepna mogite. Nie sciggatam butéw, bo robitam to tylko dla
zabicia nudy i treningu. Nie chciatam przezigbi¢ sie¢ na chtodnym goérskim powietrzu,
skoro odczytami tymi uprzyjemniatam sobie tylko czas.

—Wiesz, Tolliver, kiedys ludzie nie umierali tak czesto na zawaly.

-Taa?

—Styszatam tak w telewizji. Och! Tego przygniotto drzewo, ktére scinal.

Tolliver nie raczyt unies¢ gtowy.

—Uhm - wymamrotat, wiec dosztam do wniosku, ze nie stuchat mnie zbyt uwaznie.
Ruszytam na prawo.

—Atak astmy — powiedziatam do siebie. — Posocznica po zranieniu nozem.
Szkarlatyna. Ospa wietrzna. Grypa. Zapalenie ptuc. — Potrzagsnefam

gtowa. Tak wiele z tych choréb dato sie wyleczyé, przynajmniej teraz. Nie mogtam



zrozumie¢ ludzi tesknigcych za dawnymi czasami. Na pewno nie brali pod uwage, ze
nie byto wtedy antybiotykow.

Kolejny gréob wydawat sie najstarszy w okolicy. Plyta pekta na pét; ktos prébowat
zsunac¢ czesci, ale nie mogtam odczytaé¢ nazwiska.

—Hej, tym razem postrzal! — krzyknetam do Tollivera.

—To porucznik Pleasant Early — odezwat sie Hollis Boxleitner gdzies z metr za
mn3a. — Dostat kulke podczas wojny secesyjne;j.

Gdyby w poblizu znajdowat si¢ otwarty gréb, pewnie bym do niego wskoczyta.
Tolliver poderwat gtowe, odkiadajac krzyzowke.

—-Skad pan sie tu wzial? — zapytat nieprzyjaznie.

-Wyrywalem chwasty na grobie prababki, tam. — Hollis machnat w strone
poéinocnej czesci cmentarza. Faktycznie, przy mogile z pochylong stelg stato wiadro z
chwastami oraz kopaczka.

—M3 pan czas na pielenie podczas sledztwa? — rzucit Tolliver ostrzej, niz nalezato.

—Taka praca pomaga mi si¢ odprezy¢. — Szeroka twarz Hollisa pozostata
spokojna. — Poza tym przyjechali stanowi.

Poryw wiatru przepedzit suche liscie po mogitach. Szelescity przyjemnie, toczac
sie po wyzwirowanej alei giéwnej. Lubitam ten odgtos.

—A wiec to dla pani cos w rodzaju... rozrywki? — zapytat Hollis zataczajac reka
krag.

—Nie chce wyjs¢ z wprawy.

Czemu ludzie zawsze uwazali, ze powinnam by¢ zaklopotana, tym co robie?

—Byta pani kiedys na prawdziwie wiekowym cmentarzu? Takim jak w Anglii na
przykiad?

Pochylitam gtowe.

—Na niewielu. Sg oczywiscie miejsca pochéwku Indian, a nawet jeszcze
wczesniejszych mieszkancéw Ameryki. | te sg interesujace. Raz byliSmy na bardzo
starym cmentarzu, w Massachusetts.

—Czy w takich miejscach jest tak samo? Czy to, ze zostali pogrzebani tak dawno
robi jakas réznice?

Jego pytania sprawialy mi przyjemnos¢. Niewiele oséb chce wiedzie¢ cos wiecej o
tym, czym sie zajmuije.

—Owszem. Im dawniejszy gréb, tym stabszy obraz i mniej informacji. Chciatabym
kiedys pojecha¢ do Westminster Abbey. | Stonehenge. Tam na pewno lezy wielu
starozytnych.

—Czy moglaby sie pani dowiedzie¢ czegos wiecej w domu Helen Hopkins? —
Policjant wrécit do rzeczywistosci, ucinajgc poprzedni temat.

—Nie. Musze by¢ blisko ciata.

Ale nie chciatam przez to przechodzié, absolutnie. To okropne, obserwowaé
smier¢ kogos, kogo sie znalo.

—Sledztwo przejeta policja stanowa — oznajmit Hollis, podnoszac wiaderko. —
Odbieram tylko telefony. Zatozyli goraca linie.

Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze zostat wylaczony poza nawias



sledztwa.

—To kijowo — stwierdzitam ze wspoélczuciem. Poznatam wystarczajaco wielu
policjantéw, by wiedzie¢, ze najlepsi z nich lubili rzagdzi¢. Ci najlepsi wierzyli we
wilasne sity i chcieli wykorzystywa¢ swoje umiejetnosci.

-W pewnym sensie. — Wzruszyt ramionami. — Policjantem jestem tylko na pét
etatu.

—Helen byla twoja tesciowa.

—Tak — rzekl powaznie. — Czekaja na ciebie.

Ze wzgledu na miejsce, w ktérym sie znajdowalismy, przez chwile myslatam, ze
moéwi o wszystkich tych zmartych ludziach; wiedziatam, ze to prawda. Ale zaraz
uswiadomitam sobie, ze chodzi mu o cos bardziej przyziemnego. Przy samochodzie
Tolliver rozmawiat z Paulem Edwardsem oraz nieznajomym mezczyzng w cywilu.
Dobrze, ze nie zdjetam butéw. Wzietam gteboki oddech i ruszytam w ich kierunku.

—Powodzenia — rzucit Hollis, a ja kiwnetam gtowa. Wiedzialam, ze mnie obserwuje i
dostrzeze ten gest.

Pobyt na posterunku byt fatalnym doswiadczeniem. Stanowi policjanci traktowali
mnie jak hiene — nomen omen — cmentarng. Odgadtam ich nastawienie juz w drodze
do miasta, ale mimo tej wiedzy i tak mnie wykonczyli. Twarze mezczyzn pojawialy si¢
przed moimi oczami jedna za druga. Pociagte, nalane, biate, czarne, inteligentne,
tepe. Wszyscy ci ludzie podzielali opinie co do mnie i nie zadawali sobie trudu
ukrywania jej. Jesli chodzi o Tollivera, uwazali chyba, ze jest opiekunem tej hieny.

Nie lubie by¢ traktowana jak hochsztaplerka, a Tolliver chyba jeszcze bardziej.
Odizolowatam sie od nich murem obojetnosci, zeby nie mogli zrani¢ moich uczué¢.
Tolliver stara sie w takich sytuacjach postepowaé podobnie, ale z gorszym skutkiem.
Bardzo sie irytuje, gdy ktos kwestionuje naszg uczciwosé.

—CzytaliSmy wasze akta — zaczagt mezczyzna o twarzy charta i zimnych, waskich
oczach. Na jego identyfikatorze widniato nazwisko Green. Pokdj, w ktérym
siedzielismy byt maty, pomalowany na bezowo. Tollivera zaprowadzono do
pomieszczenia obok.

Nabralam powietrza do ptuc, wypuscitam je i wbitam wzrok w sciane za
policjantem.

—Oboje z bratem byliscie wielokrotnie przestuchiwani. — Poczekat chwile,
upewniajac sie, ze zauwazytam wielki cudzystow przy stowie ,,brat”.

Poniewaz nie byto to pytanie, tez sie nie odzywatam.

—Nikt nigdy nie wsadzit was za kratki — ciggnat.

Kolejny bezdyskusyjny fakt, ktory skwitowatam milczeniem.

—A powinni.

Opinia. Nie wymagata odpowiedzi. Nie na darmo miatam rodzicéw prawnikéw.

—Slyszata pani, co méwia o mieszkancach tych laséw? — brnat dalej. — Ze swoje
zony poznajgq na imprezach rodzinnych?

Green najwyrazniej nie byt z tych stron. Zsunetam sie troche na plastikowym
krzesetku.

-Wydaje mi sie, ze z panig i pani bratem jest podobnie — oswiadczyt z



obrzydliwym usmieszkiem.

Kolejny osad, w dodatku oparty na fatszywych przestankach.

—Tak naprawde nie jest pani prawdziwym bratem, nieprawdaz?

—Przybranym. To go zaskoczyto.

—Ale przedstawia go pani jako brata?

-Skrot myslowy. — Wyprostowatam sie, zakltadajgc noge na noge, tym razem na
odwroét, dla odmiany. Poczutam gtéd. Moglibysmy iS¢ z Tolliverem do baru na lunch
albo kupi¢ cos w sklepie i odgrza¢ w matej mikrofaléwce, ktérg wozilismy ze soba,
zeby podtaczaé ja w pokojach motelowych. MysleliSmy u kupnie niewielkiego domku
gdzies pod Dallas. Wtedy kupilibysmy wiekszg kuchenke mikrofalowa albo nawet
moze nauczylabym sie gotowaé. Lubitam sprzata¢ — no, nie sam proces, ale
uwielbiatam efekty. Moze zaprenumerowatabym gazete, taka dla przyjemnosci. Na
przykiad ,,National Geographic”. W grudniu, po wprowadzeniu si¢ do domu,
kupilibysmy choinke. Ostatnig miatam dziesie¢ lat temu.

—...slyszata pani cho¢ stowo z tego, co méwitem? — Charcia twarz Greena
sciggnela sie z gniewu.

—Nie, nie styszalam. | raczej juz péjde. Wiecie, ze nie zamordowatam tej biedaczki.
Tolliver tez nie. Nie mielibysmy zadnego powodu, aby zrobi¢ cos takiego. Nie lubi
mnie pan, ale nie moze mnie pan za to zamknag¢.

—Zeruje pani na tragedii ludzkiej.

-To znaczy?

Spojrzal na mnie wilkiem.

—-S3a w zalobie, pragng spokoju, a pani pojawia si¢ jak sep czyhajacy na padline.
—Wocale nie — zaprotestowalam zywo. Znajdowatam sie na pewnym gruncie. —
Odnajduje ciata ich bliskich. Wtedy moga pogodzi¢ sie ze stratg i odzyskaé¢ spokd;.

Dzieki mnie sa szczesliwsi. — Podniostam sie, czujgc mrowienie w nogach od
diugiego siedzenia na niewygodnym krzesle. — Zostaniemy w miescie tak diugo, jak
uznacie to za konieczne. Ale nie mieliSmy

nic wspolnego ze smiercig Helen Hopkins. | pan o tym wie.

Takze wstal, wyraznie prébujac wymysli¢ cos, co powstrzymatoby mnie od
wyjscia; oskarzy¢ mnie o jakas zbrodnie. Ale nie znalazt zadnego pretekstu i musiat
patrze¢ bezsilnie, jak opuszczam pokdj. Zapukatam do drzwi obok.

—Tolliver! — zawolatam. — ldziemy.

Po chwili drzwi otworzyly sie i moj brat wyszedt na korytarz. Dostrzegtam gniew w
jego oczach. Delikatnie pogtadzitam go po policzku i po chwili rozluznit sie. Razem
opuscilismy malenki posterunek w Sarne, kierujac sie¢ do samochodu. Po
brazowiejgcym trawniku wokot gmachu sadu koziotkowaly wielkie, srebrzyste liscie
klonu.

Sledzitam wzrokiem jeden z nich i w koncu moje oczy spoczety na Mary Nell
Teague. Czekata na nas, wyraznie podekscytowana. Nie, nie na nas... na Tollivera.
Bytam dla niej jedynie towarzyszacym mu cieniem. Zaparkowata swéj samochodzik
tuz przy naszym, co musiato by¢ nie lada wyczynem. W sobote w miasteczku
panowat tlok.



Przy pomniku wojennym zebrata si¢ grupka nastolatkow. Wygladali jak chtopcy w
kazdym innym miescie — dzinsy, T-shirty, sportowe buty. Moze ich fryzury nie byly
ostatnim krzykiem mody, ale tu nikt nie przejmowat sie takimi drobiazgami. Nie
zwrocitabym na nich uwagi, gdyby ich wzrok nie byt wyraznie skupiony na nas. Nie
mieli przyjaznych min. Najwyzszy wodzit gniewnym spojrzeniem od Nell do Tollivera.

—Hmm... — chrzgknetam, upewniajac sie¢, ze Tolliver takze ich dostrzeze.

—Jasnowidze to wariaci — powiedziat chltopak na tyle glosno, ze go ustyszeliSmy.
O to wiasnie mu chodzito. Prawdopodobnie nalezat do druzyny futbolowej i pewnie
byt przewodniczagcym klasy. Basior alfa. Przystojny, dobrze umigesniony, w butach,
ktore kosztowaly wiecej niz wszystkie moje ciuchy razem wziete.

—Ludzie, ktérzy méwia, ze potrafig gada¢ ze zmartymi, sg opetani przez diabta —
dodat jeszcze glosniej. Nell stata za daleko, by go stysze¢, ale zerkata to na
chtopcéw, to na nas, a na jej twarzy kolejno dostrzegatam oburzenie, przerazenie i
ekscytacje. Pomyslatam, ze mamy tu maly mitosny tréjkacik: chtopiec alfa, Mary Nell
i Tolliver. Z tym, ze ten ostatni nie zdawat sobie z tego sprawy.

Zaczetam sie coraz bardziej denerwowaé. Chtopcy ruszyli spod pomnika, chcac
przecig¢ nam droge. Tolliver wyjat kluczyki i odblokowat drzwi w samochodzie.

Mary Nell przyspieszyta, wyprzedzajac chtopcow.

—Czesé, Tolliver — powitata go radosnie, chwytajac za reke. — Ach... Witaj Harper.

Staralam sie pohamowaé usmiech na mysl o degradacji do osoby drugiej
kategorii. Opanowanie wesotosci przyszto duzo tatwiej na widok zblizajgcej sie

grupki. Chtopak alfa potozyt reke na ramieniu Nell, zatrzymujac jg, a tym samym
nas.

—Nie powinnas sie zadawa¢ z tymi ludzmi — powiedziat do dziewczyny. Z tonu
poznatam, ze znajq sie dlugo i ze rosci sobie wobec niej prawo wiasnosci.

Ale chlopiec alfa, cho¢ moze znat Nell od dawna, nie znat jej zbyt dobrze. Jej
drobna twarzyczka wykrzywita sie z gniewu. Wprawit ja w zaklopotanie na oczach jej
najnowszego bzika — egzotycznego, dojrzatego, ,,zamiastowego” mezczyzny.

—Nie wtracaj sie, Scotty! Moja rzecz co robie i z kim — prychneta. — Chodzmy do
Sonic na cole, Tolliver.

Biedny Tolliver znalazt sie¢ miedzy mtotem a kowadtem. Niecierpliwie czekatam, jak
wybrnie z tej sytuacji. Kiedy przestepowat z nogi na noge, wodzitam wzrokiem po
twarzach chlopcéw, starajac sie patrze¢ im w oczy i przywotujgc na usta wyprany z
podtekstéw, prezenterski usmiech. Tylko dwéch zdobylto sie na kiwniecie gtowa; inni
uciekali wzrokiem lub spogladali chmurnie.

-Z przyjemnoscia, Mary Nell, ale teraz musimy wraca¢ z Harper do motelu. Mamy
do zalatwienia kilka waznych telefonéw — rzekt Tolliver. Widziatam jak szuka stéw,
ktére nie zranilyby jej dumy, pozwalajgc jemu wyjs¢é calo z opresiji i jednoczesnie
uspokoié patrzacy spode tha gejzer testosteronu. Niestety, nic nie spetnitoby
wszystkich trzech funkciji.

—A moze Nell mialaby ochote zjes¢ dzisiaj z nami kolacje? — zaproponowatam
niechetnie. Nie zrobitam tego z litosci dla dziewczyny, jesli rozztoscitaby sie na nas,
chtopcy wykorzystaliby to jako sygnat do ataku.



Przez oblicze Nell przemknely sprzeczne emocje — to ja jg zaprositam, co
deprecjonowato wartos¢ oferty, ale rownoczesnie pozwalato jej zachowa¢ twarz.

—Swietnie — powiedziata, ledwie musnawszy mnie spojrzeniem. — W takim razie
zobaczymy sie o széstej w Zajezdzie Ozark Valley.

Nie miatam pojecia, gdzie to bylto, ale nie mrugnetam nawet okiem.

—To do zobaczenia — powiedzialam. Nell odmaszerowata do samochodu szybkim
krokiem, ale z dumnie uniesiong glowa. My udaliSmy sie do swojego réwnie
pospiesznie, zapinajgc pasy dopiero na swiattach.

Tolliver byt zdeprymowany i zly.

—Moze powinienes zalozy¢ boys band? — rzeklam po chwili jazdy w milczeniu. —
Niewatpliwie masz warunki.

—Daruj sobie! — fuknat. — Aty co? Zapiszesz sie do zespotu cheerleaderek i
bedziesz machata pomponami druzynie str6zéw prawa?

—No, Hollis przynajmniej jest petnoletni... — zaczetam, ale musiatam sie
usmiechnac.

Kaciki ust Tollivera takze uniosty sie ku gorze.

—Gdzie, do diabta, jest ten Zajazd Ozark Valley?

—Nie mam pojecia, ale do széstej go znajdziemy. Rany, ale mnie boli glowa. Mam
nadzieje, ze nie bede musiata zrezygnowac z tej kolaciji...

—Sproébuj, a juz nigdy nic cie nie zaboli.

Na lunch postanowiliSmy zjes¢ kupne satatki. Ledwie rozsiedliSmy sie,
zamierzajgc poczytaé¢, zadzwonit telefon. Poniewaz byliSmy u mnie, podniostam
stuchawke.

—Tu Hollis. Co powiesz na wspding kolacje? Podwdéjna randka z Mary Nell i
Tolliverem! To bytaby zabawa! Zagryztam warge, odsuwajac od siebie ten pomyst.

—Mam juz plany na kolacje — odrzeklam z wahaniem. Cho¢ wiedziatam, ze
powinnam go spuscic¢ po brzytwie, kusita mnie ta propozycja spotkania.

—Wieczorny drink?

—Tak — zgodzitam sie ostroznie, rozwazywszy sprawe.

—Przyjade po ciebie. O 6smej?

—Dobrze. To na razie.

—Fajnie. Do zobaczenia.

Tolliver z sardonicznym usmieszkiem obserwowal, jak odktadam stuchawke.

—Niech zgadne, Chiopiec Pies? Przytaknetam.

-UmoéwiliSmy sie na 6smg, wiec bedziemy musieli skroci¢ nasze romantyczne
rendez-vouz z Nell. Chyba, ze nie boisz si¢ zosta¢ bez przyzwoitki.

—Nie sadze, zeby w okolicy byto miejsce, w ktérym mozna by jes¢ przez dwie
godziny — oswiadczyt Tolliver sucho.

Przyznalam mu racje, otwierajgc ksigzke. Ale przez pierwsze minuty kilka razy
czytatam te sama strone.

Zatrzymawszy sie w recepcji motelowej, by spyta¢ o droge do zajazdu,
zauwazyliSmy, ze starszy mezczyzna, ktory tam pracowal, niechetnie z nami
rozmawial. Nazywat sie Vernon, chodzit w ogrodniczkach i miat zniszczong twarz,



pomarszczong jak pysk basseta. Do tej pory zawsze byt dla nas mity, cho¢ nie
mieliSmy z nim wiele do czynienia. A jednak tego popotudnia zachowywat dystans,
spogladajac na nas z potepieniem.

—Chcecie sie tam przenies¢? — zapytal z nadzieja.

—Nie — zdziwitam sie. — Mamy sie tylko z kims spotkaé¢ w tamtejszej restauraciji.

—No, bo miatem wam wiasnie powiedzieé, ze niedtugo bedziemy potrzebowacé tych
pokoi. Mam nadzieje, ze nie planujecie diugiego pobytu?

—Nie watpie, ze niedlugo bedziecie mie¢ tu spory ruch — stwierdzitam, moze nieco
chtodno. — | zapewniam, ze nie zamierzamy zostac¢ tu sekundy dtuzej niz to
konieczne.

—To dobrze.

—Pewnie nikt nie bedzie nas tu zegnal kwiatami — zauwazytam, gdy siedzielismy
juz w samochodzie.

Tolliver usmiechnat sie, ale dosé¢ blado.

—Im szybciej wyjedziemy z Sarne, tym lepiej — powiedzial.

Zajazd znajdowalt sie po drugiej stronie miasteczka. Nell zjawita sie kilka minut po
nas, z zarumieniong twarzg i komorka w dtoni. Mogtam sie zatozy¢, ze nakltamata
matce o tym gdzie i z kim ma zamiar spedzi¢ wieczér. Prawie znielubitam dziewczyne,
myslac o tarapatach, w jakie mogta nas wpedzi¢.

—Przepraszam za spo6znienie — powiedziata, siadajgc. — Musiatam zrobi¢ kilka
rzeczy w domu. Mama dostaje swira.

—Stracita syna. Pewnie dlatego bardziej sie teraz o ciebie boi. — Sadzitam, ze
nawet egocentryczna nastolatka powinna to zrozumieé¢.

Zaczerwienita sie¢ mocno.

—Oczywiscie — odparta sztywno. — Chodzi mi o to, ze chyba nie wie, ile mam lat.

Nell wystroita sie z wielka dbatoscig w nowe biodréwki, obcista zielong koszulke,
mechaty kardigan i kozaczki.

—To normalne u matek — zapewnitam jg. Moja zapomniata o wieku swych dzieci,
gdy zaczela zapija¢ narkotyki alkoholem. Tyle, ze w drugq strone. Uznala, ze jestem
wystarczajgco dorosta na chtopaka. Wybrata dla mnie swojego dealera, ktory chciat
da¢ kilka dziatek za przywilej pierwszej ,,randki’. Tolliver byt wtedy na uczelni.
Spedzitam caly dzien zamknieta w swoim pokoju. Wiedziatam, ze jak w koncu
wszyscy usng, wydostane sie i uciekne, ale siedzialam tam bez jedzenia, picia i
dostepu do tazienki. Po tym wszystkim zaczetam trzymac u siebie butelke wody,
paczke ciastek i stary garnek.

—-Zawsze tu mieszkatas? — zagadnat dziewczyne Tolliver.

Spiekla raka, gdy zwrécit sie do niej wprost.

—Tak. Rodzice taty tez sie tu urodzili. Tata zmart niedtugo przed Dellem.

Ostupiatam. Kiedy Edwards wspomniat, ze Sybil jest wdowa od niedawna, nie
sadzitam, ze az tak niedawna.

—Dell bardzo tesknit za tata... Byt z nim blizej, niz ze mna — w glosie Nell
zabrzmiata odrobina zalu.

—Chciatabym cie o cos spytaé, Mary Nell — powiedzialam. — Nie chce cie



denerwowac, ale wczoraj zaczetas cos méwié i nagle urwatas. Cos jak ,,wiedziatam,
ze nie zabitby Teenie i...” wtedy zamilktas. Co chciatas powiedzie¢?

Nell zerkneta na mnie niepewnie. Wida¢ bylo, ze zmaga sie ze soba.

—Prosze, Nell, powiedz — zwrécit sie do niej Tolliver. Ztamata sie, spojrzawszy w
jego ciemnobrazowe oczy. Potraktowat ja, jakby byta kims wyjatkowym.

—No dobrze — ustapita, pochylajgc sie, zeby zdradzi¢ nam sekret. —

Tydzien przed... Smiercig, Dell mi powiedziat, ze on i Teenie bedg mieli dziecko. —
Jej mocno podkresione oczy byly teraz wielkie i okragte jak slepia szopa pracza. Nell
byta wyraznie zszokowana, ze jej brat uprawiat seks ze swoja dziewczyna, a wies¢ o
ciazy uznawata widocznie za tajemnice wagi panstwowe;j.

—Ktos o tym wiedziat?

—Na pewno nie mama. Zabitaby go. — Uswiadomiwszy sobie, co wlasnie
powiedziata, poczerwieniata, a w oczach stanely jej izy.

—-Spokojnie. Wiemy, ze twoja mama nigdy by tego nie zrobita — pospieszytam z
zapewnieniem.

—No, mama nie przepadata za Teenie. Nie wiem czemu. Pani Helen pracowata u
nas kilka lat temu i bardzo jg lubitam. Zawsze sSpiewata.

Widac¢ nagle przypomniata sobie, ze Helen Hopkins takze zostata zamordowana.
Na jej twarzy pojawitl sie wyraz zagubienia, jakby toneta.

—-Gdybym zabijat kazdego, kogo nie lubie, mégtbym sobie zrobi¢ ptaszcz z ich
skalpéw — oswiadczyt Tolliver.

Nell zachichotata, zakrywajac usta drobng dtonia.

Czy po tak dlugim czasie autopsja Teenie mogtaby wykazac cigze?

—Dell powiedziat o tym tylko tobie, tak? — upewnitam sie.

—Tylko mnie — potwierdzita dumnie.

Mary Nell byta przekonana, ze brat nie podzielit si¢ tym sekretem z nikim innym,
ale co z Teenie? Czy ona zdradzita komus ich tajemnice? Moze matce?

Matce, ktéra... ojej, niech pomysle... byta martwa.

Rozdziat sz6sty

Po krétkiej wymianie spojrzen, przestalismy z Tolliverem drazy¢ ten temat.
Smutna, ptaczliwa mina Nell i tak przyciagata juz uwage nielicznej klienteli.
Dziewczynie powoli wrocity kolory na twarz, kiedy zaczeta méwi¢ na radosniejsze
tematy, kierujac swoje wypowiedzi niemal wylgcznie do Tollivera. Tak wiec méj brat
dowiedziat sie, ze Nell planuje zacza¢ w przyszitym roku studia na Uniwersytecie
Arkansas, ze chce zostac¢ fizjoterapeutka, by pomagaé ludziom, oraz ze jest
cheerleaderka i nie lubi algebry. No i ze opiekunka ich druzyny pomponowej jest
totalnie odlotowa.Zwolniona z obowiazkéw konwersacyjnych, mogtam pograzy¢ sie
we wiasnych myslach. Nelly nie réznita sie od dziewczat, ktére znalam ze swojej
szkoly — tych z trzezwymi rodzicami. Pochodzita z rodziny dobrze sytuowanej, wiec
zadne powazne troski czy wizje bezdomnosci nie spedzaly jej snu z powiek. Byla
rozgarnieta, cho¢ nieszczegdlnie bystra, niewinna, lecz nie swieta. Utrata brata
zawiesita jg w prozni, zmusita do poszukiwan nowej tozsamosci, bo jej dawny swiat
nagle sie zawalit. Nie watpitam, ze wiedza o alkowianych sekretach brata i jego



dziewczyny poruszyla jg gleboko, ale uczucie to przyémit wstrzgs na wies¢ o smierci
Della. Podzielenie sie tajemnica ulzyto jej bardzo. Najwyrazniej Nell nie
przeszkadzato, ze ludzie, ktérym jg wyjawita, sg jej obcy.

Tolliver fascynowat dziewczyne, a poniewaz byta tadna, popularng nastolatka,
zywita niezachwiane przekonanie, ze jej zainteresowanie zostanie odwzajemnione.
Nell przeskakiwata z tematu na temat, starajgc sie znalez¢ klucz do serca Tollivera,
sprawié, aby zauwazyt w niej kobiete. Zaczeta opowiadaé anegdote o wychowawcy,
po czym zdajgc sobie sprawe, ze to troche dziecinne, z wielkim wysitkiem
przeskoczylfa na kwestie, ktora wedlug niej mogta zainteresowac dojrzatego
mezczyzne.

—Studiowates?

—Dwa lata — odpart. — Potem troche pracowatem i w koncu zaczeliSmy z Harper
jezdzié.

—Czemu nie znajdziesz sobie stalej pracy i gdzies nie osigdziesz? — Jak normalny
cztowiek.

Tolliver spojrzat na mnie.

—Dobre pytanie — powiedziat.

Skrzywitam sie lekko — nie zamierzatam odpowiadaé. W koncu to nie mnie
zapytala.

—Harper pomaga ludziom — rzekt w koncu. — Jest jedyna w swoim rodzaju.

—Ale bierze za to pienigdze — oburzyia si¢ Nell.

—Jasne. Czemu nie? Jak bedziesz fizjoterapeutka, tez bedziesz brata

pienigdze.

Po krélewsku zignorowata poréwnanie.

—| nie moze tego robi¢ sama? Potrzebuje pomocy?

Hej! Ja tu siedze. Stucham! Rozprostowatam dtonie. Tylko brat dostrzegt ten gest.

—Nie potrzebuje. Ale ja chce jej pomagaé¢ — wyjasnit fagodnie. Patrzytam w talerz.
Mary przeprosita nas nagle, wychodzac do toalety. Nie miatam zamiaru jej
towarzyszy¢, nie bylabym mile widziana, wiec podczas jej nieobecnosci
rozgrzebywalismy resztki naszych potraw. Wreszcie pojawita sie, z zaczerwienionymi
oczyma i wysoko uniesiong gltowa.

—Dzieki za kolacje — rzekta sztywno. NalegaliSmy, ze zaptacimy za catos¢ sami. —
Byto bardzo mito. — Potem z szeroko otwartymi oczami, nie mrugajac, wyszia z
restauraciji.

Obserwowatam, jak wyjezdza z parkingu. Zaskoczyto mnie, ze troche sie o nig
martwie. Jej zycie rozpadato si¢ na kawatki, mogta przez to by¢ nieostrozna. R6zne
rzeczy moga przytrafi¢ sie dziewczynie, ktéra nie mysli, co robi. Rokrocznie
znajdowalam ciala takich nastolatek.

Po powrocie do motelu miatam sporo czasu na przygotowania do mojej randki,
ktore ograniczaly sie do poprawienia fryzury i skropienia sie¢ perfumami. Tolliver
obserwowat mnie z ponurg mina, ktérej surowos¢ podkreslatlo mdte swiatto lampy.

—Masz komoérke? — upewnit sie. — Zostawie swojg wigczona.

—Mam. W porzadku — powiedziatam. Wycofat sie do swojego pokoju, cicho



zamykajac za sobg drzwi.

Hollis zapukat do drzwi o czasie.

—tadnie wygladasz — powiedzial, gdy otworzytam. Zaskoczenie w jego gtosie nie
zabrzmiato zbyt pochlebnie. Mialam na sobie dzinsy, czarng bluzke oraz czarne
szpilki. Zatozytam tez nefrytowy wisiorek, ktory kupitam sobie w nagrode za
dodatkowe pienigdze otrzymane od zrozpaczonego meza, przez cztery lata
szukajgcego ciata swojej zony.

Hollis tez wygladat dobrze w nowych dzinsach i miodowej koszulce w brazowa
kratke. Ogolit sie dokfadnie i pachniat wodg kolonska. Postarat sie. Moze ta randka
bedzie bardziej randkowata, niz sie spodziewatam.

PojechaliSmy do malej knajpki nieco na pétnoc od miasta. Przed budynkiem z
ciemnego drewna rozposcieral sie wyzwirowany parking, okolony stupami z
latarniami, a od dachu do pobliskich drzew ciggneta sie linka z plastikowymi
choragiewkami. Efekt bytby zapewne radosniejszy, gdyby barwne tréjkaty powiewaly
na wietrze. W chtodnym, nieruchomym powietrzu zwisaly posepnie jak zatosne
wspomnienie nieudanej fety.

Whnetrze przedstawiato sie lepiej, niz wyobrazatam sobie, sagdzac po wygladzie
podwoérza. Bar zrobiono z lakierowanego drewna, a podioge

odnowiono niedawno, ktadac debopodobne panele, ktére wygladajg zupetnie
niezle. Stoly i przepierzenia pomiedzy boksami byly czyste, a calos¢ urzagdzono w
stylu chaty mysliwskiej. Na scianach wisialy tby jeleni i wielkie wypchane ryby, a
gdzieniegdzie lustra oraz stare tablice rejestracyjne. Z szafy grajgcej dobiegata
muzyka country.

Podobato mi sie to miejsce.

Hollis zapytal, gdzie wole usigs¢ — wybratam boks. Zdecydowatam sie na Coorsa i
po chwili Hollis wrécit od baru, dzierzagc dwa piwa w butelkach o diugich szyjkach.
Przyniost takze serwetki. Jedng roztozyt przede mna i dopiero na niej postawit kufel.
Sttumitam usmiech.

Tyle zabiegéw tytutem przygrywki.

—Co lubisz robi¢? — zapytat. — Jak jezdzisz po kraju?

Nie spodziewatam sie takiego wstepu.

—Duzo czytam. Czasami chodzimy do kina. Biegam. Ogladam telewizje. Lubie
mecze WNBA, sama gralam w kosza w szkole. | wyobrazam sobie méj domek
marzen.

—Opowiedz mi o nim — usmiechnat sie ciepto.

—No, dobrze. — Nieczesto o tym moéwitam. — Bedzie stat na uboczu. Chcialabym,
zeby wygladat jak dom letniskowy z drewnianych bali, ale zeby nie miat tych
niedogodnosci. Kupitam gotowy projekt w Internecie. Oczywiscie, chcialabym go
troche przerobic.

—Jasne. — Lyknat piwa.

—Dwie sypialnie, gabinet i salonik. Tutaj kuchnia z umywalniag — rysowatam palcem
po stole. — A z tylu zadaszony podjazd, zeby w razie deszczu nie moknaé¢, niosac
zakupy. Tu, z prawej strony, taras, widzisz? Albo moze umieszcze go przy salonie?



Tu bedzie kominek, a na tarasie miejsce na drewno. | na grilla. Zeby piec steki.

—Z kim bedziesz w nim mieszkata? Podniostam glowe, zaskoczona.

—No, oczywiscie z... — zaczefam i umilkiam.

—-Twdéj brat w koncu pewnie sie ozeni? — rzekt Hollis fagodnie, patrzac na mnie ze
spokojem. — Ty pewnie tez zdecydujesz sie zatozy¢ rodzine. Gdy zmeczy cie
podrézowanie.

—Hm, niewykluczone — zgodzitam si¢ po chwili. — A ty?

—Zostane tutaj — powiedziat niemal z zalem. — Kto wie, moze okrzepne i sprébuje
jeszcze raz. Od smierci Sally nie jestem juz tym samym czlowiekiem. A zanim ja
spotkatem, jako dzieciak bylem zonaty przez jakies dziesie¢ minut. Trudno mi pewnie
bedzie znalez¢ kobiete.

—Nie sadze, zeby to stanowito jakis problem. — Niektére kobiety moze odstraszac¢
ta historia, ale przeciez w smierci Sally nie byto jego winy. — Czy malzenstwo... Jak
to jest? By¢€ z kims przez catly czas?

Namyslat sie przez chwile, wpatrujgc sie w piwo. Potem podniést na mnie wzrok.

—Za pierwszym razem, przez dwa miesigce byto jak w raju. A potem jak w piekle —
usmiechnat sie cierpko. — Kompletna pomytka. Jedyne co moge powiedziec, to ze
bylisSmy tak samo chetni jg popetnié. PragneliSmy sie tak mocno, ze nie mogtem
nawet spaé. Na akt slubu patrzyliSmy jak na papier, ktéry pozwoli nam sie legalnie
pieprzy¢€. | fakt, wykorzystywaliSmy to, ile sie dato. Nie przyszio nam do gtowy, ze
malzenstwo to cos wiecej. Ale ta wiedza przyszia bardzo szybko. Nie wiadomo komu
bardziej ulzyto, gdy sie rozeszliSmy.

Uniést brew, zerkajgc na mnie i zamowit kolejne piwa.

—Sally byta inna — ciggnat. — Byla réwnie stodka, jak jej matka i siostra
nieobliczalne. Chciata od nich uciec, ale czuta si¢ odpowiedzialna za siostre. Nie
chciata, zeby dziewczynke wychowywata matka pijaczka. Ale potem Helen otrzasneta
sie i wyszta z nalogu. — Pokrecit glowa. — Teraz wszystkie odeszly, wiec w sumie nie
ma to znaczenia. Réwnie dobrze mogtaby pi¢ nadal.

—Przyszty juz wyniki autopsji Teenie?

Na jego twarzy pojawit sie wyraz czujnosci.

—Nie moge o tym moéwic. — Przygladat mi sie dituzej. — Czemu pytasz?

Nie miatam prawa wyjawia¢ sekretu pary. | nagle pomyslatam, ze w ogéle nie
powinno mnie to wszystko obchodzi¢. Odnajduje ciata i odchodze. Ludzie umieraja;
umieraja przez caty czas — w tézku, lesie, niektérzy z lufg w ustach. Rezultat
ostateczny jest zawsze ten sam. Dlaczego tym razem miatoby by¢ inaczej?

—Jaki mialas najgorszy przypadek? — zapytat ni stad, ni zowad.

Zastanawiatam sie, czy pytanie to wywolane zostato jakas emocja, ktéra migneta
mi na twarzy.

—Tornado — odpartam bez namystu.

-Gdzie?

-W Teksasie. Przeszio gtéwnga ulica matego miasteczka. Nie pamietam czy alarm
nie dziatat, czy po prostu pojawito si¢ tak nagle, ze nie zdazyli wiagczy¢ syren. W
kazdym razie kobieta — nazywata sie Molly Mathers — biegia do auta z tym



plastikowym nosidetkiem, w ktérym lezato dziecko. Malenkie dziecko.

—Traba zabrata dziecko? Przytaknetam.

—-Wyrwala jej nosidetko z reki. MilczeliSmy przez chwile.

-Wszyscy byli pewni, ze niemowle nie przezylo, ale matke przesladowata mysl, ze
lezy gdzies w nosidetku na jakims polu i jest glodne. — Méwitam jednostajnie,
beznamietnym gtosem, bo bylto to dla mnie naprawde straszne wspomnienie.

—Znalazias to dziecko? Kiwnetam glowa, zaciskajac usta.

—Niezywe?

—Jasne. Na drzewie. Nadal byto w nosidetku.

—Boze...

Skinelam ponownie glowa. Niewiele dato sie powiedzie¢ o czyms takim.

—Ale zwykle nie jest tak zle — rzeklam po chwili, gdy wspomnienia zbladty. —
Najczesciej to dziewczeta, ktére nie wrocity do domu, lub starsi ludzie, ktérzy wyszli
na spacer. Czasami porwane dzieci, niezbyt czesto, bo jesli wywieziono je
samochodem, nie wiadomo nawet, gdzie szukac.

—A wiec bierzesz zlecenia, jesli znana jest lokalizacja?

—Teren poszukiwan musi by¢ zawezony do jakiegos rozsgdnego obszaru. Nie
mozna spodziewac sie, ze znajde kogos na podstawie informacji: ,,Wedrowata gdzies
po pustyni Mojave.” Chyba, ze ma si¢ na tyle pieniedzy, zeby ptaci¢ mi do skutku.

-Jak to jest? — Co?

—Uczucie, gdy jestes blisko ciala.

—Jak brzeczenie. Wibracje. W kosciach, w umysle. Czasem to niemal bolesne. Im
blizej, tym sg intensywniejsze. A gdy jestem na miejscu, w obecnosci zwlok, widze
smier¢.

—lle?

—Kilka sekund, czasem minut przed. Ale widze tylko zmartego. Zadnych innych
ludzi. Jestem w ciele tego, kto umiera, czuje to. Wiec to raczej... nieprzyjemne.

—Mato powiedziane. — Hollis upit piwa. Przytaknetam.

—Chciatabym widzie¢ twarze mordercéw, ale niestety.

—| tak nie mozna by ich byto oskarzy¢ na postawie twoich zeznan.

—Wiem, ale jednak mogtabym by¢ bardziej uzyteczna.

—-Uwazasz, ze to co robisz jest uzyteczne?

—Pewnie. Przeciez kazdy potrzebuje zakonczy¢ zatobe i pogodzi¢ sie ze Smiercig
bliskiego. Najgorsza jest niepewnos¢. Zzera cie po kawalku. ,,Ciebie” w sensie
ogolnym, ale powiedz, czy nie ulzyto ci, jak dowiedziates si¢, co naprawde stato si¢ z
twoja zong? Poza tym, jesli ludzie mi wierza, moga dzieki mnie zaoszczedzi¢ wiele
pieniedzy. Na przykiad gdy méwie: ,,Nie warto osuszac tego stawu czy zatrudniaé
nurkéw, ciata tam nie ma” albo: ,,Nie ma sensu przeszukiwa¢ tego wysypiska”. | tak
dalej. — Jesli ci wierza.

—Tak. Wielu nie wierzy. — Jak to znosisz?

—Odpuszczam i odchodze.

—Musi by¢ ciezko.

—Bylto, na poczatku. Ale juz sie nauczytam z tym radzi¢. A twoja praca?



—Nic szczegdlnego. Najczesciej pijani kierowcy. Kidtnie sasiedzkie. Czasem jakas
kradziez w sklepie lub witamanie. Zadnych tajemniczych czy powaznych spraw. Od
czasu do czasu jakis meski bokser albo sobotni

wymachiwacz bronia. Nic szczegolnego. — Rzucit mi krzywy usmieszek.

Zastanawiatam sie, jakie jeszcze tematy moglibysmy poruszyé, ale kolejne
godziny minely niespodziewanie szybko. RozmawialiSmy o polowaniach. Hollis spadt
kiedys z ambony, podobnie jak Marcus Allbright — na szczescie zwichnat sobie tylko
kostke. On takze nalezal do szkolnej druzyny koszykarskiej. Dobrze wspominat
czasy szkolne, ale nigdy nie chciatby wréci¢ do tamtych dni. Ja rowniez. Przez calg
szkole staratam sie by¢ niewidzialna i uwazalam na to co méwie, zeby nikt nie
zorientowat sie, w jakich warunkach zyjemy. Ze wzgledu na rodzicow nie zapraszatam
do siebie kolezanek. Udawalo sie nam, dopdki nie znikneta Cameron. Sprawa okazata
sie spektakularna, wiec naturalnie rozdmuchaly jg media, i w ten sposéb zwrécity na
nas uwage.

—Chyba to pamietam — rzekt Hollis zamyslony. Pit trzecie piwo, podczas gdy ja
nadal sgczytam drugie. — Czy nie zostata przypadkiem uprowadzona przez
mezczyzne w niebieskim pickupie?

—Tak. Wracala wtedy ze szkoly. Dekorowala sale na tance. Ja skonczytam
wczesnhiej, wiec szfa sama. Facet porwal jg z ulicy. Byli Swiadkowie. Ale nie zostata
odnaleziona.

-Wspolczuje.

—Kiedys jg znajde — powiedziatam z moc3a. — Kiedys, gdy poczuje to brzeczenie, to
bedzie ona. Wtedy poznamy prawde o tym, co jej sie stalo.

—Twoi rodzice zyjq?

—Ojciec chyba tak. Matka zmarta w zesztym roku.

Powalit jg natog.

—Jakie jest pokrewienstwo miedzy tobg a Tolliverem?

—Ojciec Tollivera poslubit moja matke. ZostaliSmy wychowani jak rodzenstwo.

O ile w ogbéle mozna méwi¢ o wychowywaniu w tym przypadku, dodatam w duchu.
Po pewnym czasie zostaliSmy mistrzami w udawaniu przed ludzmi, ktérzy mogli nas
rozdzieli¢. Tolliver opiekowat sie¢ mng i Cameron, a my z kolei Gracie i Mariella.
Starszy brat Tollivera wpadat upewni¢ si¢e, czy mamy co jesé. Jesli nie, robit zakupy.
Gdy Tolliver osiggnat odpowiedni wiek, zaczat pracowa¢ w restauracji. Przynosit
stamtad tyle jedzenia, ile mégt.

Rodzice czasami pracowali, a od czasu do czasu dostawaliSmy zapomogi. Ale
wiekszos¢ pieniedzy znikata w ich gardiach i zytach.

NauczyliSmy sie zy¢ skromnie — jes¢ byle co, a ubrania kupowa¢ w szmateksach
oraz na wyprzedazach garazowych i to takie, ktére nie zdradzatlyby naszego
potozenia. Mark, nasz starszy brat, zawsze podkreslat jak wazne jest, zebysmy sie
dobrze uczyli. ,,Dopdki bedziecie czysci i schludni, nie bedziecie opuszczac lekciji i
dostawac¢ w miare dobre stopnie, opieka spoteczna si¢ wami nie zainteresuje” —
pouczat nas. | miat racje. Tak byto do czasu znikniecia Cameron.

Opowiedziatam Hollisowi jak wyglgdato nasze zycie.



—To straszne — podsumowat ze smutkiem; zatowat dziewczynki, ktérg wtedy
bytam. Byt wrazliwym czlowiekiem. — Bili was?

—Nie. Zaniedbywali po prostu. Nawet Marielle i Gracie. Z poczatku matka
prébowata sie nimi zajmowag, ale opieka nad nimi szybko spadta na Cameron i na
mnie. Trudno nam byto w takich warunkach walczyé, zeby nie stoczy¢ sie tak jak
rodzice. — Pielegnowatam wspomnienia z zycia ,,przed”, przed tym jak matka zaczeta
braé¢ narkotyki, a ojciec wylgdowat w wiezieniu. Obiecatam sobie, ze kiedys znéw
bede miata takie zycie. Moim mtodszym siostrom byto fatwiej, nie znaly niczego
lepszego.

Ciagly stres — napiecie, by zachowac¢ kruche status quo — omal mnie nie zabit. Ale
udawato nam sie, dopdéki Cameron nie zostala porwana.

—Co byto potem?

Zaczelam sie wierci¢, unikajac jego wzroku.

—Pogadajmy o czyms innym. W skroécie, az do petnoletnosci mieszkatam u rodziny
zastepczej, a mlodsze siostry przygarneta ciotka.

—A ta rodzina zastepcza?

—Przyzwoici ludzie. Nie molestowali dzieci, nie traktowali jak niewolnikéw. Dopoki
wykonywatam wyznaczone obowiazki i odrabiatam lekcje, nie bylo zZle.

Wiasciwie zycie w domu, gdzie panowaty zasady i porzadek, byto mitag odmiana.

—Jakies slady twojej siostry?

—Znaleziono portfel. | plecak.

Poruszylam noga, ktéra cierpta, pozostajac zbyt dlugo w tej samej pozyciji.

—Ciezka sprawa.

—Ta. Powiedzialabym, ze obojgu nam los nie szczedzit cioséw. Hollis przytaknat.

—No to, za lepsze zycie. — Wzniost toast i stukneliSmy sie szklankami.

PojechaliSmy do jego malego domku. Oboje potrzebowalismy ciepta i ukojenia.
Ale nie zostalam na noc, chociaz prosit. Okoto trzeciej pocatowatam go na
pozegnanie pod drzwiami mojego motelowego pokoju. StaliSmy objeci dtuga chwile.
Weszlam sama, przemarznieta do kosci.

Rozdziat si6dmy

Ranek wstal pogodny, rzeski — idealny na przebiezke. Trzeci dzien z rzedu niebo
bylo bezchmurne, a czysty blekit niést ze soba obietnice pieknej pogody.
Przejechatam szczotka po witosach i zatozytam na szyje nieSmiertelnik z
wygrawerowanym imieniem i nazwiskiem oraz numerem komoérki Tollivera. Zatozytam
sportowy stanik, legginsy trzy czwarte, a moj stary T-shirt z emblematem ,,Bieg po
zdrowie” przykryt niewielki pojemnik z gazem pieprzowym, ktéry umocowatam na
pasku. Znalaztam plastikowg torebeczke z dziurka przy brzegu, wiozytam do niej
klucz od pokoju i zawiesitam na tym samym tancuszku co niesmiertelnik.Po kilku
¢wiczeniach rozciggajacych, postanowitam pobiec az do Kroger, znajdujgcego sie na
drugim koncu miasteczka. Nie chciatam porusza¢ sie gtébwnymi ulicami — nawet w
Sarne panowat na nich ruch, a nie znositam wdycha¢ spalin. Wybratam inng droge,
przez uliczki, przy ktorych staly domy, mate sklepy i punkty ustugowe. Z uczuciem
ulgi ruszytam w trase.



Kiedy wesztam w rytm, mogtam przesta¢ koncentrowac sie na krokach i pomysleé¢
spokojnie. Ku wlasnemu zdumieniu, czutam sie lepiej niz oczekiwatam — odprezona,
bez poczucia winy. Nie miatam duzego doswiadczenia w tych sprawach, ale Hollis
wydawat sie czutym i troskliwym kochankiem. Lubit dotyk, kontakt cielesny,
podobnie jak ja, wiec powiedziatam sobie, ze dobrze zrobitam.

Zaprzatnieta myslami poczatkowo nie zwrécitam uwagi, ze podaza za mna pickup.
Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze od jakiegos czasu stysze warkot silnika.
Serce zaczeto mi bi¢ mocniej, gdy z niepokojem zdatam sobie sprawe, ze kierowca
bez watpienia jedzie za mna. Cien widziany katem oka przybrat realny ksztatt. Nie
zmienitam tempa, ale calg uwage skupitam na poélciezaréwce, ktora skradata sie
niczym lew posrod traw, czekajacy na odpowiedni moment, aby wykorzystaé
roztargnienie ofiary. Rozpietam kaburke, dobywajgc pojemnik z gazem. Czy w
Arkansas gaz pieprzowy jest legalny? Nie mogtam sobie przypomnie¢, ale dosztam
do wniosku, ze teraz to akurat najmniejszy problem. Oddalitam sie juz okoto
kilometra od motelu, a po uliczkach jezdzito niewiele samochodéw. Nie mogtam liczy¢
na pomoc. Zacisnetam w dioni pojemnik z sprayem.

Minetam zasloniete jeszcze witryny pralni, jubilera i agencji ubezpieczeniowe;.
Zadnych samochodéw ani przechodniéw. W napieciu czekatam, az ten kto siedzi w
samochodzie, wykona swoj ruch. Gdyby tylko wstrzymali sie, poki nie bedziemy
blizej gtéwnej ulicy, albo gdyby udato mi si¢ przedosta¢ na przelaj miedzy budynkami
do posterunku... Ale niepewnos¢ skonczyla sie nagle.

Pickup skrecit na chodnik, zajezdzajgc mi droge. Ze srodka wyskoczylto trzech
miodych ludzi. Oczywiscie! Chiopiec alfa, ten, ktérego Nell nazwata Scottym. A wraz
z nim dwoch kumpli.

Przystanetam, gdy ustawili sie¢ blokujgc mi przejscie. Cala tréjka miata kurtki
szkolnej druzyny futbolowej i oszpecone wyrazem napi¢cia twarze. Scotty stat
posrodku, po mojej prawej niewielki brunet, zas po lewej krzepki szatyn, jednakowo
szeroki w barkach i pasie. Nie mieli broni, ale dtonie zaciskali w piesci.

—Nie zatapalas, suko? KazaliSmy wam wyjechaé¢ z miasta — rzucit Scot,
wykrzywiajgc sie¢ w ohydnym grymasie. Cata tréjka byta tak nabuzowana, ze az
przestepowali z nogi na noge, kotyszac niespokojnie ramionami.

Wodzitam wzrokiem po ich twarzach, rozwazajac, ktéry moze zaatakowac
pierwszy. Kazdy z nich byt naladowany, odbezpieczony, gotowy do strzatu.

—Zamierzacie mnie zgwalci¢? — spytatam chcac, aby urealnito si¢ to w mojej
swiadomosci.

Robili wrazenie wstrzasnietych. Zszokowanych. Przyboczni popatrzyli na
przywodce, czekajac, zeby odpowiedziat za nich. A moze sami nie wiedzieli, co chca
zrobi€.

—Nie tknelibysmy cie nawet palcem, ty niedomyta zdziro — prychnat Scotty,
starajgc sie mowic¢ pogardliwie, aby pogodzi¢ brak zamiaru gwalttu z potrzebg
potwierdzenia wlasnej meskosci. Oczywiscie prawdziwy mezczyzna powinien by¢
gotow do kazdej formy seksu zawsze i wszedzie. A wiec skoro nie chcieli mnie
zgwalcié, to tylko dlatego, ze nie bylam godna ich zainteresowania jako obiekt



seksualny.

—To dobrze — podsumowatam i w tym momencie dostrzegtam, ze brunet nie jest
juz w stanie nad soba panowa¢. Uniost reke do ciosu. Gtupek. Réwnie dobrze
mogtby oglosic: ,,Uwazaj, zaraz cie uderze”. Prysnetam mu prosto w oczy.
Poczerwieniat i zaczat skrzeczeé, trac twarz rekoma.

—Piecze! Nic nie widze! — wrzeszczat. Wykorzystalam to, ze pozostali chtopcy
gapili sie na niego w ostupieniu, i skierowatam strumien gazu w ich strone. Scotty
oberwat prosto w twarz, ale jego kumpel uchylit si¢ w ostatniej chwili, wiec
substancja nie dostala mu sie do oczu.

Sygnal syreny wystraszyl mnie smiertelnie. Gdy otrzgsnetam sie z zaskoczenia, z
radoscig ujrzatam woz policyjny i z jeszcze wiekszg, siedzgcego za kierownicg
szeryfa Branscoma.

On nie byt tak zachwycony moim widokiem.

—Co tu sie dzieje? — zapytal, przegladajac sie z obrzydzeniem ptaczacym,
jeczacym miodziencom. Brunet kleczat na ziemi, rozmazujac tzy po twarzy.

—Zajechali mi droge, wysiedli i zaczeli mi grozi¢ — wyjasnitam.

—Wocale nie, szeryfie — zawyt brunet, ktory pierwszy mnie zaatakowat. —

To ona! Ona...

—Zepchneta wasze auto na chodnik, wywlekta was z niego i ustawita sobie w
rzadku, zeby popryskaé¢ was gazem pieprzowym? — Szeryf bardzo chcialby mie¢
powod, zeby mnie oskarzy¢, ale przyzwoitos¢ nie pozwalata mu go sfingowaé. —
Niedobrze mi jak na was patrze. Scot, sprobuj tylko zerkng¢ po tym w strone mojej
siostrzenicy, a znajde sposob, zeby cie zamknaé. Gwarantuje, ze pobyt w pudle ci
sie nie spodoba.

Nie miatam pewnosci, czy do Scota docierajg grozby szeryfa, bo catkowicie
pochianiato go tarcie oczu. A wedtug instrukcji obstugi gazu, tego witasnie nie
powinien robi¢. Szeryf westchnat ciezko i wyciggnat z wozu szesciopak
,Ozarkczanki”.

—Dobrze, ze zawsze woze ze sobg kilka butelek — mruknat, przytrzymujac kolejno
chtopcéw i polewajac im twarze woda.

—Nie wstyd wam? Nie dosé, ze byliscie bliscy popetnienia przestepstwa
kryminalnego, to jeszcze jakiego! Trzech takich bykéw na jedng kobiete?! Mato tego,
spoznicie sie do szkoly, a to oznacza, ze wsadza was do kozy, wiec nie pdjdziecie na
trening. Ciekawe, co zrobi trener, gdy wyjasnie¢ mu powod waszej nieobecnosci. A
zadzwonie do niego i to zaraz. — Harvey spojrzat na mnie, unoszac pytajaco brwi. —
To znaczy, o ile pani nie oskarzy was o napasc¢? Bo jesli tak, w ogdle nie pojawicie
sie dzisiaj w szkole.

Zrozumialam zawoalowang wskazéwke. Zawahatam sie, ale po chwili skinegtam
gtowa. Szeryfowi wyraznie ulzyto.

—-Wystarczy, ze zadzwoni pan do trenera i przypilnuje, zeby zostali odpowiednio
ukarani. Bo jesli ztoze oficjalne doniesienie, tak czy owak wydalg ich z druzyny,
przynajmniej na jakis czas — zaznaczytam.

Harvey odetchnat.



—Tak, wyrzucono by ich z druzyny. A ich rodzice dowiedzieliby si¢ o wszystkim.
Aresztowanie za przestepstwo kryminalne widniatoby w ich dokumentach na
uczelnie. Ojciec ucieszylby sie, stuchajac twoich wyjasnien, co, Scot? Szczegdlnie,
ze niedawno musial zaptaci¢ za trzy zniszczone skrzynki na Bainbridge Road. A ty,
Justin? Wiem, ze twoja matka ciezko pracowata, zeby kupi¢ ci te kurtke. — Justin za
bardzo ptakal, zeby odpowiedzie¢. — Jak myslisz, Cody, co twoja babcia
powiedzialaby na wies¢, ze zaatakowates kobiete?

—ChcielisSmy tylko, zeby wyjechali z miasta — bronit sie¢ Cody. Chyba zle
wycelowatam, psikajgc sprayem.

Serce nadal tlukto mi sie jak przyczajonemu w krzakach krolikowi, ktory styszy
psy. Strach to okropne, upokarzajace uczucie. Gdybym nie miata gazu, gdyby szeryf
sie nie pojawil, lezatabym tu ze ztamang szczekg lub potamanymi zebrami. Trzech
wielkich chlopakéw, prawie mezczyzn, mtodszych ode mnie tylko o kilka lat... Mogli
mnie nawet zabi¢ z glupoty, przez czysty przypadek.

Harvey Branscom nie rzucat stéw na wiatr. Wyciagnat komorke i

zadzwonit do trenera. Nie wyjasniajgc dokladnie, co chtopcy prawie zrobili,
powiedziatl trenerowi, ze zastuzyli na najsurowszg kare, jaka nauczyciel moze im daé¢.
A wiedziatam, ze trener ma w tym wzgledzie spore mozliwosci, szczegodlnie w trakcie
sezonu. Nie bylam rozczarowana ukltadem zawartym z szeryfem. Zdawatam sobie
sprawe, ze uzyskatam, ile mogtam w takim miasteczku jak Sarne.

Branscom uznat, ze Scot moze juz prowadzi¢ samochdd, wiec odestat chtopcow
do szkoty. Gdy odjechali, a moje serce zaczeto bi¢ w normalnym rytmie, zwrécit sie
do mnie:

—Chyba nie za bardzo tu paniag lubig. — Starsi stréze prawa bez watpienia nie
darzyli mnie sympatia. Rysy szeryfa stwardnialy od hamowanej niecheci. — Przykro
mi, ze to panig spotkato. Scot ma bzika na punkcie Nell, odkad chodzili ze sobg w
pierwszej klasie.

Adrenalina nadal we mnie buzowata. — | okazuje to, bijac inng kobiete?

—Nie, glupek chciat okaza¢ w ten sposob, jak sie o nig troszczy, jak broni jej przed
kims, kto jego zdaniem jej zagraza. — Branscom westchnat ciezko opierajac sie o
woz. Naraz wydat sie duzo starszy. — Tutejsi ludzie nie rozumiejg, co pani robi. A to,
ze pani ma prawdziwe umiejetnosci, pogarsza tylko sprawe. Znalazta pani Teenie. Ale
nie zblizyliSmy sie dzigeki temu ani na krok do odkrycia zabdjcy i nadal nie mozemy
wykluczyé, ze to Dell. Poza tym odkrycie zwlok Teenie w jakis sposdb pociggneto za
soba smieré¢ Helen. Pogrzeby odbedg sie chyba jednoczesnie. Pochowamy Helen
razem z corka, prawdopodobnie w grobie Sally. Wedlug tego, co méwita pani
Hollisowi, to trzecia ofiara w tej rodzinie. Zatuje, ze ten piorun nie trzasnat pani
troche mocniej. Moze wtedy mogtaby pani zobaczy¢ cos wiecej i wyjasnic to
wszystko.

A moze, dopowiedziatam sobie jego niewyartykutlowang mysl, nie zytabym juz i nie
bytoby nic do wyjasniania. Ogarneta mnie fala niedowierzania.

—Mieliscie cate miesigce na wyjasnienie sSmierci Della i znikniecia Teenie — rzeklam
niemal szeptem po to, zeby nie krzyczeé. — W sprawie Helen pomaga wam policja



stanowa, mozecie korzystac z laboratorium kryminalistycznego. Ja umiem wskazac¢
miejsce, gdzie znajdujg sie zwloki i nigdy nie twierdzitam, ze potrafie cos wiece;.
Niech sie pan nie wazy w jakikolwiek spos6b obwinia¢ mnie za to, co sie tu dzieje.

Przy aucie szeryfa zatrzymat sie kolejny wéz policyjny. Hollis, podzwaniajac
pelinym rynsztunkiem, wyskoczyt z niego, zanim zdgzytam utozy¢ usta do usmiechu.

—Nic ci nie jest? — zapytal, kladgc dion na moim barku. Pochylit sie, aby zajrze¢ mi
w twarz. Rozgniewato go to, co tam zobaczyl. — Na drodze do szkoly zatrzymatem
chtopaka Briscoego, za przekroczenie szybkosci. Wygladat tak

fatalnie, ze spytatem, co mu sie stato. Opowiedziat mi wszystko, zdumiony, czemu
go nie oklaskuje.

Poczutam si¢ stara i zmeczona. Méj sportowy stréj nie byt odpowiedni do stania
na chtodnym wietrze. Jedynym cieplym kawatkiem mojego ciata byta skéra pod
palcami Hollisa.

—Nic, nic. Wszystko w porzadku — odpartam bezbarwnie. — Dokoncze jogging i
wréce do motelu.

—Gdzie twodj brat? Chcesz, zebym po niego pojechal?

Nagle moja gtowa zrobila sie lekka jak balonik. Zrozumiatam, ze nadmiar
intensywnych emocji — strach, a potem ulga i w koncu wsciektos¢ — wprawity mnie w
stan chwilowego odretwienia. | to co wiasnie ustyszatam... Hollis intuicyjnie poruszyt
we mnie pewng strune, trafit w to, czego najbardziej teraz pragnetam. Ale nie
zamierzatam przystawac na jego propozycje.

—Doceniam twoja troske — powiedziatam miekko. — Ale chce dokonczy¢ to, co
zaczelam.

Nie wiem, czy zrozumiat, ale miatam nadzieje, ze wychwycit ciepto i wdziecznos¢ w
moim gtosie. Nie chciatam obejmowac¢ go w miejscu publicznym. Nie wiem, czy
zrobitabym to nawet gdybysmy byli sami. Ruszajagc w dalszg droge, usitowalam sie
do niego usmiechaé. Truchtatam powoli, bo méj organizm nadal nie otrzasnat sie z
szoku — miesnie nie wiedzialy, czy s zimne po odretwieniu, czy rozgrzane
adrenaling, a méj umyst, cho¢ nadal byt rozedrgany, kierowat sie jedng mysla —
dokonczyc¢ ten bieg, ocali¢ godnosé.

Do motelu dotartam juz bez przeszkod. Zrobitam catg planowang trase. Krazytam
po parkingu probujac ochtonaé, otrzagsna¢ sie, odepchnac¢ lek. Glupia. Bytam gtupia.
Gtupia. Glupia. Gtupia.

MJéj brat juz wracat ze swojej przebiezki. Pospiesznie ruszylam do drzwi pokoju,
wkladajac karte w szczeline przy wejsciu.

—O nie! — zawolat. — Ani drgnij!

Cholera. Nie odwrécitam sie do niego. Sam okrecit mnie, trzymajgc za ramie i
obejrzat bacznie od stép do gtow.

—Nic ci nie jest? — zapytal. Musiatl wpas¢ na szeryfa lub Hollisa.

—Nic — odpartam, starajac sie, aby nie zabrzmiato to zbyt ponuro. — Wszystko w
porzadku. Kto ci powiedziat?

—-Widzialem sie z Hollisem. To z nim bytas w nocy?

Kiwnelam gtowa, unikajac jego wzroku.



—Musimy sie stad wynosic i to jak najszybciej. Puszczg nas, jak znajda zabdjce.

—Moze dowiedzielibysmy sie czegos, gdybym miata dostep do ciata Helen. Moze
udatoby mi sie cos zobaczy¢.

—Hollis méwit, ze zaraz po naszym wyjsciu miat telefon. Dzwonit ten prawnik,
Edwards.

—Czego chciat?

—Tego juz Hollis nie méwit. Pewnie nie wspomniat ci o tym wczoraj w nocy?

—Nie. — Czutam jak sie czerwienie.

—Ale szeryf nie chce nas pusci¢, bo uwaza, ze coS mozemy wiedzie¢.

—Moglibysmy wyjecha¢ bez pytania. Przeciez nie majg podstaw, zeby nas tu
zatrzymywagé, prawda?

—Chyba nie — odrzekt Tolliver. Trzymat mnie mocno za ramiona, a kiedy puscit,
poczufam mrowienie, gdy krew zaczeta swobodnie plynaé w zytach. — Ale wiesz jak to
jest. Jedno stowo ze strony wiladz, a stracimy duzo zlecen.

To prawda. Ostatnim razem, gdy szef policji nie byt ze mnie zadowolony — zywit
przekonanie, ze znatam wczesniej miejsce ukrycia zwlok, zmoéwiwszy sie z zabdjca,
chcac obrosng¢ w pierze — niemal przez p6t roku nie miatam pracy. To byt trudny
okres, a ja miatam dos¢ trudnych czaséw. Juz do konca zycia.

—-Twdéj chlopak szepnie o nas stéwko komu trzeba — droczyt sie Tolliver, prébujac
podniesé mnie na duchu.

Nawet nie zaprotestowalam, ze uzyt stowo ,,chtopak”. Sam nie wierzyl, ze Hollis
znaczy dla mnie cos wiecej. Jak zwykle, miat racje, cho¢ jednoczesnie sie mylit.

Rozdziat 6smy

Dom Pogrzebowy Gleason Sons byt pelen dywanoéw i ciemnych katéw. Miescit sie
w otoczonym zielenia, malowniczym budynku w stylu wiktorianskim. Sciany
wewnatrz pomalowano na pogodny biekit, a witrazowe okna musialy kosztowac
fortune. W budynku znajdowaly sie dwie sale, w ktérych wystawiano ciala, biuro,
gdzie rodziny wybieraly — i placily — z trumny oraz inne ustugi, a takze kuchnia do
przygotowywania kawy dla zatobnikow. W dyskretnej, nowoczesnej przybudéwce na
tylach miescity sie ponure salki, w ktérych swiadczono wlasciwe ustugi
pogrzebowe.Elijah Gleason oprowadzit nas po czesci dla gosci, po czym udaliSmy
sie do przybudowki. Wiasciciel z duma opowiadat o prowadzeniu biznesu,
zapoczatkowanego przez jego pradziadka, a ja wyrazalam stowa szacunku dla jego
osiggnie¢ w kontynuowaniu rodzinnych tradyciji. Elijah byt niskim korpulentnym
mezczyzng przed czterdziestkg o przylizanych czarnych wlosach i szerokich ustach
z cienkimi wargami.

—-To moja zona, Laura — wskazat na kobiete w pokoju, ktéry mijalismy. Pulchna
szatynka o kréciutkich wiosach pomachata nam na powitanie. — Zimg prowadzi mi
rachunkowos¢, a latem zamienia si¢ w Aunt Hattie z Aunt Hattie’s Ice Cream Parlor.

Kobieta oderwata sie od pracy, usmiechneta, kiwajgc gtowa i na powrét skupita
uwage na ekranie komputera. Na wieszaku w kacie wisiat kwiecisty czepek i diugi
fartuch. Mialam nadzieje, ze jej lodziarnia jest klimatyzowana.

—PanskKi interes jest raczej catoroczny, jak sgdze, nie sezonowy? — rzucitam z



braku lepszej odpowiedzi.

—Bytaby pani zaskoczona. W lecie mamy co najmniej dwoch klientéw z
przyjezdnych. Oczywiscie takie szczatki przygotowujemy tylko do przewiezienia, ale
to tez sie liczy.

Na to stwierdzenie nic nie mogtam wymysli¢, wiec zmilczatam. Obiecalam sobie
trzymac sie z dala od Sarne w sezonie letnim. Tutejsi mieszkancy wydawali mi sie
zatosni — poprzebierani w stroje z minionej epoki, czaséw goretszych, cuchnacych,
ciemnych i petnych smierci, ktérym teraz tatwo byloby zapobiec. Kobiety zmarte przy
porodzie, dzieci z polio, niemowleta z konfliktem serologicznym, mezczyzni z
posocznicg wywotang niewielkim zranieniem pita... Widziatam ich wszystkich
podczas rekonesansu na starym cmentarzu. Wiekszos¢ ludzi, wyobrazajac sobie
»stare czasy”, nie mysli o tych aspektach zycia. Biorg pod uwage tylko brak tego, co
uwazaja za choroby cywilizacyjne — aborcji, homoseksualizmu, wszechobecnej
telewizji, rozwodow. Postrzegajg przesztos¢ w kategoriach pigtkowych wieczorow
spedzanych na muzykowaniu z sasiadami na ganku, zapachu shoofly pie* [*Tarta z
nadzieniem z melasy

i brgzowego cukru (przyp. ttum.)], spiewania gospel oraz zyjacych dtugo i
szczesliwie malzenstw.

Mnie jawila sie ona czasami petnymi niespodziewanych, bezsensownych zgonoéw.

Wreszcie dotarliSmy do nowoczesnej czesci zakladu pogrzebowego, gdzie
wiasciciel miat pokaza¢ nam ciato Helen. Zrobit to na prosbe Hollisa i po jego
zapewnieniach, ze nie zemdleje, ani nie zwymiotuje na widok zwilok. Lubie¢ domy
pogrzebowe. Cenie ich pracownikéw za wysitek, jaki wktadajg w nadanie smierci
przystepniejszego, lepiej prezentujacego sie oblicza. Staraja sie zamortyzowac¢ szok,
jaki towarzyszy jej widokowi. Tak jak z piekng miekka wysciétka trumien — martwym
to obojetne, ale zywi czujg sie lepie;j.

Brzeczenie w mojej glowie nasilato sie¢ w miare, jak zblizaliSmy sie do
pomieszczenia za zamknietymi drzwiami. Osiggneto apogeum, kiedy przekroczytam
prég sterylnie bialej sali do balsamowania.

—Jeszcze nie zaczeliSmy — zaznaczyt Gleason. — Dopiero co przystali jg z
laboratorium kryminalistycznego. Powiedzieli, ze wyniki analiz toksykologicznych
beda dopiero za kilka miesiecy. Maja setki spraw w kolejce przed ta.

—Mébgtby pan poczeka¢ na zewnatrz? — poprosit Tolliver. — Siostra réznie reaguje
na kontakt, mogtaby pana wystraszyc¢.

—Przykro mi, ale ciato Helen znajduje sie pod moja opieka, wiec musze zostaé —
oswiadczyt Gleason stanowczo.

Codz, nie liczylam na inng odpowiedz. Skinetam gtowa, koncentrujac sie na
ksztalcie lezagcym na marach. Gestem poprositam ich o cisze.

Podesziam do Helen. Przescieradto okrywato jej ciato az po szyje. Uczesano ja
juz. Glowe wypetnity mi wibracje, ktére emanowata. Jej dusza jeszcze nie odeszia.
Tego sie nie spodziewatam. Drgnetam, zaskoczona. Wyjatkowo rzadko zdarza sie,
aby duch trwat przy zwlokach po trzech dniach od smierci, a szczegélnie w
przypadku, gdy szczatki odnaleziono niemal natychmiast. Wiedzialam, ze w takiej



sytuacji bede w stanie zdoby¢ wiecej informacji. Ale przepetnialo mnie wspétczucie.
Miesnie szyi zaczely mi ledwie wyczuwalnie drgac¢, bo nie staralam si¢ nawigza¢ z nig
kontaktu, a ona znajdowala sie tuz przy mnie. Nie tylko cialem.

Gleason zerkal na mnie ze zle skrywang odraza.

—Jest tam — rzeklam cicho i ujrzatam jak na twarz Gleasona wpetza przerazenie.
Rzucitam okiem na Tollivera, ktéry kiwnat glowa na znak, ze rozumie, o co mi chodzi.
— Dotkne jej tylko — zwrécitam sie do wlasciciela zaktadu. — Z szacunkiem.

Popatrzytam na pokiereszowang twarz Helen, a miesnie mojej szyi rozluznily sie
wreszcie. Sine plamy sprawialy wrazenie, jakby ktos pomalowat ja w burych
odcieniach. Wsunetam dton pod przescieradto, czujac pod palcami

skére na jej ramieniu.

Jak z oddali, ustyszatam wiasny jek — glteboki, gardiowy odgtos przestrachu.
Widziatam jak unosi si¢ nade mna reka z lichtarzem. Skulitam si¢, chcac unikngé¢
ciosu. Reka mezczyzny, ubranego w cos z dtugim rekawem. Przyttaczajgce poczucie
zdrady, szok. Migniecie opadajgcego ramienia. Bél, rozczarowanie, gorycz, nadzieja
na zmartwychwstanie, straszliwa mieszanka przedsmiertnych emociji. A potem nic,
nic, nic...

—Juz wiem — szepnetam. — Mozesz odejsé.

Dusza Helen opuscita ziemska powloke.

Cos takiego przydarzyto mi sie¢ wczesniej tylko raz. Nie wiedziatam wtedy, co
robi¢ — z duszg zmartego zetknetam sie przypadkiem, nieoczekiwanie. Stad wlasnie
biorg sie historie o nawiedzonych miejscach. Dusza pragnie, by ktos dowiedziat sie o
jej walce; cierpienie podczas smierci fizycznej oraz chaos emocji, jaki jest udziatem
mordowanej osoby, w jakis sposéb zatrzymuje ja w ciele. Jesli nie odejdzie przed
ztozeniem do grobu, zaczyna nawiedza¢ zywych.

Zatroszczylam sie o spokdj duszy Helen, zanim jej ciato zostato pogrzebane.
Zrobitam dla niej cos dobrego.

Ale dzielitam ostatnie chwile jej zycia i wycisneto to na mnie pietno. Tolliver
poprowadzit mnie do metalowego krzesetka, roztrzesiong. Gdy méj umyst zaczat
rejestrowa¢ otoczenie, zdatam sobie sprawe, ze Elijah Gleason wpatruje si¢ we mnie
z rozdziawionymi ustami i zmarszczonymi brwiami. Znatam to spojrzenie. Krzyczato:
spali¢ czarownice!

—Helen jest teraz z naszym Panem — rzeklam natychmiast i zdotatam si¢ nawet
usmiechnac.

Strach Gleasona odrobine zmalat.

—Naprawde? — zapytat po chwili.

—Tak — potwierdzitam stanowczo. — Jest w Krolestwie Niebieskim, ze wszystkimi
swietymi, w wiecznej chwale.

Ta swigtobliwa wypowiedz robita na ludziach wrazenie, pozwalajgc mi sie ich
pozbyé¢. Nie lubitam jednak zagrywac tg karta. Nie moéwie, ze jestem niewierzgca. Nie
jestem takze agnostyczka. Ale musze wyrazac sie o Bogu w sposéb zrozumialy dla
innych, bo méj wydaje sie zupetnie niepodobny do ich Boga. Nawet jesli sami nie
wierzg — tak szczerze, prawdziwie — zawsze uspokajajg ich gteboko chrzescijanskie



frazy. W zasadzie, styszane ode mnie, wstrzgsaja ich na wpé6t skrywanym
niedowiarstwem.

Dzieki temu jestem bezpieczna. Tolliver takze.

Gleason zakryt twarz Helen. Spojrzatam na dtugi ksztatt rysujacy sie pod
splowialg materiag. Teraz bylo to tylko ciato, skupisko komérek, ktére teraz, gdy juz
spelnity swoja role, rozpadng sie w proch.

Po wyjsciu na chtodny stoneczny dzien, zaproponowatam Tolliverowi
skontaktowanie sie z jakas bliska znajoma Helen. ZadzwoniliSmy do Hollisa,

ktory poinformowat nas, ze Helen przyjaznita sie z Annie Gibson. ZajrzeliSmy do
ksigzki telefonicznej i niedlugo pézniej siedzieliSmy w salonie niemal identycznym jak
ten u Helen. Mnéstwo fotografii dzieci w réznym wieku, wielka rodzinna Biblia na
stoliku, stfoczone meble i zapach jedzenia. W tym domu jednak znajdowaly sie takze
nowsze zdjecia — Annie miata wnuki. W rogu stato pudto z zabawkami, ktore czekaty,
az male raczki rozrzucgy je po catym pokoju.

Annie Gibson, cho¢ podzielata gust swojej przyjaciétki, nie byta do niej podobna
pod innymi wzgledami. Korpulentna, o krétkich kreconych wiosach, nosita okulary w
niebieskich plastikowych oprawkach i dokuczala jej zadyszka. Nie byta naiwng
kobietg wpuszczajgca do domu obcych, nie zobaczywszy wpierw ich dokumentow.
Zaproponowata nam kawe w sposéb dajacy do zrozumienia, ze robi to z uprzejmosci,
nie serca.

—Helen opowiadala o panstwa wizycie — rzekta. — Nie wiem, czy jestescie
porzadnymi ludzmi, ale wyrazata si¢ o was dobrze i to musi mi wystarczy¢. Bedzie mi
jej brakowato. Prawie codziennie pitysmy razem kawe, a dwa razy w roku jezdzitysmy
na zakupy do Little Rock. Wysylalysmy sobie kartki urodzinowe. — tzy poptynely jej
po pulchnych policzkach. Machinalnie siegneta po chusteczke, osuszyla je i
wysigkata nos. — Nasze mamy tez sie przyjaznity. Urodzily nas w tym samym
miesigcu.

Usitowatam wyobrazi¢ sobie, jak to jest przyjaznic sie tak dlugo z jedng osoba.
Annie Gibson musiata dobiega¢ czterdziestki. Probowatam sobie wyobrazié, jak to
jest mie¢ wnuki, ale poddatam sie juz przy dzieciach. Tak dluga przyjazn byia dla
mnie réwnie niewyobrazalna.

Dobrze, gdybym dozyta w ogodle takiego wieku, pomyslalam. Sledzitam koncéwke
tej blednacej mysli, dumajac, skad w ogéle wzieta sie w mojej glowie. Jednak w tym
momencie musiatam skupi¢ uwage na siedzacej naprzeciw mnie kobiecie.

—Zapytam panig o cos, co moze si¢ pani nie spodobaé. — Annie wydawata sie
bezposrednig osoba, wiec zdecydowatam, ze lepiej bedzie podejs¢ do niej od frontu.

—Nie bede wiedziata, zanim nie powie mi pani, o co chodzi. — Moze i byla puszysta
kobieta, ale charakter miata zelazny. — Niektore sprawy musza pozosta¢ sekretem.

—Ma pani racje. — Pochylitam sie, opierajgc tokcie na kolanach. — Pani Gibson,
Helen méwita, ze zanim skoninczyta z natogiem, przezywata trudne chwile.

Annie Gibson skineta glowa, nie spuszczajgc ze mnie wzroku. — Tak?

—Potem odnaleziono Teenie... Byla przygnebiona, proszac nas o wizyte —
ciagnetam, wazac kazde stowo. — Kiedy dowiedziata sie, jak zginely corki,



wspomniala, ze przekaze to ich ojcom. Chcialabym wiedzie¢, kto jest ojcem

Teenie.

Annie Gibson pokrecita gtlowa. Brazowe loczki ani drgnely, trzymajac sie czaszki
jak przyklejone.

—Obiecalam Helen, ze nigdy nikomu tego nie zdradze. Nie pozwolita mi nawet
powiedzie¢ Teenie.

—A Teenie pytata? — Blogostawitam brata za milczenie.

—Tak — odparta Annie bez wahania. — Pytata. Tuz przed smiercia.

-Wyglada to na wazki sekret. Sama pani widzi. Zapytata i zgineta. Helen
powiedziala, ze zadzwoni do jej ojca i tez ginie.

Annie Gibson wygladata na zaskoczong, jakby nieoczekiwanie skojarzyla te fakty.

—Ale to niemozliwe — szepneta. — On nie miat powodu, by to zrobié.

—Musiat mieé. — Staratam si¢ mowic¢ tagodnie i rozsgdnie. — Wyjawitam Helen, ze
jej druga corka, Sally, takze zostata zamordowana. Teraz nie zyjg wszystkie trzy. A
wszystkie wiedzialy, kto jest ojcem Teenie.

—Teenie nie — zaprotestowata Annie. — Nie wiedziata. Nie powiedziatam jej.
Obiecalam Helen, ze tego nie zrobie. A wiem, ze odkad Teenie zaczeta podejrzewadc,
ze Jay nie jest jej ojcem, wiele razy starata si¢ tego dowiedzie¢ od matki.

—Jay? — wtracit Tolliver.

—Maz Helen. Ojciec Sally. Przyjechat na pogrzeb. Helen sie z nim rozwiodia, ale
chyba mimo to odziedziczy dom. Dzwonit do mnie rano.

—Gdzie sie zatrzymat? — Ciekawe, czy uda nam si¢ zamieni¢ z nim kilka stéw.
—Tam gdzie i wy. Ale nie dogadacie si¢ z nim. Jay nie wziat przykitadu z Helen,
nadal pije. Musiala zatatwi¢ na niego nakaz sgdowy, udalo jej sie, jak Sally miata dwa
lata. Jay byt przystojny, pochodzit z przyzwoitej rodziny, ale nie byt wart funta

ktakow.

—Mamy doswiadczenie z alkoholikami — powiedziatam.

—Ach, tak? — Przyjrzata mi si¢ bacznie. — Tak mi sie wydawato, ze widze u pani
pietno.

—Pietno?

—Dziecka wychowanego przez alkoholikéw. Noszg to samo pietno. Dostrzegam je.
Nie wszyscy to potrafia.

Najwyrazniej nie bylam jedyng osoba na tym swiecie, posiadajgca dziwny talent.

Wstalismy, a Annie pochylita sie w przéd, zeby uczyni¢ to samo. Rozejrzatam sie
po matym domku, zauwazajac porzadne zamki w drzwiach. Niewatpliwie Annie ciagle
miala jakies towarzystwo. Znajomi i rodzina musieli jg odwiedza¢ czesto, a podczas
naszej wizyty dwukrotnie dzwonit telefon. Nie odebrata, pozwalajgc, zeby dzwonigcy
nagral wiadomos¢ na sekretarke.

Wydawato sie, ze Annie jest tu bezpieczna.

—Na pani miejscu — zaczetam ostroznie. — Wyjechatabym na kilka dni do Little
Rock na zakupy albo cos.

—Grozi mi pani? — zareagowata btyskawicznie.

—Alez skad! Lubitam Helen, cho¢ ledwie jg znatam. Widzialam jg tez po sSmierci. Nie



chcialabym, zeby podobna rzecz przytrafita sie i pani.

-Wyglada na to, ze jednak mi pani grozi — uparfa sie Annie. Z zacisnietymi
szczekami, przypominata bardzo zdeterminowanego mopsa.

—Przysiegam, ze nie — powiedziatam tak szczerze, jak potrafitam. — Po prostu
martwie sie o pania.

Ale ona nie chciata stucha¢, wiec rownie dobrze mogtam sobie darowac.
Cokolwiek bysmy teraz nie powiedzieli, podsycitoby tylko jej przekonanie, ze chcemy
ja skrzywdzic.

—Powinniscie przyjs¢ dzisiaj na koncert gospel i pospiewaé, zeby oczysci¢ umysly
ze zlych intencji — podsumowata, zatrzaskujgc za nami drzwi.

—A mnie si¢ wydawalo, ze Helen to twardy orzech do zgryzienia — mruknetam. —
Wszystko dlatego, ze nie spotkatam wczesniej Annie Gibson.

Lunch zjedlismy w McDonaldzie, co byto wyraznym sygnatem, jak bardzo
upadlismy na duchu. Rodzice tak czesto karmili nas w dziecinstwie fast-foodami, ze
teraz ledwie znosiliSmy ich zapach. Gdy mieszkatam jeszcze z obojgiem rodzicow w
Memphis, mieliSmy gosposie, ktéra bardzo lubitam. Nazywata sie Marilyn Coachman i
byfa surowg Murzynka, ktérej nikt nie wazyt sie odpyskowac lub jej nie postuchac.
Odeszia, jak tylko zorientowala sie, ze moja matka bierze narkotyki. Ciekawe, gdzie
jest teraz.

Popatrzylam na frytki w zatluszczonym kartoniku i odsunetam je od siebie.
Marilyn wspaniale gotowala.

—Musimy zjes¢ jakies warzywa — powiedziatam.

—Ziemniaki to tez warzywa — zauwazyt Tolliver. — A keczup robi sie z pomidoroéw.
Wiem, ze technicznie rzecz biorgc to owoce, ale dla mnie to zawsze warzywa.

—Bardzo smieszne. Méwie serio. Wiesz, ze powinnam unika¢ takich swinstw.
Musimy poszukaé dla siebie domu. Naucze si¢ gotowac.

—Powaznie? — Jak najbardzie;j.

—Chcesz kupi¢ dom?

—RozmawialiSmy o tym.

—Tak, ale nie sagdzitem... Méwitas powaznie? — Jak najbardziej. — Poczutam sie
gteboko urazona. — Ale ty najwidoczniej nie.

Tolliver odtozyt Big Maca, wycierajac palce w serwetke. Obok nas przeszta
kobieta niosagca na reku dziecko. W drugiej trzymala tace z jedzeniem i napojami. Tuz
za nig podazat chlopiec, moze piecioletni. Postawita tace na stoliku obok, posadzita
dzieci i zaczela rozkiada¢ jedzenie. Wygladata na

znekang. Pomimo chtodu miata na sobie tylko koszulke bez rekawéw. Co chwile
poprawiala zsuwajgce sie ramigczka stanika.

Uwaga Tollivera skupiata si¢ na mnie.

—Nadal myslisz o Dallas?

—Lub okolicy. Moglibysmy znalez¢ jakis maty domek, moze w Longview albo
blizej. Gdzies na pétnoc od Dallas. Mieszkalibysmy nawet bardziej w centrum, niz w
przypadku Atlanty.

Patrzyt mi prosto w oczy.



—Mariella i Grace mieszkajg niedaleko Dallas — zauwazyt.

—Moze kiedys zmieniag o nas zdanie.

—Moze. Nie warto tluc gtowa w mur.

—Pewnego dnia zrozumieja.

—Myslisz, ze ci ludzie pozwola nam je widywac¢?

Mariella i Grace mieszkaly z siostrg mojego ojczyma i jej mezem. Ciotka Tollivera
nigdy nie interesowala sie¢ mng, Cameron, ani nawet wlasnymi bratankami. Ale kiedy
nadszedt koniec, gdy po porwaniu Cameron pracownicy socjalni dowiedzieli si¢, w
jakich zyjemy warunkach, zostatam oddana do rodziny zastepczej, zas Tolliver
zamieszkal z bratem. Wsrod rozgtosu, zaprzeczajac, jakoby wiedzieli, jak nisko
stoczyta sie moja matka, ciotka lona i Hank rzucili si¢, by ratowa¢ biedng Marielle i
malenka Grace.

Po dwéch miesigcach pod jej dachem nasze siostrzyczki, ktore zawsze
postrzegaly nas jako wybawicieli i obroncéw, zaczety reagowa¢, jakbysmy byli
tredowaci.

Najbardziej wstrzgsajace z przykrych wspomnien tamtego okresu, to obraz Grace
krzyczacej: ,,Nie chce cie wiecej widzie¢!”

—To nie ich wina — powtoérzytam po raz tysieczny, siedzgc w krzyczacym
podstawowymi kolorami lokalu wypetnionym smrodem frytury. — Kochaty nas.

Tolliver przytaknat — tak jak zawsze.

—lona i Hawk przekonali je, ze ponosimy odpowiedzialnos¢ za to, jak wygladat
nasz dom — powiedziat.

-0 ile mozna to nazwa¢ domem — dodatam z gorycza, ktérej mur odgradzat mnie
od innych ludzi.

—Ona juz nie zyje — rzekt bardzo cicho. — On moze tez.

—-Wiem, wiem, przepraszam. — Machnelam reka, chcac rozproszy¢ nawracajacy
gniew. — Nie trace nadziei, ze dziewczynki kiedys dorosng i inaczej na to spojrza.

—Nigdy juz nie bedzie tak samo. — Tolliver byt moim prorokiem. Zawsze moéwit na
gtos to, o czym ja batam sie nawet pomysle¢. | miat racje.

—Pewnie nie. Ale kiedys beda potrzebowaly brata lub siostry, a wtedy zwréca sie
do nas.

Wrécit do jedzenia.

—Czasami mam nadzieje, ze nigdy — powiedziat cicho, a ja nie mogtam znalez¢ na
to zadnej odpowiedzi.

Wiedziatam, co ma na mysli. Nie mielismy nikogo poza sobg. Nikogo, kim
moglibysmy sie opiekowac. Tylko siebie. Po latach ukrywania przed ludzmi rys na
obrazku naszej rodziny, troska tylko o jedng osobe wydawata si¢ w poréwnaniu z
tamtym czyms prostym. Czasami moze czuliSmy nawet ulge.

Przy stoliku pojawit sie Hollis z torba jedzenia w reku.

—Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam? Mialem zjes¢ w aucie, ale zauwazytem, ze
tu siedzicie. Wygladacie na przygnebionych.

Méj brat spojrzat na niego nieprzychylnie. Hollis byt na stuzbie. Swietnie
prezentowat si¢ w mundurze. Usmiechnefam sie, pochylajac gtowe nad resztkami



jedzenia.
—Chcielibysmy wyjechagé, ale nie mozemy, zanim szeryf nie pomacha nam na do
widzenia — powiedzial Tolliver ironicznie.

—Jak bylo w domu pogrzebowym? — Hollis rozsgdnie zignorowat te uwage.
Powiedziatam, ze Helen musiata znaé zabdjce, ufata mu, czyli nic nowego. W jej
domu byto czysto, na tyle, jak czysto moze by¢ na miejscu brutalnej zbrodni. Nikt sie

nie wiamal, nikt nie przeszukiwat rzeczy.
—Ten ktos miat dlugie rekawy. Nie mundur.
—Tylko tyle?



,Nie, odestatam jeszcze dusze Helen do nieba”, chciatam powiedziec, ale
jest wiele rzeczy, ktorych lepiej nie mowic, a ta byta jedng z nich.

—Hollis... Styszatam, ze Helen sgdownie pozbyta sie zdomu meza, Jaya, to
prawda?

—Tak, Jay byt pijakiem, podobnie jak Helen, przynajmniej wtedy. Na nasz slub
tez przyszedt na gazie. M6j wujek musiat go wyprowadzic¢ z kosciota, bo zaczat
rozrabiaC. Sally byta strasznie skrepowana. — Potrzgsnat glowg na to
wspomnienie. — Ktos wspominat, ze przyjechat do miasta. Helen musiata
napisac testament. Jay odziedziczy dom i niewielkg kwote, ktérg Helen miata na
koncie.

—Dlaczego Helen miataby zostawi¢ wszystko komus, kto jg tak traktowat? —
Taka decyzja nie pasowata mi do kobiety, ktorg spotkatam.

Hollis odchrzgknat.

—Hm, c6z, moze byta mu wdzieczna, ze uznat Teenie.

—Nie wiadomo, kto byt jej prawdziwym ojcem?

—Nie, ale musiat istnie€ chociaz cien podejrzenia, ze jest nim Jay. Nigdy nie
zrobili testow. Jay zachowywat sie, jakby Teenie byta jego rodzong corka, a
Helen umiescita w papierach jego nazwisko, wiec...

—Dlaczego miatby przystac na cos takiego? — spytat Tolliver, nie podnoszgc
wzroku znad tacy. Migt opakowania, uktadajgc papierowe kulki

jedng przy drugie;j.

—Inaczej przyznatby, ze nie potrafit dogodzi¢ zonie — wyjasnit Hollis, jakby to
byto oczywiste.

—Wolat uzna¢ bekarta, niz przyznac, ze zona spata z kims innym? — Tolliver
nie ukrywat sceptycyzmu.

—Poza tym postapit jak gentleman. — Hollis patrzyt na mnie, a ja czutam, ze
sie rumienie. — Czasami mezczyzni potrafig zachowac sie przyzwoicie — rzekt
bardzo, bardzo powaznie.

—Ale przyznajgc sie do nie swojego dziecka, odmowit takiej mozliwosci
innemu mezczyznie — zauwazytam.

—Nikt nie ustawiat sie w kolejce do przyjecia tego honoru — odpart Hollis.

Az nazbyt dobrze pamietatam swoje czasy szkolne. Juz wczesniej uderzyta
mnie pewna sprawa i uznatam, ze to dobry moment spytac¢ o to Hollisa.

—Jednego nie rozumiem. Dellowi nie przeszkadzato, ze chodzi z dziewczyng
o tak ztej reputacji? Pochodzit z najlepszej rodziny w miescie, a przynajmniej
jednej z najbogatszych. A jednak umawiat sie z nieslubng corkg alkoholiczki, z
biedng, postrzelong dziewczyng? — Uniostam pytajgco brwi, czekajgc na
odpowiedz Hollisa.



Namyslat sie przez chwile.

—Nie obracali sie w tym samym towarzystwie, poki Helen nie zaczeta
pracowac dla Sybil. Teenie przychodzita tam po szkole odrabiac lekcje. Wiem
tylko tyle, ze wtasnie wtedy sie spikneli i od tamtej pory trzymali razem. Potem,
kiedy rodzicie Della zaczeli interweniowac albo gdy Helen byta w ciagu, Teenie
wpadata w ktopoty. Robita piekto, jak nie mogta sie z nim spotkac.

Ciekawe. Informacje te co prawda nie przyczyniaty sie do wyjasnienia
czegokolwiek, ale byty interesujgce.

Ztozytam starannie papierki po hamburgerach i odtozytam na naszg tace.

—Czy zanim Helen uzyskata zakaz sgdowy, Jay jg maltretowat? Policja miata
czesto zgtoszenia awantur domowych? Czy moze podijeta takg decyzje pod
wptywem jakiegos jednego wydarzenia?

—Tej historii nie znam. To byto zanim zaczgtem pracowac w biurze szeryfa.
Musiatabys zapyta¢ kogos$ starszego. Na przyktad tego, ktory prowadzi wasz
motel, Vernona McCluskeya. On powinien wiedzied.

Jesli to ten starszy chudy facet z recepcji, to mielismy mate szanse na
rozmowe. Wyraznie dat nam do zrozumienia, ze nie zyczy sobie naszej
obecnosci.

Tolliver wstat, zeby wyrzucic resztki do kosza. Jedna z kelnerek, na oko
dwudziestopiecioletnia, Sledzita go zza kasy roznamietnionym wzrokiem. Niska,
przysadzista, nie wyglgdata dobrze w mcdonaldsowym uniformie. Ale musiatam
przyznac, ze miata przepiekng cere — cos, na co Tolliver strasznie leci — moze
dlatego, ze sam ma twarz poznaczong bliznami po trgdziku. Mysle, ze gdyby

ktos zapytat Tollivera, co pocigga go u kobiet, nie wymienitby gtadkiej cery,
ale zauwazytam, ze wszystkie dziewczyny do ktorych uderzat, miaty wtasnie
piekng skore.

Jednak ta czekata daremnie, bo Tolliver nie zaszczycit jej spojrzeniem.
Poszedt do toalety, a tymczasem Hollis zapytat, czy spotkamy sie wieczorem.

—Moglibysmy iS¢ na gospel. Bedg spiewali na skwerze przed gmachem sgdu.
To ostatni koncert w sezonie. Pewnie nie bedzie wielu turystow, spodoba ci sie.

—Tak sgdzisz? — Pomyslatam o poradzie Annie Gibson i poczutam jego duzg
dton na moje;j.

—Prosze. Chciatbym sie z tobg zobaczy¢. Chciatam mu powiedzie¢ wiele
rzeczy, ale nie zrobitam tego.

—Dobrze — zgodzitam sie w koncu. — O ktorej?

—Pojdziemy wczesniej cos zjesc¢, dobrze? Przyjade o wpdt do siodmej. —
Wistat, gdy jego radio zaskrzeczato i pozegnat sie ze mng pospiesznie,
wyrzucajgc resztki z tacy do kubta przy drzwiach. Wychodzit, méwigc do



nadajnika przyczepionego na ramieniu.

Tolliver wrdcit, poruszajgc zamaszyscie rekami.

—Nie znosze tych suszarek — prychnat. — Wole reczniki jednorazowe.

Spojrzatam na niego z irytacjg. Styszatam te narzekania po raz tysieczny.

—Wytrzyj rece o spodnie — poradzitam.

—Co, kolejna randka z kochasiem?

—Daruj sobie — fuknetam. — Ale w rzeczy samej, tak.

—Moze to on namoéwit szefa, zeby nie pozwolit nam wyjechac¢? Chce cie mie¢
dtuzej dla siebie.

Powiedziat to z takg powagg, ze przez moment sama zastanawiatam sie, czy
to mozliwe, ale zaraz dostrzegtam jego usmieszek. Kuksnetam go lekko i
wstatam, zabierajgc torebke.

—Batwan.

—ldziecie popatrzec, jak sie zwija asfalt po sezonie?

—Nie, idziemy na gospel. Tolliver uniést brwi.

—Majg dzisiaj zakonczenie sezonu — dodatam powaznie, a brat wybuchnat
Smiechem.

Sama bytam tym troche skrepowana.

—To mity facet. Lubie go — powiedziatam, gdy wracalismy do motelu.

—Wiem — odrzekt Tolliver. — Wiem, ze go lubisz.

Rozdziat dziewigty

Siedzgc juz w pokoju motelowym, zastanawialiSmy sie, jak podejs¢
odpowiednio Vernona McCluskeya. Przemalowywatam paznokcie u stop, tym
razem na brgzowo, zas Tolliver rozwigzywat krzyzowke z niedzielnego ,New
York Timesa”. Wiedziatam juz, co kupie Tolliverowi na gwiazdke — jakgs ksigzke
z hebrajskim alfabetem. Wedtug Tollivera, w krzyzowkach ciggle wystepujg
nazwy hebrajskich liter, a on nie ma o nich pojecia. Moze kupie mu tez atlas?
Wtedy sam sobie bedzie mogt sprawdzi¢ ,,rzeke na Syberii”, zamiast pyta¢ o to
mnie.-Po co mamy rozmawiac z tym dupkiem? — narzekat Tolliver. — Jasno dat
nam do zrozumienia, ze chce sie nas jak najszybciej pozbyc¢. Naprawde musimy
wiedzie¢, jak wyglgdato zycie matzenskie Helen Hopkins? Nie mozemy po
prostu spokojnie czekac, az szeryf nas pusci? Przeciez nie moze nas tu
wiecznie trzymac. Jeden telefon do prawnika i juz nas nie ma.

Zerknetam na brata z pedzelkiem zawieszonym nad matym palcem.

—Nie chcemy, zeby zapamietano nas tu jako osoby, ktére puszczono tylko
dlatego, ze nic nie mozna byto na nie znalez¢, prawda? Wiesz, jak to dziata.
Ludzie bedg dzwoni¢ do Branscoma, zeby zapytac jak sie sprawilismy. |
dowiedzie¢ sie, czy wspotpracowalismy. Musimy robi¢ wrazenie, ze traktujemy



go powaznie i zalezy nam na odkryciu prawdy. Ze to dla nas wazne.

—A jest wazne? — Rzucit otdwek na magazyn z krzyzowkami. — Dla ciebie
chyba tak.

Zawahatam sie, zaskoczona jego oskarzycielskim tonem.

—Przeszkadza ci to?

—Zalezy dlaczego to dla ciebie takie wazne. — Polubitam Helen Hopkins —
powiedziatam ostroznie. — Wiec owszem, nie podoba mi sie, ze ktos jej rozwalit
gtowe. | nie podoba mi sie, ze dwoje nastolatkdw zostato zastrzelonych gdzies w
lesie i ze ludzie podejrzewajg chtopaka o morderstwo i samobojstwo. Bo to
nieprawda.

—Wydaje ci sie, ze oni chcg, abys znalazta sprawce? — Oni?

—Martwi.

Wzdrygnetam sie wewnetrznie.

—Nie — odpartam. — Absolutnie. Smieré to $mieré i ja wiem o tym najlepiej. Po
niej nie ma juz zadnego chcenia. No, moze w przypadku Helen byto inaczej, ale i
ona juz odeszia.

—Nie czujesz sie zobligowana? Pomalowatam paznokie¢ matego palca.

—Nie. Zrobilismy to, za co nam ptacg. Nie chciatabym, zeby morderca sie
wykrecit, ale nie jestem gling. — Natychmiast pozatowatam ostatniego zdania.

Tolliver podniost sie raptownie.

—Ide umy¢ auto. Gdzies w centrum musi by¢ jakas myjnia. Przy okaz;ji
zatrzymam sie w recepcji i wypytam McCluskeya. To dobry pretekst. Bede za pét
godziny.

—Dobra. Nie wolisz, zebym to ja z nim pogadata?

—Nie. Dla niego jestes diabtem wcielonym, no nie? A ja tylko pomocnikiem
diabta.

—Fakt, dzieki. — Usmiechnetam sie lekko. — Chcesz iS¢ dzisiaj ze mng |
Hollisem na kolacje?

—Nie, Harper. Cho¢ raz zabaw sie jak normalna dziewczyna.

Raczej nie mowit tego szczerze.

—Co masz na mysli?

—Myslatas kiedys, zeby osigs¢ w takim miasteczku? Rzucic¢ to, co robimy,
znalez¢ statg prace?

Oczywiscie, ze tak.

—Nie. Nawet mi to przez gtowe nie przeszio.

—Ktamczucha. Mogtabys naprawde zwigzac sie z kims takim jak Hollis.
Pracowac w sklepie albo jakims biurze. Z zywymi ludzmi.

Odwrdcitam wzrok.



—A ty umawiac sie z setkami Janin albo nawet poczekac az Mary Nell
dorosnie — skontrowatam. — Zatrudni¢ sie w markecie budowlanym. Szybko
awansowatbys na kierownika dziatu.

—Myslisz, ze naprawde moglibysmy to zrobi¢? Wiedziatam, ze nie chodzi mu
o to, czy mamy takg opcje, bo mielismy, tylko o to, czy potrafilibySmy mieszka¢ w
jednym miejscu, jak zwykli obywatele.

—Gdybysmy sie bardzo postarali — rzucitam obojetnie.

—Kupno domu mogtoby by¢ pierwszym krokiem.

Wzruszytam ramionami.

—Owszem.

Bardzo cicho zamknat za sobg drzwi.

Nie rozmawialismy duzo o przysziosci.

Oczywiscie miatam mnostwo okazji, by o niej myslec¢. Duzo czasu
spedzaliSmy w drodze. Zwykle jadgc, stuchaliSmy audiobookdw, ale nie dato sie
unikng€ dtuzszych okresow ciszy.

Jednak najwiecej mysli poswiecatam przesziosci, cho¢ nie chciatam sie nimi
dzieli¢ z Tolliverem. Staratam sie nie rozdrapywac ran, wspominajgc o szarej
codziennosci naszego nedznego zycia w Texarkanie. Moze nie dotknetoby mnie
to wszystko tak bardzo, gdybym na poczatku nie byta wychowywana pod
kloszem. Ale degradacja z rozpieszczonej ksiezniczki do zaniedbanej
dziewczyny, ktorej dziewictwo przelicza sie na dziatki prochow, byta zbyt
szokujgca, zbyt nagta. Nie miatam czasu, aby powoli dojrze¢. Obrostam tylko
kruchg skorupa, zamiast sukcesywnie wzmocnic sie i

okrzepnac.

—Pieprzenie — zakletam na gtos. — Do diabta z tym. — Odepchnetam od siebie
zte wspomnienia i wtgczytam telewizor. Tym razem paznokcie dobrze wyschty i
wyglgdaty slicznie.

Tolliver wrocit okoto czwartej, znacznie pozniej niz sie spodziewatam. Kiedy
wszedt, poczutam won alkoholu i seksu. Okej, powiedziatam sobie. Spokojnie.
Tolliver nie pit nigdy duzo i tym razem takze nie byt pijany. Ale znaczgcy byt sam
fakt, ze pit tak wczesnie piwo i zaliczyt gdzies szybki numerek — wiedzac, ze sie
niepokoje.

—Samochod czysty — oswiadczyt. — | rozmawiatem z tym bytym gling
McCluskeym. To niewatpliwie najbardziej odrazajgcy facet, z jakim miatem
nieprzyjemnos¢ gadac.

—To swietnie, jesli chodzi o auto. — Ucieszytam sie, stwierdzajgc, jak
spokojnym tonem méwie. — Co powiedziat McCluskey? Cos ciekawego?

—Wieki minety zanim go urobitem i przeszedtem do clou.



—To twodj sposob budowania napiecia? Ta gadka o tym, jakim to strasznie
trudnym zadaniem cie obcigzytam?

—Zeby$ wiedziata. NieZle sie napracowatem, zeby zdobyé te informacie.

—Uhm.

—| oczekuje, ze to docenisz.

—QOch, alez doceniam.

—Czyzbym styszat sarkazm?

—Boze uchowaj!

—W takim razie podziele sie z tobg zdobytg wiedza.

—No?

Tolliver rozwalit sie na moim tézku z rozrzuconymi ramionami.

—McCluskey... Wspominatem, ze to obrzydliwy gos¢? McCluskey uwaza, ze
jestem twoim ochroniarzem i bardzo chciat wiedziec, jak udaje mi sie zniesc¢
towarzystwo osoby bez watpienia naznaczonej przez szatana.

—Taak? A myslatam, ze dobrze sie umytam.

—Przegapitas pewnie smote za uszami.

—QOch, przykro mi.

—Coz, jego zdaniem wszystko, co ma cokolwiek wspdlnego z kontaktem ze
zmartymi albo widzeniem duchow jest wielkim grzechem, a kazdy, kto twierdzi, ze
potrafi cos takiego jest...

—Niech zgadne. Ztem wcielonym.

—Skad wiedziatas? Niesamowite! Strzat w dziesigtke!

—Slepy traf.

—W kazdym razie — ziewnat Tolliver — styszat o twoich porannych przejsciach
| choC uwaza, ze mtodzieniec nie powinien atakowac kobiety, mysli rowniez, ze
nastraszenie cie byto dobrym uczynkiem.

—QO rany, powinnam smarkaczom podziekowac.

—Nie zgodzitem sie z nim. — Tym razem zabrzmiato to powaznie. —
Powiedziatem, ze jesli jeszcze raz zdarzytoby sie cos podobnego, bytbym
zmuszony wykorzysta¢ moje nieprawdopodobne umiejetnosci nabyte na obozie
przetrwania dla jednostek specjalnych.

—Jakim obozie przetrwania dla jednostek specjalnych?

—No na tym, na ktorym szkolg sie szczegolnie bezwzgledni, Smiertelnie
niebezpieczni ochroniarze.

—Ach, tym.

—WHtasnie. Chyba tyknat przynajmniej czes¢ tej historyjki, bo zapewnit mnie,
ze skoro szeryf byt tak rozwscieczony tym, ze ktos ci grozit, to nic ztego w Sarne
cie nie spotka.



—Dobrze wiedzieC. Naprawde.

—To samo stwierdzitem. Myslisz, ze mozesz sie bezpiecznie pokazac
wieczorem w miescie?

Poderwatam gtowe i spojrzatam na Tollivera oszotomiona.

—Nie mowie tego, zebys nie szta — zapewnit mnie pospiesznie. — W koncu
bedziesz pod opiekg Pana Przyjaznego Policjanta. Przypominam ci tylko, ze to
ortodoksyjna spotecznosc i nie podobajg im sie twoje zdolnosci.

Przez chwile staratam sie rozwazy¢ rade Tollivera, trzymajgc jezyk na wodzy,
ale nie wytrzymatam — Jak ty wyrywasz sie na szybkie bzykanko w trakcie mycia
auta to jest dobrze, ale jak ja ide na koncert gospel, to juz nie? — wyrwato mi sie.

Tolliver poczerwieniat.

—Po prostu nie chce, zeby ci sie cos stato — rzekt spokojnie. — Pamietasz, co
byto w Zachodniej Wirginii.

W Zachodniej Wirginii mieszkancy matej wioski obrzucili nasz samochdd
kamieniami.

—Pamietam. Ale to byta mniejsza spotecznos¢ i miata silnego lidera, ktory
znienawidzit mnie od pierwszego wejrzenia.

—Mowisz, ze w Sarne nie ma tak zjednoczonego frontu przeciw tobie?

Przytaknetam.

—Mozliwe. Ale nie zniéstbym, gdyby cos... — urwat.

—Nie chce wystawiac sie na cel jakichs atakow. Absolutnie. Ale nie
zamierzam tez ukrywac sie w pokoju motelowym.

—No i chcesz sie spotkac z Hollisem.

—Owszem.

Nie patrzyt na mnie przez chwile.

—W porzadku — zgodzit sie niechetnie. — Przyda ci sie odmiana. Baw sie
dobrze.

Nie chciatam sie wyrdzniac strojem, ale z drugiej strony stwierdzitam, ze

zbyt powszedni moze by¢ poczytany za lekcewazenie. Diugo zastanawiatam
sie, co wlozy¢ na koncert gospel pod gotym niebem. W koncu zdecydowatam sie
na zestaw moim zdaniem neutralny — ptécienne spodnie, blizniak z dzianiny i
mokasyny. W ostatniej chwili narzucitam cieplejszg marynarke. Hollis miat na
sobie dzinsy, koszule, z najmiekszego, najdrobniejszego sztruksu, jaki w zyciu
widziatam, oraz, podobnie jak ja, marynarke. |, co mnie zaskoczyto, kowbojki.

—Fajne buty — zauwazytam.

Spojrzat na buty, jakby po raz pierwszy je zobaczyt.

—Czasem jezdze konno. Lubie je.

Zapytal, jak czuje sie po porannym incydencie, a ja odpowiedziatam, ze



dobrze i nie ma o czym mowic. Klamatam, jesli chodzi o samopoczucie; ale to,
ze nie chciatam o tym mowic, byto stuprocentowg prawda.

Wokot placu parkowato mnéstwo samochoddéw. Na czes¢ turystow zapalono
oryginalne lampy uliczne — byty urokliwe i nadawaty okolicy wrazenie dobrobytu.
Rozlegty trawnik przed gmachem sgdu zastawiono réznego rodzaju
rozktadanymi krzestami. W zbierajgcym sie ttumie biegaty podekscytowane,
rozkrzyczane dzieci. Poniewaz sama bytam przyjezdna, nie potrafitam odroznic
lisciowcow od tubylcow, ale Hollis powiedziat mi, ze dwie trzecie zebranych to
mieszkancy.

Na niskiej scenie ustawionej przed sgdem pietrzyt sie sprzet pierwszego z
wystepujgcych choréow. Kobieta w dtugiej spddnicy z szerokim turkusowym
pasem, z powazng, skupiong ming stroita gitare. Siwe wtosy siegaty jej do pasa.
Na twarzach stojgcych za nig chorzystéw — czterdziesto, piecdziesieciolatkow —
malowat sie ten sam wyraz profesjonalnej koncentracii.

—To Roberta Moore i jej Sons of Grace — powiedziat Hollis. — Sg z Mountain
Home.

—Jak wiele choréw bedzie spiewato?

—Zobaczymy, kto przyjechat. Czasem jest ich szes¢, siedem, ale dzisiaj,
poza tym, widziatem tylko trzy. To Bobby Tatum, jest solistg.

Bobby byt mtodym mezczyzng w kowbojskim kapeluszu, misternie zdobionej
kowbojskiej koszuli, kowbojskich butach i oczywiscie kowbojskiej kurtce. Jego
gtadko ogolona twarz promieniowata zapatem. Rozmawiat z gromadkg
dziewczat, mniej wiecej w wieku Mary Nell, ktére reagowaty chichotem na kazda
jego wypowiedz.

Inni uczestnicy koncertu byli podobni do grupy Roberty Moore. Obrzucitam
spojrzeniem kosztowny sprzet ztozony za sceng. Bytam zaskoczona. Zadnej
bylejakosci i amatorszczyzny. Ci ludzie znali sie na rzeczy.

Zmrok zgestniat, a wtedy Hollis wyciggnagt z samochodu koc i przysunat sie z
krzestem, zebysmy mogli okry¢ sie nim oboje. Terry Vale wstgpit na scene z
kilkoma ogtoszeniami. Nie przypominat tego nerwowego mezczyzny, ktorego
poznatam w biurze szeryfa — byt radosny i zrelaksowany.

—Kierowce jasno-bezowego Chevy Ventury, blokujgcego podjazd przy aptece
Martina, zawiadamiamy, ze przy okazji zablokowat Martina, ktoremu spieszy sie
do domu. Jesli rzeczony kierowca nie chce, aby jego samochdd odholowano,
niech lepiej pedzi tam z przeprosinami na ustach. — Ttum zafalowat ze
Smiechem. Speszony mtodzieniec z rzadkim wasikiem podniost sie z krzesta |
ruszyt w kierunku apteki. Po kilku jeszcze komunikatach, w tym przypomnieniu o
pozbieraniu swoich smieci po koncercie, Terry przy wtorze oklaskow



zapowiedziat wystep Roberty Moore i jej Sons of Grace. Siwa kobieta, nie
przestajgc stroi¢ gitary, machinalnie skineta publicznosci. Po chwili data znac
orkiestrze i zaczeta spiewac.

Bytam zafascynowana. Ci ludzie, na co dzien zapewne aptekarze, operatorzy
maszyn rolniczych czy farmerzy, wieczorem zamieniali sie w utalentowanych
muzykow. Zrobili na mnie ogromne wrazenie. Nie znatam co prawda zadnej z
tych piesni, ale gdzies w gtowie majaczyta mi melodia jednej czy dwoch
zastyszanych w dziecinstwie. Czyste nocne powietrze rozbrzmiewato
dzwiecznymi, donosnymi gltosami. Od czasu do czasu jeden ze spiewakow
mowit: ,A teraz wasza ulubiona, znacie jg, spiewajcie z nami”. Ale z tego co
wiedziatam, zadna z nich nie byta ulubiong piesnig mojg, moich rodzicow czy
nawet dziadkow i po raz kolejny zdatam sobie sprawe, jakg jestem ignorantka.
Refleksje takie nachodzity mnie nie po raz pierwszy i zapewne nie ostatni.

Hollis takze Spiewat , The Old Rugged Cross”. Zaskoczyto mnie, ze ma taki
mity baryton.

Wiasnie zaczynatam myslec, ze juz za bardzo przemarztam na stuchanie
kolejnych wystepow, gdy Hollis wyczarowat termos z czekoladg. Z radoscig
wypitam kubek gorgcego napoju. Czutam sie taka odprezona. Nikt nie zwracat
na mnie uwagi, co cieszyto mnie jeszcze bardziej. Ciepta, sucha dton Hollisa
otaczata mojg, a czekolada byta wysmienita.

Koncert trwat dos¢ diugo, a gdy dobiegt konca, ludzie zaczeli zbiera¢ koce |
krzesta. Spigce dzieci, z gtowami spoczywajgcymi na ramionach rodzicow,
odnoszono do samochodow. Zabratam koc i termos, zostawiajgc Hollisowi
niesienie krzeset. Po drodze, wpadtam niespodziewanie na Sybil Teague.
Podobnie jak ja trzymata w reku koc, zas mezczyzng podgzajgcym za nig z
krzesetkami byt Paul Edwards.

Nie wiem, kto z nas byt bardziej zaskoczony.

—Nie miatam pojecia, ze jeszcze jestescie w miescie — stwierdzita Syobil.
Wyrdzniata sie z ttumu nieco bardziej luksusowg odziezg. Podobnie jak Paul
zreszty.

—Szeryf chciat, zebySmy jeszcze zostali. Moim zdaniem Sybil wiedziata, ze
jeszcze nie wyjechalismy, musiata takze stysze¢ o porannym wydarzeniu,
szczegolnie, ze prowodyr zajScia tak interesowat sie jej corkg. Uznatam, ze
zaskoczyta jg po prostu moja obecnos¢ w tym miejscu. Paul Edwards nie zadat

sobie trudu, by mnie czarowac czy nawet przywita¢. Stat w milczeniu za Sybil,
z dwoma krzestami na plecach.

—Nie rozumiem czemu. Przykro mi, ze spotkaty was takie, hm,
niedogodnosci. — Wygladato na to, ze nie bardzo wie jak zakonczy¢ to



przypadkowe spotkanie, ale odezwata sie moja matostkowosc¢ i nie zamierzatam
jej nic utatwiac. — Moze wpadniecie do mnie jutro na lunch? — zaproponowata, jak
sgdze, z braku innego pomystu. — Pani i brat. W potudnie, dobrze? Wiecie, gdzie
jest moj dom?

—Dziekuje. Na pewno nie bedziemy mieli ktopotu z jego znalezieniem. —
Usmiechnetam sie bardzo oszczednie i lekko skinetam gtowa, a potem
oddalilismy sie z Hollisem w strone samochodul.

Ustyszatam pokastywanie i zdatam sobie sprawe, ze Hollis stara sie po
prostu nie rozesmiacC w gtos.

—Co z tobg? — spytatam, sama usmiechajgc sie pod nosem.

—Nie wiedziata, jak z tego wybrngc.

—Wcale nie. Czuje sie zobowigzana w stosunku do osob, ktére najmuje do
pomocy.

—Mogtas pomdc jej bardziej — powiedziat, ale towarzyskie dylematy Sybil
chyba nie lezaty mu zbytnio na sercu.

—Stwierdzitam, ze sama sobie da rade. | miatam racje, jak widziates.

Wrzucilismy rzeczy na pake pickupa. Kiedy wsiadatam do kabiny, Hollis objat
mnie w pasie i podsadzit. Niepotrzebny, aczkolwiek mity gest.

Po dotarciu do motelu zaprositam go do pokoju.

—Zawsze chciatem kochac sie w motelu — osSwiadczyt.

—Dobrze sie sktada... Bo to moj cel: poszerzanie twoich horyzontow.

k. 6zko motelowe okazato sie duzo przyjemniejsze, gdy znajdowat sie w nim
ktos, do kogo mozna sie byto przytulic.

Rozdziat dziesigty

Hollis wymknat sie o pigtej nad ranem, szepczgc, ze musi wrdci¢ do domu,
wzigC prysznic i jechac do pracy. Pocatowat mnie, a ja przylgnetam do niego na
moment, zatujgc, ze musi juz iSC. Cho¢ brakowato mu finezji i w mitosci, i w
rozmowie, nie przeszkadzato mi to wcale. Byt ciepty, duzy i chrapat cicho.
Wywotywat we mnie uczucie btogosci. W 16zku przypominat wielkiego, petnego
entuzjazmu miska.Nie miatabym nic przeciwko, zeby spedzi¢ z nim duzo wiecej
nocy.

Mysl ta otrzezwita mnie btyskawicznie.

Bardzo rzadko laduje z kims w tozku. Po pierwsze dlatego, ze jestem
Swiadoma krotkotrwatosci takiego zwigzku. W przelotnych przygodach chodzi
raczej o podrapanie swedzgcego miejsca, wiec wole zrobic¢ to we witasnym
zakresie, niz werbowac do tego zywe dildo. Och tak, wiem, ze dorosli, Swiadomi
ludzie nawet w jedng noc potrafig da¢ czgstke siebie; wiem, ze nie musi byc¢ to
tandetne i powierzchowne. Ale zwykle wtasnie tak to wyglada; pozostawia we



mnie niesmak i uczucie rozczarowania samg sobg, bez wzgledu na to, jak
satysfakcjonujgcy fizycznie byt sam akt.

No i druga kwestia. Spedzitam z Hollisem zaledwie dwie noce, a juz odkrytam
w sobie pragnienie, zeby trwato to dtuzej. Jednak az nazbyt dobrze zdawatam
sobie sprawe, ze moj tryb zycia uniemozliwia cos takiego.

Dla Tollivera byto to chyba tatwiejsze. Nawigzywat kontakt wzrokowy z
kobietg, ona zgadzata sie na seks, a potem odchodzita, od poczatku swiadoma,
ze ten facet zniknie z jej zycia tak szybko, jak nagle sie pojawit. A moze niektore
myslaty: ,Bedzie nam tak dobrze, polubi mnie tak bardzo, ze odesle siostre i
zostanie ze mng na dtuzej’? Nie wiem, trudno mi wyrokowac, jak myslg inne
kobiety, bo od lat nie miatam przyjaciotki. Ale moze kiedys uda mi sie takg
znalezC.

Pomimo tych dylematow zasnetam znowu, ale juz o siodmej znalaztam sie
pod prysznicem. Ostrozne pukanie Tollivera zastato mnie juz catkowicie ubrang.
Rozejrzat sie po wejsciu i odprezyt, widzgc, ze jestem sama.

—Jak koncert? — zapytat.

—Niesamowity. Spodobatoby ci sie. — Nie spytatam, jak on spedzit wieczér. —
|dziemy na $niadanie?

—Tak. Co powiesz na Denny’s*? [*Sie¢ barow (przyp. ttum.)]

—Moze byc.

Talerz owocow w Denny’s dobrze mi zrobi. Jak wiele 0soDb, ktore przezyty
porazenie pioruna, cierpiatam na silne bdle gtowy, a moja prawa noga byta
stabsza od lewej. Udawato mi sie zmniejszyC czestotliwos¢ wystepowania tych
dolegliwosci, unikajgc smazonego jedzenia i skrobi. Nasz wczorajszy lunch

w McDonaldzie byt powaznym odstepstwem, na ktdrego efekty nie musiatam
dtugo czekac. Przez catg noc miatam skurcze w nodze. Na szczescie Hollis nic
nie zauwazyt, ale czutam sie na tyle niepewnie, ze zrezygnowatam z porannego
biegania.

—Ach, mamy zaproszenie na lunch — oznajmitam Tolliverowi, zapinajgc pasy.
Dzien byt pochmurny i chtodny. Niedtugo nadejdzie pora burz i silnych wiatrow,
ktore zmiotg z drzew wszystkie te piekne liscie. Sarne zwinie tych kilka
chodnikdw, ktore zostawito jeszcze dla lisciowcow. Mieszkancy odwieszg do
szaf kostiumy z epoki, zamkng stragany z owocami oraz krysztatami i zaszyjg
sie wdomach na zime.

—Do kogo? — Gtos Tollivera wyrwat mnie z zamyslenia.

—Do Sybil Teague.

Opowiedziatam mu o niespodziewanym spotkaniu z Sybil i Edwardsem.

—Ciekawe — podsumowat. — Ale zanim wejdziemy do baru, powiem ci, czego



dowiedziatem sie wczoraj od Janine. To wtasnie Edwards wystepowat w imieniu
Helen, gdy ubiegata sie o sgdowy zakaz zblizania sie, a potem byt jej prawnikiem
podczas rozprawy rozwodowej. \Wczesniej reprezentowat Helen i Jaya, gdy
wniesli pozew przeciw Terry’emu Vale'owi.

—A czym burmistrz im sie narazit?

—Nie wiem, czy byt wtedy burmistrzem. Jest wtascicielem tutejszego sklepu z
meblami i dywanami. Jay twierdzit, ze dywan, ktory u niego kupit, nie byt
plamoodporny, a Terry nie chciat uznac reklamaciji.

—Hmmm. Nie wiem, jaki to ma zwigzek. — Potrzebowatam kawy, zanim w
0gole zaczne myslec.

—Taki, ze Edwards moze znac¢ sekrety obu rodzin.

—Na przyktad?

—Na przyktad kto jest ojcem Teenie. — Ach.

—Moze takze znac przyczyne, dla kiorej Dell i Teenie wybrali sie tamtego dnia
do lasu. Co mogto sktonic ich do pojechania w tamtg okolice, na teren, ktéry nie
nalezy do zadnej z ich rodzin, w miejsce, gdzie zostali zamordowani?

—A do kogo nalezy ta ziemia?

—Nie wiemy.

—Mozemy sie tego dowiedzie¢ przed lunchem? — Jasne. W urzedzie
hrabstwa. Ale po co?

—Zeby nie gni¢ w motelu, kiwajgc sie nad krzyzéwkg?

—Masz racje. Ustalilismy plan dnia.

Zaraz po sniadaniu zrobilismy pranie w pralni samoobstugowej ,Sudsy Kleen”
nalezgcej (zadna niespodzianka) do Terry’ego Vale’a. Jego pracownica,
pomarszczona starsza kobieta, dbata o wrzucanie odpowiednich monet do
pralek i suszarek. Sprzedawata takze mate pudetka detergentéw oraz ptatki
zmiekczajgce do suszarek. Wiekszos¢ czasu siedziata za zdezelowanym

kontuarem, ale z tego co widzielismy, na prosbe klientow prata tez
powierzong bielizne i sktadata suche rzeczy. ,Sudsy Kleen” byto preznym
interesem, nie tylko samoobstugowym.

Ta starsza tega kobieta swietnie wykonywata swoje obowigzki, ale robita
wszystko co tylko mozliwe, by przy okazji zdoby¢ order najbardziej
antypatycznego pracownika roku.

Poczatkowo, zwiedziona biatymi loczkami i szydetkowym sweterkiem,
sgdzitam, ze powinnam staruche traktowac z tagodng uprzejmoscig. Ale gdy
poprositam o rozmienienie dolara na monety do suszarki, zatchnetfa sie, jakbym
uczynita jej nieprzyzwoitg propozycje. Przez chwile statam jak sparalizowana,
zastanawiajgc sie, co tez takiego zrobitam. W koncu machinalnie wyciggnetam



reke z banknotem. Baba Jaga ujeta w palce dolara i przyjrzata mu sie
podejrzliwie. Pewnie uwazata, ze jestem fatszerzem. Nastepnie odliczyta powoli
monety, rzucajgc mi nieufne spojrzenia, jakby posgdzata mnie o zamiar
dokonania napadu na jej kasetke z pieniedzmi. Za kazdym razem, gdy unosita
gtowe, w jej okularach btyskato swiatto lamp. Wygladato to tak, jakby miata
bioniczne oczy. Wpo6t rozbawiona, wpot zta, wrocitam z bilonem do brata.

—Musisz jg poznac€. Jest urocza — zauwazytam konwersacyjnym tonem,
wrzucajgc ¢wiercdolarowki do szczeliny w automacie.

Tolliver spojrzat w strone wiedzmy i zaczagt cos mowic, starajgc sie
jednoczesnie powstrzymac usmiech.

—Wiesz, tak wspaniale piorunuje wzrokiem — ciggnetam. — Co za osobowosc¢!
Nie spotyka sie juz takich staruszek w dzisiejszych czasach.

—Ciii — syknat bez przekonania.

Trudno powiedzieC, czy mnie styszata — natezenie odrazy widniejgcej na jej
twarzy nie zmienito sie ani na jote. Czy jej nienawis¢ do nas miata jakies
osobiste podtoze? Czy po prostu odnosita sie z takg nieufnoscig do wszystkich
nieznajomych? Ciezko stwierdzi¢. Poza tym, byto mi to chyba obojetne.

O tej porze w pralni nie byto wielu klientow, wiec szybko uwinglismy sie z
naszym praniem. Moze Smoczyca odstraszyta wszystkich klientow, ktorzy
obstugiwali sie sami.

Nastepnym naszym przystankiem byt plac w centrum. Urzad hrabstwa miescit
sie w starym budynku sgdu. Po raz pierwszy mieliSmy okazje zobaczy¢ go od
srodka. Nie mylitam sie, wyobrazajgc sobie wysokie sufity. Przestronne
pomieszczenia i ogromne okna wyraznie wskazywaty, ze gmach wybudowano,
zanim klimatyzacja stata sie czyms powszechnym. Pokdj, do ktorego weszlismy,
charakteryzowat sie duzg dysproporcjg — odlegtoS¢ miedzy podtogg a sufitem
byta zdecydowanie wieksza niz pomiedzy scianami. Czutam sie w nim nieswojo.
Nie chciatabym pracowac¢ w takim miejscu.

Dwie urzedniczki bez watpienia zdziwit widok obcych osob, ale starsza,
pulchna, farbowana szatynka natychmiast wyszta zza biurka, podchodzgc do

kontuaru. Gdy zapytaliSmy o mape hrabstwa, bez stowa wskazata sciane za
naszymi plecami.

—Zmija — szepnetam do Tollivera, stojgc przed ogromng mapg hrabstwa
Colleton. Kiwngt glowg na znak, ze rozumie, co chciatam powiedzie¢. ,Gdyby
byta zmijg, ukgsitaby nas”. Usitowatam zlokalizowac¢ miejsce, orientujgc sie po
dwodch gtownych drogach, ktére krzyzowaty sie w Sarne, tworzgc koslawe X, ale
nadal btgdzitam palcem, gdy Tolliver wskazat punkt, gdzie wysiedlismy z
samochodu, ruszajgc na poszukiwania Teenie.



Po sprawdzeniu roznych odnosnikow, ustalilismy ktora to parcela, a
urzedniczka podata nam odpowiednig ksiege. Wedtug zapisow, wlascicielem tej i
kilku innych dziatek po obu stronach drogi, byta firma Colleton County Land
Development. Nic nam to nie mowito. Tolliver zapytat wiec urzedniczki, do kogo
nalezy do przedsiebiorstwo.

—Ach... — Usmiechneta sie do niego. — To spotka, ktorg zatozyli Paul
Edwards, Terence Vale i Dick Teague. Przez lata wykupywali spore tereny,
majgc nadzieje, ze Sarne stanie sie kiedys drugim Branson® [*Popularna
miejscowosc¢ turystyczna w Ozark, st. Missouri. (przyp. ttum.)]. Osobiscie nie
sgdze, zeby do tego doszto.

—Ciggle wyptywajg te same nazwiska — zwrdcitam uwage, gdy siedzieliSmy juz
w samochodzie.

—Tak to juz bywa w matych miasteczkach z dtugg historig — stwierdzit Tolliver.
Faktycznie, to dosc¢ logiczny wniosek. — Nie musi to od razu czegos oznaczac.
Gdzie teraz?

Do redakcji gazety dotarliSmy przed dziesigtg. W komputerze znajdowaty sie
wydania ,Colleton Mountain Gazette” przynajmniej z ostatnich dziesieciu lat.
Okazato sie, ze mozemy przejrze¢ numery archiwalne za darmo, na miejscu. To
nieoczekiwanie przychylne przyjecie zgotowata nam dziewczyna mniej wiecej w
moim wieku, nowa reporterka, ktora liczyta, ze przyda jej sie to do jakiegos
artykutu. Dziewczyna, pyza o ciemnych wtosach, miata na sobie ubranie koloru,
ktory okreslitabym jako kanarkowy. Nie jestem znawczynig mody i nie interesujg
mnie najnowsze trendy w tej dziedzinie, ale nawet ja uznatam, ze to najgorszy z
mozliwych kolorow, jaki mogta wybrac. Ale najwyrazniej lubita jaskrawosci,
sgdzac po ztotym fancuszku i bransoletce oraz btyszczgcej szmince, wiec moze
kanarkowa barwa byta czescig tego syndromu. Wedtug tabliczki na biurku,
nazywata sie Dinah Trout. Zaproponowata nam kawe, przeszta obok nas
kilkanascie razy wiecej niz trzeba i podstuchiwata kazde nasze stowo. Mielismy
dzisiaj wyjgtkowe szczescie do kobiet, ktorym nietatwo byto sprostac.

PostanowiliSmy broni¢ sie przed nig, siadajgc przy komputerze na zmiane.
Osoba, ktéra nie czytata, brata na siebie odpieranie atakdw nieprawdopodobnie
ciekawskiej pani Trout. Mieszkancy Sarne, ktorzy znali szczegoty mojej profesji,
najwidoczniej nie podzielili sie nimi z redaktorkg, za co bytam im

niezwykle wdzieczna.

Po godzinie zyskatam pewnos¢, ze przeczytatam wszystkie wzmianki
dotyczace smierci Della Teague, znikniecia Teenie Hopkins oraz ,tragicznego
wypadku” Sally Boxleitner. Nie mogtam oderwac¢ oczu od zdjec¢ siéstr. Fotografie
zrobione za ich zycia poruszyty mnie do gtebi.



W domu Helen bytam zbyt przyttoczona ich iloscig, zeby zwrdci¢ uwage na
same postacie.

Siostry nie byty do siebie podobne.

Rudawa, piegowata Sally sprawiata wrazenie sympatycznej dziewczyny o
okragtej buzi i szerokich ramionach. Nie widziatam w jej oczach czajgcej sie
obawy; zadnych znamion skrywanego cierpienia w postawie — nic, co
wskazywatoby na to, ze wie, jaki los jg czeka. Odnalaztam tez zdjecia slubne
(widok duzo mtodszego Hollisa karmigcego jg tortem, zrobit na mnie upiorne
wrazenie) oraz jedno pracownicze z Wal-Marta, gdzie kierowata dziatem
niemowlecym.

Teenie zostata ukazana na zdjeciu szkolnym — najsmutniejszy zatgcznik do
nekrologu. Przesadzita troche z przygotowaniami na wizyte fotografa. Uczesata
witosy tak, ze sptywaty, okalajgc jej twarz dwiema ciemnymi kaskadami. Po matce
odziedziczyta ostre rysy, drobng budowe i prosty, wgski nos. Trudno byto
wyczytac jakies cechy charakteru ze zdjecia szkolnego. Usmiechata sie
oczywiscie, ale byt to jedynie grymas do obiektywu — nie kryta sie za nim
prawdziwa radosc¢. Wygladata na tajemniczg, intrygujaca dziewczyne; nic
dziwnego, ze pociggata Della.

Dell miat jasne wtosy, podobnie jak matka. Jego zdjecie, w stroju futbolisty,
znalaztam w dziale sportowym. Na taki widok krajato sie serce, nawet moje —
usmiechajgcy sie do aparatu chtopak, peten witalnosci, mtodzienczej dumy i sity.
Zastanawiatam sie, czy wiedziat, co sie dzieje, czy strzat byt dla niego
zaskoczeniem, i czy miat szanse, by bac¢ sie o swojg dziewczyne. Emocje, ktore
odebratam, stojgc na jego grobie, wskazywaty na to pierwsze. Byto mi go
naprawde zal.

Spojrzatam ponownie na zdjecie Della i znowu Teenie. | jeszcze raz. Cos
taczyto tych dwoje. Sprawdzitam daty. Obie fotografie zrobiono na poczatku
jesieni. Zbyt wczesnie, zeby Teenie mogta by¢ juz w cigzy. Jaki sekret dzielili?
Postanowitam wydrukowac kilka artykutow, zeby zabrac je do motelu. Nagle
uswiadomitam sobie, ze zaczynam sie zbyt angazowa¢ w minione sprawy tych
nastolatkow, teraz martwych i pogrzebanych.

Przeszukatam tez pliki pod kgtem Mary Nell. Znalaztam mnostwo jej zdje¢ —
byta cheerleaderka (to juz wiedzielismy), przewodniczgcg klasy, krolowg balow.
Zerknetam nawet na podobizne Dicka Teague, zmartego meza Sybil. Byt nijakim
mezczyzng — przecietnego wzrostu, przecietnej tuszy, miat przecietne brgzowe
witosy, jasng cere, waskie ramiona, cofnietg zuchwe,

wydatny nos i nieSmiaty usmiech — przynajmniej na zdjeciach w gazecie.
Zmart nagle w domu, na zawat.



Niemniej jednak to przykre, ze tak gwattowna Smier¢ zakonczyta zycie
cztowieka, ktory tak wiele zrobit dla lokalnej spotecznosci — przynajmniej wedtug
nekrologu. Dick Teague pemit funkcje sedziego hrabstwa. Nalezat do

Klubu Lwéw* [*Klub zrzeszajgcy ludzi dziatajgcych na rzecz lokalnych
spotecznosci, ktérzy dbajg o utrzymywanie porzgdku, niosg pomoc ofiarom klesk
zywiotowych, zbierajg fundusze na pomoc zdrowotna,

(przyp. ttum.)] oraz Klubu Rotarianskiego. Byt cztonkiem Krajowej Izby
Gospodarczej, zarzgdu Klubu Dziewczat i Chtopcow* [*Instytucje podobne do
Domoéw Kultury, zajmujgce sie organizowaniem czasu dla dzieci i mtodziezy.
(przyp. ttum.)] oraz

przewodniczgcym miejscowej komorki Habitat for Humanity™
[*Bezwyznaniowa chrzes$cijanska organizacja charytatywna dziatajgca na rzecz
bezdomnych rodzin z catego swiata. (przyp. ttum.)].

Ciekawe czy Sybil przejeta jego zobowigzania obywatelskie. Raczej w to
watpitam.

A propos Sybil... Zerknetam na zegarek.

—Musimy sie zbiera¢ — zakomunikowatam Tolliverowi, ktory wtasnie
usmiechat sie do Dinah, mozliwe, ze ogtupiony blaskiem jej wielu ISnigcych
atrybutow. — Mozemy to sobie wydrukowac? — zwrdcitam sie do kobiety tak, zeby
wypadto to czarujgco.

—Jasne, dwadziescia pie¢ centow za strone. — Widac¢ bytam nie dos¢
czarujgca. — Nie chodzi o same artykuty, ale ptacimy za toner.

To zrozumiate. Staratam sie utrzymac przyjemny wyraz twarzy przez caty
czas, gdy drukarka wolno wypluwata strony.

Zegnajac sie, Dinah Trout zapewniata nas, ze mozemy przyjs¢ do redakcji,
kiedy tylko zechcemy — co, jak przypuszczatam, nie miato raczej nastgpic.

Nosita obrgczke, wiec wiedziatam, ze Tolliver sie z nig nie uméwi, cho¢
wysytata wyrazne sygnaty, ze nie miataby nic przeciwko temu.

Widzgc, ze sie jej wymykamy, Dinah zadata jeszcze kilka pytan. Wykrecilismy
sie od odpowiedzi mniej lub bardziej uprzejmie.

—QOzark rodzi kobiety o zelaznych charakterach — zauwazytam. Tolliver
ponuro przytaknat.

Sybil okazata sie najbardziej bezbarwng kobietg, z jakg przyszto mi
rozmawiac tego dnia, cho¢ w dziedzinie dbania o powierzchownosc¢ radzita sobie
niezle. W czerwonobiatym zestawie spddnica plus sweter, wyglgdata naprawde
dobrze. Zastanawiatam sie, czy nalezy do tych matek, ktore po smierci dziecka
likwidujg jego pokdj, czy tez tych zachowujgcych go w stanie nietknietym, jako
matg swigtynie. Databym gtowe, Zze reprezentuje ten pierwszy rodzaj, ale



pomylitam sie. Zaraz po lunchu, wymowiwszy sie potrzebg skorzystania z
tazienki, wslizgnetam sie do pokoju chtopca, ktory okazat sie nieco bardziej
uporzgdkowany i czysty, niz mozna spodziewac sie po nastolatku.

Ale jego ubrania wisiaty w szafie, a na stoliku komputerowym nadal stato
oprawione zdjecie Teenie. Widzgc je, zmienitam troche zdanie o Sybil.

Musiatam nieco zapracowa¢ na mozliwos¢ obejrzenia domu, ale na
szczescie Sybil w swoim samouwielbieniu wzieta méj udawany cielecy zachwyt
za dobrg monete. Oprowadzita nas jak tylko wykazatam cien zainteresowania —
bez zadnych ,jestesmy wtasnie przed remontem” czy ,wybaczcie batagan”.

W domu panowat idealny porzadek, jak pewnie zresztg zawsze. Nawet poko;
Mary Nell byt nieskazitelny — zadnych ciuchéw na podtodze czy rozgrzebanego
t6zka. Lazienki wyszorowane, zawieszone swieze reczniki. Jesli Mary Nell
poslubi jakiegos tutejszego chtopca, nietatwo mu bedzie zapewnic jej takie
warunki.

Sybil zatrudniata oczywiscie gosposig¢ i to jej dzietem byt ten porzadek. Nie
trudzita sie prezentacjq, ale starsza, mizerna kobieta w rozciggnietej koszulce i
workowatych spodniach od dresu, przyglgdata nam sie z nieskrywang
ciekawoscig, gdy przechodzilismy przez kuchnie. Przez okna dostrzegtam
fragmenty ogrodu, na ktérym jakis mezczyzna grabit i palit liscie. Nie
rozpoznatam rysow jego twarzy — znajdowat sie po drugiej stronie ogrodu, przy
parkanie, czyli bardzo daleko. To nie byt dom, a raczej rezydencja, przynajmniej
jak na Sarneckie warunki.

Po raz kolejny zaczetam sie zastanawiac, jak Sybil przyjmowata fakt, ze jej
syn znalazt sobie dziewczyne z najnizszej warstwy lokalnego spoteczenstwa.
Teraz, gdy zobaczytam jak mieszka, jej wypowiedz o zaakceptowaniu Teenie
jako przysztej synowej uznatam za czyste bajdurzenie. Ciekawe jak daleko byta
gotowa sie posungc, aby dziewczyna nie ztapata Della na dziecko — bo zapewne
tak wtasnie wygladato to w oczach Sybil. Ale jakgkolwiek role odegrata w sprawie
Smierci Teenie Hopkins, nie ulegato watpliwosci, ze bardzo kochata syna.

Mary Nell zastata nas przy stole w jadalni. Dziewczyna wpadfa do domu
krzyczac:

—Mamo, mamo, popatrz na mojg spodnice!

Ujrzawszy nas, spiekta raka. Nie wiem, czy zdenerwowata sie widokiem
Tollivera, czy przestraszyta, stajgc oko w oko ze mng po tym, jak jej wielbiciel
usitowat wygnac¢ mnie z miasta. Moze i to, i to.

—Co ty tu robisz, Mary Nell? — zdumiata sie Sybil. — Gtupia Heather oblata mi
spodnice swoim gtupim napojem — poskarzyta sie Nell, otrzgsngwszy z
zaskoczenia. Wyciggneta noge, aby pokazac plame na dzinsowej spodnicy. —



Poprositam panig Markham o zwolnienie na p6t godzinki, zebym mogta sie
przebrac.

—Pani Markham prowadzi druzyne cheerleaderek — wyjasnita Sybil. — Dobrze,
to pedz na gore sie przebra¢ — zwrocita sie do corki. Réwnie dobrze mogta
machngc¢ rekg mowigc: ,A sio!”. Zarumieniona Nell wybiegta. Wrdcita

po kilku minutach, ubrana w granatowg bluzke z dtugim rekawem i spoédniczke
khaki. Mogtam sie zatozyC, ze poprzedni stroj lezat teraz na podtodze w pokoju.

—Lece, mamo! — zawotata, pedzgc korytarzem do kuchni, gdzie znajdowaty
sie drzwi do garazu. Przypuszczatam, ze Nell do szkoty jezdzi czyms
szpanerskim i nie pomylitam sie. Rzeczywiscie, chwile pézniej na zwirowy
podjazd wytoczyt sie dodge dart.

—Jest bardzo aktywna w szkole — pochwalita corke Syobil.

—Ktora to klasa? — zainteresowatam sie uprzejmie.

—Qch, jeszcze tylko rok — westchneta Sybil. — P6zniej zostane sama w tym
wielkim pustym domu.

—Moze pani ponownie wyjs¢ za mgz — zauwazytam neutralnym tonem.

Sybil ostupiata na moment, by¢ moze zdumiona, ze uczynitam tak osobistg
uwage.

—No c6z, to niewykluczone — odparta sztywno. — Nie myslatam o tym.

Nawet przez moment w to nie uwierzytam. Ze spojrzenia, jakie rzucita jej
zbierajgca talerze gosposia, wynikato, ze nie tylko ja. Lunch sktadat sie z sataty,
zapiekanki z kurczaka i ryzu oraz mrozonej herbaty. Zjadtam tylko jedng porcije,
bo siedziatam jak na szpilkach, mysigc, w jaki sposob dostac sie do pokoju Mary
Nell. Nie mogtam jednak po raz kolejny wykorzystac pretekstu z toaletg.
Wyglgdatoby to podejrzanie. Nie miatam tez szans dac Tolliverowi zna¢, o co mi
chodzi, zresztg tak czy inaczej moj brat nie potrafit zbyt dobrze ktamad.

W jadalni krélowat portret zmartego meza Sybil. Siedziatam na wprost niego,
wiec miatam ponad trzy kwadranse na doktadne studiowanie oblicza Dicka i
szukanie podobienstw w rysach jego dzieci, ktorych wizerunki wisiaty obok.

—To pani mgz? — spytatam, wskazujgc gtowg na obraz. Zostat chyba
namalowany ze zdjecia, ale byt interesujgcy. Oczy Dicka Isnity jak zywe, a dzieki
dobrze oddanemu napieciu w postawie miato sie wrazenie, jakby mezczyzna
zaraz miat wstac.

Odwrdcita sie do portretu, jakby zapomniata, ze wisi na Scianie.

—Byt zacnym czlowiekiem — rzekta miekko. — Szalat za dzie¢mi. Przeszedt
powazne zapalenie ptuc.

Szczep bakterii okazat sie oporny na antybiotyki, wiec musiat przejs¢
leczenie w szpitalu w Little Rock. Miat lekkie ktopoty z sercem, ale lekarze



uspokaijali, ze nie ma sie czym martwi¢ i ze zajmg sie tym po wyleczeniu infekciji.
Ale pewnego popotudnia podczas rekonwalescenciji w domu siedziat w gabinecie
nad dokumentacjg medyczng z catego roku. Miat jakies zastrzezenia do
naszego ubezpieczenia, uwazat, ze powinni zwrocic wiecej kosztow leczenia,
czy cos takiego. Nie pamietam juz doktadnie. To byt jeden z tych okresow, gdy
czesto korzystalismy z leczenia. Nell miata usuwane migdatki, a Dell niegrozny
wypadek samochodowy. Kierowca wyszedt z tego ze ztamang nogg, Dell z

urazem gtowy i kilkoma zadrapaniami. Duzo krwi, ale po oczyszczeniu ran
okazato sie, ze sg lekkie. A mnie przy badaniach wyszedt wysoki poziom
cholesterolu. Dick zebrat wiec wszystkie papiery, zeby je przejrzec i w trakcie
tego... odszedt. Gdy wrocitam do domu na kolacje, znalaztam go przy biurku, z
gtowa na blacie.

—\Wspotczuje — powiedziatam. Sybil przeszta swoje, musiatam jej to przyznac,
bez wzgledu na to, za jak zimng kobiete jg uwazatam.

—A tak z ciekawosci — odezwat sie moj brat tonem, jakby temat, ktory chciat
poruszycC, byt logicznym nastepstwem tego, o czym rozmawialiSmy. — Dlaczego
nie zgtosita sie pani do Harper wczesniej?

—Nie rozumiem? — Twarz Sybil pozostawata bez wyrazu.

—Dlaczego nie zatrudnita pani Harper zaraz po zniknieciu Teenie?

—Hm... Nie... Z poczatku bytam zbyt wstrzgsnieta Smiercig syna, zeby
mysle¢ o czyms innym. Prawde mowigc, w obliczu wilasnej zatoby nie bardzo
mnie obchodzito, co stato sie z Teenie — zdobyta sie szlachetnie na wyznanie,
dajgc nam do zrozumienia, ze owszem, jest jej wstyd, ale co z tego?

—Qczywiscie, to zrozumiate — rzucitam ot tak, zeby sktoni¢ jg do
kontynuowania.

—Ale gdy ustyszatam krgzgce po miescie plotki, ze sprawiedliwosc jest tylko
dla bogaczy, ze nikt nie szuka Teenie, bo byta z biednej rodziny... W dodatku
ludzie uwazali, ze Dell zrobit jej cos ztego... Pewnej niedzieli jadtam z Terrym
lunch w klubie i wtedy wspomniat mi o pani. Paul byt temu absolutnie przeciwny,
ale nie mogtam tak zostawi¢ tej sprawy. Mogtam albo panig zatrudni¢, albo sama
ruszy¢ do lasu na poszukiwania. Wie pani, powinni byli od razu szuka¢ z psami,
ale nikt nie wiedziat, ze Teenie byta wtedy z Dellem. Gdy go znaleziono,
przyjetam, ze to samobgjstwo. A Helen dopiero pozno w nocy zorientowata sie,
ze Teenie zniknefa. Lato wtedy jak z cebra. Gdy wznowili poszukiwania
nastepnego dnia, chyba uznali, ze deszcz zmyt zapach. Nie pamietam dokfadnie,
co sie wtedy dziato. Nie bytam w stanie sledzi¢ rozwoju wypadkow.

—Nie sprowadzili pséw do szukania zwtok?

—To inne niz zwykte tropiciele, tak? Nie, chyba nie. Helen doszta do wniosku,



ze Teenie prawdopodobnie znajdzie sie gdzies cata i zdrowa, a Scigganie psow
szukajgcych zwtok bytoby jak zaktadanie z gory, ze jest martwa. Uwazatam, ze
Helen powinna nalega¢ na poszukiwania na wiekszg skale, ale powiedziata, ze
inni jej to odradzali. — Sybil potrzgsneta gtowa. — Terry takze bat sie, ze to
przyniesie miasteczku ztg stawe, ale do diabta z tym. W przypadku zaginiecia
dziecka nie wolno niczego zaniedbac. Moze gdyby Jay byt tu wtedy... Ach,
wtasnie, chciat, zeby panstwo zajrzeli do niego. Dzwonit tu rano i wypytywat o
was. Matzenstwo Helen i Jaya nie byto takie zte. Helen stata sie bardzie;
energiczna, gdy rzucita picie, ale z Jay’em byta mniej podatna na

wptywy innych.

Stuchataby tylko meza, a skoro sie z nim rozwiodta, tatwo byto zamieszac jej
w gtowie.

Ta charakterystyka zupetnie nie zgadzata sie tym, jak odebratam Helen. Sybil
opisywata jg tak, jakby nigdy nie rozmawiaty osobiscie.

—Nie chciata usig$¢ ze mng i porozmawia¢ spokojnie — stwierdzita Sybil,
jakby czytajgc mi w myslach. — Musiatam dziata¢ sama. Zawiadomitabym jg, ale i
tak by nie odpowiedziata. — Pokrecita gtowg. — A teraz juz jest za pozno —
westchneta teatralnie, pozwalajgc sobie na odrobine obtudy teraz, gdy nie
mowita juz o wtasnej tragedii. — Biedna Helen. Los przynajmniej oszczedzit jej
pogrzebu drugiej corki. Harvey schwyta sprawce. Ten sukinsyn w koncu bedzie
chciat sprzedac cos, co ukradt z domu Helen, albo upije sie i wypapla o tym
kumplowi. Harvey mowi, ze takie sg mechanizmy rozwigzywania tych spraw.

Pomyslatam, ze sama Sybil nigdy nie zastanawiata sie nad mechanizmami
takich spraw i miatam niejasne przeczucie, ze nie zauwazytaby prawdy, nawet
gdyby ta ugryzta jg w tytek.

Rozdziat jedenasty

Szkoda, ze nie jestes hakerem — oznajmitam. — Zebratabym wszystkie fakty,
tobie zaswitataby jakas swietna mysl, wlamatbys sie do systemu policji albo
domowego komputera Teague’ow i znalazt jakies istotne informacije, ktore ja
sprytnie bym wykorzystata do rozwigzania sprawy.-Musisz odpoczg¢ od
kryminatéw — stwierdzit Tolliver, hamujac przed swiattami na jednym z wielu
skrzyzowan w miasteczku. — Albo znalez¢ sobie innego pomagiera.

—Pomagiera?

—Tak, skoro ty jestes btyskotliwym detektywem, to ja musze by¢ tym mniej
lotnym, ale na-swodj-sposdb-inteligentnym pomagierem.

—Racja, Watsonie.

—Raczej Sharono — mruknat. — Jednym stowem: ja jestem Monk?

—Skoro sie poczuwasz...



Szczerze mowigc, troche mnie to ubodto, jak kazdy zart odrobine zbyt bliski
prawdy.

—Qczywiscie jestes daleko bardziej urocza — dodat rzeczowo, czym mnie
pocieszyt. Troszeczke.

—Stuchaj, czy to co méwita Sybil, pasowato ci do Helen?

—Nie — odrzekt bez zastanowienia. — A tak przy okazji, gdzie jedziemy?

—Do domu Helen. Jay chciat sie z nami zobaczyc.

—Czemu?

—Nie mam pojecia.

—Hmm, wyglada na to, ze nie chciaty ze sobg rozmawia¢, mimo ze jedna byta
matkg nastolatka, ktory zgingt, a druga — nastolatki, ktéra zagineta. A dzieciaki
sie kochaty. Co nie zmienia faktu, ze cigza Teenie musiata podziata¢ na nich jak
kubet zimnej wody.

—Tak. | najwyrazniej dziewczyna nie powiedziata o tym matce. Ani Dell swojej,
na sto procent. Za to powiedziat mtodszej siostrze. Nie uwazasz, ze to dziwne?

—Nie. Ja tez zwierzytbym sie tobie, zanim powiedziatbym ojcu czy twojej
matce.

Zrobito mi sie cieplej na sercu.

—Ale to co innego. Oni mieli normalne rodziny.

—Normalne? Helen byta alkoholiczkg. Rozwiodta sie z mezem, bo takze pit i
bit jg. Sybil Teague jest jedng z najzimniejszych kobiet, jakg spotkatem, a jesli nie
poslubita tego biedaka dla pieniedzy... C6z, mam wrazenie, ze kochata Della,
siebie, a na szarym koncu Nell, doktadnie w takiej kolejnosci.

—Masz racje.

Czasem Tolliver mnie zaskakiwat i to byt jeden z tych momentow.

Objechalismy miasto, chcgc odpoczg¢ od widokow oraz odgtosow Sarne. Po
weekendzie mieszkancy kontynuowali przygotowywania do zimowego snu. Z
wymysinych latarn pozdejmowano proporczyki; nikt nie przebierat sie w
Smieszne kostiumy, na lokalu Aunt Sally widniata wywieszka ,W zimie
nieczynne”, a z ryneczku zniknety konie i dorozki.

Komorka zadzwonita, gdy dojezdzaliSmy do matego domku przy Freedom
Street. Tolliver prowadzit, wiec to ja odebratam.

—Halo?

—Harper? — odezwat sie przyttumiony gtos. — Tak?

—Tu lona, ciotka Tollivera.

—To lona — wyszeptatam do Tollivera, po czym wrocitam do rozmowy. — Tak?
O co chodzi?

—Wasza siostra uciekta. — Ktora?



—Mariella.

Mariella wlasnie skonczyta jedenascie lat. Wystalismy jej kartke i pienigdze.

Oczywiscie nie otrzymalismy zadnych podziekowan, a gdy zadzwonilismy —
no dobrze, ja zadzwonitam — w dniu urodzin, lona powiedziata, ze Marielli nie ma,
choc¢ bytam pewna, ze styszatam jej gtos w tle.

Struchlatam na wspomnienie historii z Cameron, ale zmusitam sie, by
kontynuowac.

—Uciekta z kims, czy znikneta?

—Uciektfa z trzynastolatkiem. Delikwent nazywa sie Craig.

—1...?

—Chcemy, zebyscie tu przyjechali jej szukac¢. Odtozytam na moment
stuchawke, zeby ming wyrazi¢ zdumienie.

—Cate tata powtarzaliscie jej, jacy to jestesmy wstretni — powiedziatam do
lony. — Nie wrdcitaby z nami, nawet gdybysmy jg znaleZli. Uciektaby od nas.
Poza tym, potrafie znalez¢ tylko martwych. Sami jej szukajcie. Zadzwoncie na
policje. Zatoze sie, ze tego nie zrobiliscie. — Naciskajgc guzik, zakonczytam
rozmowe, o ile mozna nazwac to rozmows.

—Co jest? — dopytywat sie Tolliver. Powtorzytam mu stowa lony.

—Nie sgdzisz, ze postgpitas zbyt pochopnie? — Jego tagodna uwaga dotkneta
mnie do zywego.

—Mamy zlecenia w Memphis i Millington, a tu wszystko sie przecigga. Nie
wiemy, gdzie mogg by¢. Zresztg, jak bardzo mogli sie oddali¢? Nie majg auta.
Zatoze sie, ze sg gdzies na drodze niedaleko od domu. lona nie zgtosita tego na
policje, bo nie chce przyznac, ze Mariella od niej uciekta.

—Pamietasz, jaka byta Cameron w wieku Marielli? Nie znatem jej wtedy, ale
zatoze sie, ze tez uciekata, co?

—Nie. Jak miata jedenascie lat, wszystko byto jeszcze w porzgdku.

Cho¢ pewnie pojawiaty sie juz pierwsze sygnaty degrengolady naszych
rodzicow, bytysmy za mate, by je odpowiednio zinterpretowac¢. Nadal zytySmy w
cieplarnianych warunkach, jakie dawat status wyzszej klasy srednie;.

—Moze Mariella i ten chtopak postanowili przytgczy¢ sie do cyrku? Albo
ruszy¢ w trase za jakims zespotem?

—Chyba jestes troche nie na czasie. Teraz dziewczeta chcg by¢
projektantkami mody albo supermodelkami.

—No, to drugie jej na razie nie grozi. — Ostatni raz gdy jg widzielismy, Mariella
nalezata do grupy tych niskich i pulchnych dziewczynek, do ktorej modelki sie nie
zaliczajg. A byla jeszcze za mtoda na jakis nagty skok wzrostu.

—Teraz zadzwonig pewnie do Marka. Starszy brat Tollivera mieszkat



niedaleko lony i Hanka.

—Biedny Mark. — Zawsze pomagat innym, a zastuzyt sobie na troche spokoju.
Jego pierwsze matzenstwo zakonczyto sie szybko i spektakularnie. Od tamtej
pory umawiat sie z samymi ofiarami losu. Mark byt mitym facetem i zastuzyt
sobie na szczescie, ale zawsze trafiat na niewypaty. — Powinnismy do niego
zadzwonic.

—Swietny pomyst. Zadzwonimy wieczorem. No, jeste$my na miejscu.

Maty domek wydawat sie dzisiaj posepny. Jay moze miec¢ ktopoty ze
sprzedazg, mimo ze elewacja byta odSwiezona, a podworko zadbane.

Jay byt szczupty, podobnie jak jego ekszona. Przed oczyma wyobrazni
migneta mi wizja szkieletow klekoczgcych kosEmi podczas seksu. Szybko
odsunetam od siebie te wizje. Jay siedziat na schodkach frontowych, wiec
zdotatam dobrze mu sie przyjrze¢, gdy przechodzilismy przed podworze. Byty
Helen miat zapadnietg twarz dtugoletniego alkoholika. Ciezko byto okresli¢ jego
wiek — rownie dobrze mogt miec czterdziesci, jak i szescdziesiat lat. Rzadkie
jasne wtosy grawitowaty kolorem ku siwiznie. Zaciggat sie nerwowo trzymanym w
drzacej rece papierosem.

—Dziekuje, ze zechcieli mnie panstwo odwiedzi¢ — przywitat nas. — Pani jest
pewnie tg jasnowidzgcg damg?

—Nie jestem jasnowidzem — zaprzeczytam po raz tysieczny. Juz miatam
dodac takze, ze nie jestem rowniez damag, ale to bytoby zbyt oczywiste, a miatam
dosc¢ tego tematu. — Odnajduje tylko ciata.

—Jestem Tolliver Lang, brat Harper — przedstawit sie Tolliver, wyciggajgc
reke. — Prosze przyjg¢ kondolencje. To wielka strata.

—Cata moja rodzina juz nie zyje — stwierdzit Jay rzeczowo. — Obie corki i
zona. Wieksza juz by¢ nie mogta.

Szukatam odpowiednich stéw, zeby powiedzie¢ cokolwiek, ale nic nie
przychodzito mi do gtowy. Moze po prostu nie dato sie w takiej sytuacji nic
powiedziec.

—Siadajcie, prosze — rzekt gospodarz, gdy milczenie stato sie ktopotliwe.

—Zanim usigde, mam jedno pytanie — zaczetam obcesowo. — Czy panska
zona zostawita pokdj Teenie w niezmienionym stanie?

—Tak, bo caty czas miata nadzieje na jej powrot — zajgknat sie lekko. — Sally i
Teenie dzielity pokdj, a potem jak Sally wyszta za mgz, Teenie miata go tylko dla
siebie. Czemu pani pyta?

—Moge go zobaczyc?

—Modwita pani, ze nie jest jasnowidzem. Co pani chce znalez¢? — Nie
posgdzatam Jaya o takg wnikliwos¢. Moze nie zaczat jeszcze dzisiaj pic.



Zawahatam sie nieco.

—Chciatam sprawdzi¢, czy na jej szczotce nie zostaty jakie$ wtosy —
powiedziatam w koncul.

—Po co to pani? — Zapalit kolejnego papierosa. To jego dom, powtorzytam
sobie w duchu.

—Zeby wystaé je do badania.

—Po co?

Zadat o jedno pytanie za duzo.

—Mysle, ze pan wie — wtrgcit sie Tolliver niespodziewanie. — | mysle, ze pan
tez sie zastanawia.

Jay gwattownie zdusit papierosa.

—O czym pan méwi?

—Zastanawia sie pan, kto byt jej ojcem.

Jay zastygt na moment, prawdopodobnie zdumiony, ze ktos mogt by¢ tak
bezczelny, by powiedzie¢ to gtosno.

—Byta mojg corkg — powiedziat zdecydowanie.

—Tak, pod kazdym wzgledem, ktory ma naprawde znaczenie, owszem. Ale
musimy sie dowiedziec, kto byt jej biologicznym ojcem.

—Po co? Ja jg pochowam. Nie odbierzecie mi jej. — To byt gtos kogos, kto
stracit juz zbyt wiele, cho¢ moim zdaniem, czesc¢ tego sam odrzucit.

—Skoro tamten mezczyzna do tej pory sie do niej nie przyznat, juz tego nie
uczyni — stwierdzitam rozsadnie.

—S3 duze szanse, ze to ja jestem jej ojcem. Nie chce, zeby ktos myslat Zle o
Helen.

Troche na to za pozno.

—Wszyscy wiedzg, ze Helen byta tylko czitowiekiem — zaczetam tagodnie. — |
mysle, ze wstydzi¢ powinien sie mezczyzna, ktory nie poczuwat sie do wziecia
odpowiedzialnosci za wtasne dziecko. — Zaczetam sie zastanawiac, czy gdyby
Tolliver go przytrzymat, zdgzytabym wbiec do pokojui...

—No dobrze — zgodzit sie Jay niespodziewanie. Mowit jak cztowiek pokonany,
ktory catkowicie sie poddat. Wiedziatam, ze to ustepstwo traktuje jak kolejng
porazke w szeregu innych, ktére powoli odarty go z meskiej godnosci.

Ale w tym momencie miatam wazniejsze kwestie do rozwigzania, zeby
przejmowac sie jego poczuciem godnosci. Zresztg, prawdopodobnie niewiele mu
Z niej pozostato.

—Co pani zrobi z jej wtosami?

—Wysle je do laboratorium, na testy DNA. — Jak?

Wzruszytam ramionami.



—Chyba UPS-em.

—To pokdj po prawej. — Opart tokcie na koscistych kolanach, a gtowe na
piesciach. Wygladat na zadowolonego z siebie. Powinno mi to da¢ do myslenia.

Dom byt tak maty, ze nie musiatam sie zastanawiac, o ktorym pokoju mowit.
Nadal staty w nim dwa t6zka, przedzielone nocnym stoliczkiem. Na scianach
wisiaty plakaty i pamigtki — zasuszone bukieciki kotylionowe, zaproszenia na
rézne imprezy, lisciki od przyjaciot i plakietki ze sSmiesznymi hasetkami, wielki
stomiany kapelusz oraz serwetka z Dairy Queen® [* Restauracja sieciowa
(przyp. ttum.)]. Drobiazgi, ktbre mogty ozywi¢ wspomnienia tylko tego, kto je
przechowywat; teraz wspomnienia te przestaty istnie¢. Bytam przekonana, ze
pamigtki Sally zostaty zdjete, gdy dziewczyna wyszita za maz, a te nalezaty tylko
do Teenie. Na szczotce lezacej pod lustrem nie znalaztam wlosow. Pomyslatam,
ze moze po zniknieciu dziewczyny policja zabrata je, by mie¢ probke DNA. Na
podniszczonej komodce natknetam sie na torebke. Wysypatam jej zawartos¢ na
najblizsze t6zko. Wsrod réznych drobiazgow zobaczytam matg szczotke z kepka
ciemnych wtosow. Wtozytam kosmyk do koperty, ktdérg miatam ze sobg i
rozejrzatam sie po zagraconym pokoiku. Pewnie przeszukano go juz
niejednokrotnie. Helen oczywiscie tez chciata znalez¢ cos, co naprowadzitoby jg
na Slad zaginionej. Gdyby moja cdrka znikneta, zrobitabym to samo. Zdartabym
nawet deski z podtogi. Nie widziatam sensu w przeczesywaniu tego
pomieszczenia ponownie.

Wzietam tez kilka wtosow od Jay’a, ktory cierpko zazartowat, ze niewiele mu
juz ich zostato. Teraz miatam dwie probki. Na wiele mi sie to nie zda, ale i tak
postanowitam je wystac.

Tolliver miat przyjaciotke w prywatnym laboratorium w Dallas. Mogt to dla
mnie zatatwi¢. Musiat co prawda sie jej przypochlebi¢ i szepngc¢ kilka mitych
stowek, ale to jeszcze nikogo nie zabito. Fakt, na samg mysl| o tym skrecaty mi
sie wnetrznosci, ale to nie jest smiertelne.

Niecierpliwitam sie juz, ale Jay chciat zna¢ szczegoty naszej ostatniej
rozmowy z Helen, a ja czutam sie zobligowana do przekazania mu jej tak
doktadnie, jak policji. Pozwolit mi tez zabraC wtosy ze szczotki bytej zony, jakby
jego zdenerwowanie mozliwoscig odkrycia biologicznego ojca Teenie, zmienito
sie nagle w ciekawosc.

—Zaptacisz za to? — spytat Tolliver, gdy jechalismy do UPS. Punkt odbioru
przesytek znajdowat sie w sklepie z czesciami samochodowymi kilka

przecznic od placu. Mate sklepiki w Sarne, w ogole na Potudniu, miaty
zazwyczaj bardzo zréznicowang oferte, ale przywyktam do tego i nawet lubitam.
Kupitam kilka kopert i zapakowatam préobki wedtug wskazowek przyjaciotki



Tollivera.

—Tak, zaptace.

—Czemu, na Boga, to robisz?

—Nie wiem tak do konca. Chce stgd wyjechac. Chce, aby sprawiedliwosci
stato sie zadosc. | uwazam, ze to straszne, ze Helen stracita obie corki w wyniku
morderstwa.

—A moze chodzi o Hollisa? — zapytat Tolliver ostro. — Chcesz zrobi¢ wrazenie
na strézu prawa?

Miatam ochote go spoliczkowac albo zwymyslac. Ale nie zrobitam zadnej z
tych rzeczy, patrzytam tylko na niego. Po dtugiej chwili milczenia, wycofat sie.

—No dobra, przepraszam.

—Mowita, ze ile trzeba czeka¢ na wstepne wyniki? Trzy dni? — spytatam tylko.

—Tak. Na ostateczne dtuzej. Ale za trzy bedziemy mieC szybkie tak lub nie.
Dlatego, ze to wtosy, nie krew.

Wychodzilismy ze sklepu, kiedy przy naszym samochodzie przystangt woz
policyjny. Wysiadt z niego zastepca szeryfa, ktérego widziatam po raz pierwszy.
Wysoki, szczupty, w srednim wieku, z wygolong czaszka. Miat paskudne okulary
| byt napiety jak gotow do ataku waz. Podszedt do zderzaka i spojrzat na naszg
rejestracje z Teksasu, z ming, jakby byta wybita po niemiecku.

—Sprawdzitem waszg rejestracje — powiedziat. — Na wtasciciela jest nakaz
aresztowania wystawiony w Montanie.

—Nieprawda — zaprotestowatam, ale Tolliver scisngt mnie za ramie.

—| macie zepsute swiatto, tu — wskazat na tyt samochodu, ale nie bytam taka
gtupia, zeby podejs¢ do niego. Chyba byt rozczarowany brakiem reakcji z naszej
strony. — Czy to pan jest wtascicielem tego wozu?

—Tak — potwierdzit Tolliver ostroznie.

—Prosze oprzec¢ sie z rekami na masce. Musze pana zatrzymac.

Zaczeto mi szumie¢ w gtowie, szum byt staby, odlegty. Statam jak
sparalizowana, podczas gdy Tolliver w milczeniu, jakby od niechcenia, wykonat
rozkaz. On takze zauwazyt napiecie zastepcy.

—Co... — Musiatam odchrzgkng¢. — Co pan robi? — Niewykonany nakaz
zatrzymania. Posiedzi w areszcie do wyjasnienia.

—Co?! — Nie mogtam go zrozumie€ przez coraz gtosniejszy szum.

—Sedzia przyjedzie do miasta niedtugo. Jesli to pomytka, brat wyjdzie zanim
pani zauwazy, ze go nie ma.

—Co?!

—Nie rozumie mnie pani? Nie méwi pani po angielsku?

—Chce pan aresztowa¢ mojego brata.



—Owszem.

—Bo twierdzi pan, ze jest jakis nakaz z Montany. — Tak.

—Ale to nieprawda. Zarzuty zostaty oddalone.

—Komputer méwi inaczej. A poza tym, jest jeszcze sprawa tylnego swiatta. —
Wskazat na nie ponownie. Tolliver nie drgnat, ale ja ostroznie obesztam
samochod, zachowujgc bezpieczny dystans do zastepcy szeryfa. Faktycznie,
Swiatto byto rozbite.

—Byto w porzadku zanim weszlismy do sklepu — stwierdzitam.

—Wybaczy pani, ze nie uwierze na stowo — odpart zastepca ze ztosliwym
usmieszkiem. Teraz on okrgzyt auto, uwazajgc, zeby nie podejs¢ do mnie blizej,
niz ja podesztam do niego. Obszukat Tollivera. Na asfalcie pod zderzakiem
lezaty btyszczgce odtamki rozbitej lampy.

—Kiedy moge go odebrac? — spytatam, wmawiajgc sobie, ze zastepca w
ogodle nie istnieje. Cata ta sprawa byta czystg bzdurg, ale nic nie mogtam w tej
chwili zrobic.

—Zaraz jak tylko sedzia wyznaczy kwote mandatu za to swiatto i wyjasnimy
sprawe z zalegtosciami. Nie mamy tu sedziego na miejscu, musimy zaczekac,
az przyjedzie.

Jeknetam. Nie udato mi sie pohamowac. Kazda moja reakcja, ktéra
zdradzata moje przerazenie, techtata jego poczucie wkadzy i tryumfu, ale nie
mogtam sie opanowac. Balansowatam na krawedzi paniki, szukajgc rozpaczliwie
jakiegos sposobu, czegokolwiek co mogtabym zrobi¢ natychmiast.

—Jak pan sie nazywa? — zapytatam.

—Bledsoe — odpowiedziat niechetnie.

—Harper — zwrdcit sie do mnie Tolliver. Miat rece skute kajdankami. Szum w
mojej gtowie narastat z kazdg sekundg, gdy patrzytam na metalowe obrecze na
jego nadgarstkach. Zastepca obserwowat mnie niespokojnie. Z jego oblicza znikt
krzywy usmieszek. — Skontaktuj sie z Artem. Poleci nam kogos.

Art Barfield byt naszym prawnikiem. Miat biuro w Atlancie, miescie, gdzie po
raz pierwszy potrzebowalismy adwokata.

Nerwowosc¢ zastepcy wzrosta, gdy uswiadomit sobie konsekwencije
wynikajgce z faktu, ze moze sta¢ za nami jakis znany prawnik (co nie byto do
konca prawdg). Juz otwierat usta, zeby cos powiedziec, ale chyba rozmyslit sie,
bo urwat w pot stowa. Potem zmienit jednak zdanie.

—Prosze nie robi¢ z tego wielkiego halo, mtoda damo. Bratu nic sie nie stanie
w areszcie.

Nie przyszto mi to nawet do gtowy. Skupitam sie na egoistycznej potrzebie
obecnosci Tollivera, na leku, ze nie poradze sobie bez niego. Nagle



uzmystowitam sobie, ze boje sie nie tego, co trzeba. Zdatam sobie sprawe, ze

Tolliver bedzie na tasce tego pijanego wtadzg funkcjonariusza.

Tolliver ruszyt ku mnie, ale gliniarz powstrzymat go silnym szarpnieciem
kajdanek.

Musiatam wzig€ sie w gars¢. Skoncentrowatam sie mocno na wepchnieciu
mojego struchlatego wewnetrznego dziecka do jego kryjowki. Oddychatam
powoli, gleboko. Staratam nie skupia¢ sie na Tolliverze, na sobie, swoich
roztrzesionych rekach. M6j mézg zaczat znowu dziata¢, moze nie bez zgrzytow,
ale formowat mysii.

Spojrzatam Bledsoe’owi prosto w oczy.

—Jestem pewna, ze w panskim areszcie nie zdarzajg sie zadne niefortunne
wypadki, ktorych wyjasnieniem ktos mogtby sie zainteresowac. — To nie byta
grozba, prawda? Nie chciatam da¢ mu wymowki do zaaresztowania takze i mnie.

—Teraz wyciggne z kieszeni brata naszg komorke — powiedziatam prawie
szeptem. Odtozytam torebke na maske, zeby pokazac, ze jestem nieuzbrojona i
zeby mi nie przeszkadzata. Obaj stali bez ruchu, gdy podchodzitam z
wyciagnietymi rekoma do Tollivera. Pragnetam, zeby funkcjonariusz umart.
Pragnetam stangC na jego grobie. Przez caty czas nie spuszczatam wzroku z
jego przymruzonych wodnisto-niebieskich oczu. Jego powieki drgnety, gdy
odwrdcit wzrok, udajgc zafascynowanego radiostacjg z ktérej dobywat sie
piskliwy gtos.

Wsunetam dton do kieszeni Tollivera, wydobywajgc z niej komorke.

—Jestem z ciebie dumny — mruknat. Zmusitam sie do usmiechu. Na moment
ztozytam glowe na jego ramieniu, a potem wyprostowatam sie, poszerzajgc
usmiech na tyle, na ile bylam w stanie i obserwowatam jak zastepca wpycha
brata do radiowozu. Funkcjonariusz wsiadt za kierownice, wycofat auto i
odjechat, uwozgc ze sobg Tollivera.

Statam na chodniku, dopdki sprzedawca nie wyszedt ze sklepu pytajgc, czy
nic mi nie jest.

Rozdziat dwunasty

Wracatam do motelu, jadgc bardzo powoli i ostroznie. Miatam wrazenie,
jakby amputowano mi prawg noge, a przynajmniej stope. Czutam sie tak
wystawiona na cel i bezbronna, jakbym miata na plecach tarcze strzelniczg |
wydawato mi sie, ze rzucam sie w oczy jak zyrafa spacerujgca po ulicach
Sarne.Ale dopiero za zamknietymi drzwiami pokoju motelowego dotarto do mnie
jak bliska bytam zatamania. Prawa noga, uszkodzona podczas wypadku z
piorunem, drzatfa, ledwo podtrzymujgc moj ciezar. Ale zamierzatam sie trzymac,
chocby tylko pazurami. Spojrzatam w lustro nad umywalka.



—Nie poddam sie — powiedziatam do siebie na gtos. — Wytrzymam, bo jestem
jedyng osobag, ktora moze pomoc Tolliverowi. — Poczutam sie lepiej, patrzgc
przez chwile na wtasne petne determinaciji odbicie. Sprawiatam teraz wrazenie
osoby, ktora da sobie rade.

Zadzwonitam do Arta Barfielda. Art nie byt prawnikiem krajowej stawy, ani
pracownikiem firmy wielkiego formatu. Ale na Potudniu cieszyt sie szacunkiem
ze wzgledu na pochodzenie ze starego, zamoznego rodu, a w Atlancie znany byt
ze swej ekscentrycznosci. Byt wspdinikiem dwdch innych prawnikow, tylko troche
bardziej konwencjonalnych niz on sam.

Jego sekretarka, bardzo porzadna kobieta, nie byta zachwycona mojg
prosbg o potgczenie z szefem. Ale wida¢ skonsultowata sie z Artem, a
konsultacja ta wypadta dla mnie pomysinie, bo po chwili ustyszatam w stuchawce
jego tubalny gtos z potudniowym akcentem i nagle napiecie opadto ze mnie
troche.

—Gdzie jestes, mroweczko?

—W Sarne, w Arkansas.

—Na niebiosa, a c6z ty tam robisz? Prawie sie usmiechnetam.

—Mielismy tu zlecenie. Ale zaszly pewne komplikacje. Jak wyszlismy ze
sklepu, czekat na nas dupek, zastepca szeryfa i aresztowat Tollivera. —
Wyjasnitam sprawe niewykonanego nakazu i rozbitego swiatta.

—Hmmm. A wiec Tolliver siedzi w areszcie?

—Tak. — Troche za bardzo przypominato to chlipniecie. Zacisnetam dton na
komorce, az pobielaty mi knykcie.

—| jestes teraz catkiem sama, dziecko? — Tak. — - Niedobrze. Oczywiscie, ze
Tolliver nie jest poszukiwany w Montanie. WyjasniliSmy to wszystko.

Nie mogli go zamkng¢ za rozbite Swiatto, wiec gliniarz musiat sfingowac jakis
inny zarzut.

Nie byt to argument, za pomoca ktérego mogtabym pomaoc bratu, ale
rozmowa z osobg, ktdra niewinnosc¢ Tollivera przyjmowata za rzecz oczywista,
przyniosta mi ulge.

—Poradzisz sobie z tym sama, kotenku?

—Tak, dam sobie rade — powiedziatam swiadoma, ze ktamie.

—To znaczy, ze bedziesz sie bardzo starata — zinterpretowat mojg odpowiedz
Art.

—Tak.

—Swietnie, cukiereczku. Postuchaj, znam prawnika w Little Rock, ktéry moze
do was podjechac i pokierowac tobg. Nazywa sie Phyllis Folliette. Zapisz sobie.

Nie miatam problemow z pamiecig, ale postusznie zanotowatam nazwisko



przy numerze telefonu.

—Zadzwonie do niej zaraz, jak sie roztgczymy, wiec skontaktuje sie z tobg
natychmiast lub przynajmniej bardzo szybko.

—Dziekuje. To swietnie. Stuchaj, Art. Czy mogg otworzy¢ paczke, ktdrg
wysytam przez UPS?

—Nie. Musieliby mie¢ na to nakaz.

Potem zapewnit mnie, ze moge do niego zadzwoni¢ w razie ktopotow i
zakonczyt rozmowe.

Miatam nadzieje, ze Bledsoe nie wiedziat, co robilismy w sklepie z czesciami.
Nie wszedt do srodka, a potem mnie takze nie zapytat. Moze wiec to nie probki
wtosOw byty przyczyng aresztowania Tollivera. Moze to cos innego.

Harvey Branscom, choC nie darzytam go sympatig, wydawat mi sie dosc¢
niezalezny i bez watpienia znat swoj fach. Czemu miatby da¢ zgode na ten
teatrzyk, ktory rozegrat sie pod sklepem? Kto mogt mie€ na niego tak duzy
wptyw? Musiat wiedzie¢, co robi jego zastepca.

Co chciano osiggngc¢ aresztowaniem Tollivera? To byta zasadnicza kwestia.
Jakie bedg konsekwencje jego uwiezienia?

Pierwsze, co nasuwato sie na mysl, to pozostanie w Sarne. Ale kto mogt na
tym cos zyskac? Szalony pomyst, ale... | tak wzietam go pod rozwage. Czy
Hollis w ciggu tych kilku dni dostat takiego fiota na moim punkcie, ze posunat sie
az to tego, aby mnie zatrzymac? Nie mogtam w to uwierzyc. Juz bardziej
wiarygodny wydawat sie scenariusz, ze to Mary Nell zastawiata putapke na
Tollivera, bo te naciggane zarzuty — zmyslony nakaz, rozbite swiatto — nosity
znamiona desperacji i amatorszczyzny. Ale mato prawdopodobne, zeby Mary
Nell wiedziata o ktopotach, jakie mielismy w Montanie, a nawet jesli jakims
cudem dowiedziata sie o tym, to nie bytaby w stanie dostac sie do systemu policiji
| umiescic tam sprokurowanej informaciji.

Probowatam wyobrazi¢ sobie prawdopodobny tancuch przyczyn i skutkow,
sposobnosci i motywow. Ale gdy moj umyst uparcie odmawiat wspotpracy,
posztam do pokoju Tollivera. Sprzgtaczka zastata t6zko i wywiesita swieze
reczniki, nie byto w nim zadnych sladow obecnosci Tollivera, przynajmniej ja ich
nie dostrzegatam. Mimo to Swiadomosc¢, ze to poko;

Tollivera, podniosta mnie troche na duchu. Ale zaraz zrobito mi sie gtupio, a
po chwili poczutam sie jak intruz, wrocitam wiec do siebie.

Stukanie do drzwi przyprawito mnie niemal o zawat. Zerknetam na zegarek.
Ponad godzine siedziatam tak w pokoju, podczas gdy kotowrotek moich mysili
krecit sie, jakby napedzato go stado chomikow.

—Tak mi przykro — powiedziat Hollis w progu.



—Miates... Nie miate$ z tym nic wspolnego, prawda?

—Nie. — Nawet sie nie obruszyt. Mowit tagodnie, jak ludzie méwig do psa, w
obawie przed jego atakiem. — Marv Bledsoe i Jay Hopkins to kumple od
kieliszka.

Przypomniatam sobie wyraz satysfakciji na twarzy Jaya i nabratam pewnosci,
ze to on wlasnie zadzwonit do Marva z prosbg, zeby nas zatrzymat. Nic
dziwnego, ze bez oporu pozwolit nam wzigC probki wlosow. Byt przekonany, ze
nie zdgzymy ich wystac.

—Nigdy nie uwierzytbym Jay’owi ani Marvowi w tym wzgledzie. Niestety,
Harvey jest innego zdania, a przynajmniej tak sie zachowuje. A stanowych juz
nie ma. Wyjechali zbadac sprawe innego morderstwa pary nastolatkow. Sgdzg,
ze moze tgczyC sie z zabojstwem Teenie i Della. Nie ma wiec nikogo, kto mogtby
powstrzymac Marva.

—Widziates ten nakaz?

—Nie, ja nie. Zrozumiatem tylko, ze mieliscie w zesztym roku jakies ktopoty w
Montanie, tak?

—Tak, ale wszystko sie wyjasnito. Nie ma nakazu aresztowania Tollivera. A
rano ze Swiattami byto wszystko w porzadku.

—Widzieliscie, jak to robit? — Nie.

—Jesli Marv to spreparowat, znajdzie sposob, aby was zatrzymac — stwierdzit
Hollis, siadajgc ciezko na t6zku. Popatrzyt mi w oczy i zaczat niepewnie: —
Pomyslatem ze wpadne sprawdzi¢ jak sie masz. Odniostem wrazenie, ze bardzo
polegasz na bracie.

—To prawda. Ale poradze sobie. Dzwonitam juz do prawnika z Little Rock.
Czekam, az sie ze mng skontaktuje.

—To dobrze — powiedziat z ozywieniem. — Swietnie sobie radzisz. — Znéw zbyt
entuzjastyczna pochwata.

Zdawatam sobie sprawe, ze nie jestem zadng Miss Zrownowazenia. Ale
wiedzie€ o wtasnych wadach, a widziec, jak ludzie na nie reaguja, to co innego.
,Nie ukryjesz swojej odmiennosci” — brzmiat podtekst. — ,\\Wymagasz szczegdinej
troski i ostroznego podejscia”.

—Hollis. — Gtos, ktory dobyt sie z mych ust, przypominat warkniecie. — Masz
zadbac, zeby Tolliverowi nic sie nie stato. Styszysz?

Zareagowat na te insynuacje urazong ming, ale w tym momencie nie miato to
dla mnie znaczenia. Teraz liczyto sie tylko zapewnienie, ze Tollivera

nic ztego nie spotka w areszcie, ze bedzie dobrze traktowany i odpowiednio
strzezony.

Ale nie znalaztam tego na obliczu Hollisa.



—Postuchaj, Hollis — powiedziatam, silgc sie na spokoj. — Wiem, ze kochasz
to miasteczko i zycie, ktore tu masz. Ale w Sarne dzieje sie co$ niedobrego,
gdzies tu lezy jakas zdechta ryba, ktora psuje powietrze. Z tymi zabdjstwami
wigze sie wiele niewyjasnionych okolicznosci. Ktos, kogo znasz, zabit Della
Teague i Teenie Hopkins. Ktos, kogo znasz, zamordowat twojg zone i pobit
Helen na smier€. | ta sama osoba, z jakiego$ powodu nie chce, bysmy stad
wyjechali. Musimy dowiedziec sie, kto to taki. Przyjechatam tu, wywigzatam sie
ze swego zadania szybko i dobrze. Teraz powinnismy mie¢ mozliwosc
opuszczenia tego miejsca, zostawienia was tu z waszymi cholernymi
problemami.

—Zanim to sie stato, zaczynato ci na mnie zaleze¢ — stwierdzit Hollis,
zaskakujgc mnie tym kompletnie. Takich stow predzej mozna by byto spodziewac
sie po kobiecie. Gdybysmy grali w telenoweli, to ja wypowiadatabym te kwestie.

—Tak — przyznatam.

—Wiem, ze ktos stoi za tym wszystkim. | zdaje sobie sprawe, ze to osoba,
ktorg znam. Ale nie moge pojac dlaczego. Sally byta dobrg dziewczyng, mitg,
kochatem jg. — Najwyrazniej Hollis, podobnie jak ja, miat problemy z utrzymaniem
mysli na wlasciwym torze.

—Musiata cos wiedzie¢ — rzektam z naciskiem. — Znata jakgs tajemnice, czyjs
sekret. Zgineta pierwsza.

Oboje pograzyliSmy sie na moment w rozwazaniach.

—Pamietasz, zeby byta jakas inna, na krotko przed smiercig? Podniecona,
zdenerwowana, zmartwiona?

Hollis wydawat sie pograzony w przygnebieniu. Chciatam dotkng¢ go,
pogtadzi¢ po wlosach, ale trzymatam rece splecione na kolanach.

—Owszem, sprawiata wrazenie osoby, ktdrg cos gryzie — przyznat posepnie.
— Rozmawialismy niemal o wszystkim, ale sprawy zwigzane z jej rodzing, wyskoki
matki... To zrozumiale, ze nie chciata mowi¢ ze mng o rodzicach, o tym jak pili,
jak sie bili, o rozwodzie i 0... hm... skokach w bok.

Zastanowitam sie nad jego stowami.

—Czyli wyznataby ci szczerze wszystko, jesli to nie miatoby zwigzku z jej
rodzing?

Zawahat sie lekko.

—Tak — odpart w koncu stanowczo. — Bylaby otwarta w kazdej sprawie, procz
rodzinnych.

—Myslisz wiec, ze sama odkryta cos nieoczekiwanie, czy raczej matka lub
Teenie jej sie zwierzyta?

Hollis probowat cos sobie przypomniec, a ja staratam sie czekac cierpliwie.



Wspotczutam mu i zatowatam, ze musi wracac do tych bolesnych wspomnien,
ale uwazatam, ze to konieczne. Wtasciwie w gtowie ttukto mi sie pytanie: ,Czemu
nie zrobit tego wczesniej?”. Oczywiscie na poczgtku sgdzit, ze to byt wypadek.
Ale o tym, ze Sally zostata zamordowana, wiedziat juz od jakiegos czasu |
przeciez musiat sie nad tym zastanawiac?

—Chyba sama sie czegos domysilita. Nie mozna wiedzie¢, co dzieje sie w
czyjej$ gtowie. Myslatem, ze moze nie znatem Sally tak dobrze, jak sgdzitem.
Moze gdybysmy mieli dtuzszy staz, gdybysmy bardziej Sobie ufali, wtedy
powiedziataby mi, co jg dreczy. Moglibysmy razem jakos temu zaradzic. Ale nie
bylismy matzenstwem wystarczajgco dtugo. Nie zdgzylismy przejsS¢ wielu prob.
To do niczego nie prowadzito.

—Moze cos sie wydarzyto bezposrednio przed tym, jak zmarta? — spytatam,
Swiadoma swojej bezdusznosci. — Cos, co mogto pociggng¢ za sobg jej Smierc?

—Dick Teague miat zawat.

—Kiedy to byto? — Widziatam artykuty, ale nie zwrécitam uwagi na date.

—Chyba w lutym. Tak, w lutym. Sybil nie mogta sobie dac rady z
przygotowaniem wszystkiego do pogrzebu, wiec zatrudnita Helen i Sally do
sprzgtania domu. Wiesz, ze zanim Helen zaczeta pi¢, pracowata u Sybil na
state? Potem jej miejsce zajeta Barb Happ. Nie chciatem, zeby Sally u kogos
sprzgtata, ale ona lubita to robi¢. Powiedziata, ze chetnie pomoze Sybil w dzien
wolny od pracy, nie tylko dlatego, ze jej wspotczuta. Stwierdzita, ze przy okazji
zarobi dodatkowe pienigdze na swieta. | tego dnia wtasnie, po pracy u Sybil,
wrdcita bardzo czyms zaniepokojona.

—Ale nie wspomniata, o co chodzi? — Pomyslatabym, ze dowiedziata sie o
cigzy siostry, ale przeciez Sally zgineta na dtugo przedtem.

—QOczywiscie rozmawialismy wtedy. Zapytatem jak jej poszto, ale powiedziata
tylko, ze podzielity sie z matkg robotg. Helen sprzatata pietro, a Sally parter.
Potem napomkneta, ze dziwnie sie czuta w gabinecie, gdzie zmart Dick, bo od
jego smierci nikt tam niczego nie ruszat. Ale wieczorem zaczeta szukac jednego
ze swoich licealnych podrecznikow. W tym czasie zmieniono program, wiec
uczniowie mogli je zatrzymac. Sally koniecznie chciata cos w nim sprawdzi€. | to
mnie zaskoczyto.

—Co to byta za ksigzka?

—Miata ich kilka. Nie wiem dokfadnie. Zapadto mi to w pamiec tylko dlatego,
ze Sally wydawata sie taka... Myslata nad czyms intensywnie. A kiedy znalazta
podrecznik, spedzita nad nim duzo czasu. To byto do niej niepodobne.

—Myslisz, ze uda ci sie przypomniecC?

—Moze. Sprawdze wieczorem, czy uda mi sie go odnalez¢. Wydaje mi sie, ze



miat czerwong oktadke — odpart Hollis zamyslony, jakby przed oczami

miat teraz scene, ktoéra wydarzyta sie dawno temu. | pewnie tak wtasnie byto.

Podskoczytam na dzwiek telefonu.

—Halo?

—Pani Connelly? — odezwata sie kobieta o silnym potudniowym akcencie. Ton
gtosu sugerowalt, ze jego wlascicielka jest inteligentna.

—Przy telefonie.

—Phyllis Folliette. Z Huff, Moon and Greene. — Tak. Ciesze sie, ze pani
dzwoni.

Hollis wskazat drzwi, dajgc do zrozumienia, ze musi iSC. Kiwnetam glows i
pomachatam mu.

—Dobrze — rzekta prawniczka uspokajajgco. — Styszatam, ze ma pani jakies
ktopoty w Sarne?

—Owszem.

—Chciatam pani przekazac, ze skontaktowatam sie z biurem szeryfa.
Powiedzieli, ze pani brat zostanie w areszcie jeszcze dwa dni. Nie moge go
wyciagnac za kaucja, dopoki sedzia nie wyznaczy jej wysokosci, rozumie pani?

—Tak, rozumiem.

—A sedzia przyjedzie dopiero pojutrze. Nie bytam tepakiem.

—Wiem, ze pojutrze to dwa dni — oswiadczytam.

—Hm. Tak... Prosze wybaczyc, jesli moéwitam protekcjonalnie — przeprosita
prawniczka. — Nawyk zawodowy.

—Uhm.

—Przyjade do Sarne pojutrze i wydostane pani brata z aresztu. Te zarzuty
wygladajg mi na jakis stek bzdur, ale jutro rano zadzwonie do Montany, zeby to
wyjasni¢. Tymczasem prosze nie robi¢ nic pochopnie i nie martwic sie. Art
naciskat, zebym to pani wyraznie powiedziata. Ok?

—Tak.

—Dobrze. Przetgcze panig teraz do rachunkowosci.

Kazdy chce zarobi¢, nawet ja — ja szczegolnie. Boje sie, ze w kazdej chwili
moge straci¢ swoj dar. Chce wykorzystac go, poki moge, bo to jedyne, czym
potrafie zarobiC. Powinien dziata¢ na mojg korzysc¢, a nie odziera¢ mnie z
normalnego zycia.

Po zatatwieniu kwestii finansowych odtozytam stuchawke i zaczetam sie
zastanawia¢, co powinnam teraz zrobiC. Spakowatam rzeczy Tollivera, a potem
posztam do koszmarnego McCluskeya powiedzieC, ze na razie nie bedziemy
potrzebowac drugiego pokoju. Oznajmit, ze wkasnie miat nas wymeldowac, ale
wyraznie zaznaczytam, ze zostaje jeszcze kilka dni. Nie mogt mnie wyrzucic —



przynajmniej tak stanowito prawo, cho¢ miatam dzisiaj okazje przekonac sie, ze
system prawny w Sarne nie dziata najlepiej. Jesli udatoby mu sie zmusi¢ mnie do
opuszczenia motelu, pojechatabym po prostu do najblizszego miasta, ktore
znajdowato sie juz winnym hrabstwie.

Rozwazatam wszystkie te ewentualnosci w drodze powrotnej. Uzmystowitam
sobie nagle, ze ide mocno wymachujgc rekoma, jak dziecko na gimnastyce.

W pokoju dosztam do wniosku, Zze najwyzsza pora cos zjeS¢. Siegnetam po
baton muesli. Powinnam zjeS¢ wiecej, cos konkretnego, ale nie chciatam
wychodzi¢ sama. Co innego gdy wiedziatam, ze Tolliver czeka na mnie w motelu,
albo spedza czas w poblizu, a co innego, gdy siedziat, co prawda niedaleko, ale
w wiezieniu. Ciekawe, co dadzg mu na kolacje. | czy pozwolg mi sie z nim
zobaczycC. | czy jest w celi z kim§? Jaki jest ten wspotwiezien? Czy to jakis
bezlitosny bandyta?

Poza szeryfem, z waznych osobistosci znatam tylko Sybil. W gtpitam, zeby
sie tym przejefa albo zechciata pomaoc, ale i tak zadzwonitam.

—Mojego brata zaaresztowano na podstawie sfingowanych zarzutow —
oswiadczytam, gdy tylko skonczyta mowic, jak cieszy sie, ze mnie styszy.

—Paul Edwards cos mi o tym wspominat — odrzekfa Sybil chtodnym tonem
bogaczki. — Przykro mi, ze macie ktopoty.

Nie brzmiato to obiecujgco.

—Tolliver nie jest poszukiwany przez policje w zadnym stanie — powiedziatam,
siegajgc do najgtebszych poktadow spokoju.

—Wiem, ze moj brat jest szeryfem, ale chyba pani rozumie, ze nie moge
wirgcac sie w jego sprawy zawodowe. — Tym razem ton Sybil byt juz lodowaty.

—Tolliver jest moim bratem, a zastepca pani brata wrobit go z tylko sobie
znanych powodow.

—Ktory zastepca? — spytata Sybil ku memu zaskoczeniu.

—Bledsoe. Niezwyklty zbieg okolicznosci, prawda? — Podpuszczatam Sybil,
chcac, zeby poszczuta na mnie zastepce. Tym samym ustalitabym, kim sg nasi
wrogowie.

—Marv — powiedziata powoli, wyraznie zta. Nie wiedziatam tylko czy dlatego,
ze probowatam jg w to wmieszac, czy z innego powodu. — Dalszy kuzyn Paula.
Ale to nic nie znaczy.

Czy wszyscy zamieszani w te sprawe byli spokrewnieni?

Sybil nie zamierzata kiwng¢ palcem, aby mi pomadc, a ja nie miatam pomystu,
jak jg do tego naktoniC. Nie byta tym wszystkim zachwycona i miatam wrazenie,
ze nie wierzy w wine Tollivera, ale jednoczesnie nie mogta lub nie chciata
interweniowac u szeryfa. RoztgczytySmy sie, rownie niezadowolone.



Pomyslatam intensywnie, po czym zadzwonitam na komorke Mary Nell.
Znalaztam karteczke z jej numerem wsrod rzeczy Tollivera. Przy imieniu zrobita
maty zakretasik.

Mary Nell nie byta najszczesliwsza, styszgc moj gtos w stuchawce.

—Tolliver nie moze zadzwoni¢ osobiscie, bo twdj wujek wsadzit go do aresztu
— oznajmitam. Nie byta to catkowita prawda, ale miatam gdzies

uczciwosc.

Dziewczyna pisneta i zaczeta ptakac, a ja cierpliwie czekatam, az sie
uspokoi.

—Wiem, ze nie poszukuje go policja w Montanie — chlipnefa. — To jakas
bzdura.

Cho¢ opinia Nell nie opierata sie na faktach, tylko wyptywata z zauroczenia
Tolliverem, i tak mito byto ustyszec, ze ktos tak stanowczo trzyma jego strone.
Chcgc naprowadzi¢ nastoletnig fanke brata na dobry trop, powiedziatam, ze jej
matka nie chciata mi pomdéc. Oczywiscie nie wprost, ale zrobitam wszystko, zeby
mieC pewnosc, ze informacja do niej dotarta. To powinno wystarczyc, by zycie
Sybil stato sie nieznosne przynajmniej na dobe, czyli nie wiecej niz sobie
zastuzyta. Nie jestem az tak matostkowa.

Potem zadzwonitam do Hollisa, ale nie odebrat. Biorgc pod uwage, ze
wychodzit, jakby mu sie dokads spieszyto, mozliwe, ze zajrzat do mnie w trakcie
patrolu. A moze byt po prostu tchorzliwym draniem? Moze szeryf kazat mu sie
trzyma¢ ode mnie z daleka, grozgc utratg pracy? A Hollis chyba na tyle mocno
pragngt zachowac posade, by sie ugig¢. Staratam sie nie mie¢ do niego o to
pretensiji, ale bytam wystarczajgco rozzalona, zeby i tak uwazac go za
tchorzliwego drania.

Rozwazytam plan dziatania. Grozba, ze zatamie sie i pogragze we tzach,
wisiata na wtosku. Ale ptacz byt bezproduktywny; musiato istnie¢ cos, co
mogtabym zrobicC, zeby nie siedzie¢ w tym cholernym motelu. Mogtabym isc i
sttuc Bledsoe’a — w tym momencie czutam, ze bytabym w stanie wydrapa¢ mu
pazurami watrobe. Ale wolatabym zrobi¢ cos bardziej konstruktywnego...
Jeszcze raz przebiegtam myslami fakty i nagle wpadtam na pomyst.
Zadzwonitam do Hollisa ponownie, tym razem zostawiajgc mu na sekretarce
wiadomosc.

—Jesli nie odbierasz, bo nie chcesz ze mng rozmawiac, w porzgdku, ale
wiedz, ze wybieram sie do ciebie i zamierzam przeszukac twojg potke z
ksigzkami.

Pozatowatam, ze zwrocitam mu pienigdze. Teraz przydatyby mi sie jako
dodatkowy pretekst wizyty.



Potrzebowatam ruchu, wiec do domu Hollisa pobiegtam. Wysitek mogt mi
pomaoc w zachowaniu psychicznej rownowagi, przynajmniej jeszcze chwile.
Zachwiatam sie kilkakrotnie, ale noga nie zawiodta mnie zupetnie. Pickupa pod
domem nie zastatam, ale i tak miatam zamiar wejsS¢ do srodka, bez wzgledu na
to czy Hollis bedzie obecny, czy nie. Nie chciatam tylko, zeby mnie
zaaresztowano. Na szczescie tylne drzwi ostoniete byty przed widokiem z
sgsiednich posesji gestymi krzewami. Zresztg o tej porze sgsiedzi i tak pewnie
byli w pracy.

Jak na policjanta, Hollis nie zadbat zbytnio o zabezpieczenie domu.

Zapasowe klucze znalaztam juz za trzecim podejSciem — wisiaty na gwozdziu
tuz pod daszkiem ganku. Co prawda, w ciemnym kgcie, mato widocznym
miejscu, ale wymacatam palcami haczyk i po sekundzie miatam klucze w reku.
Cieszytam sie, ze nie bede zmuszona rozbija¢ szybki w drzwiach — kolejne
zaniedbanie ostroznosci. Policjant najlepiej powinien o tym wiedziec.

Dzien byt pochmurny, wiec zapalitam swiatto w salonie. Podczas ostatniej
wizyty przechodzitam tedy tylko do sypialni, wiec nie znatam uktadu
pomieszczenia. Pokoj byt tadny i... przytulny, z wyscietang kanapg, fotelem do
kompletu oraz tawg. Na pomocniku przy fotelu ttoczyty sie lampa, gazety,
ksigzka oraz kilka pilotow. W zasiegu reku stat regat wypetniony ksigzkami, w
wiekszosci tanimi wydaniami romansow sensacyjnych Jayne Anne Krentz,
Sandry Brown, Nory Roberts i podobnych. Dostrzegtam tez kilka kryminatow Lee
Childa i Thomasa Cooka, ktére pewnie nalezaty do Hollisa.

Obesztam szybko caty dom, zeby upewnic sie, ze szukam w odpowiednim
miejscu. W sypialni nie byto zadnych ksigzek, a w drugiej, stuzgcej za pokoj
komputerowy oraz sktadzik, lezaty tylko instrukcje do komputera i poradniki do
gier. W kuchni znalaztam kilka ksigzek kucharskich, a w tazience kosz z
gazetami. Wrociwszy do salonu, kucnetam przy zapchanym regale.

Hollis mowit, ze jego zona wyjeta stgd podrecznik szkolny. Podejrzewatam, ze
jeszcze ich nie spakowat, i faktycznie. Sally Hopkins-Boxleitner trzymata
antologie brytyjskiej poezji, ,Juliusza Cezara”, ,Kupca weneckiego” oraz
podrecznik do historii Ameryki. Wsrod nich, znajdowata sie takze mocno zuzyta,
podniszczona ksigzka do biologii.

Wedtug Hollisa, ksigzka, ktdrg wtedy wyjeta Sally, miata czerwong oktadke.
W obu podrecznikach, i do historii, i do biologii, dominowata czerwien,
przynajmniej na grzbietach.

—To ty tu robisz? — rozlegt sie rozztoszczony gtos. Chyba podswiadomie
zarejestrowatam odgtosy wchodzgcego Hollisa, bo nie podskoczytam.

—Usituje sie dowiedzie¢, o co chodzito Sally tamtego wieczora. Prawie od



razu trafitam na twoje zapasowe klucze. Patrz, to historia. Te wzieta?

—Czemu nie zaczekatas, az wréce do domu? — Jego ztos¢ chyba nieco
zelzata.

—Myslatam, ze mnie unikasz i dosztam do wniosku, ze bys mnie nie wpuscit.

—Wiec postanowitas od razu wtamac sie do mojego domu? Wiesz, ze to
przestepstwo?

—Tak jak wsadzanie kogos do paki na podstawie sfingowanych dowodow. Te
ksigzke miata w rece?

—Mozliwe — odrzekt z roztargnieniem. — Jest jakas inna czerwona?

—Biologia.

—To moze byc¢ tez ta druga.

—Dobra, to ja przejrze biologie, a ty historie.

Odwrdécitam ksigzke i potrzgsnetam nig. Spomiedzy kartek wypadt jakis
Swistek. Pomyslatam, ze to lista zakupow lub jakis liscik od chtopca, ktory
siedziat w ktorej$ z pobliskich tawek. Okazato sie jednak, ze to co$ znacznie
mniej zwyczajnego.

Swistkiem okazato pot kartki z zeszytu, z napisem: ,SO, JO, DA, NO”.

—Gdybys jej nie wytrzepata, wiedzielibysmy miedzy ktorymi stronami byta —
wytknat Hollis.

—Masz racje — przyznatam. — Schrzanitam. Rozumiesz co$ z tego?

—Nie, na pierwszy rzut oka nie. Ale to pismo Sally.

W jego gtosie pojawita sie howa nuta, styszalna nawet dla mnie, pomimo
przecigzonego systemu emocjonalnego.

—Tak mi przykro — zaczetam z trudem. — Wiem, ze to wywlekanie spraw, o
ktorych starasz sie zapomniec.

—Nie, nie chce zapomnie¢ o Sally. Staram sie po prostu mysle¢ o
przysztosci. A przez te ostatnie dni, na mysl, ze Sally zostata zamordowana, ze
ten sukinsyn, ktéry to zrobit, chodzi na wolnosci i nawet ze mng rozmawia, flaki
mi sie przewracaty. Poza tym za kazdym razem, jak cie widze, mam na ciebie
takg ochote, ze az boli. Wtamatas sie do mojego domu, do mojego pieprzonego
domu, i chce cie zerzngc, teraz, tu, na podtodze.

—Tak?

—Tak.

Zupetnie jakby nacisngt we mnie jakis wigcznik. Nagle myslatam o tym
samym i o tym, ze na moment mogtabym zapomnie¢ o wszystkich ktopotach.
Przetoczytam sie na plecy, zdejmujgc koszulke przez gtowe.

Byto to najkrotsze, najgwattowniejsze i najbardziej podniecajgce zblizenie,
jakiego doswiadczytam. Paznokcie, zeby, wilgotna skoéra przy wilgotnej skorze,



dudnienie ciat na podtodze. Po wszystkim lezelismy ramie przy ramieniu na
skrawku wolnego miejsca pomiedzy meblami.

—Powinienem odkurzy¢ — zauwazyt Hollis, dyszac ciezko.

—Co tam kilka kotow. Sympatyczne towarzystwo.

Rozesmiat sie chrapliwie, a ja zatozytam biustonosz, bo po podtodze
ciggneto. Przekrecitam sie i podpartam na tokciu.

—Podrapatam cie do krwi, przepraszam — powiedziatam, patrzgc na
czerwone slady.

—Podobato mi sie. Nie narzekam — odrzekt sennie.

Gdy zapadt w drzemke, przekrecitam sie na brzuch i zaczetam wertowac
podrecznik do biologii. Zawierat podstawowe informacije o komorkach roslinnych,
rozmnazaniu, ludzkim uktadzie nerwowym, zasadach dziatania narzgdu wzroku
...

Zerknetam na zadrapania na ramionach Hollisa, potrzgsnetam gtowa,

wracajgc do oglgdania ryciny w ksigzce.

Wciggnetam dzinsy.

—Hollis — szepnetam.

—Hmm? — mruknat, otwierajgc oczy.

—Musze isc.

—Co? Zaraz. Gdzie twoje auto?

—Pod motelem. Przybiegtam tutaj. Wréce na nogach.

—Nie, czekaj, odwioze cie. Albo zostan. Wiem, ze nie lubisz by¢ sama.

Nie samotnos¢ mnie denerwowata, tylko brak obecnosci Tollivera. Nie
chciatam jednak tego wyjasniac.

—Musze wroci¢ do motelu — rzekltam z takim zalem, jaki udato mi sie
wykrzesac. — Prawnik moze dzwonic.

Fakt, to byto klamstwo, ale nie chciatam rani¢ jego uczu¢. Musiatam zatatwi¢
kilka spraw, a mogtam to zrobic tylko bez asysty przedstawiciela prawa. Hollis
zatozyt pospiesznie mundur.

—Jadtas cos? — spytat, gdy jechalismy gtéwng ulica.

—Um... nie bardzo. — Nie dokonczytam nawet batona muesii.

—To podjedzmy chociaz do Subway, wezmiemy ci coS na wynos.

—Chetnie — zgodzitam sie, poczuwszy nagle gtod.

Slina naptyneta mi do ust, gdy kabina wypetnita sie zapachem kanapki z
pieczonym kurczakiem.

Hollis podjechat pod same drzwi. Wyskoczytam z auta, chcgc wykorzystac
blask swiatet, zeby tatwiej otworzy¢ drzwi. Motel miat fatalne oswietlenie. Hollis
zaczat wycofywac, gdy statam juz w progu. Odwrocitam sie, zeby mu pomachac.



Ledwie widziatam jak Hollis porusza ramieniem zmieniajgc biegi.

Nagle ktos ztapat mnie od tytu za ramie i obrécit. Zatoczytam sie do pokoju i
runetam na podtoge.

Btyskawicznie poderwatam sie na nogi i rzucitam na agresora, odpychajgc go
od otwartych drzwi. Nigdy nie pozwol zapedzi€ sie do naroznika. Trzeba
natychmiast zaczg¢ sie broni¢. Juz jako nastolatka nauczytam sie, ze jesli nie
zacznie sie natychmiast walczy¢, przeciwnik zdobywa przewage, zadajgc bol lub
wzbudzajgc w ofierze lek. | trzeba walczy¢ z catg pasjg. Bi¢, gryz¢, popychac,
drapac, szczypac, kopac — wtozyC w to catego siebie. W desperackim
pragnieniu zadania komus bolu, zapomina sie o wlasnym. Prawie nie poczutam
dwoch ciosow w zebra, jakie zadat mi mezczyzna, zanim nie chwycitam go za
jadra i z catej sity nie ugryztam w szyje. Napastnik wrzeszczat, probujgc mnie
odepchngc¢, gdy do pokoju wpadt Hollis i rozdzielit nas.

Osunetam sie po Scianie i opadtam na podtoge, skad tkajgc, trzesgc sie w
nastepstwie szoku, obserwowatam, jak Hollis kilkoma ruchami skuwa kajdankami
napastnika. Okazat sie nim Scot, nastoletni adorator Mary Nell. Ten

sam, ktory juz raz mnie zaatakowat. Teraz jeczat ptaczliwie, zasmarkany
gnojek.

—Zwariowates?! — krzyknat Hollis. — Odbito ci? Co ty sobie wyobrazasz? Jak
mozesz tak napadac¢ na kobiete?!

—To ona jest wariatkg — zaskrzeczat Scot, spluwajgc odrobing krwi. —
Widziates? Widziates co mi zrobita?

—Co w ciebie wstgpito, Scot?! — Hollis byt absolutnie oszotomiony. — Kto cie
tu wpuscit? — Potrzgsnat chtopakiem.

Scot milczat, patrzgc wilkiem na Hollisa.

Vernon McCluskey wytonit sie ze swojego biura i przekustykat placyk,
wkraczajgc na scene i zastajgc nas zastygtych w dziwacznej konfiguracii.

—Wpuscites chtopaka do pokoju Harper?! — ryknat Hollis.

—Skad — zaprzeczyt Vernon, spoglgdajgc na Scota z pogardg. Wiedziatam,
ze patrzy tak nie dlatego, bo chtopak zaatakowat stabszg kobiete, ale dlatego, ze
zrobit to nieudolnie i w zZtym momencie. — Wynajatem mu pokaj, ktéry wczesniej
zajmowat brat tej pani. Nie moja wina, ze nie zamykata drzwi tgczgcych
pomieszczenia. Nie sgdzitem, ze Scot moze zrobic¢ cos takiego. — Potrzgsnat
gtowg z nieszczerym potepieniem.

Sukinsyn.

Jesli reagowatam paranoicznie, to niebezpodstawnie.

—Ruszaj sie, Scot — warknat Hollis. — Idziesz do aresztu. Wniesiesz
oskarzenie, Harper.



—Z catg pewnoscig. — Przydataby mi sie pomoc, ale Hollis prowadzit Scota do
pickupa, a Vernona nie poprositabym nawet o dziure w preclu. Podniostam sie
chwiejnie. Miesnie n6g odmawiaty mi postuszenstwa, czutam sie staba i byto mi
niedobrze. W tej chwili nienawidzitam catego swiata. — Moze bede zmuszona
wstrzymac sie do jutra, ale mu nie daruje. Mogtam mu wybaczy¢ ten pierwszy
raz, bo wyglgdato to na atak oszalatego z zazdrosci smarkacza, ale tym razem
przekroczyt wszelkie granice.

Co u licha sktonito chtopca, ktory bat sie swoich rodzicow i trenera, do
zrobienia czegos takiego? Co miat mi zrobi¢? Pobi¢? Zabi¢?

—Ktos mu zaptacit — powiedziatam. Hollis zamart w trakcie wpychania skutego
chtopaka do samochodu. — Zatoze sie, ze ktos mu to zlecit.

Mina Scota powiedziata mi, ze trafitam w sedno.

—Miates mi potamac kilka kosci? — zapytatam go tonem towarzyskiej
pogawedki. — Czy zabic?

—Zamknij sie — warknat, odwracajgc wzrok. — Nie odzywaj sie do mnie.

—Tchorz — rzucitam i natychmiast przypomniatam sobie, ze szeryf Branscom
nazwat go wtedy tak samo. Miat racje.

—Niech cie piekto pochtonie — syknagt Scot, a Hollis zatrzasnat za nim
drzwiczki auta.

Vernon stat na chodniku, gdy odjezdzali.

—Sprobuj tylko drgngc, jak bede zostawiata ci klucz przy wyjezdzie, a wytocze
Cci proces i zrujnuje ten motel — zagrozitam. Dobrze pamietam, ze zamknetam
drzwi pomiedzy pokojami. — Niech wtos spadnie mi z glowy, a moj brat sie tobg
zajmie. A jesli jemu cos sie stanie, nasz prawnik was zatatwi.

Nie odezwat sie stowem, ale obserwowat wrogo jak zatrzaskiwatam i
zamykatam drzwi na klucz. Podniostam torebke z Subway, upuszczong podczas
ataku Scota. Dobrze, ze nie kupitam napoju, wiedzac, ze mam kilka butelek w
motelowej lodéwce. Gdybym poplamita zielony dywan colg, Vernon pewnie
oskarzytby mnie o zniszczenie wlasnosci prywatne;.

Podpartam klamke krzestem i przesunetam matg lodéwke, zastawiajgc drugie
drzwi. Nie zapobiegnie ich otwarciu, ale spowolni ewentualng probe wejscia i
narobi hatasu. Zadzwonitam z komorki do Arta i nagratam mu na sekretarke caty
opis zajscia. Tak na wszelki wypadek.

Poczutam sie taka samotna, ze zaptakatam.

Zjadtam kanapke, nie dlatego, ze miatam na nig ochote (byfa juz zimna |
wstretna), ale musiatam cos jes¢, zeby nie ostabng¢. Rozebratam sie drzgcymi
palcami. Bardzo potrzebowatam prysznica. Jednego dnia kochatam sie i bitam.
Spojrzatam w lustro. Miejsce, gdzie Scot uderzyt mnie dwukrotnie, zaczynato



sinie¢. Odetchnetam gleboko, sprawdzajgc, czy nie mam popekanych zeber.
Poruszatam sie jeszcze troche, ale dosztam do wniosku, ze kosci sg cate.

Z satysfakcjg stwierdzitam, ze jesli dzien ten byt zty dla mnie, to dla Scota o
wiele gorszy. Z quarterbacka* [*Quarterback — rozgrywajgcy, w futbolu
amerykanskim najwazniejszy zawodnik ataku; od niego zalezy strategia gry; przy
pomocy specjalnych haset lub gestdéw przekazuje cztonkom druzyny informacije,
daje sygnat do rozpoczecia akciji i podaje pitke innym zawodnikom formac;ji ataku
(przyp. red.)] i absztyfikanta Mary Nell stat sie przestepca. Na razie niedosziym
jeszcze, ale jutro jego status zmieni sie na zawsze. A wszystko to za sprawg
zranionej dumy i przekupstwa. Domyslatam sie, ze tamtego ranka znalazt sie w
ktopotliwej sytuaciji. Pewnie trener ukarat go na oczach druzyny, a wczesniej
szeryf nazwat tchorzem. A on, zamiast wzigC sobie ich stowa do serca, wsciekt
sie i gdy tylko ktos zaoferowat mu pienigdze, od razu zdecydowat sie
wykorzystac¢ szanse odzyskania poczucia wtasnej godnosci. W takich wtasnie
sytuacjach czlowiek przekonuje sie, ile jest wart. Niestety, dla Scota préba ta
zaswiadczyta o jego niskiej wartosci.

Hollis zadzwonit po odstawieniu chtopaka do aresztu. Spytat, jak sie czuje i
zapewnit, ze nic w nocy mi nie zagrozi.

—Dowiemy sie, co to za litery — powiedziat. — Znatem Sally i wczesniej czy
pozniej odkryje, co one oznaczajq.

Moim zdaniem nie mieliSmy zadnego ,pozniej” i nie bytam pewna, czy
rozwigzanie tajemnicy notatki w czyms nam pomoze. Zapisujgc litery, Sally
dokfadnie wiedziata, o co chodzi. Dla niejich znaczenie byto proste i oczywiste.
Z catym szacunkiem dla Sally, ale skoro dziewczyna, ktora ukonczyta szkote w

Sarne zrobita jakies odkrycie, korzystajgc z podrecznika do biologii, ja tez do
tego dojde. Podobnie jak inni — i wtasnie to mnie martwito. Korzystajgc z notesu
lezgcego przy telefonie, zapisatam litery ,SO JO DA NO”. Jako jedno stowo.
Potem wspak. Sprobowatam utozy¢ z nich jakis wyraz. W koncu zasnetam z
otowkiem w reku.

Rozdziat trzynasty

Obudzito mnie fomotanie do drzwi. Spojrzatam na zegar. Byta siodma rano.-
Kto tam? — spytatam ostroznie, podchodzgc do drzwi.

—Mary Nell.

No, swietnie. Usunetam krzesto blokujgce klamke i otworzytam.

—Musimy go wydostac! — krzykneta dramatycznie od progu, a mnie naszta
ochota, by jg trzepngc.

—Tak. Tez chce, zeby wyszedt. — Jesli w moim glosie zabrzmiata nuta
sarkazmu, Nell jg przeoczyta.



—Co zrobitas do tej pory? Zamrugatam zaskoczona, siadajgc na tozku.

—Wynajetam prawnika. Bedzie tu jutro.

—Aha — powiedziata nieco zbita z tropu. — No, bo ja dzwonitam do Toby’ego
Buckella, ale mnie wysmiat. Powiedziat, ze nie wezmie sprawy, poki nie
skontaktuje sie z nim ktos dorosty.

Trudno sie dziwi€.

—Przykro mi, ze potraktowat cie z géry — powiedziatam, starajgc sie, by
brzmiato to szczerze. — Doceniam twoje wysitki. Ale Tolliver jest moim bratemi to
ja musze sie tym zajgc.

Chciatam by¢ mita dla tej dziewczyny, ktorej jedynym grzechem byt wiek
siedemnastu lat. Ale tracitam do nigj cierpliwos¢. Melodramatyczna smarkula.
Jednak przypomniatam sobie, ze w krotkim okresie stracita brata i ojca, wiec
postaratam sie wykrzesac z siebie nieco goscinnosci.

—Napijesz sie kawy albo czegos zimnego? — Jasne.

Podeszta do przenosnej lodowki i wzieta sobie coca cole. Zaparzytam w
motelowym ekspresie maty dzbanek kawy. Kawa byta marnej jakosci, ale
przynajmniej gorgca i zawierata kofeine. Popatrzytam na mojego goscia. Mary
Nell bez makijazu, z wtosami Sciggnietymi w konski ogon, wygladata na swo;
wiek. Powinna teraz pisa¢ w domu wypracowanie z angielskiego albo plotkowac
z przyjaciotkg przez telefon o randce, a nie siedzie¢ w pokoju motelowym z kims
takim jak ja.

—Zwraocitas sie do innego prawnika — zaczetam. — Czemu nie do Paula
Edwardsa?

—Mpysle, ze mama chyba za niego wyjdzie — stwierdzita nieoczekiwanie.

—Nie lubisz go? — Myslatam intensywnie, jak poprowadzi¢ rozmowe.

—Przyzwyczaitam sie do niego. Zawsze byt w poblizu. Przyjaznit sie z tatg, a
mama we wszystkim sie go radzita. Dell go nie lubit. Pokitocili sie bardzo przed
tym wszystkim.

—O co? — Staratam sie, by zabrzmiato to obojetnie.

—Nie wiem. Dell nie chciat mi powiedzie¢. Czegos sie dowiedziat, poszedt o
tym porozmawiac z panem Edwardsem, ale nie spodobato mu sie to, co tamten
powiedziat.

—To cos dotyczyto Paula?

—Nie wiem czy jego, czy kogos innego. Ale Dell uwazat, ze pan Edwards
pomoze mu to wyjasnic, ze wie cos na ten temat.

—Aha. — W notce nie byto liter P ani E, zaktadajgc, ze Sally zapisata inicjaty
jakichs os6b. Do licha, czemu ludzie nie mogag zapisywac informacji normalnie?
Niech szlag trafi skroty.



—Myslatam, ze byliscie z Dellem blisko? — odezwatam sie nietaktownie |
gtupio. — Jestem zdziwiona, ze ci nie powiedziat o czyms tak waznym.

Spojrzata na mnie z uraza.

—Bylismy blisko jak na rodzenstwo.

—To znaczy?

—Sg tematy, ktorych brat i siostra nie poruszajg — stwierdzita, jakby
pOproszono jg o opisanie sniegu Eskimosowi. — No wiesz, przeciez wy z
Tolliverem tez nie rozmawiacie o pewnych sprawach. Ach, zapomniatam, ze
przeciez wy nie jestescie prawdziwym rodzenstwem. To faktycznie, mozesz nie
wiedziec.

Trafiony, zatopiony.

—Siostra i brat nie rozmawiajg o seksie, zatoze sie, ze nawet jak sg dorosli —
pouczyta mnie. Przypomniatam sobie jej zszokowang ming, gdy wyjawita nam, ze
Teenie spodziewata sie dziecka Della. — Nie rozmawiajg takze o tym, kto z ich
przyjaciot to robi. Ale o innych rzeczach, jak najbardzie;.

—Czy Scot wspominat ci, ze zamierza tu przyjS¢ i mnie pobi¢?

Wzdrygneta sie.

—O czym ty méwisz?!

A wiec poczta pantoflowa w Sarne jeszcze nie zaczeta dziatac¢, a ona nic nie
wiedziata.

—Ktos mu zaptacit, zeby przyszedt tu i schowat sie w pokoju obok. Miat mnie
pobi¢. Tak jak wtedy rano, ale tym razem byt sam. Gdyby nie Hollis Boxleitner,
pewnie lezatabym teraz w szpitalu.

—Boze, nie miatam pojecia.

Po raz kolejny poczutam wyrzuty sumienia, ale nie byto innego sposobu na
opowiedzenie czegos takiego. Nie mogtam juz bardziej okroi¢ wersii.

—Co sie tu dzieje?! Dopoki nie przyjechaliscie, wszystko byto w porzgdkul!

Niezta zmiana stanowiska.

—Przyjechatam na zaproszenie twojej matki — przypomniatam jej. —
Odnalaztam tylko ciato Teenie, czyli zrobitam to, czego po mnie oczekiwano.

—Lepiej by byto, gdybys jej nie znalazta — oswiadczyta Nell dziecinnie.

Tak jakby mogta przewidzie¢ bieg wydarzen.

—To moja praca. To ona nie powinna lezecC w lesie, czekajgc, az ktos jg
znajdzie. Wywigzatam sie z zadania i dobrze, ze mi sie udato — powiedziatam,
silgc sie na spokd;.

—To czemu to wszystko sie dzieje? — rzucita, jakby oczekiwata, ze podam jej
odpowiedzi na tacy. — Co sie dzieje?

Pokrecitam glowg. Sama nie wiedziatam. Ale gdy tylko dowiem sie czegos, co



pozwoli mi uwolni¢ brata, moja noga juz nigdy nie postanie w Sarne.

Nell musiata iS¢ do szkoty. Gdy wychodzita, na jej dziecinnej buzi malowato
sie oszotomienie.

Posztam na posterunek, zeby ztozy¢ zeznania w sprawie wczorajszego
zajScia i zapytac, kiedy mogtabym zobaczycC sie z Tolliverem. Batam sie nawet
wspomnie¢ o tym recepcjonistce, korpulentnej kobiecie, ktdrg widziatam tam
pierwszego dnia naszego pobytu w Sarne. Batam sie, ze jesli odkryjg, ze chce
sie z nim widzie€, znajdg sposob, by mi to uniemozliwi¢. A nie wiedziatam nawet
kim sg ci ,oni”.

—Godziny odwiedzin sg od wtorku do pigtku miedzy czternastg a pietnastg —
powiedziata do sciany, jakby sie bata, ze jej oczy nie zniosg widoku takiego
ohydztwa jak ja.

Ulzyto mi ogromnie. Byt czwartek, wiec o drugiej bede mogta sie zobaczy¢ z
bratem. Ale do tego czasu nie miatam co robi¢. Miatam dos¢ siedzenia w tym
wstretnym pokoju motelowym.

Udatam sie na cmentarz, ten nowszy. Postanowitam ztozy¢ wizyte
Teague’'om, niezywej czesci tej rodziny. Udato mi sie zaparkowac niedaleko
kwatery i tym razem bytam ciepto ubrana. Robito sie coraz zimniej. Mato
prawdopodobne, zeby juz na poczatku listopada miat spas¢ w Arkansas sSnieg,
ale w Ozark nie byto to wykluczone. Miatam na sobie btekitng kurtke, czerwony
szalik i rekawiczki tej samej barwy. Specjalnie dobieratam tak jaskrawe kolory —
lubie, gdy mnie wida¢, szczegolnie w Arkansas, w sezonie towieckim. Po raz
pierwszy tej jesieni ubratam sie tak ciepto i czutam sie opatulona jak dzieciak,
ktory po raz pierwszy w zyciu wyszedt pobawi¢ sie na sniegu.

Rozejrzatam sie po opustoszatej okolicy. Po drugiej stronie drogi, na
zachodzie, rozciggat sie las. Na poétnoc znajdowato sie niewielkie skupisko
domdw, moze ze dwudziestu. Kazdy budynek otaczat pothektarowy trawnik, a na
tarasach, na ktére wychodzito sie przez szklane rozsuwane drzwi, staty gazowe
grille. Zadnych samochoddéw — wszyscy pracowali, zeby zarobi¢ na utrzymanie
tych podmiejskich rezydencyjek. Cmentarz rozciggat sie na potudniowym stoku
stromego wzgorza, ktore czesciowo zastaniato widok na wschod. Miejsce byto
zaciszne i spokojne.

Bez trudu odnalaztam mogity Teague’éw — na cokole posrodku cmentarza
wznosit sie wysoki pomnik z nazwiskiem wyrytym po potudniowej i potnocnej

stronie kamienia.

Powoli sztam od grobu do grobu. Nie nalezeli do dlugowiecznych rodow.
Dziadek Della zmart w wieku lat pie¢dziesieciu dwoch, na rozlegty zawat. Lezaty
tam takze dwie jego siostry, zmarte w niemowlectwie. Babka Della pochodzita z



twardszego rodu. Dozyta siedemdziesieciu dwoch lat i odeszta raptem przed
dwoma laty, na zapalenie ptuc, ogdlnie rzecz biorgc. Zahaczytam o Della — jego
nagta Smier¢ zdecydowanie obnizata srednig zycia w tej rodzinie. Z dat wyrytych
na ptycie mogity ojca Della obliczytam, ze miat zaledwie czterdziesci siedem lat,
gdy zona znalazta go martwego w gabinecie.

To whasnie Dick byt celem moich odwiedzin. Gdy wesztam na jego grob,
czutam podekscytowanie, jakiego doswiadcza sie tuz przed wtozeniem do ust
kawatka wysmienitego deseru. Moj szosty zmyst wnikngt w skalistg glebe,
nawigzujgc tgcznosc¢ ze szczatkami ponizej. Poswiecitam Dickowi catg swojg
uwage. Ale podeszwy butow, ziemia i trumna ttumity odpowiedz. Potrzebowatam
blizszego kontaktu. Kucnetam, ktadac dtonie przy steli. W tym samym momencie
spomiedzy drzew dobiegt trzask i poczutam, jak cos uderza w mojg twarz tak
mocno, ze krzyknetam z bolu.

Nie zdejmujgc rekawiczki, dotknetam policzka. Na tkaninie widniata plama
krwi. Roznita sie odcieniem od wesotej czerwieni rekawiczki. Wpatrywatam sie w
nig oszotomiona. Styszgc kolejny trzask, uswiadomitam sobie, ze ktos do mnie
strzela.

Jednym ruchem przypadtam do ziemi. Dzieki Bogu, nie byta to Delta*
[*Prawdopodobnie tereny doptywdw Missisipi], gdzie teren byt tak ptaski, ze nie
ukrytaby sie tam nawet mucha. Podczotgatam sie, chowajgc sie za duzym
pomnikiem. Nie byt wystarczajgco szeroki, ale zawsze stanowit jakgs ostone.

Na szczescie miatam ze sobg komoérke. Drzgcymi palcami wystukatam 911.
W stuchawce odezwat sie gtos kobiety, z ktorg prawdopodobnie wczesniej
rozmawiatam na posterunku.

—Jestem na cmentarzu przy drodze 314 i ktos do mnie strzela. Oddat dwa
strzaty.

—Jest pani ranna?

—Skaleczyt mnie odtamek ptyty. Ale boje sie ruszy¢. — Ogarngt mnie strach
tak wielki, ze zaczetam ptakac i trudno byto mi méwi¢ dale;.

—Dobrze, wysytam do pani radiowdz. Prosze sie nie roztgczacé. — Odtozyta
gdzies stuchawke, zeby wydac polecenia. — Pewnie jakis mysliwy przez pomytke
— uspokajata mnie.

—A widziata pani kiedys btekitnego jelenia?!

—Styszata pani wiecej strzatow?

—Nie. Ale ukrytam sie za pomnikiem Teague’'ow.

—Styszy pani juz syreny?

—Tak. — Nie po raz pierwszy w Sarne czutam ulge, styszgc sygnat

radiowozu. Otartam twarz czystg rekawiczkg. Wz zahamowat ostro tuz za



moim samochodem. Wysiadt z niego Bledsoe — zastepca, ktory aresztowat
Tollivera. Podszedt niespiesznie do miejsca, gdzie sie ukrywatam.

—Mowi pani, ze ktos do pani strzelat? — Gtowe bym data, ze sam chetnie
wyjatby bron i mnie zastrzelit.

Podniostam sie powoli, walczgc z niemocg n6g. Opartam sie o granitowy
pomnik, rozwazajgc czy kilka gtebokich wdechow i wydechow przywroci mi
zdolnosc¢ chodzenia.

Spojrzat na mnie, przybierajgc bardziej profesjonalng postawe.

—Skad padty strzaty?

Wskazatam na las za drogg, na kepe drzew najblizszg cmentarza.

—Prosze popatrze¢ na te ptyte. — Pokazatam palcem jasniejszg szczerbe na
krawedzi, skad zostat odtupany kawatek kamienia.

Nagle Bledsoe wyprostowat sie i przymruzonymi oczyma zaczat
przepatrywac okolice. Siegnat do kabury.

—Skad ta krew? Dostata pani?

—Odpryskiem. — Nie zachwycat mnie wtasny niepewny, drzgcy gtos. — Kula
przeszta bardzo blisko. Odtamek uderzyt mnie w policzek.

Dostrzegtam go na ziemi, podniostam i podatam.

—Qczywiscie rownie dobrze mogta to pani zrobi¢ sama — stwierdzit Bledsoe
bez przekonania.

—Mam gdzies, co pan mysili. | nie obchodzi mnie, co pan napisze w raporcie.
Wystarczy, ze pana przybycie powstrzymato go od strzelania.

—,G0™?

—Tak mi sie powiedziato. — Oddychatam juz prawie normalnie. Gdy moja
Swiadomosc¢ przyjeta juz fakt, ze przez chwile nikt nie bedzie probowat mnie
zabic¢, powrdcitam do wezesniejszej opinii 0 zastepcy.

—A swojg drogg, co pani tu robi? — On takze znéw zaczat traktowa¢ mnie
Wrogo.

—Wpadtam kogos odwiedzi¢. Popatrzyt na mnie z odraza.

—Niezta z pani sztuka.

—Wzajemnie. A teraz, poki pan tu stoi, ide do auta. Nie chce zging¢ w tym
miescie. Dzieki za przybycie. Wyglada na to... — zawiesitam gtos -...ze tutejsza
policja nie jest tak catkiem skorumpowana. — Dosztam do wniosku, ze byto to
bardziej niz nie na miejscu, szczegolnie, ze Bledsoe nie pokazywat mnie palcem,
wotajgc: ,No dalej, zastrzel jg!”. Skinat gtowa.

—Stata pani na grobie Dicka? — zapytat, zanim zatrzasnetam drzwiczki.

Przytaknetam.

—Chciata sie pani dowiedziec, jak zmart? Ponownie przytaknetam.



—No i co to byto wedtug pani?

—Zawat, podobnie jak u jego ojca. — Patrzytam zastepcy w oczy, pilnujgc,

zeby nie drgngt mi zaden miesien na twarzy.

—Wiec lekarz miat racje? — Tak.

Kiwnat gtowg z zadowoleniem. Zapalitam silnik i wigczytam ogrzewanie.
Przystajac na zakrecie, zerknetam we wsteczne lusterko. Zastepca jechat tuz za
mng. W tej samej chwili zdatam sobie sprawe, ze o ile nie chce przyprawic€ o
zawat Tollivera, przed wizytg w areszcie musze wstgpi¢ do motelu. Na moim
policzku i kurtce widniaty plamy zaschnietej krwi.

Zdagzytam znienawidzi¢ motel, ale — poniewaz tym razem nikt nie czait sie na
mnie za drzwiami — musiatam przyznac, ze czutam sie w nim bezpieczniej niz na
ulicy. Sarne zaczeto mi sie jawic jako strefa Smierci. Zamknetam drzwi na klucz,
zasuwke oraz tancuch i posztam do tazienki. Umytam twarz i zrobitam makijaz,
nie zapominajgc o natozeniu jasnej szminki. Nie chciatam wygladac¢ jak trup, idgc
do Tollivera. Plasterki na policzku psuty efekt, ale musiatam zaklei¢ skaleczenie.
Zaplamione krwig czesci garderoby wsadzitam do wanny z zimng wodg, wiec
musiatam wiozyC czarng skorzang kurtke.

W drodze do aresztu ztapatam sie na tym, ze co kilka sekund bacznie lustruje
otoczenie. Usitowatam nie zachowywac sie idiotycznie. Przeciez nikt nie bedzie
probowat zabi¢ mnie w biaty dzien na srodku ulicy! Ale z drugiej strony, mylitam
sie, sgdzgc, ze poranny wybryk Scota to wszystko, na co go stac¢; uwazajgc go
za niegroznego, przygtupiego nastolatka, ktorego ukaranie moge zostawi¢ w
rekach trenera. Ha!

Nie byta to moja pierwsza wizyta w wiezieniu. Pobiezna rewizja osobista i
koniecznos¢ oddania do przeszukania torebki byta rutynowa, acz mato
przyjemng procedurg. Gwattowny ruch na cmentarzu obudzit ponownie bl w
boku. Czutam sie jak kupka nieszczescia, nie znositam by¢ tak bezradna.

Na widok Tollivera wchodzgcego do pokoju w pomaranczowym kombinezonie
wieziennym scisneto mnie w dotku. Gdy ujrzatam, ze prowadzi go straznik,
musiatam zakry¢ usta dtonig. Procz niego do sali weszto dwoch innych
aresztantow (ale nie Scot), na ktorych przy innych stolikach czekali
odwiedzajgcy. W areszcie w Sarne obowigzywaty nastepujgce zasady: Trzymaj
rece na blacie — tak, zeby przez caty czas byly na widoku. Nie przekazuj niczego
osadzonemu, zanim nie ustalisz tego ze straznikiem. Nie podnos gtosu i nie
wstawaj z krzesta, poki wiezniowie nie opuszczg sali.

Tolliver ujgt mnie za reke. Spojrzelismy po sobie.

—Masz poraniong twarz — odezwat sie w koncu. — Tak.

—Ktos cie uderzyt? — spytat z twarzg sciggnietg gniewem.



—Nie, nie. — Nie wymyslitam zadnej historyijki. | tak nie ukrytabym tego, co
przydarzyto mi sie, gdy siedziat w areszcie. Nie bytam w stanie wymysilic
sensownego klamstwa, nawet w imie spokoju jego umystu. — Ktos do mnie
strzelat — wyznatam beznamietnie. — Nie trafit, to tylko zadrapanie. Nie pdjde juz
na cmentarz.

—Co sie dzieje wtym miescie? — Tolliver wktadat wiele wysitku, aby sie
opanowac. — Co jest z tymi ludzmi?

—Widziates Scota? — spytatam, usitujgc mowi¢ z ozywieniem.

—Tego dzieciaka? — Tak.

—Przywiezli kogos w nocy, ale nie widziatem jeszcze kogo. Za co siedzi?

—Czekat na mnie w motelu, jak Hollis mnie odwozit ...

Zamilktam na widok miny Tollivera.

—Uspokoj sie — powiedziatam cicho, lecz z naciskiem, oplatajgc palcami jego
dtonie jakby byly ling ratunkows, ktorej trzyma sie tongcy. Jego dtonie lub on
sam. — Musisz sie opanowac. Musisz. Jesli wybuchniesz, zatrzymajg cie tutaj.
Postuchaj, nic mi nie bedzie. Dzwonitam do Arta. Jutro na rozprawie bedzie
Phyllis Folliette, prawniczka z Little Rock. Polecit mi jg, wiec musi by¢ dobra.
Wyjdziesz i wszystko bedzie dobrze. — Poprawitam sie na krzesle,
powstrzymujgc grymas bolu.

—Ten Scot to cholerny dran — powiedziat Tolliver zwodniczo spokojnym
tonem.

—Tak — parsknetam cicho. — To fakt. Ale sadze, ze ktos mu zaptacit za
dranstwo wiekszego kalibru niz to, ktore miat wrodzone.

Opowiedziatam Tolliverowi o okolicznosciach smierci Dicka Teague, o tym,
ze Sally sprzatajgc jego gabinet, zobaczyta cos, co wzbudzito w niej takg
ciekawos¢, ze po powrocie do domu szukata czegos w podreczniku. Litery ,.SO
JO DA NQO7 nie kojarzyty sie z niczym takze Tolliverowi.

—Moze to anagram? — zasugerowat.

—Jesli tak, to mnie nie udato sie utozy¢ z tego zadnego stowa. | nie sg to tez
inicjaty. Zapisatam je wspak. Probowatam przypisac im cyfry. Sprawdzitam litery,
ktore wystepujg w alfabecie przed i po nich. Nie sgdze, zeby Sally Boxleitner
byta w stanie wymyslIic¢ jakis bardziej skomplikowany kod.

Tolliver zamyslit sie na moment. Pod palcami czutam jego puls, rowny i
mocny.

—A co byto na biurku? — spytat.

—Dokumenty ubezpieczeniowe.

—Czyje?

—Z tego co moéwita Sybil, przeglgdat rachunki za ustugi medyczne catej



rodziny z poprzedniego roku.

—Naprawde miat zawat?

—Tak, to wkasnie sprawdzatam na cmentarzu. To chyba dziedziczne.
Przynajmniej jego ojciec zmart na to samo, choc nie tak wczesnie jak Dick.

—Pomysle o tym, mam sporo czasu na myslenie — powiedziat Tolliver,
starajgc sie ukry¢ rozgoryczenie.

Musiatam odchrzgkngc.

—Przyniostam ci ksigzke. Chyba szukajg w niej jakichs ukrytych

wiadomosci, ale dadzg ci jg, jak wrocisz do celi.

—Dzieki. — Nie odzywat sie przez chwile, walczac z checig powiedzenia
czegos. Przegrat. — Siedze tu i nie moge nic zrobi¢, zeby cie chronic.

—Wiem.

—W zyciu nie bytem tak wsciekty.

—Rozumiem.

—Musimy sie dowiedziec¢, komu tak zalezato, zebym sie tu znalazt.

—Mysle... ze to Jay Hopkins?

—Czemu?

—Marv Bledsoe kumpluje sie z Jayem. | jest kuzynem Paula Edwardsa. Chyba
ze Marv aresztowat cie na rozkaz Harveya.

—Hm, z tej trojki, stawiatbym na Jaya. Przytaknetam. Jay byt z nich
najstabszy.

—Koniec widzenia — ogtosit straznik. Pozostali odwiedzajgcy wstali.
Spojrzelismy po sobie z Tolliverem. Z catej sity staratam sie ukry¢ niepokd.
Tolliver pewnie robit to samo.

—Zobaczymy sie jutro w sgdzie — rzekt pospiesznie, bo straznik zaczynat
zdradzac¢ oznaki zniecierpliwienia. Puscitam go, odsuwajgc krzesto.

Pie¢ minut pdzniej statam pod budynkiem, rozwazajgc, co robic¢ dalej. Ciggle
wydawato mi sie, ze ktos mnie obserwuje, sciskajgc w reku strzelbe.
Zastanawiatam sie, czy pozyje na tyle dlugo, by wyciggngc¢ Tollivera z aresztu.
Gardzitam sobg za ten lek. Ja przynajmniej bytam na wolnosci; moj brat nie.
Pewnie nie byt bezpieczniejszy w celi niz ja na ulicy. Nie, jesli naszym wrogiem
okazatby sie szeryf.

Po przejezdzajgcych samochodach zorientowatam sie, ze uczniowie
skonczyli juz lekcje, nie bytam wiec zaskoczona, gdy zatrzymata sie przy mnie
moja nowa przyjacioteczka, Mary Nell.

—\Wsiadaj, przejedziemy sie — zawotata, wychylajgc sie przez okno. Usiadtam
na miejscu pasazera, zdumiona nie tylko sobg, ale tez tym, ze dziewczyna
przyznata sie do mnie publicznie.



—Widziatas sie z nim? — spytata, wycofujgc i ruszajgc z miejsca z predkoscia,
ktorej nie dato okresli¢ sie inaczej niz brawurows.

—Tak.

—Nie pozwolili mi wejs¢, bo nie jestem krewng ani zong — oznajmita z ponurym
niedowierzaniem, jakby brak zgody na odwiedziny usychajgcej z mitosci do
wieznia nastolatki Swiadczyt o czystej ztosliwosci straznikdw. Nell zaczynata
mnie irytowac tg swojg ucigzliwg fascynacjg i przesSwiadczeniem o wtasnym
uprzywilejowaniu. Mimo to troche jej wspotczutam, a poza tym miatam nadzieje,
ze pomoze mi poznac¢ prawde o tym, co wydarzyto sie w Sarne.

Najlepiej od razu.

—Co wiesz o Jayu Hopkinsie, Nell?

—Byt mezem pani Helen, przeciez wiesz.

—Miat jakies kontakty z Dellem?

—A co za roznica? Nie interesujg mnie takie smiecie jak on.

—Wiem, ze to nietatwe, ale czas, zebys wydoroslata.

—Tak jakbym nie wydoroslata przez ten ostatni rok.

—To prawda, ze ostatnio sporo przezytas, ale z tego co widze, wcale nie
spowazniatas.

Zjechata na pobocze i spojrzata na mnie oczyma petnymi tez.

—Jestes wstretna — zatkata. — Nie masz serca! Tolliver zastuguje na lepszg
siostre!

—Masz racje. Ale ma tylko mnie i musze zrobi¢ wszystko, zeby mu poméc. On
jest takze wszystkim, co mam. — Zauwazytam, ze nie odpowiedziata na moje
pytanie, ale dosztam do wniosku, ze jej reakcja mowi za siebie.

Otarta twarz chusteczkg i wydmuchata nos.

—Czemu mnie tak wypytujesz o ludzi?

—Ktos do mnie dzisiaj strzelat. Ktos zaptacit twojemu adoratorowi, aby mnie
pobit. | ktos wpuscit go do mojego pokoju. Bo raczej nie wymyslit tego sam,
prawda?

Potrzgsneta glowa.

—Jak rozmawiatam ze Scotem wczoraj, byt na mnie wsciekty i na ciebie tez,
ale mowit, ze zamierza sie trzymac od ciebie z daleka. Pan Random, trener,
kazat mu biega¢ w gore i w dot po trybunach, dwadziescia razy na oczach catej
druzyny. A potem tata dat Scotowi szlaban na telewizje i telefon na caty miesigc.

—Wiec co sie stato pozniej, co sprawito, ze w efekcie zaczait sie na mnie w
pokoju? — Dwadziescia razy tam i z powrotem po trybunach i miesieczny szlaban
na telewizor oraz telefon. Dobrze wiedzie¢, ze napad na mnie zaowocowat tak
surowg kara.



—Nie pomyslatas nigdy, ze to twoj kochas, Hollis, za tym stoi? — Nell przeszta
do kontrataku.

—Nie, absolutnie. Skad taka sugestia? — Mary Nell probowata wyprowadzi¢
mnie z rownowagi i niewiele jej brakowato, ale ogromnym wysitkiem udato mi sie
trzymac nerwy na wodzy.

—Wiesz, moze Hollis chciat mie¢ szanse uratowania cie przed jakims
niebezpieczenstwem? Moze chciat wyjs¢ na bohatera? | moze to on do ciebie
strzelat, choc tylko ty tak twierdzisz... znaczy, jesli tak byto.

—Czemu miatby do mnie strzelac?

—Zeby cie przestraszyé. Zeby$ zaczeta go potrzebowaé, zeby cie przy sobie
zatrzymac. Teraz, jak twoj brat siedzi w wiezieniu, potrzebujesz przyjaciela,
kogos, kto by sie tobg opiekowat, prawda? Wiec moze to

aresztowanie to tez pomyst Hollisa.

Nell zrobita na mnie wrazenie. Dos¢ abstrakcyjne myslenie i spora
znajomosc¢ psychologii jak na siedemnastolatke. Jej teoria brzmiata logicznie i
cho¢ nie chciatam w nig wierzy¢ (zresztg ona sama prawdopodobnie w nig nie
wierzyta) musiatam jg wzig¢ pod uwage. Zresztg zawierata nie mniej sensu niz
moje hipotezy. Przypomniatam sobie noc z Hollisem i na chwile ogarnety mnie
czarne mysli, ze moze faktycznie oszukiwat mnie od samego poczatku. Ale
szybko uzmystowitam sobie bardziej racjonalne przyczyny, dla ktorych
wygtaszata takie opinie — Mary Nell miata wiele powodow, by sie na mnie
odgrywac, a najwazniejszym z nich byta zazdros¢, ze jestem tak blisko z
Tolliverem, co dla niej byto nieosiggalne. Gtupia smarkula. Jednak patrzac jak
ociera twarz i przyczesuje wlosy, zdatam sobie sprawe, ze ta dziewczyna jest
przeciez tylko siedem lat mtodsza ode mnie. Jej zycie nie byto ustane rozami, ale
| tak lepsze niz moje. W jej wieku, poza tym, ze zdgzytam juz przezy¢ porazenie
piorunem, dobrze poznatam ciemne strony rzeczywistosci. Obserwowatam jak
dorosli, ktorych znatam i kochatam, zaprzepaszczajg swojg przysztosc. A potem
stracitam Cameron, dostownie stracitam.

—Nie patrz tak na mnie — powiedziata Nell drzgcym gtosem. — Wiesz w ogodle,
gdzie jestesmy? Boze, przestan sie gapic!

Zamrugatam, zaskoczona. Nie zdawatam sobie sprawy, ze sie w nig
wpatruije.

—Przepraszam — rzektam odruchowo. — Twoja mama wspominata, ze w
zesztym roku wycinano ci migdatki?

—Jestes stuknieta. Kompletnie popieprzona — stwierdzita, specjalnie uzywajgc
wulgaryzmu i prowokujgc, zebym jg upomniata.

Nie zareagowatam.



—QOdpowiedz — ponaglitam jg po chwili.

—Tak, miatam — przyznata urazona.

—W tutejszym szpitalu?

—Nie, w Mount Parnassus. Nasz zamkneli dwa lata temu.

—Czy Della po wypadku takze zawieziono wtasnie tam? — Czerpatam
informacje zdobyte podczas wizyty u Sybil, nie wiedzgc wtasciwie, czego
szukam. Moze zorientuje sie, jak to ustysze. — To on miat ztkamang noge czy ktos
inny?

—Ten chtopak, ktory prowadzit. Dellowi zatozyli kilka szwow na gtowie. Z
poczatku lekarz sie bat, ze to moze by¢ cos powaznego, bo Dell byt jakis czas
nieprzytomny, ale wypuscili go na nastepny dzien.

—Twoj tata takze lezat w tym szpitalu. — Probowatam stworzy¢ cos z niczego.

—Tak, miat zapalenie ptuc. — Mary Nell posmutniata. — Miat ktopoty z sercem,
a choroba jeszcze bardziej je ostabita. Mowitam mu, ze wydobrzeje, ale

dzien przed smiercig powiedziat: ,Nelly, nigdy nie bede juz taki, jak przed
chorobg”.

—Nazywat cie Nelly?

—Tak, albo Nell. Lubit méwi¢ na nas Nelli Dell. — Twarz dziewczyny wykrzywit
ptaczliwy grymas. — Nie mam juz brata, ani taty. Juz nikt nigdy nie bedzie mnie
tak nazywat.

—Na pewno jeszcze ktos bedzie cie tak nazywat — pocieszytam jg, starajgc
sie rownoczesnie uchwyci¢ wazng mys|, ktora kotatata mi sie w glowie. — Jestes
tadna, Mary Nell, i masz charakter. Kiedys spotkasz kogos, kto bedzie do ciebie
mowit, jak zechcesz.

Rozpogodzita sie, zadowolona, mimo ze powiedziata to osoba, ktorg — jak
sgdzita — pogardzata. Tak naprawde jej uczucia do mnie byty blizsze zawisci.

—Tak myslisz? — Tak.

—Harper — rzekta, a ja uswiadomitam sobie, ze po raz pierwszy zwrocita sie
do mnie po imieniu — co bedzie z Tolliverem?

—Jak moéwitam, dzwonitam do naszego prawnika, ktory polecit mi kogos z
Little Rock. Adwokat pojawi sie tu jutro na rozprawie. Wiem, ze go z tego
wyciagnie.

—Sama to zatatwitas? — Jasne.

—Ja bym tak nie umiata — przyznata przygnebiona. — Nie wiedziatbym od
czego zaczgC.

Nie chciatam zabrzmiec€ jak Stara Madra Goéralka, ale powiedziatam:

—Dowiesz sie w swoim czasie.

—Lubitam panig Helen — oswiadczyta Nell, zaskakujgc mnie ponownie.



—Juz mowitas. Ja tez jg polubitam. Dobrze jg znatas?

—Pracowata u nas jakis czas. Tak wtasnie Dell poznat Teenie. Znaczy znat jg
ze szkoty, bo przeciez wszyscy sie znamy, ale chyba nigdy nie zaczatby z nig
rozmawiac, gdyby pani Helen nie przyszta do nas pracowac. Wtedy dowiedziat
sie, jaka Teenie byta naprawde. Potem pani Helen zaczeta pi¢ i spdzniac sie do
pracy, wiec mama jg zwolnita i zatrudnita panig Happ. Ale Dell i Teenie nadal
spotykali sie w tajemnicy.

To samo mowit Hollis.

—Potem pan Jay pobit panig Helen i styszatam, jak mama ktoci sie z wujkiem
Paulem o to, czy przyjac ja znoéw do pracy. Wujek twierdzit, ze pani Helen juz nie
pije | ze zastuguje na drugg szanse, a mama na to, ze po tym czego sie
dowiedziata, nie wpusci juz Helen za prog i zeby ta poszukata sobie mitosci |
pracy gdzie indziej. Szczegodlnie tego pierwszego, dodata. Jak myslisz, o co jej
chodzito? — Mary Nell byta lepsza niz dyktafon.

—Nie mam pojecia. Nic z tego nie zrozumiatam. Ale wydaje mi sie, ze mama
uwazata, ze pani Helen jej cos zabrata. Oczywiscie nie powiedzieli mi o co
chodzi. — W jej gtosie zabrzmiata typowa gorycz: nastolatka kontra swiat

dorostych.

—Podrzucisz mnie do mojego auta? Zgodzita sie, ale troche urazona.

Moja prosba wypadta zbyt obcesowo, ale musiatam pomyslec, a Mary Nell
byta w stanie gadac bez przerwy, poki miata do kogo.

Kiedy zostatam sama, znéw poczutam sie zagrozona i bezbronna. Do motelu
pojechatam najkrotszg drogg, po czym zabarykadowatam sie w cholernym
pokoju z cholerng zielong kapga. Nikt nie zostawit mi wiadomosci. Nie potrafitam
zdecydowac czy to dobrze, czy zle. W nodze czutam znajome mrowienie.
Zdjetam spodnie, zeby rozmasowac skoére naznaczong gmatwaning czerwonych
linii. Cameron przez jakis czas nazywata mnie ,Spiderwoman’”; przestata, gdy
zorientowata sie, ze pajeczynowaty slad zostanie na zawsze. Moj ojczym
zabawiat przyjaciot, pokazujgc im znamie na mojej nodze.

Hollis nigdy o nim nie wspomniat. Moze nie wiedziat, ze fgczyto sie ono z
wypadkiem. Moze sadzit, ze to znamie przyrodzone i nie chciat zrani¢ moich
uczuc, pytajgc o nie.

Potozytam sie na tozku. SO JO DA NO, pomyslatam. Brzmiaty niemal jak
refren piosenki karaibskiej. Dobra. Na wspak. ON AD OJ OS. NO DA JO SO.
Soda, jod, oda, nos, daj, soja, no. Dno, jad, nad. Ona. Sajan. Nie, nie ma
drugiego A. Dlaczego jest tylko jedno A? We wszystkich innych parach
wystepuje O.

Dobrze. A jesli druga litera jest czyms w rodzaju... operatora? A pierwsza to



imie? S jak Sybil, D jak Dell, N jak... Ach, Mary Nell mowita, ze tata zwracat sie
do niej ,Nelly”. N moze odnosi¢ sie do niej. Ale kim w takim razie jest J? Nie
mogtam sobie przypomniecC, czyje imie mogtoby rozpoczynac sie na J. D mogto
takze oznaczac Dicka, nie Della.

Po raz pierwszy zatowatam, ze nie moge rozmawia¢ ze zmartymi. Przyjmuje
tylko to, co mi dajg. A dajg obrazy swej Smierci. Przekazujg to, co czuli w chwili
odejscia. Jednak nigdy nie méwig dlaczego, ani kto, tylko w jaki sposob.

Mam kule w plecach... Jestem chory na ptuca... Serce przestato mi bic...
Bytem stary i zmeczony... Ten samochod uderzyt tak mocno... Nie moge
oddychac, nie moge oddychac, inhalator lezy za daleko... Kawatek miesa utkwit
mi w gardle... Wirus opanowat moje ciato i poczynit w nim zniszczenia... Ostrze
noza przebito mi watrobe, potem zotadek, potem...

Kazdy ze zmartych snut swojg historie, jednak nie wyjasniat nic i nie
wskazywat sprawcy. Z informacji zamieszczanych na matych witrynkach
dowiedziatam sie, ze sg tez inni ludzie — ucatowani ogniem niebieskim — ktorzy
widzg niezywych, a nawet mogg sie z nimi komunikowac. Ale nikt nie przyznawat
sie do podobnych moim okrojonych kontaktow ze spigcymi szesc¢ stop pod
ziemig. Byli ,pogromnicy” widzgcy przysztosc, ktérzy w terazniejszosci kuleli, lub
ogladali swiat rzeczywisty jednym tylko okiem. Jedna

z kobiet zalita sie, ze rodzina nie chciata jej pomoc po wypadku, przekonana,
ze jest natadowana elektrycznoscig i moze ich porazi¢. Na listach dyskusyjnych
z ograniczonym dostepem, do ktorych nalezato po kilka osob, jakis mezczyzna z
Kolorado napisat, ze wszedzie towarzyszy mu brat, zabity przez ten sam piorun,
ktory dotknat i jego. Oczywiscie nikt poza nim go nie widziat, a rodzina nawet na
jakis czas zamkneta go w psychiatryku.

Catg noc spedzitam w pokoju. Na kolacje zamowitam pizze z dostawa. Hollis
zadzwonit, by powiedzieC, ze ma dzisiaj nocny patrol i zebym skontaktowata sie z
nim w razie potrzeby. Odebratam tez ,dyszgcy” telefon, prawdopodobnie od
jednego z nastolatkow, ktorzy mi grozili. Skontaktowat sie tez ze mng Paul
Edwards, aby wyrazi¢ wspotczucie z powodu ,sytuacii” Tollivera oraz zapewnic,
ze moge liczy¢€ na jego pomoc.

Ale poniewaz byt kuzynem cztowieka, ktory aresztowat mi brata, pewnie
zachodzitby w tym przypadku konflikt intereséw. Podziekowatam jednak za
troske. Dat mi do zrozumienia, ze chetnie by do mnie wpadt, ale sptawitam go
mniej niz taktownie.

Owszem, byt przystojny, byt prawnikiem, a nie zaszkodzitoby mie¢ za
przyjaciela przystojnego prawnika, ale Paul Edwards nie proponowat kobiecie
spotkania ot tak. Czegos chciat, a mozliwe, ze nie seksu. Nie wygladat na Don



Juana. Jego zwigzek z Sybil nie stanowit tajemnicy, a jednak jakies ukryte
motywy skfaniaty go do zainteresowania sie mna.

Zdotatam przespac sie tej nocy kilka godzin, czyli wiecej niz liczytam. Kawe
zrobitam sobie w pokojowym ekspresie. Byta paskudna, ale przynajmniej nie
musiatam narazac sie na towarzystwo obcych, by jg wypicC. Zresztg i tak nie
bytabym w stanie nic przetkngé, wiec wyjscie do baru nie miato sensu.

Z Phyllis Folliette uméwitam sie w sgdzie. Nie wiedziatam, jak wyglgda, ale
wytowienie jej z ttumu nie stanowito problemu. Od razu dostrzegtam kobiete,
ktora nie wyglgdata na mieszkanke Sarne. Wysoka czterdziestolatka w
ciemnozielonym kostiumie, brgzowej, jedwabnej bluzce i pieknych czotenkach z
kozlecej skorki, ktére wspotgraty kolorystycznie z torebkg, teczkg, a nawet. ..
wtosami. Folliette wzbudzata zaufanie, emanowata inteligencjg. Kogos takiego
wtasnie z Tolliverem potrzebowalismy.

Czutam sie skrepowana, podchodzgc do takiej gwiazdy. Niewiele kobiet
czutoby sie przy niej atrakcyjnie, a ja nie nalezatam do tej matej grupy. Zbyt
dobrze zdawatam sobie sprawe ze swoich rozczochranych wtoséw i wymietego
spodniumu. Zdobytam sie na wydobycie z walizki uniformu ,,kliento-
zapoznawczego”, ale nie starczyto mi juz energii na jego wyprasowanie. Na
widok Phyllis Folliette tak utalentowanej w robieniu duzego wrazenia,
pozatowatam, ze nie wskoczytam w dzinsy.

—Mito mi panig poznac — przywitata mnie. — Art Barfield jest panig
zachwycony, a to wiele znaczy. — Potrzgsneta mojg dionig i zaczeta opowiadac,

czego dowiedziata sie od 0osoOb pracujgcych dla wymiaru sprawiedliwosci w
Sarne. — Bylam w areszcie. Cos sie swieci. Po pierwsze, gdyby powaznie
traktowali sprawe z nakazem z Montany, pan Lang stawatby przed innym sgdem.
Nie wiem, na ile orientuje sie pani w systemie prawnym Arkansas... — Uniosta
idealnie wyregulowane brwi.

—Zatdzmy, ze nic — odpartam, co byto bliskie prawdy.

—Nie zatrzymaliby go za rozbite swiatto, jesli nie zrobitby nic ponadto, na
przyktad uderzyt policjanta, stawiat opor przy aresztowaniu, czy cos w tym stylu.
W tym wypadku, podstawe aresztowania stanowit niewykonany nakaz
wystawiony w Montanie. — To samo mowit Art. — Ale jesli trzymaliby sie tej
historii, pani brat stawatby przed sgdem okregowym, a nie przed sgdem
rejonowym Sarne, ktory zajmuje sie tylko wykroczeniami. Zobaczy pani jak
bedziemy na miejscu. Musimy poczekac na swojg kolej, wiec wystucha pani
sporo aktow oskarzenia przeciwko innym osobom — mowigc to, przygladata mi
sie krytycznie.

—Harper, ztotko, jestes strasznie spieta — powiedziata nagle. — Sprobuj sie



uspokoic.

—Jak? Przeciez to jakis absurd! — szepnetam. Staratam sie méwié¢ cicho, bo
mijajacy nas ludzie zerkali na nas ciekawsko, ale bytam strasznie podminowana i
batam sie, ze moje zszargane nerwy zaraz puszczg. — Mowi pani, ze poming te
sprawe z Montany?

Sprawdzita godzine.

—Mozliwe. Mamy jeszcze troche czasu, zanim go przyprowadzg. Znajdzmy
jakies spokojne miejsce i opowie mi pani o wszystkim.

Moim zdaniem zrelacjonowanie wszystkiego, co wydarzyto sie w Sarne, nie
byto mozliwe w tak krotkim czasie, ale udato mi sie skleci¢ mniej wiecej spojng
historie, ktorej epilogiem byto aresztowanie Tollivera.

—Widze, ze faktycznie ktos w tym miescie uwzigt sie na panig — orzekta po
chwili milczenia. — To ewidentne przesladowanie. Bez wzgledu na to, co mysle o
pani sposobie zarabiania na zycie, uwazam, ze to jak panig traktujg, jest wbrew
zasadom przyzwoitosci. A aresztowanie pani brata miato na celu wzmocnienie
komunikatu, ze nie jestescie tu mile widziani. Zrobie co w mojej mocy, by go
wydosta¢. W zesztym roku, w Montanie, zostat aresztowany, tak?

—No tak. Ten facet rzucit we mnie kamieniem. Tolliver sie zdenerwowat. To
naturalne.

—QOczywiscie — rzekta, jakby czesto miata klientow, ktérych prébowano
dostownie ukamienowac. — Zdenerwowat sie na tyle, ze ten cztowiek wylgdowat
w szpitalu?

—Ej, przeciez oddalono zarzuty.

—Uhm. Chyba mieliscie szczescie do sedziego.

—Ma pani siostre?

—Uhm, mam.

—Wiec jesli ktos rzucitby w nig kamieniem, Scigataby pani sprawce, prawda?

—Raczej zajetabym sie siostrg, a poscigi zostawita policji.

—Niech pani spojrzy na to z punktu widzenia faceta.

—Hm, rozumiem, do czego pani zmierza.

—Rozmawiata pani o tym z Tolliverem, tak?

—Widziatam sie z nim rano. Owszem wspomniat o tym, ale nie wdawat sie w
Szczegoty.

—Typowe. — Usmiechnetam sie lekko. — Jestescie bardzo zwigzani —
zauwazyta. — Skad inne nazwiska? Czy byta pani mezatkg?

—Nie. Jego ojciec poslubit mojg matke. Bylismy wtedy nastolatkami. — Nie
lubitam wyjasniac tej sprawy.

Kiwneta gtowg, patrzac na mnie z ukosa. Zostawita mnie, przepraszajgc, ze



musi iSC do tazienki. Przez chwile wpatrywatam sie w swoje stopy. Po wyjsciu z
toalety Phyllis wymienita kilka powitan z osobami przechodzgcymi korytarzem.
Rozmawiata tez krotko z siwiejgcym mezczyzng w okularach i porzgdnym
garniturze.

Gdy zniknat za drzwiami sali, Phyllis Folliette wrocita do fawki i energicznie
kiwneta gtows.

—Musimy wejs¢, inaczej zajmg nam najlepsze miejsca — powiedziata.
Dotgczytysmy do rzeki ludzi, wkraczajgcych przez ogromne podwadjne drzwi na
sale sgdows.

Sufit nad naszymi gtowami zdawat sie nikng¢ gdzies w chmurach. Przez lata
pod tym wysokim sklepieniem musiano toczy¢ wiele rozmow i wypowiedzie¢
wiele stow. Usiadtysmy z Phyllis w milczeniu, czekajgc az pomieszczenie wypetni
sie ludzmi. Straznicy wprowadzili aresztowanych. Musiatam zobaczy¢ Tollivera.

Podniostam sie, zeby mu sie pokazac. Dostrzegt mnie i rzucit mi powazne
spojrzenie. Opadtam na tawke.

—Wyglagda dobrze — zwrocitam sie do prawniczki, szukajgc potwierdzenia. —
Dobrze wyglada, prawda?

—Owszem — zgodzita sie ze mng. — Cho¢ nie do twarzy mu w
pomaranczowym.

—To prawda.

Ttumek na sali wydawat sie samoczynnie ustala¢ porzgdek zajmowania
miejsc.

—Mamy jeszcze minutke — zaczetfa Phyllis. — Chciatabym o cos zapytac. Czy
jest pani moze krewng Cameron Connelly, tej dziewczynki, ktora zostata kilka lat
temu porwana w Teksasie? Pytam, bo Art wspomniat, Ze dorastata pani w
Texarkanie, a i pani, i jej imie brzmig jak nazwiska.

—Tak — przyznatam, cho¢ nie skupiatam sie za bardzo na rozmowie. —
Cameron byta mojg siostrg. Dostatam imie po rodzinie babki ze strony ojca, a
Cameron po rodzinie babki ze strony matki.

—Uzyta pani czasu przesztego. Nie zostata znaleziona? W pewnym
momencie media przestaty o tym mowic...

—Nie, nie znaleziono jej. Ale kiedys uda mi sie odnalez¢ jej ciato.

—Ach... No tak.

Dopiero po chwili dotarto do mnie jak dziwnym tonem mowita Phyllis.

—Zdaje sobie pani sprawe, ze jesli kogos nie ma tyle czasu, to znaczy ze nie
zyje — powiedziatam bez ogrodek.

—Ale ta dziewczyna z Utah, Elizabeth Smart...

—Tak. Jg znaleziono zywa, ale w wiekszosci przypadkow, gdy ktos znika na



dtuzej niz kilka dni, a nie pojawig sie zadania okupu, to znaczy, ze jest martwy.
Chyba ze znikajg celowo. A Cameron nie chciata odejs¢. Wiec nie zyje.

—Nie ma pani zadnej nadziei? — spytata z niedowierzaniem.

—Nie mam ztudnych nadziei.

Pracowatam przy wielu podobnych sprawach.

Wszyscy wstali, gdy wozny ogtosit wejscie sedziego. SiedziatySmy w
pierwszej tawce, wiec dobrze przyjrzatam sie siwawemu, szczuptemu
mezczyznie (w garniturze zamiast togi), ktory zajgt miejsce za katedrg. Ze
zdumieniem rozpoznatam w nim cztowieka, z ktorym Phyllis rozmawiata na
korytarzu. Oskarzyciel publiczny z Sarne (przynajmniej tak przypuszczatam)
siedziat juz przy swoim stole, na ktérym pietrzyt sie stos akt. Zaczety sie
rozprawy. Bywatam juz w sgdach, nie dziwito mnie wiec, ze nie przypominaty tych
ze starych filmow o Perrym Masonie czy nowszych show jak ,Sedzia Judy”.
Ludzie wchodzili, wychodzili, wprowadzano i wyprowadzano podsadnych. W
czasie pomiedzy sprawami, sale wypetniat cichy gwar rozmow. Nie panowata tu
nabozna atmosfera i nie zachodzity dramatyczne sytuacje. Sprawiedliwosc¢
dziata jak kazdy inny przecietny biznes.

Wywotywano nazwiska, ludzie wchodzili na podium, gdzie stata tawa
sedziego. Oskarzyciel odczytywat zarzuty, sedzia pytat, czy podsgdny chce
ztozy¢ dodatkowe oswiadczenie, a potem (po krotkiej dyskusiji), ogtaszat
wysokosc¢ grzywny.

—To wyglada jak sgd do spraw wykroczen drogowych. Sprawy nie wydajg sie
szczegolnie powazne — szepnetam do Phyllis, ktéra uwaznie stuchata, chcac
wyrobi¢ sobie zdanie o sedzim.

—Ten nakaz to jakas bzdura — odpowiedziata réwnie cicho. — On wyznacza
tylko grzywny za rozbite Swiatta. Niewiarygodne.

Godzine trwato, nim przyszia kolej na Tollivera. Byt wyraznie zmeczony. Co
jakis czas zerkat w mojg strone, starajgc sie usmiechac, ale widziatam, ze
kosztowato go to wiele wysitku.

—Tolliver Lang — padito wreszcie z ust sekretarza.

Tolliver, dzieki Bogu, nie byt skuty kajdankami. Wszedt na podwyzszenie w
towarzystwie jednego ze straznikow.

—Panie Lang, widze, ze zostat pan pierwotnie zatrzymany na podstawie
niewykonanego nakazu z Montany. Miat pan tez ktopoty z tylnym swiattem. —
Sedzia nie oczekiwat najwyrazniej odpowiedzi od Tollivera. Nasrozyt sie,
przebiegajgc wzrokiem akta. — Ale funkcjonariusz, ktéry wystawit mandat za brak
Swiatta... Oficer Bledsoe? Jest na sali?

—Nie, Wysoki Sgdzie — pospieszyt z odpowiedzig sekretarz. — Jest dzisiaj na



stuzbie.

—Ciekawe. Wiec teraz méwi, ze popetnit pomytke, co do nakazu
aresztowania?

—Tak, Wysoki Sgdzie — wtrgcit oskarzyciel. — Jest mu przykro z powodu tej
pomyiki | przeprasza.

—To bardzo powazny btgd — oswiadczyt sedzia. Ponownie zmarszczyt brwi,
przegladajgc dokumenty. — | wyjgtkowo dziwny. Co ze Swiattami?

—Podtrzymuje zarzut w sprawie Swiatet — oznajmit oskarzyciel powaznie.

—Jak dtugo pan Lang siedziat w areszcie?

—Dwie doby.

—Dwie doby w areszcie za rozbite swiatto.

—Um, tak, Wysoki Sgdzie.

—Stawiat pan op6r podczas zatrzymania? — Po raz pierwszy sedzia zwrocit
sie wprost do Tollivera. Zauwazytam, ze brat sie wyprostowat.

—Nie, Wysoki Sgdzie.

—Aresztowano pana w Montanie?

—Tak, ale zarzuty zostaty oddalone.

—Tak tez stoi w aktach.

—Tak, Wysoki Sgdzie. | to byto ponad rok temu.

—Czy chce pan wnies¢ oskarzenie przeciwko oficerowi Bledsoe, panie Lang?

—Nie, Wysoki Sgdzie. Chce tylko wyjs¢ z aresztu.

—Rozumiem. Zostanie pan zwolniony, bez kaucji, musi pan tylko zaptacic
mandat za Swiatta. Nie kwestionuje pan tego zarzutu, jak mniemam?

Tolliver milczat. Bytam pewna, ze zastanawia sie czy nie powiedzie¢
sedziemu, ze to Bledsoe rozbit je patkg.

—Nie, Wysoki Sgdzie.

—Wiec dobrze. Rozbite swiatto, sto piecdziesigt dolarow grzywny — orzekt
sedzia i zakonczyt sprawe. Straznik wyprowadzit Tollivera z sali,
prawdopodobnie z powrotem do aresztu, zeby dopetni¢ formalnosci. — Ktos z
sali zaptaci grzywne?

Podniostam reke.

Sedzia ledwie na mnie spojrzat.

—Drzwi za sekretarzem — rzucit, wskazujgc kierunek gtowg. Na trzesgcych
sie nogach przesztam prze sale do odpowiedniego pokoju, w ktorym siedziata
flegmatyczna kobieta w podkoszulku i ptéciennych spodniach oraz
umundurowany, uzbrojony Hollis. Urzedniczka siedziata za niewielkim biurkiem z
kasetkg na pienigdze. Hollis prawdopodobnie musiat mie€ oko na pienigdze i
pilnowac, zeby zaden rozztoszczony ptatnik nie prébowat sie wytadowac na



kobiecie.

—Wiec wszystko w porzadku, tak? — spytat Hollis z ogromng ulga.

—Tak — odpowiedziatam, podajgc kwit otrzymany od aplikanta oraz sto
piecdziesiat dolarow. Urzedniczka zaksiegowata kwote, wlozyta banknoty do
kasetki, przybita stempel ,ZAPLACONE” i zwrécita mi papier. Chciatam jeszcze
cos powiedzie¢ Hollisowi, ale nie mogtam nic wymysli¢, a tuz za mng stat kto$
nastepny w kolejce do zaptaty. Usmiechnetam sie wiec tylko do niego,
szczesliwa po raz pierwszy od kilku dni, po czym wysztam przez sale, tak samo
petng, jak na poczatku dnia rozpraw. Prawniczka czekata na mnie w ogromnym
holu.

—Dziekuje — powiedziatam, sciskajgc jej reke. Phyllis usmiechneta sie
szczerze.

—Nie zrobitam nic ponadto, ze pokazatam sie tu i zaznaczytam swojg
obecnosc¢ sedziemu. Moim zdaniem ktos kazat sie Bledsoemu wycofac, zeby nie
robi¢ szumu wokot sprawy i zeby nie wyszto na jaw jego matactwo.

—Moze postgpit pod wptywem impulsu, liczgc, ze ktos go za to pochwali, a
potem wyszio, ze sie przeliczyt.

Moze chodzito o kuzyna, Paula Edwardsa. A moze o szeryfa. A moze o Sybil,
kobiete, do ktorej nalezato pot Sarne. A moze...

—Chodzmy do aresztu — powiedziata Phyllis. — Zaczekam z tobg, az wyjdzie.
Tak na wszelki wypadek.

Wesztysmy do biura aresztu, a ja spytatam urzedniczke, gdzie mozemy
poczekac. Wskazata krzesta pod salg, gdzie poprzedniego dnia nerwowo
oczekiwatam na odwiedziny.

Formalnosci zwigzane ze zwolnieniem wieznia ciggnety sie bardzo dtugo, ale
Phyllis Folliette nieztomnie trwata u mego boku. Oczywiscie zdawatam sobie
sprawe, ze ptace za jej czas, ale wiekszos¢ prawnikdw po zakonczonej sprawie
poklepataby mnie po ramieniu i popedzita do biura. Zorientowata sie, ze nie mam
ochoty na rozmowe, wiec wyjeta cos z teczki i zaczeta czytaC. Siedziatam z
zamknietymi oczyma, pozwalajgc rzeczywistosci odptynac. Myslatam o
wszystkich, ktérych poznatam w Sarne — jak Sciste tgczyty ich zwigzki i jak tutejsi
mieszkancy, by wydoi¢ kase z turystow, potrafili wykorzysta¢ oblesny stereotyp
niewyksztatconych, endogamicznych, prostych-lecz-zadziwiajgco-sprytnych
wiesniaczkow, a jednoczesnie go wykoslawic. To,

co na poczgtku determinowata izolacja oraz ubostwo, zostato uproszczone,
wyidealizowane i uczynione kolejnym produktem ku uciesze konsumpcyjnego
spoteczenstwa. | wszyscy ci ludzie wtasnie tym sie zajmowali, zyjgc w owym
miasteczku od pokolen. Z wyjatkiem Hollisa.



Pozwolitam myslom ptyna¢ swobodnie, nie probujgc ich porzgdkowac. Moze
powinnam to wszystko sobie rozpisa¢? Tym zajmiemy sie dzisiaj wieczorem,
moze.

Na odgtos znajomych krokow, rozchylitam powieki. Zerwatam sie z miejsca,
wychodzgc Tolliverowi naprzeciw. Uscisnelismy sie mocno, pospiesznie, po
czym przedstawitam go Phyllis, ktéra przyglgdata mu sie z zainteresowaniem.
Tolliver podziekowat jej, a Phyllis po raz kolejny zaprotestowata, méwigc, ze nie
zrobita nic poza pokazaniem sie w sgdzie.

—Ale dzwonita pani wczoraj do szeryfa — przypomniat Tolliver. Przyjrzatam mu
sie niespokojnie, ale sprawiat wrazenie cztowieka, ktory jest tylko zmeczony i
bardzo potrzebuje prysznica.

—Owszem — usmiechneta sie lekko. — Nigdy nie zaszkodzi da¢ znac¢
szeryfostwu, ze sprawg zajmuje sie ktos spoza miasta, kto liczy sie troszke w
Swiecie prawniczym. Nie martwcie sie, podlicze was za to.

—Byto warto — powiedziatam. Wymienilismy usciski dtoni, po czym Phyllis
wsiadta do BMW i wyjechata z Sarne. Szczesciara.

W trakcie drogi do motelu wyjasnitam Tolliverowi sprawe z jego pokojem.
—Niewazne. Wezme prysznic, zjem cos porzadnego, a potem pewnie sie
przespie kilka godzin. Nastepnie wstane, wezme prysznic, zjem cos porzgdnego

| pojde spac.

—| to po niecatych dwoch dobach w areszcie?! A co, jakbys musiat tam
spedzi€ tydzien? Otrzgsnat sie ze wstretem.

—Nie uwierzytabys, jakie koszmarne jest to wiezienie. Chyba probujg tam
karmi¢ wieznidw za dziesieC centow dziennie.

—Przeciez siedziate$ juz przedtem w areszcie? — zauwazytam, zaskoczona
jego gwattowng reakcja.

—Tak, ale nie musiatem sie martwic, ze ktos ci zrobi krzywde i ze cate miasto
uczestniczy w spisku przeciw nam.

—Tak uwazasz?

—Czutbym sie lepiej, gdyby najbardziej prominentny prawnik w miasteczku i
szeryf nie byli kolesiami, w dodatku zamieszanymi w sprawe, ktora nas tu
sprowadzita. Nie mogtem spac. Facet, ktérego wsadzili do mojej celi, byt
kompletnie zalany. Chrapat i przerazliwie capit. Miatem bardzo duzo czasu na
rozmyslanie i w efekcie wmdwitem sobie, ze cos mi zrobig, a potem powiedza,
ze poslizgngtem sie na mydle i rozbitem sobie glowe albo przypadkiem
wsadzitem jg w petle, ktéra zacisneta sie i powiesita na haku u

sufitu. A potem dorwg ciebie.

—Phyllis méwi, ze nie musimy tu zostawac.



—W takim razie wyjedziemy z samego rana.

—Swietnie.

Tolliver wyjat z walizki czyste ubranie i poszedt do tazienki. Ja tymczasem
pojechatam kupi¢ mu cos do jedzenia. Zdecydowatam sie na bar z okienkiem dla
kierowcow, byle tylko nie wysiadac z auta. Moja mania przesladowcza miata sie
coraz lepiej, cho¢ musiatam przyznac, ze mieszkancy Sarne, z ktérymi stykatam
sie przelotnie, traktowali mnie dobrze. Dziewczyna obstugujgca kierowcow byta
wesota i grzeczna, kobieta w kasie na stacji benzynowej — uprzejma, a sedzia
konkretny i fachowy. Niewagtpliwie miatam wypaczony obraz Sarne i jego
mieszkancow.

Trudno, pomyslatam. | tak sie stgd wynosimy.

Zjadtam z lepszym apetytem, niz przez ostatnie kilka dni. Po positku
potozytam sie i zapadtam w drzemke. Na wpot Swiadomie rejestrowatam odgtosy
zakrecanej wody i szelest torebek, gdy Tolliver zjadat swojg porcje. Zapadatam
juz w gtebszy sen, gdy poczutam jak ktadzie sie na drugiej potowie tozka. Potem
zalegta cisza, zaktocona jedynie monotonnym podzwiekiem wigczonego
ogrzewania.

Obudzitam sie wczes$niej niz Tolliver; po ostatniej nocy nie potrzebowatam
tyle snu. Rozsunetam zastony i spojrzatam na niebo szare i speczniate
nadchodzgcym deszczem. Choc byta dopiero czwarta, za godzine pewnie
Ssciemni sie catkowicie. Umytam zeby, uczesatam sie, wlozytam buty, a potem
usiadtam przy stoliku z notesem i otdwkiem w reku. Lubie robic listy réznych
rzeczy, ale nieczesto mam ku temu okazje — rzadko robie zakupy w sklepie
spozywczym, a wiekszos¢ spraw zatatwiamy po drodze dokads.

Postanowitam przypomnie¢ sobie wszystkie fakty, zapisac je i zobaczy¢ jakie
nasung mi sie wnioski.

1. Sybil i szeryf sg rodzenstwem.

2. Sybil i Paul sg kochankami.

3. Syn Sybil zostat zamordowany.

4. Dziewczyna syna Sybil zostata zamordowana w tym samym czasie.

5. Dziewczyna Della, Teenie Hopkins, byta siostrg zamordowanej zony
zastepcy szeryfa, Hollisa Boxleitnera.

6. Sally (zona zastepcy) zostata zabita po tym, jak sprzatata gabinet...

7. Meza Sybil, ofiary przedwczesnego zawatu serca, ktory to zawat

nastgpit, podczas gdy Dick przeglgdat...

8. Dokumentacje medyczng syna (ktory wtedy jeszcze zyt), corki i swoja.

9. Helen Hopkins — takze zamordowana — matka Teenie Hopkins i zony
Hollisa Boxleitnera.



10. Helen dtugie lata byta gosposig w domu Sybil, dopoki nie zaczeta pic

i nie pobit jej mgz, Jay Hopkins.

11. Jej adwokatem w sprawie przeciw mezowi, a rowniez podczas duzo
wczesniej przeprowadzonego rozwodu, byt Paul Edwards, prawnik i kochanek
Sybil.

12. Sybil dowiedziata sie 0 mnie od Terry’ego Vale'a.

13. Hollis chciat poznac prawde o smierci swojej zony.

14. Paul Edwards zaptacit nam chetnie.

15. Ktos napuscit na mnie Scota tak skutecznie, ze ten wzigt pienigdze (albo
po prostu dat sie nakitoni¢) do zaczajenia sie na mnie z zamiarem pobicia.

16. Ten sam ktos$ albo ktos$ inny strzelat do mnie na cmentarzu w Sarne.

17. Mojego brata zaaresztowano na podstawie fatszywych zarzutow —
prawdopodobnie, by umozliwi¢ strzelcowi swobodne dziatanie albo by wystraszyc¢
nas na tyle, abysmy opuscili miasto bez zgody szeryfa.

Tolliver przeciagnat sie, ziewnat i podszedt spojrze¢ mi przez ramie.

—Po co ci to? — zapytat.

—Musimy zrozumiec, o co w tym chodzi. Inaczej sie stgd nie wydostaniemy.

—Wyjezdzamy rano. Mogg zrobi¢ na autostradzie blokade, mam to gdzies. |
tak wyjedziemy z tej cholernej miesciny.

Rozdziat czternasty

Musiatam sie usmiechngc¢, mimo ze wtasnie wytrzgsatam z fiolki dwie tabletki
przeciwbolowe. Potknetam je szybko.Tolliver wyjrzat na zewnatrz.

—Oho, idzie burza.

—Dlatego zaczyna mnie bole¢ gtowa.

—A moze jestes tez gtodna? — zasugerowat delikatnie.

—Jadtam kilka godzin temu.

—Dos¢ dawno. Poza tym zjadtas tylko pot kanapki. Jedzmy do Mount
Parnassus. Tam przynajmniej nie wpadniemy w zadne kitopoty.

—Brzmi niezle. Ale wiesz, moglibysmy sie od razu spakowac i jechac prosto
stamtgd — zaproponowatam.

—Nie podczas burzy.

To przeze mnie nie moglismy jezdzi¢ podczas burz. Czasem Zle je znositam.
Kolejna stabos¢ na moim koncie.

—Zrobimy wypad do Mount Parnassus — zdecydowat Tolliver. — To niecate
dwadziescia kilometréw na potnoc.

Chmury burzowe zasnuty niebo, zrobito sie zupetnie ciemno. Ze wzgledu na
moje samopoczucie prowadzit Tolliver, wiec to ja odebratam telefon, gdy rozlegt
sie dzwonek.



—Czes¢ — powiedziatam, rozpoznajgc gtos Marka. — Co u ciebie?

—Bywato lepiej. Jest tam koto ciebie Tolliver? Bez stowa oddatam stuchawke
bratu. Nie lubit rozmawiac, gdy prowadzit, wiec zjechat na pobocze. Mark byt
prawie dorosty, gdy nasi rodzice zamieszkali razem, a potem wzieli slub.

Nie lubit mojej matki, mierzita go sytuacja w domu, wiec wyprowadzit sie przy
pierwszej nadarzajgcej sie okazji. Ze wzgledu na mtodszego brata wpadat do
nas mniej wiecej co dwa tygodnie. Podrzucat nam jedzenie, ubrania i sprowadzat
lekarzy, gdy rodzice byli zbyt nacpani, by zauwazy¢ nasze problemy zdrowotne.

Mark upodobat sobie szczegdlnie Cameron, tgczyta ich wiez taka, jak mnie i
Tollivera. Dziewczynki byty dla niego tylko dodatkowymi zestawami potrzeb i
wymagan. Wyobrazatam sobie, z jakim niezadowoleniem przyjgt wezwanie do
zajecia sie sprawg znikniecia Marielli. Pewnie w tej wlasnie sprawie dzwonit
teraz do Tollivera.

—Znalazt jg — szepnat Tolliver, oddalajgc na moment stuchawke. — W godzine.

No, to nie najgorzej. Oczywiscie miatam wiele pytan, ale postanowitam
poczekaC z zadawaniem ich, az skonczg rozmawiac.

Na szczescie Tolliver szybko zakonczyt potgczenie.

—Ukrywali sie w budynku szkoétki niedzielnej Craiga — wyjasnit.

—Co? A gdzie jest teraz?

—W domu. Craigowi skonczyto sie jedzenie, wiec i tak przestato jg to bawic.

Zapadto milczenie. Trudno byto cos dodac¢ na temat Marielli. Zbyt wiele ztych
rzeczy widziata w zyciu, by zachowac¢ niewinnos¢ dziecka i prawdopodobnie
szybko podgzy tg samg sciezkg, co matka. Szkotka niedzielna, godziny
spedzane z long w kosciele, rozmowy umoralniajgce i edukacja panstwowa
niewiele tu pomoga. Dbalismy, zeby zycie siostr nie konczyto sie tylko na szkole
— optacalismy im lekcje tanca, spiewu, rysunku. Powtarzatam sobie te litanie w
glowie, zastanawiajgc sie, co jeszcze mogtam zrobi¢. Sad nigdy nie oddatby ich
na wychowanie mnie i Tolliverowi.

Bol gtowy nasilit sie. Zerknetam niespokojnie na niebo. Wiedziatam, ze
wkrotce zobacze na nim flesze btyskawic.

Wigczylismy radio, zeby postuchac prognozy pogody. Zapowiadano ulewne
burze z piorunami. A to niespodzianka. Ostrzegano przed gwattownymi
powodziami na terenach, gdzie drogi pomiedzy wzniesieniami ostro prowadzity w
dot, a rzeczki i potoki niosty juz masy wody z poprzednich opadow, trzeba byto te
ostrzezenia traktowa¢ powaznie.

W ciggu dziesieciu minut dotarlismy do niewielkiej restauracyjki sieciowe;.
Weszlismy do srodka, zabierajgc ze sobg kurtki przeciwdeszczowe. Przy stoliku
blisko drzwi kuchennych siedziata starsza para, przy innym, zarzuconym



brudnymi naczyniami, samotny mezczyzna czytajgcy gazete. Dwojka mtodych
ludzi po dwudziestce wraz z dwojgiem dzieci zajmowata dwa stoliki przy duzym
oknie. Oboje grubi i bladzi ubrani byli w dresy z Wal-Marta. Jego gtowe
przykrywata bejsboléwka. Kobieta miata krecone wtosy zwigzane w kucyk i
niebieski cien na powiekach. Chtopiec, moze szescioletni, w ubranku moro,
wymachiwat plastikowym pistoletem. Starsza dziewczynka, urocze stworzonko z
burzg jasnobrgzowych lokow i stodkg twarzyczkg, zawziecie kolorowata obrazek
w ksigzeczce.

Podeszta do nas kelnerka w dzinsach i z ogromnym tlenionym kokiem. Nie
przestajgc zu¢ gumy, oswiadczyta, ze z radoscig spetni nasze zyczenia.
Szczerze watpitam w te rados¢. WybraliSmy potrawy z menu, kelnerka przyjeta
zamowienie i oddalita sie do okienka kuchennego, aby je przekazac.

Po postawieniu przed nami mrozonej herbaty, znikneta.

Parka przy oknie zaczefa sie kidcic¢, czy zapisa¢ coreczke na kolejny
konkurs pieknosci. Mimochodem dowiedziatam sie, ze zgtoszenie udziatu w
takiej imprezie sporo kosztuje a i dodatkowe koszty generuje wypozyczenie
sukienki i wziecie urlopu z pracy, zeby zrobi¢ dziewczynce odpowiednig fryzure i
makijaz.

Uniostam brwi, rzucajgc okiem na Tollivera, ktory powstrzymywat chichot.
Matka zgtosita kiedys Cameron do takiego konkursu. Moja siostra juz na wstepie
oznajmita sedziom, ze takie imprezy przypominajg targ niewolnikow. Nastepnie
oskarzyta jury o perwersje. Nie trzeba dodawac, ze na tym skonczyta sie jej
kariera mtodocianej miss. Ale Cameron miata juz wtedy czternascie lat, a
dziewczynka przy stoliku wyglagdata na osmiolatke i to potulng jak baranek.

Tym razem Tolliver odebrat dzwonigcg komorke.

—Halo? — Stuchat przez chwile. — Czes$¢ Sasza. | jak? Ach, probki, test DNA.
— Po chwili zwrdcit sie do mnie: — Brak zgodnosci. Mezczyzna nie jest ojcem.
Kobieta Jeden jest matkg kobiety Dwa. — W ten sposob oznaczali probki.

—Dzieki, Sasza. Jestem ci dtuzny — zakonczyt Tolliver.

Ledwie jednak odtozyt telefon, dzwonek rozlegt sie na nowo. Spojrzelismy po
sobie zirytowani. Tym razem to ja wzietam komorke z blatu.

—Harper Connelly? — w stuchawce odezwata sie wyraznie zdenerwowana
kobieta.

—Tak, kto moéwi?

—Syobil.

W zyciu nie zgadtabym, ze to ona. Nie skojarzytabym jej z tym petnym
napiecia, urywanym gtosem.

—Co sie stato, Sybil? — staratam sie mowi¢ spokojnie.



—Musicie do mnie przyjechac, dzisiaj.

—Po co?

—Musze z wami porozmawiac.

—O czym?

—Musze wam cos powiedziec.

—Nie musisz. ZamknelisSmy nasze zlecenie. — Spokoj i stanowczosc¢
kosztowaty mnie wiele wysitku. — Zrobitam to, za co mi zaptacitas. Wyjezdzamy
najszybciej jak sie da.

—Nie, musze sie z wami zobaczyC jeszcze dzisiaj.

—To sobie mus.

W milczeniu, ktore zapadto, wyczuwato sie rozpacz.

—Chodzi o Mary Nell! — rzucita Sybil ostro. — | o jej obsesje na punkcie
twojego brata. Musze z wami porozmawiac, a skoro wyjezdzacie z rana, to
jeszcze dzisiaj wieczorem. Mary Nell mowi, ze sie zabije.

Odjetam telefon od ucha i gapitam sie na niego przez moment. To wszystko
brzmiato absolutnie nieprawdopodobnie. Zdgzytam pozna¢ Nell na tyle, zeby
wiedziecC, ze predzej wzietaby Tollivera na zaktadnika i bombardowata mitoscia,
poki by jej nie ulegt.

—Dobrze, Sybil — rzektam nieufnie. — Bedziemy u ciebie za godzine.

—\Wczesniej, jesli dacie rade — wykrztusita, jakby ulga zaparta jej dech.

Kelnerka przyniosta nam jedzenie, zanim skonczytam relacjonowac rozmowe
bratu, ktory i tak styszat jej wiekszg czesc.

Skrzywit sie z niechecia.

Nakreslitam widelcem na serwetce litery SO JO DA NO i wpatrywatam sie w
nig, jedzgc satatke (takg, jakiej mozna sie byto spodziewac po barze posrodku
Nigdzie). Staratam sie wejS¢ w skore Dicka. Dobrze, zanotowat cos,
przegladajgc rachunki medyczne rodziny za zeszty rok. Cztery osobne zestawy
liter. Czteroosobowa rodzina.

S jak Sybil, D jak Dell, N, biorgc pod uwage fakt, ze mowit do corki Nelly,
odnosito sie prawdopodobnie do niej, ale co z J? Skoncentrowatam sie na
literach, rozwazajgc jak wyglgdataby notatka, gdybym to ja chciata zapisac cos o
swojej rodzinie...

Do licha ciezkiego! Przeciez J to Jal!

Odtozytam widelec.

—Harper? — zaniepokoit sie Tolliver.

—Grupy krwi! Boze, jaka ja jestem gtupia!

—Harper?

—Tolliver, to grupy krwi! Dick Teague zapisat to, patrzgc w dokumentacje



medyczng. On miat grupe krwi 0, Sybil 0, Mary Nell 0, a Dell A. To wtasnie
sprawdzata Sally w podreczniku do biologii. Podejrzewata cos, jak tylko znalazta
ten swistek lezgcy razem z dokumentami ze szpitala na biurku, przy ktorym
dostat zawatu. Dick odkryt, ze nie moze by¢ ojcem Della. Dwie osoby o grupach
krwi 0 nie mogg miec dziecka z grupg A.

—To rzeczywiscie mogto przyprawiC¢ go o zawat — rzekt Tolliver powoli.
Odtozyt widelec i otart usta serwetkg. — Ale jak to sie ma do smierci Della i
Teenie?

—Witasnie o tym mysle.

Rodzinka spod okna opuscita juz lokal, nie rozwigzawszy kwestii konkursu
pieknosci. Mogtam sie zatozyC, ze matka i tak postawi na swoim. Starsza para
zjadta niespiesznie, tak samo wolno zaptacita i zebrata sie do wyjscia,
wymieniajgc grzecznosci z kelnerkg. Samotny mezczyzna nadal czytat gazete.
Kelnerka podchodzita do niego co jakis czas, dolewajgc mu kawy. Gdy Tolliver
regulowat rachunek, siedziatam zapatrzona w przestrzen, usitujgc wyobrazic
sobie, jak potoczyta sie akcja dramatu rozgrywajgcego sie w rodzinie Teague.

Nastepna zgineta zona Hollisa. Sally domyslita sie, ze Dell nie byt synem
Dicka. Komu mogta o tym powiedzie¢? Najpewniej innej kobiecie.

Moze matce. Ale musiato byC cos jeszcze...

Po drodze do Sarne podzielitam sie z Tolliverem swoimi wnioskami.

—Czemu sgdzisz, ze nie powiedziataby Hollisowi? — zapytat Tolliver. — Takie
rzeczy mowi sie przeciez mezom.

—Hollis wspomniat, ze Sally nie lubita opowiada¢ o problemach rodzinnych.
Sprawe z ojcem Della prawdopodobnie zaliczata do tej kategorii.
Przypuszczalnie zwierzyta sie matce, bo byta z nig blizej niz z siostrg. Poza tym
dotyczyto to Della, wiec Teenie zapewne podzielitaby sie z nim odkryciem.

—| co sie potem stato? — spytat Tolliver, jakbym znata juz odpowiedz.

Probowatam dalej dopasowac¢ kawatki tej uktadanki.

—Helen... — mruknetam. — Co zrobitaby Helen? Czemu miataby sie
interesowac, czyim synem jest Dell?

Witasnie, czemu?

Przyjmijmy, ze Teenie i Dell o niczym nie wiedzg. Potem ginie Sally. Ginie
bo... komus powiedziata. Swojej matce. Przypomniatam sobie ogromny zal
Helen po stracie corki i dosztam do wniosku, ze nie wiedziata, dlaczego Sally
umarta. Poki nie poinformowatam Hollisa o przyczynie jej Smierci, oboje zyli w
przeswiadczeniu, ze to wypadek. | z tego co wiedziatam, Helen nigdy w to nie
watpita. A potem uwierzyta, ze Dell zastrzelit Teenie. Dlaczego? Bo Teenie byta
w cigzy! Uznata tez, ze Dell, nie moggc znies¢ wyrzutdw sumienia, popetnit



samobojstwo.

Pomytka wyszta na jaw dopiero, gdy Sybil, chcgc oczyscic jego imie,
zatrudnita mnie. To ja powiedziatam Helen, ze Dell nie zastrzelit Teenie i ze obie
jej corki zostaty zamordowane.

Nie obwiniatam siebie za te tragedie, ale i tak czutam sie niewyraznie.
Wykonatam zlecenie, nie majgc pojecia, ze uzyskane przeze mnie informacije
bedag miaty takie konsekwencje. Prawdopodobnie Helen, dowiedziawszy sie, ze
obie jej corki zostaty zamordowane, domyslita sie, kto chciat ich Smierci. Pewnie
dazyta do konfrontacji z tg osobg, aby potwierdzi¢ swoje podejrzenia i podczas
spotkania ta osoba zabita jg, obserwowana nieruchomym wzrokiem dziewczynek
ze zdje¢ wiszgcych w matym domku.

—Nie ufam Sybil — oswiadczytam raptownie.

Tolliver zerknat na mnie, szybko odwracajgc wzrok na sliskg jezdnie.
Rozlegto sie gtuche dudnienie dalekiego grzmotu. Zadrzatam.

—Dlaczego?

—Bo nie wierze, ze Mary Nell pomyslataby o samobdjstwie, nawet gdyby
chciata zagrozi¢ matce. Nie wierze, ze uciektaby sie do takiej taktyki, zeby tylko
przyciggnac twojg uwage. Jest na to zbyt dumna.

—Ma siedemnascie lat.

—Tak, ale i silny charakter.

—To po co tam jedziemy?

—Bo Sybil chce sie z nami spotkac tak bardzo, ze posuneta sie do ktamstwa,
a ja chce wiedzie¢ dlaczego.

—No nie wiem... Moze lepiej wracajmy do motelu? Juz grzmi, niedtugo mogg
pojawiC sie btyskawice.

—Wiem. — Prawde mowigc, tabletki nie pomogty i b6l za oczami stawat sie
coraz silniejszy. — Ale uwazam, ze powinnismy tam pojechac¢. — Co$ mnie tam
ciggneto i miatam zte przeczucie, ze nie byla to madra decyzja.

Katem oka dostrzegtam rozbtysk na niebie. Wysitkiem woli opanowatam
gwattowne drgniecie. W samochodzie nic mi nie grozito, a kiedy wyjde, postaram
sie nie nadepngc na odkryty przewod elektryczny, nie bra¢ do reki kija
golfowego, nie stawac¢ pod drzewem i w ogole nie zrobi¢ zadnej z miliona rzeczy,
ktore zwickszaty szanse na porazenie piorunem — czy to bezposrednio, czy tez
posrednio.

Jednak mimo ze z tym walczytam, pochylitam gtowe, aby ukry¢ twarz.

—Nie dasz rady — powiedziat Tolliver. — Musisz sie schowac pod dachem.

—Jedz do Teague’ow! — wrzasnetam, przerazona, ale zdeterminowana.

Przestat protestowac i skrecit na odpowiednig droge. Zrobito mi sie gtupio, ze



na niego krzyczatam, ale jednoczesnie nie potrafitam mysle¢ o niczym innym
procz tego, co nas czekato. Jakas czgstka umystu koncentrowata sie na
zagadnieniu: Czy Dell i Teenie musieli zging¢, bo chtopak nie byt synem Dicka?
Jakg istotng informacjg dysponowali ci wszyscy, ktorzy zostali zamordowani...
ci, ktérzy mogli jg ujawnic?

Dom Sybil niemal catkowicie tongt w ciemnosciach. Sgdzitam, ze bedzie
rzesiscie oswietlony, ale w mroku jasniat tylko jeden prostokat okna. Dziwne, ale
nie swiecity lampy na zewnagtrz. Na miejscu Sybil, spodziewajgc sie gosci,
wigczytabym wszystkie swiatta, szczegolnie w tak paskudng pogode.

—Mam zte przeczucia — stwierdzit Tolliver. Nie rozwingt wypowiedzi. Nie
musiat. Zaparkowalismy od frontu. Deszcz bebnit 0 dach naszego auta. — Lepiej
zadzwon do swojego znajomego gliny. | lepiej trzymajmy sie z daleka od tego
domu, dopoki nie zjawi sie tu jakis przedstawiciel wtadzy. — Wtgczyt Swiatetko w
samochodzie.

—Nie moge wymagac, zeby stawiat sie na kazde moje wezwanie —
zaprotestowatam, ale wybratam numer w nadziei, ze Hollis siedzi w swoim
przytulnym, cieptym i suchym domu. Nie odebrat. Zadzwonitam do biura szeryfa.
Odezwata sie dyspozytorka. Byta jakas roztargniona. W tle styszatam
skrzeczgce radio.

—Czy Hollis ma dzisiaj patrol? — zapytatam.

—Nie, zostat wezwany w sprawie powalonego drzewa zagradzajgcego droge
212 — warknefa. — A ja mam wypadek z trzema autami na Marley Street. —
Zrozumiatam, ze prywatny telefon nie bedzie w tej sytuacii jej priorytetem.

—Prosze mu przekazac, zeby przyjechat do domu Sybil Teague, najszybciej
jak bedzie mdgt. Prosze mu powiedziec, ze to bardzo wazne. Chyba popetniono
tu zbrodnie.

—Wysle kogos, jak tylko uporamy sie z tym, co do czego mamy pewnos¢ —
rzucita i roztgczylta sie.

—No, to jestesmy zdani na siebie — oznajmitam. Tolliver wytgczyt swiatta.
Samochdd stat sie teraz ciemng wysepkg w morzu chtodu i deszczu. Zimne
krople spadaty na maske, sptywajgc po niej. Btyskawice nie rozswietlaty nieba
zbyt czesto. Dam rade, zapewnitam sie w duchu. StaliSmy przy skraju chodnika
prowadzgcego prosto do frontowych drzwi. Garaz, przez ktdry mozna byto
przejs¢ do kuchni, znajdowat sie po naszej lewej stronie, przy zachodniej Scianie
domu.

—Ja ide od frontu, ty od kuchni — zarzgdzitam. W niktym blasku latarn
ujrzatam, jak Tolliver otwiera usta, zeby zaprotestowac i zamyka je bez stowa.

—Dobra — odezwat sie po chwili. — Na trzy. Raz, dwa, trzy!



Wyskoczylismy z samochodu i popedzilismy w roznych kierunkach. Ja
dobiegtam pierwsza. Po drodze nie uderzyto we mnie nic poza liSCmi i gatgzkami
zrzucanymi silnym wiatrem z drzew.

Drzwi nie byly zamkniete na klucz. Ale to nie musiato jeszcze nic oznaczac.
W Sarne pewnie mato kto ryglowat drzwi przed pojsciem spac. Jednak wtoski
podniosty mi sie na karku. Pchnetam skrzydto, ale tylko troche.

Drzwi prowadzity wprost do duzego salonu, teraz nieoswietlonego. Po
szybach wielkiego okna sptywat deszcz, a Swiatto ulicznych latarni sprawiato, ze
pokdj wygladat, jakby znajdowat sie pod wodg. Otworzytam drzwi szerzej,
jednoczesnie padajgc na ziemie i przetaczajgc sie do srodka. Nade mng
swisnefa kula. Podczotgatam sie za ostone wielkiego fotela. Nigdy w zyciu nie
miatam broni, ale w tym momencie pozatowatam, ze jej nie posiadam.

Nagle rozbrzmiat gtosny krzyk, dochodzgcy gdzies z gtebi domu.

Gdzie jest Tolliver? Pewnie styszat strzat. Musiat zachowac ostroznosc.

Przez nieprawdopodobnie dtugg chwile nie dziato sie nic. Zastanawiatam sie,
ile 0sOb ukrywa sie jedna przed drugg w réznych pomieszczeniach i czy
przezyije, by sie tego dowiedziec.

Stopniowo maoj wzrok przyzwyczait sie do stabego, wodnego oswietlenia.
Choc¢ zastony czesciowo zasunieto, mogtam rozrozni¢ zarysy mebili.

Doktadnie naprzeciw wejscia znajdowaty sie nastepne drzwi. Bytam pewna,
ze to stamtgd wkasnie padt strzat. Nabratam tchu i przetoczytam sie zza fotela
pod tawe. Kolejny przystanek, kanapa. W ten sposéb zblizytabym sie na pare
metrow do drugich drzwi, ktore, z tego co pamietatam, byty jedyng drogg
prowadzgcg do reszty domu.

—Nell' — zawotatam, majgc nadzieje, ze odwrdce uwage strzelca od Tollivera,
gdziekolwiek ten sie aktualnie znajdowat. — Sybil!

Odpowiedziat mi sttumiony krzyk, gdzies z pietra. Nie wiedziatam, ktéra z nich
sie odzywa, nie miatam tez pojecia, ile 0sob kryje sie w domu, ale wiedziatam, ze
zadna z nich nie jest martwa. Nie wyczuwatam zadnych wibraciji.

Bytam bardzo zdeterminowana, ale w tym momencie burza przybrata na

sile. Deszcz lungt mocniej, walgc w szyby i moczac dywan przy otwartych
drzwiach. Huk grzmotéw rozbrzmiewat niemal nieprzerwanie, a kazdemu
towarzyszyt rozbtysk. Czutam sie jak jedyna pinezka na mapie, nad ktorg czai
sie piorun; widzi mnie, zbliza sie coraz bardziej i bardziej, zeby mnie dopasc;
uderzyC jeszcze raz. To bytby moj koniec. Po raz kolejny poczutabym ten
niewyobrazalny bol, stracitabym wzrok, pamie¢, wladze w nogach lub cos rownie
niezastgpionego. Jeknetam ze strachu, zakrywajgc twarz dtonmi, a gdy je
odjetam, majaczyta nade mng sylwetka mezczyzny z bronig.



W rozpaczliwej probie ratowania zycia rzucitam sie na niego, obejmujac za
kolana i przewracajgc. Bron wypalita — musiat trzyma¢ palec na spuscie! O
Boze, o Boze! Ale jesli mnie trafit, jeszcze to do mnie nie dotarto, bo kiedy
wymierzyt mi w gtowe, chwycitam sie jego nadgarstka obiema rekami, dostownie
jak tongcy brzytwy.

Moze przemozny strach dodat mi sit, gdyz zdotatam go trzymac, mimo ze
uderzyt mnie wolng rekg, szamoczgc sie, zeby mnie z siebie strzgsnagc. Usitowat
opuscic reke, zeby skierowac na mnie lufe i wypali¢. Walczgc, tarzalismy sie po
podiodze, az nagle dostrzegtam szanse: ugryztam go w miekkg nasade dtoni, z
catej sity zwierajgc szczeki. Wrzasnat z bélu, wypuszczajgc bron. Chciatabym
moc powiedziec, ze taki wtasnie przyswiecat mi cel, ale moimi dziataniami
kierowato raczej cos, czego nigdy nie wykorzystatabym swiadomie.

Nagle oslepito mnie swiatto zapalanych lamp i ktos, Tolliver, jak sgdzitam,
rungt na nas. Teraz przewracaliSmy sie we trojke walczgc, potrgcajgc stoliki,
zderzajgc sie z masywnymi stojgcymi lampami, ktére upadaty na jasny dywan.

—Stac! — rozlegt sie krzyk. — Mam bron!

Zamarlismy. Ja z zebami wbitymi w dton napastnika, Tolliver z uniesiong nad
jego gtowa, ciezkg szklang ozdobg w ksztatcie jabtka. Po raz pierwszy
rozluznitam szczeki i spojrzatam przeciwnikowi w twarz. Paul Edwards. W niczym
nie przypominat uktadnego prawnika, ktdérego spotkatam w biurze szeryfa. Miat
na sobie flanelowg koszule, ptdcienne spodnie, sportowe buty i byt strasznie
rozczochrany. Dyszat ciezko, a z rany na rece ptyneta mu krew. Ale najbardziej
uderzat w nim brak tej niezachwianej pewnosci, tego przekonania, ze caty jego
maty Swiatek bedzie tanczyt, jak mu zagra. Wyglagdat raczej jak zapedzony na
drzewo szop — z bltyszczgcymi oczami oraz wyszczerzonymi zebami, spomiedzy
ktorych dobywaty sie sykliwe dzwieki.

—0, Boze, Paul! — jekneta Sybil stojgca nad nami z bronig w reku. Do diabta,
czy juz wszyscy na tym swiecie majg bron? Sybil byta drobniejsza, lecz sprawiata
nie mniej grozne wrazenie. — O moj Boze... — Zmiana w Paulu zszokowata jg
bardziej niz mnie. — Jak mogtes?

Swiatto przepedzito strach przed burzg z powrotem w gtebie lasu moich
lekow. Tolliver delikatnie odstawit szklane jabtko na stolik przy drzwiach

kuchennych.

—Zrozum, Sybil, nie mogtem pozwoli¢, zeby sie dowiedzieli. — Edwards starat
sie mowic rzeczowo, ale zabrzmiato to jak skomlenie.

—To samo mowites, zmuszajgc mnie, zebym do nich zadzwonita. Nadal nie
wiem, O Co ci chodzi.

Mnie i Tollivera mogto réwnie dobrze nie by¢ w tym pokoju.



Dopiero teraz dostrzegtam krawat zwisajgcy z nadgarstka Sybil i czerwone
pregi na obu przedramionach. Zwigzat 3.

—Gdzie Nell? — wychrypiatam, ale zadne z nich nie odpowiedziato. Byli tak
skoncentrowani jedno na drugim, jakby znajdowali sie razem na zupetnie innej
planecie. Zauwazytam, ze Tolliver schyla sie cicho po lezgca pod sciang bron.
Wyrdzniata sie swoim straszliwym, praktycznym przeznaczeniem w tym
bogatym, urzgdzonym kobiecg rekg pokoju, w ktérym nie panowat juz jednak
idealny porzadek. Tolliver wsunat jg pod narzute na kanapie. Dobrze.

—Sybil, bylismy ze sobg juz tak dlugo — odezwat sie Paul. — Tak dtugo. Nie
rozwiodtas sie z nim. Nie przestatas z nim sypiac.

—Byt moim mezem, na litos¢ boskg! — rzucita ostro.

—Gdy Helen rozwiodta sie z tym draniem, Jayem... — Paul wpatrywat sie w
dywan, jakby probowat odkry¢ drzemigcg w nim tajemnice. — Zblizylismy sie do
siebie.

—Miates z nig romans — jekneta Sybil zdruzgotana. — Z tg chtopka, z tg
szmattawg pijaczkg! | zaprzeczytes temu, sktamates mi w zywe oczy! Harvey
miat racje.

Zaryzykowatam niewielki ruch gtowg. Wymienilismy z Tolliverem spojrzenia.

—Wiedziatem, ze Dell byl moim synem — rzekt Paul. — Ale Teenie tez byta
moja.

—Nie. — Sybil pokrecita gtowg. — Nie.

—Tak — powtdrzyt, nie spuszczajgc wzroku z broni, ktdrg kobieta trzymata
dosc¢ pewnie. OdsuneliSmy sie z Tolliverem od Paula, nie chcgc znalez¢ sie na
linii strzatu, ale wtasciwie zastanawiatam sie, czy nie powinniSmy go raczej
przytrzymac, a potem moze grzmotngc¢ w teb tym szklanym jabtkiem, tak dla
pewnosci. Im dtuzej Sybil z nim rozmawiata, zamiast strzeli¢, tym wiecej prawnik
odzyskiwat animuszu.

—Mogtes im po prostu powiedzie¢. — Wargi Sybil drzaty. — Wystarczyto
powiedziec.

—Powiedziatem. Tego dnia, kiedy zgineli. Powiedziatem im — przyznat Paul
rozdygotanym gtosem.

—Ty ich zabites? Dlaczego zabites swojego syna... naszego syna? — Po
policzkach Sybil ptynety fzy, ale nie stracita panowania nad sobg. Miatam racje,
uznajgc jg za ludzki lodowiec.

—Bo Teenie byta w cigzy, ty gtupia krowo! — wybuchnat, wycofujgc sie w
bezpieczniejsze emocje, gniew, ztos¢. — Teenie byta w cigzy i nie chciata je;
usungc¢! Mowita, ze to zte! A twoj syn, nasz syn, nie chciat jej zmuszac!

—W cigzy! Och! Boze... Jak sie dowiedziates?



—Ode mnie. — W progu stata potargana Nell. Na jej nadgarstkach widniaty
identyczne slady jak u matki, w reku trzymata n6z do papieru. — Jestem
najgtupszg osobg na swiecie, mamo. Tak sie zmartwitam, gdy Dell powiedziat mi
o cigzy Teenie, ze poprositam Paula, zeby z nig porozmawiat, namowit do
oddania dziecka do adopciji. Dell byt za mtody na matzenstwo, a ja nie chciatam
by¢ szwagierkg Teenie Hopkins! Dlatego zgineli! To on ich zabit, mamo, ale to
wszystko moja wina!

—Nie waz sie nawet tak myslec¢, Mary Nell. To jego wina. — Sybil wskazata lufg
swego dtugoletniego kochanka.

Moim zdaniem, czesciowy ciezar winy spadat takze na Sybil, ale nie
zamierzatam podnosic tej kwestii, dopoki ona nie opuszczata broni. Nikt nie
zwracat na mnie uwagi, postanowitam wiec zwiekszycC jeszcze dystans pomiedzy
sobg, a siedzgcym na podtodze Edwardsem. Tolliver przesuwat sie coraz blizej
kobiet, uwazajgc jednak, by nie naruszy¢ wolnej przestrzeni dzielgcej Sybil i
Paula.

—Tak, to moja wina — przyznat Edwards, rozglgdajgc sie ukradkiem w
poszukiwaniu swojej broni. Prawnik nie zostat jeszcze ostatecznie
znokautowany.

—Musicie go zwigzac — podsunat Tolliver. — | wezwac policje.

Nell zaczeta wycofywac sie do kuchni, gdzie prawdopodobnie znajdowat sie
telefon, ale Paul wykonat nagty ruch i zamarta.

—Nie, nie dzwon nigdzie — zwrdcit sie do dziewczynki. — Mary Nell, jestem
takze twoim ojcem. Nie mozesz mnie wydac policiji.

Biedna Nell, nie miataby chyba bardziej przerazonej miny, gdyby jej w tym
momencie oswiadczyt, ze prosi o jej reke.

—Nie — sykneta Sybil. — Nie stuchaj go, Mary Nell. To nieprawda.

—Rzeczywiscie — popartam Sybil bardzo cicho, ale nikt nie zwrdcit na to
uwagi. StanowiliSmy z bratem jedynie publicznos¢. Bylismy przypadkowymi
gapiami. A wiadomo, co moze przydarzy¢ sie przypadkowym gapiom.

—Czy zabites tez jako$ mojego tate? — spytata dziewczyna. — Mojego
prawdziwego tate?

—Nie — powiedziatam. — Twoj tata zmart na zawat. Naprawde, Nell. — Nie
widziatam potrzeby zagtebiania sie w szczegoty okolicznosci jego smierci.

—Ty... Ty... Ty dupku! — rzucita Edwardsowi w twarz.

Sybil juz otwierata usta, by zgani¢ corke, ale rozsgdnie zmilczata.

—Zabites mi syna — warkneta w zamian. — Zabites mojego syna. Zabites jego
dziewczyne. Zabites jego dziecko. Zabites... Kogo jeszcze zabites? Pewnie

Helen? Matke swojej corki.



—To twoja wina — oburzyt sie. — To ty zatrudnitas Helen, ty jg tu trzymatas i
przez ciebie Dell i Teenie mieli okazje sie zejsc.

—Taak, i pewnie wepchnetam cie takze w ramiona Helen — skwitowata
zjadliwie. — Kogo jeszcze zabites, Paul?

—Sally Boxleitner? — zasugerowatam. Edwards popatrzyt, jakby wyrosta mi
druga gtowa.

—Dlaczego...? — zaczat i urwat w rozterce.

—Domyslita sie, prawda? — spytatam. — Zadzwonita do ciebie?

—Tak — przyznat. — Zadzwonita. Powiedziata, ze... ze...

—Co moja zona ci powiedziata? — zapytat stojgcy w progu Hollis.

Zastanawiatam sie, czy mnie i Tolliverowi nie udatoby sie wymkng¢ sie przez
kuchnie i uciec. Zahaczylibysmy o motel, porwali rzeczy i opuscili to miasteczko
na zawsze. Podchwycitam spojrzenie Tollivera, wskazujgc nieznacznie na drzwi.
Pokrecit gtowg. Co prawda bylismy tylko obserwatorami ostatniego aktu dramatu
w OK Corral* [*Odnosi sie to do stynnej strzelaniny w miescie Tombstone, w
ktorej brat udziat Wyatt Earp i Doc Holliday, znane postacie w historii Dzikiego
Zachodu. (przyp.

thum.)], ale wystarczytby jeden nieostrozny ruch, a mogliSmy zging¢ podczas
wymiany ognia.

Hollis nie przypominat opanowanego policjanta, ktdrego spotkatam po
przyjezdzie do Sarne, ani tez kochanka, z ktérym sypiatam w jednym tézku. Miat
na sobie dtugi btyszczgcy ptaszcz przeciwdeszczowy, z ktdrego sciekata woda,
na czapce plastikowg ostone, a na ciezkich butach kalosze. Szeroko rozwarte
powieki ukazywaty duzo biatka, na bladej twarzy perlity sie krople deszczu. Lewag
reke skrywata mu skdorzana rekawiczka, w prawej, nagiej, bardzo fachowo
trzymat bron.

Ciekawe czy Mary Nell takze miata swojg w kieszeni.

—Nie zabitem Sally — zaprzeczyt Paul. — Zadzwonita i powiedziata, ze ma kilka
pytan odnosnie grup krwi. Zgodzitem sie na spotkanie, chociaz nie wiedziatem
wtedy jeszcze, o co jej chodzi.

—Zabites Della — odezwata sie Mary Nell. — Zabites Teenie, dziecko i panig
Helen. Kto ci uwierzy, ze nie zabites takze Sally?

—Sybil — wyszeptatam.

Ustyszat mnie tylko Tolliver. Jego oczy rozszerzyly sie ze zdumienia.

—Nie obcigzysz mnie tym morderstwem — oswiadczyt Edwards, dzwigajac sie
na kolana. Dziwne, ze po tym wszystkim, do czego sie przyznat, ten zarzut tak go
oburzyt i sktonit do gwattownego protestu. — To chyba zrozumiate, dlaczego nie
chciatem, zeby Teenie urodzita dziecko swojego brata. — Jego usmieszek byt



parodig rozsgdnej miny. — Ale nie tkngtem Sally. Sally byta dobrg dziewczyna. |
absolutnie nie mojg corka.

—Na szczescie — warknat Hollis.

—Ale gdy dowiedziatem sie, ze koroner stwierdzit przypadkowe utoniecie w
wannie, zaczatem sie zastanawia¢. Powiedziatem ci, Sybil, ze Sally do mnie
dzwonita i wspominata, ze wie cos, co wigze sie ze sSmiercig Dicka. Wtedy
przyszto mi do glowy, ze moze usituje wybadac grunt, aby pozniej mnie
szantazowac. Ale gdy i ona zginetfa, przestato to mie€ jakiekolwiek znaczenie.
Posztas porozmawiac z Sally, Sybil?

Z ust Mary Nell wyrwat sie zdtawiony sSmiech.

—Nie probuj zwali¢ winy na mame, ty morderco! Mamo, powiedz mu... —
Urwata na widok miny matki. — Mamo? — powtorzyta zdezorientowana.

—Powiedziata, ze sprawdzita dziedziczenie grup krwi i ze wie, iz Dell nie jest
Teague’em — rzekta Sybil tepo. — Chciata, zebym namowita Harveya na
wczesniejszg rezygnacje ze stanowiska. Chciata, zeby Hollis zajgt jego miejsce.
Bata sie, ze Hollis zacznie sie niecierpliwiC, zatowac, ze skazat sie na zycie w
takim matym miasteczku, ze nie jest tu szczesliwy.

Hollis wyglagdat, jakby dostat obuchem w glowe. Reka mu drzata, jakby nie
mogt zdecydowac, kogo najbardziej chciatby zastrzelic. Rozumiatam go bardzo
dobrze.

Sybil glosno przetkneta sling, opuszczajac lufe.

—Nie mogtam tego zrobi€. | nie mogtam znies¢ jej klamstw. Bo wmowitam
sobie, ze to ktamstwa.

Posztam do niej. Nie zamkneta drzwi na klucz, tak jak przypuszczatam.
Wesztam do domu. Byta w wannie. Spiewata sobie.

Hollis pobladt, jakby go zemdlito.

—\Wesztam do tazienki, chwycitam jg za kostki i pociggnetam. Po chwili
przestata sie miotac, przestata walczy¢. — Sybil stata bez ruchu, z rekg
bezwtadnie opuszczong wzdtuz ciata.

Mary Nell krzykneta przerazona. Paul Edwards rzucit sie na bron Sybil, a
Tolliver przyskoczyt, obalajgc mnie na podtoge za kanapg i przykrywajac sobag.
Oczywiscie kula przesztaby przez mebel jak przez masto, ale przynajmnigj
zniknelismy z widoku, z ich swiadomosci.

Rozlegt sie odgtos wystrzatu, krzyki — z catg pewnoscig krzyczata tez Mary
Nell — a potem zapadta krotka cisza. WytkneliSmy ostroznie gtowy zza ostony.
—Mozecie wyjs¢ — powiedziat Hollis gtosem cztowieka starego jak swiat.
Tolliver podniost sie, pomagajgc mi wstac. Noga odmaowita mi postuszenstwa,

dopiero po chwili przestatam sie chwiac i stanetam pewnie;.



Paul Edwards kleczat, trzymajgc sie za obojczyk. W scianie za jego plecami
widniato wgtebienie, a dywan pokrywaty odtamki szkta. Mary Nell stata jak
skamieniata, wpatrujgc sie w niego gniewnie. Sybil patrzyta na coérke.

—Wybitas mi bark, ty mata dziwko — wychrypiat Paul.

—Trafitam go — oznajmita Mary Nell zaskakujgco dziecinnym gtosikiem.

—Rzucitam szklanym jabtkiem i trafitam go.

—Celowatas w gtowe? — zainteresowat sie Hollis. — Trzeba byto mierzyc¢
wyzej.

Dziewczyna zasmiata sie upiornie.

—Czemu mnie nie zastrzelisz, Hollis? — spytata Sybil cicho, zacinajgc sie. —
No dalej, wiem, ze tego chcesz. Wole umrze¢, niz przechodzi¢ przez proces i
ISC do wiezienia.

—Ty samolubna suko! — wsciekt sie Hollis. — Pewnie. Mam cie zabi¢ na
oczach twojej corki? Doskonaty sposob na zatatwienie dziecku kolejnego
cudownego wspomnienia, prawda? Cho¢ na chwile przestan mysle¢ wytacznie o
sobie!

Zaraz opanowat sie jednak i rzekt juz spokojniej:

—Tolliver, zadzwon prosze do szeryfa.

Moj brat poklepat kieszenie, ale w zadnej nie znalazt komorki, wiec przemknat
sie obok zebranych do kuchni. Ustyszatam, jak wystukuje numer i wzywa pomoc.
Burza minetfa; pozostat po niej jedynie monotonny odgtos kapigcych z dachu
kropli.

Miatam wrazenie, ze patrze na matg grupke przez odwrotnie trzymang lunete.
Jakby ta czworka nieszczesliwych, ztamanych ludzi stata w oddali — mate figurki,
o twarzach wyraznie naznaczonych cierpieniem.

—To koniec — zwrocitam sie do Edwardsa. — Wszystko stracites. — Wilepit we
mnie oczy. — Nie zal mi ciebie. Poza wszystkimi ohydnymi rzeczami, ktore
zrobites, wsadzites do wiezienia mojego brata, cho¢ akurat w tym pomagali ci
inni. Strzelates do mnie na cmentarzu, bo to ty, prawda? A teraz twoje zycie sie
skonczyto.

—Kogo teraz zgrywasz, wieszczke? — prychneta Sybil z goryczg. — Zatuje, ze
cie tu sprowadzitam, zatuje, ze probowatam dowiedziec sie, co stato sie z tg
dziewczyng.

—W takim razie ciesze sie, ze mi juz zaptacitas. — Tylko to przyszto mi do
glowy. Zasmiata sie, choC byto jasne, ze nie znajdowata w tym nic zabawnego.
Mary Nell przenosita wzrok z Sybil na Edwardsa, z matki na jej kochanka. Na jej
pobladtej twarzy malowato sie obrzydzenie. Wydawata sie taka mtodziutka i
bezbronna.



—Wyrosniesz na wspaniatg kobiete — rzektam do niej. Nie spojrzata na mnie;
przypuszczam, ze w tym momencie nienawidzita mnie tak samo jak matki czy
Edwardsa. Nie drgneta nawet, gdy do pokoju wrocit Tolliver. Ustyszelismy wycie
syren; na mokrej podmiejskiej uliczce zamigotaty swiatta kogutow.

—Nie rozumiem, dlaczego mnie tak przesladowates. Po co to wszystko? —
spytatam Edwardsa.

—Dziecko — odpart. — Nie wierzytem, ze odnajdziesz Teenie. Kiedy ci sie
udato, bytem przekonany, ze wiesz o dziecku. Chciatem cie zastraszycC, zebys

nie odkryta prawdy.

Ale po dziecku nie pozostat zaden slad. Jesli Paul Edwards zostawitby nas w
spokoju, wyjechalibysmy z Sarne bezzwtocznie.

Musielismy zosta¢ na miejscu az do trzeciej; wiele wyjasni¢, odpowiedzie¢ na
setki pytan wielu osob. Po powrocie do motelu jeszcze przez godzine nie
moglismy zasng¢, zanim poziom adrenaliny opadt i zmorzyt nas sen.

Obudzilismy sie dopiero w potudnie. Godzine pdzniej spakowani i gotowi do
drogi przystanelismy przy recepcji. Na wiesc¢, ze wyjezdzamy na dobre, Vernon
dostownie odtanczyt makarene. Czutam sie pusta, Smiertelnie znuzona. Jednak
tak bardzo chciatam juz opusci¢ Sarne, ze zmusitam sie do jeszcze jednego
wysitku, zeby zakonczy¢ tu wszystkie sprawy raz na zawsze. Po zatankowaniu
pojechalismy na posterunek, tak jak nam kazano.

Hollis byt juz w pracy albo moze jeszcze. Biuro Harveya Branscoma wiato
pustka, a drzwi staty otworem. Szeryf miat pewnie ciezkg noc, dowiedziawszy
sie, ze jego siostra zostata aresztowana pod zarzutem morderstwa. Przez
chwile przygladatam sie badawczo Hollisowi. Wygladat mtodziej, jakby
wyjasnienie sSmierci zony odjeto mu kilka lat, zmazujgc z twarzy bruzdy
przygnebienia i napiecia.

—Uciekacie? — zagait.

—Tak — odpart Tolliver.

—Zostawiliscie telefon i namiary na waszego prawnika, jakby co?

—Tak — potwierdzitam, wiedzgc, ze Hollis nigdy do mnie nie zadzwoni.

—Dobrze. Jestesmy wam wdzieczni za pomoc. — Starat sie mowi¢ rzeskim
oficjalnym tonem, ale widziatam, ze Tolliver sie zjezyt. Ujetam brata pod ramie.

—Nie ma za co — powiedziatam.

—No, to do widzenia.

Kiwnelismy mu na pozegnanie i po chwili wychodzilismy przez szklane drzwi
wahadtowe — daj Boze, po raz ostatni.

Tolliver siadt za kierownicg, zapielismy pasy, wtgczylismy radio i ruszylismy
drogg prowadzgcg na autostrade.



—Dojedziemy do Memphis przed nocg? — spytatam.

—Jasne. Jestes$ pewna, ze... Ze wystarczy ci takie pozegnanie?

—Tak. Nie lubie melodramatycznych rozstan. Skinat lekko gtowa.

—Qdniostem wrazenie, ze go lubisz?

—Tak. Ale wiesz, nie byto nam pisane.

—Kiedys... — zaczat, ale zrezygnowat i zamilkt.

—Wiesz co, Tolliver? Pamietasz jak wystawialiSmy w szkole Romea i Julie?
Byta miedzy nami roznica wieku, ale w naszym liceum program traktowano jak
biblie.

—No?

—Jest tam taka kwestia Merkucja, kiedy ten ginie z powodu wasni
Montecchich i Cappulettich. Ostatnie stowa przed Smiercig, kojarzysz?

—Nie? Jakie?

—Mowi: ,Bierz licho oba wasze domy!™* [*Ttum. J. Paszkowski (przyp. ttum.)].
Potem umiera.

—,Bierz licho oba wasze domy!” — powtérzyt Tolliver. — Idealne
podsumowanie.

Cos mi sie przypomniato.

—Tyle, ze Paul Edwards grat na oba domy.

—Tak czy inaczej, cytat wydaje sie trafiony. MilczeliSmy, zostawiajgc za sobg
Sarne i gory, kierujgc sie na rozlegte, otwarte tereny delty.

—Wiesz? — odezwatam sie, obserwujgc rozposcierajgcg sie przed nami
réownine. — Caty czas mysle o Teenie, lezgcej w lesie, samotnej. Pomimo
wszystko, zrobitam cos dobrego.

—Nigdy w to nie watp. Spetnitas dobry uczynek. — Zawahat sie. — Myslisz, ze
oni wiedzg? O tym, ze ktos ich odnalazt?

—QOczywiscie. Zawsze wiedzg — odpowiedziatam zapatrzona na droge,
wiodgcg nas ku Memphis.
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